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JLái 



fa presente disertación se dirije 4 demostrar^ loe 
reyes españoles han ejercido por espacio de mas de mil y 
cien años autoridad soberana independiente para dividir el 
territorio nacional en tantos y tales obispados y provine 
cias eclesiisticas como han considerado convenir según las 
circunstancias que concurrían en óada época: y que los 
obispos (reconociendo la lejitimidad del poder de sus mo^ 
narcas para estas providencias) obedecían sumisamente^ y 
se arreglaban á los decretos reales en el uso de su po^ 
testad espiritual^ sin echar de menos la intervención de 
¡a iglesia en el mandato; y mucho menos la del sumo 
pontífice romano^ con quien para nada se contó en estos 
asuntos hasta fines del siglo ssndécimo; siendo la conducta 
de aquellos obispos de tanta mayor autoridad para inúm 
tarse^ cuanto consta que muchos de ellos fueron y son ve^ 
nerados en los altares como santos^ y respetados en toda 
la cristiandad como sabios^ 

Una disertación de esta clase dicta por su natura* 
leza misma dedicarse al monarca que por su celo infati* 
gable del bien pUblicOf desea proporcionar la organización 
mil del clerOf sin la cual proseguirían los males deriva'- 



dos de la falta de sistema en el gobierno estertor de la 
iglesia española. 

Suplico pues humildemente a F. M. se digne tercer 
la horadad de leer^ si sus continuas y grandes ocupado* 
nes lo permiten^ una obra que {aunque pequeña en su 
volumen) podrd:-tál vez contribuir á generalizar la noii* 
cia de aquellas verdades útiles que después de conocidas 
preparan y disponen la pronta^ fácil y gustosa ejecución 

■ 

de los reales decretos. 

Yo quedaré sumamente reconocido^ y añadiendo es-^ 
ta gracia á las muchas ya recibidas^ pediré con el ma* 
yor ahinco á Dios que guarde a V. M. los muchos años 
^ necesita la monarquía para su felicidad. Madrid ig 
de marzo de 181 o. 
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D.$ V. M. humilde y obediente subdito^ 



Juan Antonio Llórente^ 



PROLOGO. 



L 



fa nacioQ espafiola interesa en que se promulguen y 
ejecuten los decretos necesarios para el gobierno esterno 4e 
su iglesia, de manera que conservando el culto católico eo 
toda su pureza, padezca menos detrimento que basta nues- 
tros tiempos en su población y bienes. 

La dotación del culto y de sus ministros; el nii<> 
mero de éstos; los pueblos de su residencia; la designación 
de los jefes i quienes deban obedecer, y de los límites f 
que se haya de reducir su potestad por lo respectivo i m. 
disciplina eclesiistica esterior, ecsijen grande consideracioá 
cuando se trata de rejenerar una monarquía, en cuya rui* 
na no ha tenido poca parte la circunstancia de ser so ele* 
• ro demasiado numeroso, mal organizado, y Heno de riqu^* 
cas distribuidas con desigualdad monstruosa. 

Para conseguir la grande reforma (sin la cual nuj),^ 
ca recibirá la nación las mejoras de que es susceptjbí^ 
conviene que los obispados y las provincias eclesiásticas seaii 
conformes i la división civil del territorio de la monai:* 
quía; porque así los ciudadanos, i quienes ocurren asuntos 
eclesiásticos y civiles, encuentran en una misma c^ipital lay 
autoridades constituidas de uno y otro estado; lo cual j^c|« 
lita y acelera la espedicion de los negocios, con ahct^ipo^^B 
gastos y tíeoipo. 

En este supuesto parece necesario ecsaminará^cnal 
de las dos potestades,, espiritual ó temporal, pertenece Xa 
división y demarcac^iA de ojbjisp^dos y pxovinci^ ec^esüj^ 
tícas. V 



IV. 

maba las noticlai; sfñó qne antes bien era forzoso acom* 
jpáfiar lá narración con las escríforas nliáihái, én que cotí»» 
ta el ejercicio de la potestad real sobre los puntos indican 

Así escnso i bs literatos la molestia dé leer mit« 
ehos libros, y doy i todos la proporción dé instruirse por 
tí mismos en tín asunto qiie no han vi^ó ecsatitinar to- 
davía en Espaffa, y cuyas noticias eran difliciles de calificar 
•ín estos ausílios. 

To confio que mi trabajó prodiifeca favoftibles etec*^ 
ton porque los nd instruidos én la historia espaQola cono^ 
cerán así la fuerza de la verdad, y po^ cokisíguiente la Us* 
jitimidad del poder don qnie forma la organización esterior 
de la iglesia espa0ola un monarca, cuya soberanía no es 
inferior i la de aquellos Veyes espaffoles que hicieron otro 
tanto en los siglos anteriores i las novedades dé la turki 
Tomana, y eran obedecidos por los obispos sabios y santos 
^oe ilustraron á todo el orbe cristiano con sus virtudeSf 
Idoctrma, y aun mileigroiif 
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or obsequio á an literato cíe tmena fe, que lia 
mi disertación antes de publicarse , hago laa esplícacíonea 
siguientes; 

La potestad espiritual, interna y mental de la igle- 
sia incluye la de todos los actos estemos sin los cuales 
faltaría su ejercicio. £1 bautismo no se puede administrar 
sin agua, ni la eucaristía sin pan y vino, £1 sacrificio su» 
pone culto, £1 gobernar espíritualmente la iglesia compren» 
de la facultad de congregarse dos, tres i$ mas obispos en 
el nombre de Jesucristo, que lo dijo así en el eranjelia, 
y establecer reglas para gobernar sin contravención á laa 
lejes civiles que no se opongan al dogma y buena moral. 
El poder para administrar sacramentos supone el de negat^ 
los, y por consiguiente el de correjir y escomulgar, tenjeiH 
do al escomulgado como étnico y publicano, según fiase 
de dicho evanjelio. Para todo esto, y predicar el evaojelio, 
se necesitan actos estemos, corporales y visibles, que no 
penden de la soberanía civil. 

Cuando digo pues en mi obra que Jesucristo solo con- 
cedid i su iglesia la potestad puramente interna y mental, 
y que la esterna , corporal y visible , aun para el culto , 
tiene su oríjen / en el poder civil, se entiende haberla con- 



cedido también para todo lo esteríor sin lo cual no pueda 
ejercerse la interior. Lo contrario sería necedad suma; pues 
claro está queá^^eot ae da; poder pai^ un objeto, se con« 
cede el de los medios absolutamente necesarios é indispen- 
sables para realizarlo. 

Así es que los apdstoles y los obispos sucesores 
4iiy«8.ejercíeron. por, espacio de Qias de tres siglos su po* 
testad espiritnali y gobernaron la iglesia sin usurpar la dé 

loa emperadores. 

^ _ ■ • 

^ m ipodcTi esterno que ya digo no haber dado Je« 

McmtQ á so igli^sia («yunque . pudo .'hacerlo si hubiera que» 

xido) ^ aquel que no se necesitaba para ciertas esteriori* 

4^des del culta y gobierno eclesiástico^ sin las cuales pue« 

de verificarse lo eseacial de la relijion cristiana, y por con- 

siguiente i^quel que ti^ne ti;ascendencia ácia la sociedad ci* 

vil y sus individuos, cuyo réiimeñ pende soló de la sobe* 

Inania temporal. 

Estoy satisfecho de que los lectores juiciosos é iW 

parciales no pueden dar otro sentido á mis proposisiones ; 

p¡ero sin embargo. las esplico gustoso para evitar aun el 

mas remoto peligro de lo contrario , supuesto que lo ha 

previato ya un sabio cuyas intenciones son las mas poras* 



^ 



. ARTICULO L 

Doctrina evanjélica sobre la dwision 

de obispados. 

Jesucristo no los dividió.-^A cada mo de los apóstoles dio 

potestad espiritual sobre todas las gentes de todo el nun^ 

dOf pero puramente inferna y mental* 

N. ' * 
o pretendo hacer un tratado de dúcíplioa eele? 

siástica ooiversal sobre la división de obásfiados. Me pro» 

pongo ÜQÍcamente presentar i mis lectores reunidas bajo 

un punto de vista, las noticias esparcidas en diferentes d>rai 

sobre la práctica que se observó en Espafia los doce pri» 

meros siglos del cristianismo en cuanto á la ereccioui sa«» 

presión y reintegración de obispados, demarcación, desmem<» 

bracíon y agregación de territorios diocesanos, y lo demás 

que sea concerniente i- la mejor intelijencia df 1 asunto, m 

a. Pero cómo la práctica espaffola debíd tener un or^ 
jen justo, 7 conforme á la mente del fundadctr de la igle- 
sia, y á ' las instrucciones de los apóstoles que ejecutaron 
el plan de. su divino maestro, considero forzoso manifestar 
antes lo que resulte de los libros . sagrados con relación al 
objeto. Comienzo pues por la doctrina de nuestro sefior Je* 
sucristo» 

3. Coando fundd so iglesia nombrd doce obispos en las 
personas de sus doce apestóles para que predicaseú el evan* 
gelio y propagasen las verdades eternas que le tenian oi* 
das, espresándo que se salvarían las que las creyesen; y 
las que no, serian condenadas. 

4* Pero no cred doce obispados, ni dividid el mund^ 



s 
en doce partes, para que ona correapondiese i cada apdatol; 
en cayo caso niogona hubiera tocado á san Pablo, elejido 
muy posterionneote por el mismo Señor para apóstol su- 
yo, puesto que para bcupar el obispado de Judas Iscario- 
tes estaba ya sustituido san Matías. 

([¿ Jeaocrísto 4id .á cada uno de los apdstole» potes- 
tad in solidum para todo el mondó, sin limitarla para ter- 
ritorio particular designado m sin designar 99 Id (dijo á to- 
99 dos y cada uno de ellos) d todo el mundo^ y predicad 
99 el (;vanjelio á toda criatura (i). Enseñad ^^ todas las 
(Prjentéí^ baotijsándolas en él nombre del Padre, del Hija 
99 y del Espíritu Santo, enseñándolas á observar todas las 
99 cosas que os he mandado (s). Recibid el Espíritu San* 
99to: á los que perdonareis los pecados, perdonados les son; 
99 y á los que ae loa retuviereis, les son retenidos (3). 

0. 99 Los rejres de las jeintes y los príncipes de la tier- 
«9ra dominan ^aobte los habitantes, y los que por su ele* 
"99 vacion • 90ÍÍ mayores, qercen autoridad sobre los subditos, 
yif sin embargo le-lei renombra ¿e/1^05; pero entre vo* 
99Sotros no >1¿ de ser ásíf ^ntes bien el mayor será igual 
99 con el mdooi», y el presidente lo mismo que el Arvien* 

99te (4)" 

, 7* Eo ' fin Jesucristo no did á sus apóstoles poder al- 
guno esterno relativo al territoria en que habian de ser 
obispos; y ^bid ser así en el sistema que adoptó para- el 
establecimiento de su iglesia, reducido á dar á las almas 
Busilíos espirituales para su eterna salvación. Predicar el 
evangelio de la buena moral, y administrar los sacramen* 
tos, es el doieo empleo que designó á . los ministros de la 
iglesia; y para ello no «e necesitaba tener autoridad visi* 
ble sobre la tierra. 

8. Siendo, como era, nuestro Redentor un Dios verr 
dadero, pudo fundar sa iglesia sobre otros elementos si lo 

> 

(1) S. Marcos, Evangelio cap. 16. (4) S. Mateo cap. 20. — S. Mar- 
ía) S.Mateo, Evangelio cap. 28, eos cap. 10. - S. Lucas cap. 22. 
(3Í S. Juan, Evcmge&o cap, % . 
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hubiera omsiderada conveníeote. Así como couvírlitf á SaiK 
lo cuando éste perseguía la iglesia^ diciéodole ser inútil por-^ 
fiar contra el aguijón, pues ya lo tenia escojido por vaso 
de elección para anunciar el nombre de Jesús en todo el 
mundo ante los soberanos y majistrados, aun i costa der 
padecer grandes martirios; así también hubiera usado de su- 
omnipotencia convirtiendo i Herodes, Pilatos, Anas, Caí» 
fas, Tiberio, y demás emperadores, reyes y majistrados de< 
todo el orbe, si lo hubiera tenido por oportuno. 

g. Y ciertamente parecía necesaria esta conversión pa* 
ta el caso de que los obispos y demás ministros de h 
iglesia cristiana hubieran de tener algún poder estemo so- 
bre la tierra por voluntad del fundador; pues el medio 
mas sencillo de que comensasen luego su ejercicio era que 
los soberanos profesaran, el cristianismo, respecto de que 
ausiliarían ^tos á los apóstoles en su ministerio, y pro* 
porciouarian que los gobernadores de las provincias, kü 
majistrados de los pueblos, y los demás empleados civi* 
les, dejasen libremente i los ministros del evanjelío dispo* 
ner las cosas esteriores relativas al culto, multipUcar loo 
oficios y ministerios eclesiásticos, y sefialar los lugares j 
territorios en que cada uno ejerciera sus funciones. 

ip. No lo hiso así el fundador de la iglesia; y serié 
temeridad (y aun blasfemia heretical) atribuir al infinita** 
mente sabio la falta de previsión de consecuencias tan ob* 
vías: por lo que debemos creer firmemente que lo omitid 
por UQ efecto de su prudencia para mostrar á los hombres 
de todos los siglos que la fundación y propagación de so 
iglesia no necesitaba ni pendía de la protección de los so# 
berano^ de la tierra, contra coya voluntad se estenderio 
por todo el mundo, i pesar de las persecuciones que pie» 
vid y anunció. 

11. Con efecto ellas duraron por espacio de mas de 
tres siglos hasta la conversión del emperador Constanfino; 
y sin embargo de ser innumerables los martirizados por la 
profesión del cristianismo, no solo no se pudo estinguir éa- 
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te» sino que crecíd basta el estremo de ser en el siglo 
etiarto mucho mayor el numero de los cristianos que el de 
jos idólatras en la dominación del imperio romano. 
' 12. Para evitar peligros de contradiciones justas al es* 
tablecimiento de la iglesia y su propagación, era oportu* 
QÍsimo el sistema de no complicar las autoridades. £1 da? 
á los apóstoles la puramente interna, espiritual y mental, 
3Ín poder alguno esternp, precavia los inconvenientes poli* 
ticos que deberían resultar de concederles este til timo. 
* 13. Si lo hubiera concedido, habrian tenido todo el 
semblante de la justicia las contradiciones de los soberanos 
j de los majistrados, y aun tal ves las persecuciones; por* 
que apareciendo de nuevo en un imperio autoridades este* 
siores, derivadas de quien no estaba reconocido como so» 
tierano territorial, se turbaba el drden del gobierno civil, 
y faltaba la unidad de soberanea, oríjen de les poderes 
particulares. 

.14. Conociendo estas verdades el divino fundador de la 
iglesia, las inculcó muchas veces y con muchos modos, que, 
aunque distintos, se dirijian unidos al objeto de persua* 
dir que su iglesia üo sería jamas enemiga de los sebera* 
nos ni de los gobiernos (fuesen de la naturalesa y reli* 
jion que se quisiera), y que antes bien adoptaría por ba« 
86 y principio de su sistema doctrinal el obedecer á las 
potestades supremas, cumplir sus leyes, pagar los tributos, 
y hacer cuanto se mandase relativamente al réjimen esterno. 
15. Por eso dijo que su rey no no era de este mun^^ 
do (1): y cuando las tropas de los judios lo quisieron ha* 
cer rey de Judéa, se escondió evitando con prudencia la 
€casion (2). Otra ves le buscaron para cortar la contien- 
da que dos hermanos tenían sobre la división de ia he» 
rencia paterna; y se negó á ello, i pesar de su infinita 
paridad, diciendo que muien le había hecho juez (3)? £s« 

Íl) S. Juan^ Evangelio cap. 18. (3) S. Lucas^ Evangelio 

2) S. Mateo cap. 14. - S. Mar. cap. 13, 

fO0 cap. 6^ «- S. Juan cap. ff. 



tos hechos convencen que no quería ÍDürdducir :novedaddi 
en las potestades supremas ni en las majistrataras. 

1 6. £nseñó publicamente que así como i Dios se de- 
be dar lo que es de Dios» así también al César ló que 
.es del César (i); y declaró que de Dios eran las almai| 
pero sujetos á la disposición del César ' los cuerpos, cuando 
dijo á los apóstoles que predicaran el evanjelío sin temot 
de los que solo podián matar los cuerpos, y no las almas (a)^ 
17* Couforme á esta doctrina no solo afirmó que sédebiáá 
pagar al César los tributos (3)9 sino que dejó el ejemplo maa 
instructivo que cabe, pagándolos por su propia capitación 
y por la de san Pedro, á quien tenia preparado para pri* 
nter vicario suyo en la tierra, príncipe de los apóstoles^ 
y cabeza visible de la iglesia cristiana (4)« 

1 8. Guardando siempre consecuencia con el sistema en* 
cargó á sus apóstoles que si cuando iban á predicar el 
evangelio en una ciudad, les perseguian, prohibiendo el ejer- 
cicio de su ministerio, fuesen í otra , (5) para mostrarles 
que no tenian poder alguno sobre la distribución de terr& 
torios; testo que citaron nuestros reyes españoles en el s2» 
glo nono para mandar á Sebastian, obispo de Arcavíca, qué 
ejerciera su ministerio en Orense , donde hacía falta , sii)* 
puesto que los moros no se lo permitían en aquella ditf- 

* cesis; cuya doctrina se siguió en otros casos semejantes, qift 
manifestaremos i su tiempo, y cuyas escrititras publicaré^ 
naos en el apéndice para testimonio infalible de haber per- 
tenecido i los monarcas la división de obispados. 

19. Hay en los libros santos otros muchos testos, que 
pudiera citar para comprobar mi proposición; pero los omJ« 
to por nó fastidiar con supérfluas reflecsiones, pues consta 
sin ellas que Jesucristo no dividió el mundo en doce obiih 
pados, ni encargó á los apóstoles dividirlo; antes bien di4 

1) S. Mateo cap 17, (i) S. Mateo cap, 17. . - 

(2) S. Mateo cap. 5, j otros. (5) S. Mateo, 
3) S. Mateo cap. 23. 
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á cada oao poder espíritoal íUmitado sobre todas la$ jen^ 
tes de iodo el mundo. 

ao. Interesa mucho tener presente esta verdad para el 
objeto de mi disertación por los efectos que produjo su co - 
Qocjmíeoto en los siglos siguientes, anteriores í la iotro» 
ducion de las mácsímas de la curia romana; según las cua» 
les eran los obispos llamados á una sola parte del cuida» 
do de la iglesia, y los sucesores de san Pedro é la tota- 
lid;id, infiriendo de aquí la nulidad de lo que hiciera un 
obispo fuera del territorio asignado por el papa en la bu* 
la de confirmación, sobre cuyo punto hablaremos i tiem« 
po mas oportuno. 



ARTICULO IL 

Doctrina apostóliccu 

Jjos apóstoles no dividieron el orbe en obispados.'^La par^ 
ticion que hicieron para promulgar el evanjelio no fué esm 
elusiva ni privativa.'^ En un mismo territorio predicaron 
varios.'^La división que prevaleció fué la civil del imperio 
rwnano en Oriente^ Occidente y Ejipto^ con paises agrega^ 
dos á las tres grandes ciudades de Roma^ capital del Oo^ 
ddente^ Antioquía del Oriente^ y Alejandría del Ejipto^ 

^, JLios apóstoles ejecutaron la doctrina de JesncnV 
to en nna forma que no deja raeon de dudar sobre su con* 
fermidad con el resultado que acabamos de anunciar en el 
art/cnlo precedente» La sencilla narración de los hechos bas* 
tara para persuadirlo. 

a. Se dice 'comunmente por los historiadores eclesiás- 
ticos # que al tiempo de separarse los apóstoles para pro* 
pBgar eo el mundo el evanjelio, dividieron el orbe, asig* 



7 
mndo i cada odo la patte que debería mirar como suer- 
te suya, y teatro de su celo. 

3. Dc^otendíéodome por un momento de opiuíones pac* 
ticolares, es la comoQ que san Pedro recibid á su cargo 
Koma, san Andrés Ja Acaya; Santjago el mayor las Espa- 
fias; san Juan el Asia; san Felipe la Galacia; santo Tomi^ 
la India; saq Bartolomé la Lícaonia; san JVIateo la Mace* 
dpoia; Santiago el menor el territorio de Jerosaléo; san S(« 
mon el Ejipto ; san Judas Tadeo la Mesopotamia » y san 
lilatías la Judea. 

4* Si esto fuese cierto materialmente como suena» re* 
soltarla que babian omitido repartir gran parte del globo 
conocido en aquel tiempo, y practicado una división moj 
desigual. Consultando los escritores de Jos primeros sigIos|» 
hallamos baber predicado los doce apóstoles en otras mii-i 
cbas provincias. El cardenal 3aronio reunid las noticias ci« 
tando las fuentes de donde las tomaba, y seguQ ellas, la 
predicación fué como sigoe^ 

5* San Pedro en Judea, Samaría, Fenicia, Sidooia, 6a« 
lilea, Ponto, (falacia, Capadocia, Asia, Bitinia, y Bizancio^ 
que hoy es Constantinopla; á todo lo cual se debe afiadír 
que no pasd á Roma hasta eí afio 44» dejando 1» iglesia 
de Antioqpía, que gobernaba desde siete afios antes. 

6^ San Andrés predicd en Escitia, Grecia, Epíro, Ca« 
padocia, Galacia, Bitiuia, Ponto, Bisancio, Tracía, Mace- 
donia, Tesalia y Acaya, en que padecid martirio. 

7. Santiago el mayor, ademas de las Espafias, predicd 
en la Judea. 

8. San Juan no solo gohernd las iglesias de Asia, sino 
que pasd.ií predicar á los partos, los baseras, y otros poe« 
bloa mas orientales. 

. 9. San Felipe, ademas de la Galacia que se le atribu* 
ye, ilustrd la Asia superior, parte de Escítia y otras re* 
jiones, hasta que fué martirizado en Hiertf polis según san 
Juan Crisdstomo, habiendo acompasado algún tiempo á san 
Bartolomé, si merece fe Metafrastes. 
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I o. Santo Tomás recibid por suerte la India; pero pre* 
dicd también i los partos, persas, medos, b'racmanes, tra* 
pobanos y etiopes. 

11. San Bartolomé no solo evanjelizd en la Licaonia, 
sino en la Albania, India, y toda la Armenia superior, don- 
de padeció martirio. 

1 2. S^n Mateo, á mas de la Macedonia, ilustró la Etio* 
pia según Oríjenes, no obstante que habia . predicado allí el 
Eunuco de la reina Candtfces. 

13. Santiago el menor no sabemos que peregrinase fue« 
ra de Jemsalén, coya iglesia gobernd hasta su muerte. 

14. De S. Simón (á quien se supone corresponder el 
Ejipto) se sabe que anunció el evanjelio en la Mesopota* 
mia y Pérsia; algunos affaden que también estuvo en Afri-> 
ca, y aun en Bretafia.. 

,15, A san Judas Tadeo correspondió la Mesopotamía 
É^gun la opinión común; pero muchos historiadores afiaden 
que predicó en Arabia, Idumea y Siria. 

16. San Matías dicen que recibió la Judea por su suer- 
te; pero varios escritores afirman que anunció el evanjelio 
caminando hasta la Etiopia. 

17. Esta narración hace ver que hubo rejiones en las 
cnales uno ó mas apóstoles ejercieron potestad, sin embar* 
go de que fueran ya conquista espiritual de otro apóstol , 
ó varón apostólico que les hubiese precedido, cuya verdad 
se verifica con especialidad en las provincias siguientes. 

18. En Judea predicaron san Pedro, Santiago el mayor, 
Santiago el menor, y san Matías después de la dispersión apos* 
tólica del afio 37, sin embargo de que habian predicado todos 
doce apóstoles en los cuatro afios anteriores, y que viviendo 
Jesucristo lo habian hecho los setenta y dos discípulos, 
presbíteros escojidos por el mismo Señor. 

ig. En el Ponto^ Capadocia^ Bitinia y Bizancio san 
Pedro y san Audres. En Galacia san Pedro, san Andrés 
y san Felipe. En Asia san Pedro, san Juan Evanjelista, 
y san Felipe. En la Bícitia san Andrés y san Felipe. En 
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la Macedonia san Andrés y san Mateo. En la India san* 

to TinnáSy san Bartolomé y san Judas Tadeo, En la Etuh 

fia santo Tomás, san Mateo y san Matías. En la Meso* 

poíamia san Simón y san Judas Tadeo. En la región dít 

los partos san Juan Evanjelista y sa^to Tomás. En la Pér-^ 

sia santo Tomás y san Sibion. 

so. Conviene tener presente» qne después de la asceiH 
sion del Sefior hubo dos apdstoles mas, á saben san Pa< 
blo y san Bernabé; aquel habia sido designado para va* 
ao de elección desde que abraad el cristianismo, afio 35: és» 
te discípulo de Jesús, y uno de los setenta y doa distin«* 
goidos; pero ambos ascendieron al apostolado en virtud de 
mandato espreso del Espíritu Santo, según consta del tea* 
to sagrado de san Locas, y no recibieron tenitorio algph» 
no para so obispado^ 

ai. San Pablo reputó el mundo entero como ditfceaí 
soya, en tanto grado, qne la iglesia ^nisma se lo recuerda 
por elojio en la oración de la misa y de las horas ca* 
nénicas. No obstante tuvo cuidado espedal de algunas igle* 
sias particulares, como las de Creta, Corinto, EfeMí, TVesa» 
Iónica, Galacia, Filipos y Colosa. Ordenaba ohbpos y pres* 
bíteros donde lo consideró necesario, y encargó i so dis* 
cípulo Tito hacer lo mismo en las ciudades en que no loa 
hubiera. Dijo, afio 58, á los romanos, que no habia predio 
codo el eDanjeUo donde ya lo luMese urumáado otro após^ 
tol por no ed^icar sobre cimiento igeno; pero esta proposi* 
don se contrahe á la que acababa de escribir, esto es, que 
desde Jerusalen y tierras comarcanas hdista el Ilirico^ ha* 
bia llenado todo del evanjelio\ pues no podia ser otra la 
mente, respecto de que apeoas había nación en el Asía, y 
en las islas de Europa viditadss por el Santo, que no hu« 
biera escuchado ya el evanjelio, y no por efo dejaba de 
hacerlo; tanto que en la segunda carta i los de-Corinto,* 
escrita el afio 57, contó entre sus trabajos, el de la solí* 
citud de todas las iglesias; lo cual prosiguió hadecdo, co-i 
mo resulta de las cuatro del afio 6a á los de Efieso, de 



cías eclesiásticas con la civil del orbe. El imperio romano 
era entonces repotado por todo el mundo conocido; porque 
si bien es cierto que los partos, y muchas rejiones orientalea 
no eran parte soya, los apóstoles miraban todo el orbe co* 
mo imperial, i causa de que siendo naturales de Judea y Ga-* 
lilea, y subditos del emperador, reputaban como naciones 
bárbaras á las demás de la tierra, siguiendo en esto el es* 
tilo vomano. 

. 29, El imperio entonces era dividido en tr^s gr^indes 
secciones; primera, la del Occidente donde estaba Roma, 
corte de los emperadores, nombrada por autononnasía ürbs^ 
capital del mundo: segunda, la del EjipiOf en que se in« 
duian muchísimas rejiones y provincias, cuya capital fuá 
Alejandría; y tercera, la que se decia del Oriente^ cuya me* 
trdpoli tenia el nombre de Antioquía. 

30. Las tres iglesias de Roma, Alejandría y Antioquía 
ban sido siempre las primeras en dignidad desde aquella 
apoca, en tanto grado, que todo el mundo cristiano se re« 
Gonocid desde luego dividido en tres grandes provincias, iem 
níendo todos y cada uno de los obispos de todo el orbe 
por. obispo principal (distinguido después con el título de 
patriarca) i uno de los tres, pues acudían en sus dudas, 
unos al de Ronta^ otros al de Alejandría^ y otros al de 
Antioquía^ sin perjuicio de reconocer en el de Rema como 
sucesor del príncipe de los apóstoles un primado universal, 
incapaz de confundirse con el patriarcado del occidente po** 
aeido por la misma persona; con el de Ejipto y África en 
Alejandría, ni con el de oriente en Antio<|UÍa. 

31. El cardenal Baronio (que nunca perdia ocasión de 
traer á consecuencia cuantos hechos podia para esteiider la 
potestad pontificia) pretendió persuadir que ésta prerogativa 
patriarcal de las tres iglesias provino de haber sido fun* 
dadas por san Pedro; pero consta de la historia con cla- 
ridad lo contrario, si se reflecsiona un poco. 

3a. Como fuera cierto el discurso, hubiera sido segun« 
da la iglesia patriarcal de Antioquía, pues la fundd san Po- 
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dro por sí mismo, lo qae no se verifica en Alejandría, que 

no fué fundación suya propia, sino de san Marcos evanje« 
lista su discípulo; en cuyo sentido también son capaces de 
llamarse fundaciones de san Pedro otras muchísimas de 
oriente y occidente. 

33. Según los principios del cardenal, la iglesia de Je« 
msalén debía ser la primera de todas, porque la fundd Je- 
sús, y la ilustraron todos los apóstoles ; porque fué cuna 
del cristianismo; y porque su primer obispo fué un apos-» 
tol tan escalente xomo Santiago el menor, hermano del Sí^ 
ñor^ según frase del evaojelio; y sin embargo no solo no 
fué patriarcal hasta muchos tiempos deapues en que se le 
concedió cuarto lugar, sino que ni aun gosd dignidad me« 
tropolítana ó provincial, pues su silla solo era sufragánea 
del obispo de Cesárea de Palestina, mediante que esta ÚU 
tima ciudad era la capital civil de la provincia. 

34. Por la regla de Baronío todas las iglesias íbnda*^ 
das personalmente por un apóstol debian ser metropolita^ 
Ras, y tener por sufragáneas á las otras que nacieron de 
ellas por medio de los discípulos del apóstol ; y sin em^ 
bnrgo los monumentos de la venerable antigüedad que han 
llegado á nuestros dias testifican todo lo contrario , pues 
linioameote vemos los vestijios del honor metropolítico en 
las ciudades capitales civiles de provincia. 

35. No me fatigo en acumular citas comprobantes de 
esu verdsid» por ser notoria á todos loé que han leído con 
algún cuidado la historia eclesiástica, la cual no puede ser 
entendida jamás con perfección sin los ausilios de la civil. 

36. El verdadero motivo, pues, de haber áido segunda 
iglesia en. dignidad la de Alejandría , es porque su ciudad 
era en el tiempo de los apóstoles la segooda de todo ti 
imperio romano en honor y grandesa y población , come 
se puede ver en Dio n Crisóstomo y otros varios, cuya lectura 
no ^ ocultó á Baronio, pues los cita para otras objetos, (i) 

(1) Díqq Crisóstomo, Oraciqn 32L lib^ ^ — ^ Herodiano , Hisf* 
'-^ Ammiano Marcelino, msi. - 1^:7% .5. 
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37* ^ tercera-ciudad del imperio era la de Antioqu/a, 
capital de lo que se llamaba el Orientef y por «so su igle- 
aía filé capital eclesiástica de todas las de aquel vastísimo 
territorio hasta que se creiirou las patriarcales de Constan* 
tinopl^i y Jerusalén en épocas posteriores. 

3$^ Lfos apdstoles, |os varonea apostólicos, y los obis-i 
pos sucesores suyos eo |os primeros siglos carecian de po- 
testad esterna, y nada podian disponer del culto pi de la 
feunioq de )os fieles, sino conforme á lo que dictaran las 
circunstancias de la policía civil. La lejjslacion de ésta se 
daba en Roma, y los reglamentos de su ejecución en 
Roma, Alejandría y Antioqu/a para sus respectivos ter* 
rítorios. El obispo de cada una de estas tres ciudades 
debía estar forzosamente mas instruido que los de otraa 
eo el modo de pensar del gobierno, y podia dictar cou 
mayor acierto las reglas de conducta de los cristianos en 
todo cuanta incluye relaciones con el gobierno civil, que 
profesaba distinta relijion. 

y^. EJl concurso, de los cristianos á la capital para loa 
negocios particulares suyos 6 de sus parientes, amigos, pai* 
•anos y pueblos era taq indispensable, como si no hubiet 
seo adoptada la doctrina evanjéliea; y por consiguiente fa« 
dlitaba laa comunicacionea de todos loa obispos de la grau« 
de provincia imperial con el de la metrópoli; cuyas cir« 
eanstaocias reunidas debíaa influir á que se diese á éste 
deade loa primeros días de la iglesii^ una consideración mu^ 
cfao mas grande que á los demas^ 

4o. Así es que la superioridad de loa obispos de Ale- 
jandría y Antíoquía no tanto comensd porque S. Pedro ni 
loa otros apdstoíea la establecieran espresameqte, como par- 
ta eseoQÍal de) gobierno eclesiástico» cuanto por la natura- 
lesa misma de las cosas;^ puea ninguna mas natural que ver 
antoriaado al obispo de Roma, capital del mundo, so- 
bre los de Alejandría y Antioquía; y á cada uno de loa 
de estas dos ciudades mas que á los de otras inferiores, 
IJa frecuencia de preguntas y consultaa de loa otros 4 éstoa 



aumentaría progresivamente sq antoridad baata convertir en 
derecho el ser cooaultadosi como consta de la historia que 
sucedid con los papas en siglos posteriores. En los in^er* 
medios de persecuciones los obispos de Alejandría y Atí« 
tioouía pudieron también tener amistad y favor con el 
majistrado, lo cual tampoco dejaría de contribuir i que loa 
obispos de ciudades inferioréa les prestasen ma^nr acata* 
miento* 

4k Se sigue de todo que solamente las consideracionet 
civiles hicieron dividir el mundo cristiano en tres grandep 
provincias eclesiásticas de Roma, Alejandría y 'Antioqoía, 
sin que de ninguna manera hubiera decreto alguno de la 
iglesia ni de los apdstoles relativo tf decidir territorios dio* 
cesa nos, ni establecer provincias metropolitanas, y menoa 
con la circunstancia de restrinjir el uso de la potestad in*» 
terna espiritual* 

ARTÍCULO IIL 

Disciplina española de los tres prime* 

ros siglos^ 

La diviúon , civil de provincias rije para la eclesiástica üu 

decreto del papa ni de concilios^ 

I. JLil primero que promulgd el evanjelio en E^pa* 
fia fué Santiago el mayor, sobre lo cual ya no det>e dis* 
putarse después de publicado el testimonio de Didimo, maes- 
tro de san Jerdnimo, escritor del siglo cuarto, que altanad 
al tercero* (i) Hecha la dispersión de los apóstoles antes 
del affo treinta y ocho (en que san Pablo ya no vio en 
Jerusalen mas que á san Pedro y Santiago el menor) vi* 
no á predicar en Kspafia , donde convirtió muchos (y no 
pocos como algunos dicen), entre los cuales ssbemos los 

(1) Véase lo que dijo Risco en nio en el principio del tomo 33 
la publicación de este testimo— de la Empalia sagrada. 

4 
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nombres de dies, que fueron Torcuato, Indalecio, Tesifon» 
Segundo, Cecilio, Esício, Eufrasio, Ataoasio, Teodoro, y 
Pedro. 

s. Este ifttimo quedd por obispo en la ciudad de Bran- 
ca, cabeza del cohvento jurídico de la Galicia romana ; y 
Santiago (deípues de corrida la Espaffa por espacio de tres 
años) volvid con los otros nueve á Jerusalén, donde fué de* 
gollado «lio de 42. 

3« Sus nueve disc/pulos españoles recqjíeron so cuerpo, 
lo llevaron al puerto de Joppe, después á Espafla; y bien 
jporque fuesen gallegos, ó porque san Pedro de Rates es« 
taba obispo en Braga, ó por otro motivo que ignoremos, 
llevaron el cadáver al mar de Galicia, y lo depositaron en 
una cueva cerca de la ciudad de Iria Flavia, donde Ata* 
nasio y Teodoro quedaron custodios del depósito, repartién- 
dose los otros siete á predicar por diferentes partes de la 
España. 

4. , Después de algunos años de predicación se fueron i 
buscar á S. Pedro, que andaba evanjelizando por diversas 
rejiones del occidente; y entretanto vino S. Pablo año 61, 
de quien también creemos convertiría muchos, aunque solo 
haya libado á nosotros la memoria de que dejé, en h ciu- 
dad de Tortosa por obispo i S. Rufo, y. restituido á Ro- 
ma parece que recibieron suj instrucciones, como de S. Pe« 
dro,, loa indicados siete discípulos de Santiago, quienes vol- 
vieron á España y fijaron sus sillas episcopales' Torcoato 
en Acci (hoy Guadix)\ Indalecio en Urci {puerto de las 
Jguilasy diócesis de Almería); Tesifon en Berji (cuya silla 
ae mudd después; i la ciudad de Abdera, hoy villa de jídra 
en el arzobispado de Granada); Esicio en Carteya (hoy Jl^ 
jeciras)*^ Eufrasio en Iliturjí {Andujar)\ Cecilio en Uibéri 
(hoy Granada) y Segundo en Avila. 

5. Sabemos también que anunciaron el evanjelio en el 
primer siglo , y tuvieron silla episcopal en Espaffa S. Je* 
roncio, primer obispo de Itálica junto á Sevilla, S. Man- 
do, primer obispo de Ebora en Lusitanía (ambos contem* 
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porrfoeos de los apdstoles, y aun discípulos de Jeras en opi* 

nion de algunos), y S« Eujenio, primer obispo de ToledOf 

discípolo de S. Dionisio de París* 

6, S. Serjio Pablo, primer obispo de Narbona y dis« 
cipolo del apóstol S. Pablo, predicd en Tarragona, y S. Sa* 
fumino obispo de Tolosa de las Gallas, biso lo mismo ea 
Pamplona, donde puso por primer obispo i S. Fermín. 

7* Gregorio Vil escribid en el ultimo tercio del aiglo 
undécimo que los siete discípulos de Santiago babian sido 
ordenados obispos por S. Pedro. Yo no creo qoe dejárao 
ya de estarlo por su maestro, así como lo habia sido S« 
Pedro de Ratea (el de Braga) y otros que ignoramos. Creo 
sí que hicieron so viaje con objeto de recibir del pn'ncipe 
de los apóstoles las instrucciones necesarias para establecer 
la litürjia de la iglesia espafiola, conforme á la que obser» 
vara el jefe de la iglesia universal, 

8. No era tiempo aquel para que pensaran estos ni loa 
otros obispos en demarcaciones de obispados, sino en pro* 
pagar el evanjelio cuanto mas pudiesen, multiplicando ohía* 
pos, que por entdncts no eran gravamen del estado, pues 
ge mantenían con su trabajo, y las oblaciones voluntarias 
de los fieles, 

9. Ignoramos hasta cuantos obispos habria en el seguop 
do siglo; pero fundados en lo qoe acabamos de dedr, cree« 
moa que pasaron de sesenta, pues con efecto eran mis alio 
589, en qoe por la conversión de Recaredo se reumeron 
en el concilio tercero de Toledo; y esceptuando unos po« 
eos (cuyos principios eran conocidos de los siglos quinto 7 
sesto), los demás parecen de iglesias que hablan sido epia* 
copales desde tiempo inmemorial* 

10. S. Irineo, escritor franca del siglo Segundo, sopo» 
ne á la Espafia con el cristianismo muy estendído; y Ter« 
tulíano (que escribía en África el siglo tercero) afiímd que 
todas sus provindas adoraban á Jesucristo, en cuyo supues-» 
to no es estrafio que fuera crecido el numero de obispos» 
y qoe ocurriendo asuntos dignos de conferencia, considera* 
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« 

seo difícil rennirse todos eo un punto, y crejesen oportiK 
tuoo hacerlo por partes. 

ii< Ademas el gobernador civil de una provincia cela* 
iría j no permitiría (ni aun en épocas pacíficas) reuniones 
numerosas de obispos cristianos, i quienes siempre mira- 
fian con g^oco afecto sin embargo de que se suspendieran 
las persecuciones. 

12. Los obispo» mismos (en quienes debemos ^oponer 
la prudencia necesaria) no se resdveriao á congregarse si- 
no con licencia del gobierno para huir los peligros de ha- 
cerse sospechosos, siendo verisímil que si llegaban á pedir 
permiso para reunísse todos los obispos espafioles, respon- 
diera el gobernador que solo se reuuiesen los de cada prri« 
TÍocia dvit en el pueblo que les designara el gobernador 
respectivo* 

.13. He aquí el orijen mas sencillo de la primera ec- 
sistencia de provincias eclesiásticas de Espafía, y por con- 
siguiente conviene saber la división de las provincias civi* 
les. 

1 4*^ El emperador César Octaviano Augusto encontré la 
España dividida en dos partes, de las cuales una se noiú* 
braba España citerior^ y la otra ulterior i aquella la mas 
prdesimail' Romn por el Pirineo, ésta la mas remota. Pe- 
ro él quiso dividirla en tres grandes provincias, titulando 
á la primera Tarraconense^ la segunda Bética^ y la terce- 
ra Lusitanra» 

15. La Tarraconense (mocho mas entendida que las otras 
dos) comensaba en el Pirineo oriental: subia toda la cordillera 
de estos montes hasta encontrar el Océano Cantábrico, con 
el cual seguia hasta la embocadura del rio Duero * en el 
mar de Portugal junto á Oporto. Desde allí se tiraba una 
línea mediterránea por la rejion de los Vetones (hoy par* 
te de la Estremadura) hasta el rio (ruadíana : travesando 
éste mas ahajo de Caracuil^ proseguia por Almadén has- 
ta el rio Bétis; y pasándolo mas aniba de Anddjar, seguía 
por el reino de Jaén entre Guadíz y Baaa hesta el rio 



Almanzora, j sa embocadura en el mediterrioeo al orien- 
te de Vera, bajo de Coevas, donde volvia por la costa á. 
loi Pirineos orientales. 

(6. La Bética empezaba por la embocadura del rio 4U. 
mantara en el mediterráneo: seguía con la costa basta la 
entrada del Guadiana en el Océano en Ayamoote, y sobia 
sn corriente hasta Medellin, donde bailaba la línea de loa 
Vetones, qoe separaba esta provincia de la TarraconaMOu 

17. lii Lusitaniu^ desde la embocadura de Guadiana 
en Ajamonte, corría por la costa del Ocáno basta la boí* 
ca del Duero en Oporto, y subia con la corriente de este 
rio ha5tar recibir las aguas de Tormes^ desde cuya unioo se-i 
guia la línea per los Vetones hasta Medellin, incluyeoda 
á Salamanca, Coria, Plasencia y Avila por el puerto del Pi- 
co y sierra de Guadalupe. 

i8. La ciudad metrópoli de la provincia TarracoDense 
fué Tarragona ^ de la Bética Sevilla ^ y de la Lusitania na 
sabemos cual fuera en los principios, pero sí que i poo» 
tiempo lo fué Mérida. 

ig. La provincia Tarraconense estaba dividida en sié-i 
te conventos jurídicos^ que es como si dijéramos chancille* 
lias, audiencias, ó tribonales de apelación, establecidos ea 
lis ciudades capitales de Tarragona, Cartajena, Zaragosa, Cío* 
nia, Astorga. firaga y Lugo. 

20. La Bética se dividid en cuatro conventos^ ^7^ ^* 
pitales fueron las ciudades de Sevilla, Cdrdova, Edja y 
Cidia. 

SI. La Lusitania tenia tres establecidos en MéndBf 
Beja y Santaren. 

as. S. Cipriano escribid al clero y pueblos de Mérida, 
León y Astorga con motivo de la deposición de Marcial^ 
obispo de Mérida, y de Bas/lídes obispo de Astorga, y de 
la elección de Feliic en lugar de Marcial, y de Sabino ea 
el de Basílides, y según so tenor habia ya provincias ecle- 
siásticas formadas en el siglo tercero, como se podrá cono- 
cer leyendo su contesto, que pondremos «o el apéndiceé 
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• 83. La carta no comunica bastantes loces para decidir 
ouales eran las provincias eclesiásticas; pero el estado de 
los siglos posteriores suple la falta en parte, porque Cons- 
tántino hiao distinta división civil en el siglo cuarto, y se 
oonforaid con ella la eclesiástica, lo cual basta para infe« 
air que lo mismo habria sucedido antes, puesto que no se 
descubre motivo alguno para lo contrario, antes bien el jui-» 
do se confirma con lo que pasaba eo las iglesias de las 
Gralias y África, que son las mas prdcsimas, y con las que 
babia mayor comunicación en Espafia, 

a 4. Tengo, pues, por seguro y fuera de disputas, que ha- 
bía tres provincias eclesiásticas, primera Tarraconense^ se* 
ganda Lusitania^'y tercera Bitica\ en las cuales habia los 
obispados siguientes, que adjudico á los tres primeros si- 
glos, porque no hay memoria de principio posterior, 
1 15. La provincia Tarraconense (mucho mayor que las 
irtras dos juntas) tenia treinta y nueve obispos en las ciu-> 
dadea de Tarragona, Barcelona, Jerona, Ausoua (boy Vique\ 
Tortosa, Lérida, Urjel, Ampurias, Egara (Tbrrosa), Zara- 
goia, Huesca, Tarazona, Pamplona, Calahorra, Cartajena, 
Uici {Elch$^ Basti {Ba:^a\ Urci {Puerto de las jí güilas, 
didceaia de Almería), Eliocrota (torca)^ Acci (Guadix)^ 
Oreto {Almagro)^ Castulo (Cazlona) que después pasd i 
fieacia (JSaeza), Mentesa (despoblado en el obispado de 
Jaén), Valencia, Toledo* Segobiiga {Cabeza del Griego cer* 
ca de Uclés), Arcobriga {Arcos^ didcesis de Sigüenza), Se» 
guncia (Sigüenza) j Osma, Valeria (despoblado cerca de Cuen** 
^), Falencia, Sraga, Astorga, León, Lugo, Iria, Orense y 
Toy. 

aQl« La provincia de Lusitania tenia once obispos en las 
piodades de Mérida» Avila, Salamanca, Coria, Paejuha^ £bo- 
ta, Goimbra» Viseo, Ossonova (despoblado en la dickesia 
de Silvea), y Olíssipo (Lisboa), 

17. La de Bética trece obispados en las ciudades de His- 
palia (Sevilla), Itálica, Cdrdoba, Málaga, Eliberi (Elbira cer^ 
ca de Qranada), Astiji (Ecija), Uiturji (Andu¡ar\ Carteya 
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(hoy Aljeciras) que se trasladó á la ciudad de Assido (J!?- 
réz de la Frontera), Elipla {Elepla\ Égabro (Cabrfi), Tucci 
{Martos)^ Berji, de donde pasó á Abdera (boy Jdra en 
la didcesis de Granada), y Salaria, Sabaria ó Sibaria, cuya 
situación se ignora. 

28. Entre todos eran sesenta y uno los obispos, y no 
sabemos sí tenian ó no metrdpoli permanente. Es verosí^ 
mil sin embargo que lo fuesen las civiles de Tarragona» 
Mérida y Sevilla, porque así lo dictaba el buen drden; 
pues aunque veamos en el concilio Eliberitano del afio 303 
que presidí» el obispo mas antiguo (lo cual se observa 
también en otros concilios)» esto no prueba lo contrario, 
respecto de que no estando entonces declarados los derechas 
del metropolitano, podia muy bien el obispo mas antiguo 
tener asiento primero en los actos de gobierno interior, 
sin perjuicio de que el de la metrópoli civil fuera el prin- 
cipal con quien se entendieran el gobernador de la pro* 
vincia para comunicar órdenes, y los otros obispos compro* 
vinciales para lo relativo al gol3Íerno esterior, como que te- 
nia mayores prop(»rciones de saber las mácsimas civiles 
adop?¿!das por los gobernadores; en cuya noticia interesa- 
ban mucho los otros para evitar todo lo que fuera capas 
de escitar persecuciones contra la iglesia. 

29. Es inegable que hubo división de provincias ecle- 
siásticas sin decreto del papa ni de concilios; porque ni 
éstos ni aquel pensaban entonces que se pudiera colocar en^ 
tre los derechos de la potestad espiritual el de señalar ter- 
ritorios para su ejercicio, con esclnsion de otros; pues te» 
nian muy presente lo escrito en el evanjelio y libros apos- 
tólicos sobre la jeneralídad con que Jesucristo dio A cada 
nno de los apóstoles el poder espiritual, sin limitarlo á 
territorio determinado* 



ARTÍCULO IV. 

Disciplina española del siglo cuarto. 

JB/ emperador Constantino dividió la península en cinco 

provincias civiles^ y resultaron otras tantas eclesiásticas sin 

decreto de los obispos^ porque cada uno se consideró obli^ 

gado í tener por metropolitano al de la metrópoli civiL 

t. m2án los principios del siglo coarto de la iglesia 
espafiola estovo dividida en tres provincias cooio en los 
•Dtecedeotes; pero el emperador Constantino bizo en el afio 
332 tina novedad civil que produjo por consecuencia la 
eclesiástica. 

f. Dividid la provincia Tarraconense en tres, reputan* 
dola justamente por demasiado esfeodida para un solo go- 
bernador. Dismembrando los territorios necesarios» creó la 
coarta con el nombre de tartajinense^ cuja capital fijd en 
la cindad de Cartajena\ y la quinta Galicianaj poniendo 
«a jnetrdpoli en Braga. 

3é Inmediatamente se reconocieron en España otras 
cinco provincias eclesiásticas, formando sínodo separado de 
Tarragona los obispos de los territorios agregados á la civil 
Cartajínense bajo metropolitano distinto; y lo mismo so- 
eedid con los obispos de la nueva provincia civil de Galicia. 

4. Es muy digno de consideración, que por solo el de* 
creto del emperador se considerasen Jos obispos de la Car* 
tajinense y de la Galiciana libres de la obligación de obe« 
decer al metropolitano de Tarragona, y habilitados para 
formar sínodos y concilios distintos; pues este hecho tes- 
tifica bastante por si solo, que los obispos españoles no 
dudaban pertenecer al soberano temporal teda la discipli- 
na esterna de la iglesia; y que debían conformarse con 
cnanto se les mandara, escepto el tínico caso de ser contra 
los dogmas. 

g. RasiSf historiador árabe- hispano, escribid en el si- 



glo décimo que Coa»t«otiap baUa üfitSMáo provJoiciaa ^Hfr, 
BÍÍAiÍQa$. 1^09 iMOUipiito^ del üigla trece, coose^vadM w 
la iglcMA de Toledo, teatificep que lapen^i el tey de 4>^!^ 
goo Jaioie primeio reconquisid le cÍMdad de Valepcie jt, 
resu^uiid au obi^pedo, pretendid el aciobisp^ de H^l^ 
tfocMo por sufragáneos fuiídei^o au inaltiuiciy e^ defJir ^^ 
lo bebie sido aQtes de la írrup^ioA sarracénica, pe^ca fbj^ 
prueba produjip el .testynopjp ,del mciro Rafis em JdÍMsa a¿Üp» 
bigo; y bebiendo, eí papa oandado .tcaduicJdp al Jlfijíi;»!, s% 
vid que aquel eicriAoi^ árabe babia V^i4(^ le. diTJsio^^ áp. 
obispados de Espella como becba por Constaotíno^ jf. cm)^ 
tado al de Valencia eo4ire loa spiifragáoieof de h pjipviniiia 
Cartajíneose* Ia obra de Rasii &á tiaducid<^ Wg9 4miii^ 
tellauo, y llegd á nuestros dias, aupque llena de mili pa> 
trallas y desceocíeitas ^roppl<^ÍQes que leí vje^ na }ud)ríw fi» 
el ofljinoi, sc^uí^ el cotc^jo qne bi»o el erm^ito^^siri, de 
la que abora corre con el ^mento árabe qi^ balld e» 
el ISacorial^ (») 

.6* No es teitigo iddneo un esciitar del s(gV>. ddciqM^ 
para probar sucesos del cuarto ,. por lo c;nal(. ajn. (Mubvgf^ 
de que pudo babexlo leído en otros escritores in^pi aiáigooiii 
no insistiré en acetener que el emperadcM; biep la dJvísiop, 
de provincias eclwásticas. por $í oilsnio, pues pam ipi C(b« 
jeto basta que los obispos se ci^efao oblig^idM á i(pf%^ 
tarla por bepbe con s¿lo yc^ formadee isa provincias cl% 
viles* 

7, Para el aflo 33 1 en que se verificd este dji^iom, ya 
se habia .congrcga<j^ el concilio jeoerai de Nicea ocba aOoe. 
entes, y conviene saber el coutesto y verdadero sentido, de 
sus cánones sesto y séptimo, para que no se i&rioen argu* 
mentos contra el poder, de ios soberanos» 

. 8* E¡1 sesfo dive as/: eeGadrdesg la costumbre unZ/fnei 
I9del Ejipto, de le Libia, y de PeutápoUs} de naenera que 

5 

(i.) il^p. Sag. tofd. 4. trat. 3, cap. 2~CaBui BibKoieca Arábigo 
Jbewuthnm ioau 1. códifa. 



9iel obispo de Aíejandr/a tenga poder sobre todos los obís<« ' 
99pós de estas rejioues, porqué el obi:ipo de Rema obsér- 
99va igual estilo sobre los del occidente, debiéndose guardar 
99á la iglesia de Antioquia sus priví lejíos en las provincias, 
Mas/ como á aquellas los suyos; y por ponto jeiíeral de* ' 
99fliie el santo concilio para con todas, que sí alguno fue* ' 
99re ordenado de obispó sin acuerdo del metropolitano, t!on- 
99viene que no sea obispo; bien que sí precede acuetdo en« 
99tre trnlos los comprovinciales según las reglas eclesiásticas, 
9^ d^s 6 tres contradicen, debe prevalecer la opinión de 
yAq^ muchos.** - r - 

-g. El séptimo dice: ^Vot cuanto hay costumbre y tra* 
99(licion antigua de que tenga honores el obispo de Jerusa* 
99lén, obsérvese como hasta ahora, pero ^ea sin perjuicio de 
rlítL dignidad que corresponde á la metrdpoli.** 

^ lo. Eitos son los primeaos csínones en que la iglesia' 
parece suponerle autorisada para disponer cuál obispó de « 
ba ejercer potestad espiritual superior á la de otros obis^ ' 
pos, y pot consiguiente cuáK obispo deba ser metropolita- 
no de una provincia, y cuál patriarca ó primado de mu*' 
cbas' provincias reunid«is; pero es ueresarío tener presentes 
varías dreunitanciaü: - primara, qué no hi/o novedades, sino 
solo raftificar lo que haMa establecido por uoa costumbre - 
antigua, ' principiada en la conformí^l^d con la distribución V 
civil: segimia, que el condiío no seflaM los ierrítorios, sig- 
ilo que Ijs dejd tfidos sujetos al obispo á que lo estaban: 
tea*era, que los padres J3rócedieron con aotéridad del em* 
per^idor-CiRÑtantino; y cuarta, q«ie aun asf no dijeron que* 
si un obispo ej<3rcía poder espiritual en territorio ajeno ^'^ 
fuerün nulos-los actos; ' " *" / 

II. Algo Tnfiyor es la oljpcion'qoe se puede formar con- 
el cinon 19 *d^l concilio sardicedse celebrado poco después 
que el niceno/ pues Osio, obispo de Cdrdovar que lo prc^ 
siJia. dijo fl i: .(v establecemos- también de común acuerdo, 
yi\Mt si ,uii obispo ordenare algún cjérjgo .aj^no «-íg volun* 
99tái sil conseaiimiento del obispo que .es pi:ciad» ^propíaí 
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/lade dicho ck'rigo, la ordenación no sea rata,^^ Entendtco* 

d^ esto como, sueoii eo el seutido de los tiempos ipcdetp 
IK>«9 significa que oo queda verdad^^ro presbítero ,el orde- 
nado, y qqe a uula la admif) i»tf ación dtl sací amento dd 
drdeo. sacro; pero no es as/. Ea iiqueIlts..s»glos ia ordena-^ 
cioQ cooteaía ia asignación del otdeoado á la iglesia pam 
la cual se ordenata; y esto es lo que declaro el coQcilJa 
que no bahía de ser rato^ para que pudiera n clamar 4:1 
obispo propio, y precisar al ordenado á vpjver á servir eo 
su antigua iglesia; y la prueba de esta ínter pret^acion es 
permanente aun ahora después del cursp de tantea siglos, 
pues sí hoy es ordenado un clérigo en las circunstancias del 
canon sardicense, incurrirá en irregularidad; peio cuando se 
le dispei^se esta pena candnica*, no se reiterar^ la adminis* 
Iracion del sacramento del drden, por no ser este reitera* 
ble, á causa de imprimir carácter indeleble como los de 
bautismo y confirmación, lo cual hace ver que la iglesia 
reconoce como válida, aunque ilícita, la ordenación que ha» 
bía hecho el obispo ajeno. 

13. Coa esto se convence cuál deba ser el verdadero 
sentido de otros muchos cánones que contíerien dispcsicio- 
nes equivalentes, particularmente el trece del concilio An« 
tioqueuo celebrado affo 34 <» en que se decretó, que si un 
obispo pasa á provincia, ajena, y sin licencia del metropo- 
litano y de los obispos sufragáneos ordena clérigos y tema 
providencias sobre, negocios eclesiásticos, serán vacías é ina^ 
nes^ ó sin efecto tedas las cosas que hiciere: pues en cuan* 
to al sacramento del.drden siempie se ha repuado válida* 
mente administrado, y nunca se ha permitido reiterar. Hi 
podía entenderse.de otro modo, supuesto que la potestad 
del obispo, designada por los tedlogos escolisticos con el 
nombre de radical, fué dada por Jesucristo sin limites de 
territorios, y con ostensión á todo el mundo ^ sobre tedas 
las ¡entes. 

13. Este mismo concilio Antioqueno determinó en el 
canon nono: rcque conveniíi que en cada rejion loa obispos 
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^Wdda I* protiocia , fMir io túú ké ^qiie f irrjénin asuolos 
VAabiao de acudir M la ñetrdpoli, y ^r eowígsjeota ti 
^bts|N> "át esta precediera ett 4ioMr 4 km ^déttiaa, los coa* 
iMes fíeffm fe fcgh ñ^ua establecida íkmt miestroa padres» 
^^o podían teafndat cosas Relativas á toda la provincia, si* 
*Mio s6ló las áe sñ )»Mpia diócesi, bieb qfoe tambico el rae* 
"^tbpoKtaño éébci{s coDsoItar tf siils compro^'ndales.^ 

14* I^te ^ ^ áfoon á ^oé nectirrelí todos los que sos* 
iietíth la opinfon de qite dO hablr nUetrdpoíís fijas desde el 
pñritípto de la igtníá, j que solo por étfte coocilio roinen* 
Éiron á serlo aqtMefUas ciádades ^oe ya lo eipañ civiles, por 
lo xtral Stfpóoéii que bastía ebtSbcés la calidad de obi^ 
tdetropfiltfano estaba inherente i la ilftíguedlid del <$rclfQ 
'éf^fscopirl, y se fiindan en qoé siéonrpre presidia loa concia 
^os, y firmabi primiero el oiñspé mas aotijgiio de los con* 
^Currekites* 

i'5« ¥ó no intentó ecAiiñfinifr abora c9tM enestión pro» 
fiíndaoiente, porque puedo prescindir de ella; solo Jndieat^ 
íresiiltaT lo 'cdntnrrío en cnanto tf Roma, Alejandría f An- 
Üoqtifa, y ^r ebmp^tible la pníctíca eómciada de los con* 
icilios con Ni eest^tenciá de iMtrdpoiis eclesiásticas fijas en 
las TTúídades qoe lo eran dvile^, pues como no estaban de- 
claradas las pterogati^ras del obispo metropolitano, podía 
muy bien tener la presidencia el mas antiguo, y los otros 
hondres el de la metrópoli civil , por-4Q8 motivos que lo 
hacían mas respetable, y de consideraciones políticas mas inte» 
Iresanfes, como tenemos escrito en los artículos anteceden* 
tes« 

1 6. Níognna de todss estss determinaciones conciliares 
pmeba que la demarcación de límites territoriales de loa 
obispos sea una de las afribociones del poder eclesiástico, 
ni que deje de ser una ás las pertenecientes i la sobera» 
nía temporal. Todas suponen la división civil, y se cbn^ 
formsn con ella : por eso no se oponían los emperadores, 
a^ilea bien confirmaban los concilios, y ausilíaban la ejeca« 



*7 
xim de los cáooméB. Si loé ohñpot congiegaSts hfebícin 

resuelto aotedades coatiiriis i bi teUmíoB tnvil, Migo por 
seguro que los soberaoos hobieru monifestodo que esto pon- 
to de iÑsnplíiui porsuneote esterna » né estaba sníeto^ 3fe 
|¥>trstad de U iglesia, respecto de qae Jesocristo solo 
eedid la espiritoal, inferiui j flientaJ. 

17. Prevalecida paes, en Espafia la ecsistencia de 
co prcvíncías eclMiftícas , |Knr 4iqN)sidoD directo ó indi- 
recta del emperador Giaitantioo, y todo peromfecíd sin no* 
vedad, oiientrM ao la hubo oa 4a *dooikiacíoa ¡de les itt» 
maiios sobre las Espafasu 

ARTÍCULO V. 

Disciplina española del sigle quinte^ 

Habiendo pertenecido el territorio de ía provincia ecíesids* 
tica cartajinense á des distintos soberanos^ se divide en ¡tos 
provincias con un rñetropolitano en Cartiyena y otro en 

Toledo sin decreto de ¡a iglesia* 



t. El 



poder soberano témpoml dd territarfo 
pafiol espefioiéotd grandes alteracionea en «I -siglo qáimé^ 
y la bistoria nos presenta los faecfaas-qao iésiifiean lurtiér 
trascendido i la división de pravíndas ^ectesíftlfi^is, oui-qiie 
haya vestíjios de que las novedades ^&erao • delatadas pOr 
la ^lesía. Este sílendo, aquellos hediea, y los Rectos. |>er- 
oíanentes, iodicao bastante qoe todo provenía de plrofidea- 
eias del soberano. 

»• Heaios visto i la penínsnh dividida -par el enipe* 
rador Constantino en cinco provincias civiles y tchtítísñ^ 
cas; y la vamos á ver en seis por las mutaciones de 4a 
aobeíanía dvil. 

3. La cartajinense fué partida ea dos, una qoe coa« 
aervd su nombre con relación i la ciudad de Ca^ajéna; y 
otra que priaiero se tituld CarpeUmensOf temcado porci- 
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pital i la ciudad de Toledo. Este , punto de nuestra histo- 
ria oo le veo bien aclarado uí aua cji Flores» que es c|uieQ 
üiejor trabajó sobre la división de loa obispado8 espsíiolfs. 
C'Uio níoguno se hs propuesto escribir del poder de loa 
leyes en la división de obispad^iSi uo hay que estraSarlo. 
Yü no puedo menos de ilustrarlo porque importa para inia 
objetos* 

4« La provincia cartajinense formada por Constantino 
para el gobierno civil, y aplicada por consecuencia nalu* 
ral al de la iglesia, tenia por hmites en oriente al mar 
mediterráneo de^e la Edetaoia (iocloy^ndo i Valencia) has* 
ta el fin de la Bastitania con la ciudad de Urcí, (hoy 
puerto de las J güilas ^, el chispado de Almería): por el 
aud confinaba cou la fiética, comprendiéndola los bastita* 
nos y óretenos ha$ta el curso del rio Guadiana: comen^ea- 
ba la línea occidental i confinar alU con la Lusitania prjr 
el pais de los vettones (hoy estremños) hasta el rio Due* 
ro, escluyendo la ciudad de Avila, Entonces hallaba sus 
"confines con la provincia de Galicia, incluyendo los vaceoa 
(boy tierra de Campos^ con üu capital Palercia); y co« 
menaando allí la linea setentrioual« corría ésta diagonal de 
norte i sudeste,. por la cordillera de mqntes idubédas ¡has- 
ta la marjen derecha de la embocadura del Ebro en Tor« 
tosa, quedando fuera esta ciudad, y antea los cántabros, tur^ 
>inodigai, autrígones, berqnes» vascones, y parte de la Cel« 
tibcriá. cercana de.l rio Ebro. 

5. Por consiguiente la provincia cartajinense incluía laa 
rejiunes de ^ loa. ¿dátanos, contéstanos, bastitanos, oretaoos, 
carpetanos, arebacos, vaceos, pelendoiies, oleadas, y casi to* 
dos : los celtiberos, y en ellas los obispados de Cartajena, 
Elche, y D^nia en la rejion de C^ntestania; los de Bastí, 
U:ci, Setabis y Acci en la Bastitania; los de Oreto, Cas* 
tulo, Beacía y Mentesa en la Oretanía; los de Toledo y 
Complurum en la Carpetania; el de Segovia en los are<< 
vacos; el de Palencía en los vaceos; el de Oama en loa 
peleudoneSf loi.de Valefiaf Arcabrica y Segubriga en U 



Oettiberia, y el de Valenl^la en fos edetános, qne entre to« 
di>9 eran veinte y un obispados. 

6. E)tos componían la provincia cartajinenae mientras 
los romanos conservaron el dominio de toda la Esnafia; pe- 
ro en el affo 4og comenzaron i conquistar la península 
las naciones setentríonales de godos, alanos, windalos, 8ue« 
vos y silingos. 

7. El 411 los alanos eran dueffos de la mitad orien* 
tal y meridional de la provincia de Cartajena; esto es« de 
las rejiones de Contestania, Bastitania, Edetania, Oretania 
y Oleadla; y los romanes conservaban la Carpetania, la 
Celtiberia/ los vaceos, arevacos y peleiidones. 

8. Esta' circunstancia bastd para formar dos provincias 
eclesiásticas con lo que hahia sido unit. La oriental y me- 
ridional' coñaiervd su metrópoli on la ciudad de CartaiPua» 
teniendo por sufragáneos once obispados; i saber, Eiyhe y 
ÍDenia en la Cmtestania; Ba<)tí, Urci, Acci y Sct^ibis ea 
la Bastitanía; Valencia en la Edetania; Oreto, Mentesa, 
Beacia y Castulo en la Oretania Con el tumpo se aSa* 
did el dé Elotana. La parte setentriuual y occidental tuva 
stf inetrdpolí hueva en Toledo, que ya era capital de la 
Carpetania, y le reconocieron como níetropclitano tiuyo loa 
ocho tfbispos de Complutum en la mi:ma C»rprt9nia; Se* 
gobriga, Áreabriga, Valeria y Sigfíensa en la Celtiberia, Os* 
ma en *!los'*pelendones;' Patencia en los vaceos, y Sfgovia 
en los arevacos cuaudo comenzó á ser obispado distinto 
de: p¿rf^cia; (i) • 

• 9. '1j& écáís encía de dos provincias eclekiásticas en ef 
territorio resulta de los monumentos de la historia, por 
mas que primero Cayetano Ceni, y después fíurique Flo- 
res la nieguen. E<)tos quieren persuadir que Toledo fué ine« 
ttépoli dé toda la cartajinense sin que I(» fuei^e Cartajena,. 
que suponen sin los honores metro()olítícos en virtud dé 
8u decadencia, causada por las armase' de los wándaloa ailóí 

* (1) Soler: Cartqjená ilustrada, tom« 2. art. 3. $. 3« 



. 10» Pef# eo el oooclljo de rTtitMigOMj celebrada bCo 
5169 firma Hedor coo espivsiioQ de Sf^t- (^¿^/7a <í^ /a ine« 
fi!^fMb fiartajmgfwfi f Floree múmo ceofiesa :qi]a por en* 
tofwe^ el «Ñ^po de Toledo «e ll^maiMí O/^o^ jr los cat^ 
legM leladeiiM eotiguoe no coatíeoen obispo algune coo el 
uMbre de B^tor, 

II, Soler persuade con graves fuodaroeotos, qne Cehi* 
ne^ ]^$idQ04e del xooeíiio, celebrado en le ^udad de Va« 
kscie de lo» edotaaos e0o 54^9 ere obispo metropolitano^ 
de Gertajeoe9 de ^ien eia sirfragáoeo el de Valeocifu 

I ti DÑde 58^2 jbaste 59S ieé obispo de Cartajeoa 14^ 
doiano, que por eu Síibidjuría mereció i S^ Isidoro; erwH 
hispo de Sev^la^K escritor djd siglo séptimo,. le Incluyera 
o» ^1 cataloga. díK verooea iiiisti^ de EspeSa*" 
. ^ £üendp pnee ckirt^simo que Ca^jepe prosjgoid te«*: 
aieido ¡silla epiacopaL de^ues a» k irropoÍQ» de los ala** 
nos, y autt díe b ^estmcoíoo p^reial df los 'waudalo^, ¿qud 
ftmdaaicotos fae^ pera cref r que peidió la : dignidad metrqr 
f^HúciSi ^ínfueos dignos de aimcim^; cqq espacíajidad ^ 
eonaerlunoot «n le mem^e le &aie d^ obispo S^ctpr en» 
d ce^üíe de V^leeoía M ^ $169 con cspresim^ do: iTze* 

14» 6n el 5*3 Sfoiifana, obíapo de Toledo , escribid 
el fiero y pueblo de Palenpia, que ya ew w^igua la cé^m. 
tumbrf por virtud de la cual babian^ obtenido e|.f)qporjr^ 

ámfGkm «etropolitif^s loe obi^ios tpledenop. 

l¡. Esto equivale i decir que mucho antees doK^rfloglQ. 
Toledo em melrápoü eclesíástice^t )o ciial basta pfira dr« 
ipoatrar que á m mismo tíenipo: babia doe metropolitanos* 
en el terdtorio de le antigna ' provincie edesíiiflitica certaji^ 
newe; prueba complete de la divwop* 

16» La firme de Eyfmio^ obispo de Toledo, en el con- 
elljo nacional toledano tercero de) año 589, comprueba le 
mispie verdedf pnee no se títeld met|ropo}itaup de la pre« 
cartajinense, sino de Carpetañia. 

17, El lüjr Gnndeouro determiiuf aQo 610» que loe 



3* 
obispos toledaoot 94 fitolfSfiK y^ mewn qidüropQlifanos de la 

provincia cartajinense: reprobd el modo con que Eufemio 
habia firmado en el conoilio' teii^éMi;: J, pra persuadirlo di- 
jo, que la Carpetania no era proviilcia, sino parte de la 
oartiqinenut p^ro aquella t narracíoo; do lo>. pasado, filé» íih- 
eaictay psea. la. carta de Montano, loa oondlioa. do ^BMMn> 
gopa, Veleiicía'' jr üíAedOf las memorias de LicitiHiiio» . y It^ 
combinación < histórica de sofiesos. edesiástíooft con los; dvJMr 
les, testifican que los obispos de Toledo hasta entdoces no 
habían ejercido potestad metropolitana en Cartajenn^ y dis- 
tritos agregados; sí solo en Carpetania. con^ los.si^oift y qpe 
Eufemio no habia disminuido con su firma, la |nt^ijenda ^ 
de la eslension de so poder. (1).. 

1 8. Esta i^rracion hace ver qoe loa obispos de Tole*, 
do, Complotnm, Valeria, Segohriga , Areabriga , Sigüei|ia« 
Osma, Falencia, y después Segovia, reputando perjmanrnte 
y duradera la división dvil de los territorios, entre. las dps. 
naciones que guerreaban affa 4^1, se creyeron autonaadoaj 
para separarse del metropolitano de Cártajena; y ^ b^s* 
tante verosímil que el majistrado romano de Toledo. Ira 
prohibiera también concurrir á sínodo ea tierra de los ala- 
nos, con quienes estaban en guerra. 

19- La prohibidon (que me parece lo mas sencillo del 
mundo en aquellas circunstancias) es equivalente al decret<^. 
real de creadon de nueva provincia eclesiástica, pues cla- 
ro está que sí los obispos no podian acudir al metropo- 
litano antiguo, necesitaban uno nuevo, y no habia de 8:r 
otro que el obispo de la metrópoli dvil, cual era Toledo 
ta la Carpetaniaé 

6 



(1) Véanse en el apéndice las caifas de Montano, el decreto de 
Cnndemaro. y el reconocimiento de los obispos á fiívor del de To- 
ledo, 



^^ ARTÍCULO n 

íuglo sesto. 

TeodaadrOj rey de ¡o$ eueooi^ erije cuatro eUspador. ikidé 
la Galicia en des provincias eclesidiiicas^ dejando en la nnm 
por metropolitano al olnspo de Braga como ya lo era\ y 
poniendo el Uro en la dudad de Lugo^ al cual aúgnasih 

firagdneos. 

u JL#3s feyeti soetos de la Espaffa profesaron la re* 
lijioQ catcjrlica aotes que los godos, y apenas se ¥eríficrf ea« 
ta felicidad, ya sa histotia nos presenta ejemplares de la 
opinión en oue vivian con los obispos de so tieoipO) de 
pertenecer al soberano temporal el disponer sobte la disci- 
plina estema de la iglesia, con espedaiidad en lo relativo 
á sefialar el territorio en que los miuistros del cnlto bao 
de ejercer so potestad espiritoali interna y mental. 

~ a. La Galicia era el país principal de la monarqoía 
soévica, y por eso conviene saber ahora cuál era la esten« 
sion qie tenia por la división del emperador CoustantinO| 
hecha en el afio 33 a • 

3. Gomenxaba la Galicia romana por nn ponto meri- 
dional y occidental suyo en la embocadora del Duero al 
oc&Ao: sobi^ su línea occidental por la cos^a hasta el ca- 
bo de S. Vicente: allí priocipiatNi la septentrional siguien* 
do ba^ta la fejíon de los cántabros, donde la oriental, ya 
m<¿diterra'ne9» empezaba y prosegoia hasta loa vaceos, de* 
jando a estos fuera : su o^rta linea meridional era límite 
qne la separaba de la Lusitaniat? por el rio Duero, incluía 
por confif^uiente todo lo que hoy llamamos Galicia, y ade* 
mis Us Asturias, tierras fk León, Astorga, Cantabria de 
Angusto, y la parte de Portugal actual, fjta en la rivera 
derecha del Djero. 

4- Estaba partida en tres departamentos ó territorios 
de conventos jurídicos, tribunales de apelación, audiencias ó 
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thaMÍllerfat , coyas capitales tnn las ciudades de Brega t 

Logo y Astorga; el primero para la paite mcridiooal do 
la pfoviocia, segundo para la septeotrioiml, y tercero para la 
arieotaL La metrópoli jeoeral foé Braga. 

5. Por consiguieote, caaodo Galicia comeDid á ser pro» 
Tiocia distinta de la tarraconense por disposicioo del em* 
peraddr Constantino en el siglo coarto, el obispo de Brt* 
ga ae consideró esento 4ie su antigua sujeción al da Tarm- 
gona^ y los obispos del territorio asignado i la nueva pro* 
vincia no aolo ae contemplaron independientes del mismo 
prelado tarraconense, sino obligados i prestar los bonores 
metropolíticoB al obispo de la nuera metrópoli» por efecto 
y consecuencia forsosa del sistema. 

6. La provincia eclesiástica de Galicia cuando los sue- 
vos entraron en el pa£s tenia siete obispados en Brsga» As" 
torga, Anria, Iria, León, Lugo y Toi. 

7* Loa suevos ocuparon una psrte de la provincia de 
Lositanía entre los rios Tajo y Duero, en la cual bebía 
dos obispados, de Coimbra y Viseo, los coales eran por 
oonsigoiente sufrsgáneos del obispo de Mérida, metrópoli* 
tana de la provincia eclesiástica de Lositania. 

8. Perdieron después los suevos el territorio de Leon« 
Ningún soberano lo dominó con permanencia en los siglos 
quinto y sesto basta la conquista del rey godo Leovijildo; 
y loa obispos de León juzgándose libres de obedecer al 
obispo metropolitano de Braga por no ser siíbditos del mo- 
narca suevo, gobernaron so iglesia por sí mismos con in« 
dependencia de metropolitanos: línico y verdadero oríjen de 
la eaencíon que goaau hasta boy. 

9. Carriarico, rey de los suevos, desde 550 abandonó 
el arrianismo, y se convirtió á la relíjíon católica por la 
predicaiion y mihgros de S. Martin de Paoonia. Par<i es- 
te santo eríjió el rey uo obispado particular titulado de 
Dumio^ desmembrando de Braga el mcira<9!erío fundado per 
el sauto, y los lugares donados al monasterio, ^1 cual du- 
ró basta el siglo once. 

o 



lo. 'SigiiicfMo'sti ejemplo eF* sucesor Teod qneM* 

^éfívó'á^ttiiúát éü i(^9«"iM> solo buso cqugregar el' prímkt 
^^(Hiéilio áe-BtfigB en '$^i, 'sido qoe «BmeoHÍ cuatro ohis-, 
padoSy el de BritoDÍa* en territorio de la provincia de 6«* 
'^üMa, 7 ^ tos 'líe Gjíta^, Laoi^go y Mi^neto (boy Por/o) 
"ten la -párie pdldda Mde la Lositanía. ^ 

~ii . fSátoñcés, ^0do ^ile ái rdno era «iny esteodido 
'^áfá ^ 'HBok provincia, lo divitifd «o ^os, dejando á Bra« 
'^ éaj^tál tle'la ^tftaiéra, }y i 'Su<ókiüpo por ^«etropoJita- 
^vo "de -los de ^Vidéo» Coiofibffa, ^fijiraaia, Lamego y ^ Jllag« 
^éto (d J^(?f/o); :y ^pónkfndo la capital de la nuera pro- 
-VtfKÍa 'én «Lugo, á c«yt> obispo hiiío metropotitano de los 
de Iria, Auria, Tüi, AsIMrga ¡y-firitonia. 

la. -fisfa^ovedéd' se vtrífiírtf ade»paes del concilio. pr¡« 
-itfbero.^ Braga, y ontes del^s^undo, tfcia los aflos 569, 
como dice la escritora ^ue^pnbUcd Loaísa oon titulo de 
-toñtího di lAigo. £1 • ilábío' Flores pTolKÍ haata la evtden- 
£¿ia, q4ie la^al ^sctítara no «solo no es ofijinal,: sino .que 
>és fcbricáda después de ia -invasífin sarracénica; pero «I 
' tielího^ la --^i^sion * deipi^ovincia!) y de la erección de-.^los 
cuatro obispados tesalta por otro8 muchos instrumentos ao- 
«léntícóa' qne lo suponen^ (1). 

¿3. ^Sa cérteea mr^ms daría tal vez motivo i fiojir 

j la eáeiítora ^ para '4|üe sonara hecha la novediid en un con* 

' cilio, potque «i se fabricó en el siglo doce como suceditf 

4 muchas, era ya casi jeneral entonces la opinión de que 

la división de provincias eclesiásticas y erección de obispa- 

"dos pertetiecia esencialmente al poder eclesiástico* 

14. Constando el hecho y no la circunstancia de ha» 

berse verificado en concilio, me inclino mas al estremo de 

que lo decreto el rey por sí mismo,, bien fuese oyendo 

' i los obispos congregados, bien á solos algunos en partí* 

" Cühr, bien de acueido con su consejo de estado, bien aiá 

(I) Véase Víhieit, Esp. Sag, tom.4, trat. 3^ cap, 3. V 'la escrítnm 
da na iq>éndi€^. 
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A; pues de todo hay «jempltras en EnfutafC&mmm poi- 
de notar en. laa «crítana de mi «apAriice, 

i^. T i k rveidad, aieodo ioáíspatabie qae JeMcríalo 
ditf á cada Bno de los apdsloles potestad eqiinlual salpe 
todas las jentes de todo ol muíido^ j 400 ai «ale Sefior ni 
los ^a paitóles dividieron el orbe en obispados» con jarisü- 
ciooes privativas, . nio^n ..sensato, .deqmes de vistas las Jn« 
ees de la crítica, . puede- creer <|iie usurpa ^ potestad .espítí* 
Inal el soberano ^e mande á on obispo ejercer la ,aiija 
vCn la tierra del oriente de au aMMoarqnía, y abstenerse^ 
so ejetcicio en la del poniente; reconocer por sdbditas.las 
almas de los hombres habitantes allí, y no las de Joa;qae 
habitan aquí, que es á lo que se reduce* la división de 
^obispados y deniaicacion de soa territoriaa. 

ARTICULO Vn. 

Siglo séptimo. 

£/ rey Guñdemaro hace que al' obispo de Toledo "recoñoi^ 
^ can por metropolitano los de la provincia Cartajinense^ que 
hahian iidb sufragáneos de Cartajena.^^Los reyes suceso^ 
res suprimen unos obispados^ y erijen otros. — Recesvinto fxs» 
cinde los decretos de los reyes suevos en cuanto á la di^ 
visión de provincias eclesiásticas de Lusitania y GaU^ia^lflS 
restituye al estado de la que habia hecho ti emperador 
Constantino^ y dispone que el obispo de Lugo de^e de str 
metropolitano.-^Wamba cria nuevos obispados^ y Ervijioloi 

suprime. 

1 . m2¿ 1 siglo séptimo fué para la Espafia como el de 
Augusto para el oibe, porque durante su curso se verifi* 
có la reunión de todo el territorio espafiol bsyo un aolo n^p* 
narca; parque dominó en toda ella la relijíon. católica con 
excelentes concilios nacionales; y porque la literatura, co* 
aoenaada á decaer en toda la Europa desde els(glo€nar« 



to, maoifesttf en EsptSa mayores e»fiieno8 de restanracídii 
que eo todas las otras naciones» y produjo mayor niime^ 
ro de sabios, que si no eran comparables con los del si- 
glo de Augusto» lo fueron oon loa del cuarto. 

8« Esta ^poca, pues» del siglo séptimo» la mas ilus- 
trada de la iglesia espadóla con las luces de S« Lean- 
dro» S. Fuljencio, $. Isidoro» S. Eujenío» S. Braulio» SL 
Ildefonso» t S. Julián, Tajón» el rey Sisebnto y otros va* 
tíos» nos ofrece testimonios claros de que los reyes ejer* 
oían un poder pleno en la materia que ecsamioamos» y 
que aquellos obispos santos y sabios reconocian la lejití« 
midad de los mandatos rejios» y los ejecutaban con la mas 
loable sumisión* 

3* La ciudad de . Cartajena, que babia entrado segun-i 
da vea en poder de los imperiales cuando reinaba en Es- 
paña el godo Atanajildo» fué' arruinada por los sucesores de 
éste. Se conjetura con fundamento que la destruyó Wite« 
rico» rey de los godos espadóles, desde el affo 6o 2 basta 
el 6 1 o: suprimid su silla episcopal» y cred para su didce* 
sis otra en fiigastro» cuyo afio fijo ignoramos. 

4. El rey Gundemaro» sucesor de Wíterico» quiso apro- 
vechar la ocasión que se le presentaba de hacer que el 
obispo de Toledo (ciudad elejida ya para corte real desde 
Leovijildo) iuese reconocido por metropolitano de toda la 

Írovincia cartajínense» aunque hasta entdnces solamente lo 
abia sido de la Carpetania y rejiones agregadas. 
g. Lo decretd así afio 6io: biso que los obispos ve« 
nidos i la corte- con motivo de su coronación lo firma^ 
sen con su majestad» y que los de la provincia cartaji- 
Hense prometieran el; reconocimiento y obediencia» 

6. Prometieron y firmaron gustosos los que ya eran 
sufragáneos» i saber: los de Ccmpluto» Valeria» Segobriga» 
Arcfbriga» Sigüenza, Osma» Falencia y Segovia. 

7. ih los obispos de la parle eartajinenFe firmaron el 
de Bigsstro (creado en lugar de Cartajeoa; el de Elofana 
erijido m lu^ de Bl^he)} ambos de la rejion de Con« 
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testaiiia) el de Biitj en It Bastittniat el de Valencia ea 
la Edetaoia; y loa de Oreto» Meotesay Gástalo en la Oie- 
laniá; siete eotré tddoa. 

8. No firmaron los de Urci, Acci y Se tabis, pertene* * 
cieotes á la Bastitaaíaé Omito hablar del de Denia^ por* 
que no coasta que se hubiera erijido este obispado para 
entonces; ni del de Béacia, porque tampoco ecsistid hasta 
que fué creado después en lugar de Castulo. 

9* Ei motivo de no firmar aquell<>s tres filé el mis» 
mo por el que los obispos de Málaga no concurrían i loa 
concilios hispalenses; esto es, el pertenecer á distinto sobe* 
f4ao temporal: lo cnal es ciertísimo por lo menos en coan« ' 
to á Urci y Acci, sea lo que fíiere de Setabis^ cuyo pre* 
lado pudo faltar por eofermedád. « 

. I o. Con efecto consta que la ciudad de Urci (hoy Puer» 
to de las Águilas, obispado de Almería), la de Acci (aho« - 
ra Óuadix.) y la de Miiaga estaban el aSo 6io sujetas] 
á los emperadores romanos del Oriente; y prosiguieron así ^ 
basta que el rey Süíntila los despojó de toda posesiones» 
pafiola después de 621, en que comenad í reinar. 

II. El decreto de Guodemaro es testimonio espreso del 
ejercicio de la soberauía en el apunto: el reconocimiento del ' 
nneiro metrop li auo por los obispos subditos lo es también ' 
de la lejítimiJsd del mandato; y el hecho de los obispos \ 
'dd Urci y Acci prueba que obedecían á su emperador, cuan- 
d ) les probibia someterse á las providencias del qoe no te« 
niar pockir supremo en el territorio de aquellas ciudades). 

12* La supresión del obispado de Cartajena erijiendo 
uno en Brga&fro, la del de Ilici sustituyéndole Eloiana, la 
del de Cástulo estái>lecieDdo el de Beacia^ la erección nue- ' 
va del de Deoia en la Cartajinen^e, y la deí de Caliabria ' 
en la Lusitania, son otras tantas cbras dé los reyes godos' 
ya católicos desde Recaredo; y aunqtie no hayan llegado á 
nuestros dias los reaJes decretos, no debemos dudar que los 
hubiese, pues consta que así lo hacia el rey Wamba, y 
no hay motivos de presumir que sus antecesores usaran mci» 



3* 
OQg el poder de lá mjesMd cuaailo vihbm Im condoeta de 

Guadtiiuiro* (i). 

1 3* Mas claros testimonios dos ofiraoe Recesvínto. Éste 
monaica oy^d beoígnameiite la* siípUca qoe*. Oroncio,, inetro* 
poUtaao de Mérida^ le hizo el afto 6569 recién muerto so 
paiice CbiiMksi»ntiHf de que reintegrase á lar- provincia ecle- 
aíjística de. Lusítanía- so la. posesión de los oi^í^pados del 
territorio que le habia perteneddo por la primera división 
romana,' y* estabas agregado» á la de Galicia desde los re- 
yes sqevosn. £1, de Mecida,,^ como metropolitano de la Lu« 
aitania» fiíndd^ 89 pretensión en decir que ya todos los obis« 
pos estaban; bajp . on^^ mismo soberano, y el rey did tanto 
iralor^ á la^ esposioíon,, que mandd á los obispos de Viseo, 
Lámego, Ejitania y Porto separarse de la obediencia f ro- 
melidaí al. obiapa de Braga, y ser . en adelante sufragáneos 
del da Herida, como resolta del.concílio tenido en esta ciu« 
d^' afio 666, en qpe refiriendo el casa los. padres,, maní* 
i^rfui sn gratitud, (a) 

14». En consecuencia el misma rey reatitjiyd las cosaa 
de la provincia edesiástica de Galicia, por instancia del 
óbíspo: de Braga««, al ser y^ estado que tenían antes de la 
diRaüioii de los suevos,, disponiendo qvte bubiera; un solo me- 
triqiolitanQ^ y ese: fiíera el: t»acarense, teniendo por sufra* 
gáneos á todos los. obispos del territorio primitivo, inclnso 
el de Logo, que^ perdíd entdnces la dignidad metropolitica, 
7 . no la volvid á tener basta la destrucción de Braga, co- 
mo veremos en otro artículo, y consta de las escrituras que 
se publicarán en nu apéndice. 

15* El rey Wamba, que lo fbé desde 67S basta 680, 
Qsd libremente la potestad de erijir obispsdos por sí mis* 
mo, sin coi^r^r concilio. Viendo que dentro del obispa* 
do de Braga y junta i la misma dudad permanecía el de 

(1) Véaae k escntim en el «péodioe^— Léanie Floiesy Espauasa 
mr. Umu & y 6.-Sder^ Cartmema ilmdr. tom. 2.:idis€rí. 1. art SL 

^) Conc Fmerifmsr^ dam a 



$9^ 
Jhimio^ creado par el tej mevpXaníárico, C0i sdo el 

motivo, de honrar el mooaiteiío - fimMo poi . S.. Martia, 

liacieiido qoe fuesen obiapoa . iMDaeteriales todos :loa abades 

fiíturos, quiso qiie no. faera meóos Toledo -fines era corte 

4e los reyes, y eijjid oo obispado en la .qpodad mkma» elep 

vando á catedral sofragánea la-igksía pretorial dfi S. Béf 

dro y S. Pablo, y sefialando por ti^rrítqriQ efqscopal ¡el df 

la parroquia. .,':•.,> 

1 6. . Habiéndose enterrado en la iglesia de AgOasflávifis 
(hoy Quwes de Portagal) el virtnoso ?aron Pimeiw» qof 
había sido abad obispo de Dumíot quite también el mia^ 
mo rey Wamha qae Chaves fiíera obispado^ : y lo fpé^ pprr 
qoe el metropolitano de Mérida ordeikitd^'obiH^ d^ Agvaü 
flavias á Coniolfo ftax mandado del rey.: ; 

17» Los dos casos constan, del cobdlio doce, de Toledo^ 
que ^volverémos á citar; y ^n el apéodk» pondremos opa 
escrituga» rsegon cuyo contesto W^iba-rhiM n^eva -^ 
visión jeneral de obispados de la Gspafta» designando Jos 1^ 
miles de cada uno.- _ i 

1 8. E$tá reputada pon^aptfcrifii entre los críticos; y yo 
no dudo que lo es en iwanto al contesto liteiralf con que 
ahora la poseemos, no teniendo nada de increible la soa» 
pecha qoe Flores concibid de qoe la finjíera D, Pelayí^^ 
obispo de Oviedo, qoe > lo Sné de iioi i 112^1, petB re? 
celo mucho; que la.jfraguase sobre una- verdadera ^a no If 
acomodara para' sos ideas, como hizo con otras oblas, abor 
sando de so iostcoccion y talento en este ramo de Uleí^ 
tora. , . i 

• 19. Lo cierto es que litigando aíto 1136 los obi^MW , 
de Tarasona,. Sigü^n^. y Osroa sobre á« cuál didceais.de las 
tres pertenecía el territotio de la ciudad de Soria , recon- 
quistada pocos tiempos antes de los moros, se preseotd una 
•escritura en que se contenía la división antigua de obispa^ 
4os de España; y ninguno de los tres la redargüyó .de &!• 
sa, disputando solamente sobre la intelijenda del instruí 
mentó. y 
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to. No se dij# qtíe fuese la división hecha por Wam* 
ba; pero eo el diisoio siglo se citd con este nombre por 
D. Gonzalo, obispo de- Segovia, en otro pleito que seguía 
(éónD. Ardericao, obispo de fi^fendti,'aobre las iglesias de Pe* 
Hafiel, ' Portillo, Tudela jr*- otras despueblos sitos en la ori» 
11a isquietda del rio ( Dnero, : cuya dispota termínd por sen« 
tenciaque á,i6 de mareo de ligo pronuncitf S. Martín, 
obispo de Sigüenza, en virtud de comisión del papa Cíe* 
mente ' III.' (^i) Sin ^ tener noticia dé estos pleitos Fr. Ma* 
íMiel Rkeó hizo ^er que hubo ' un Itacio eo el reinado de 
AiéBSO' segundo, el €|ial podo ser verdadero escritor de la 
división^ de obispados ^'en'eí^igloi IX, ccnfürme se creía que 
la - había ^beefao Waniba^ 

21. En el añol^So entfd tf* reinar Ervijio, y habíen<» 
4¿ -eofigregádo ee'^Jl ftn ooocilio nacional de Toledo, se 
4^jaroa los padres de las^ erecciones de obispados hechas 
per él 'rey WanibB,>y ^Mim autoridad del nuevo monarca las 
iévoctiraby'^d^ponidodoi^ue^lof obispos ecsistentea en ellas 
fuesen colocados en otras sillas de las antiguas. («) 

ts« Isa causa que dieron nof fué decir que habían sido 
nulas ' por firfla de autoridad en el rey Wamba, sino otras 
moy ¡diferetites: á saber, que los concilios antiguos prohí- 
iHanerijir -sillas episcopales eo pueblos pequeños, en que 
nuínea hubieran ec^islido. La "(irohibícion era cierta; pero sí 
el rey -ervijio hubiera querido. Tes podía citarlos ejempla- 
íes de Dumio y otros que ya dejo indicados; mas él gus- 
tó siempre de desacreditar á su antecest^ry" |>orque lo con* 
siderd conveniente para borrar la memoria de las intrigas 
eon que se puso al escelente Wamba en estado de perder 
la corona, y de que se la ciffera el mismo Receavinto. 



- (1) €k>iizalez Cantos, Disertación wobte santa Librada de Sitien' 
;ga, capf 17. paj, ^39, Jf siqmentes. 

(2) Concilio 12 de Toledo, capit 4— Biq^afia sagr. tom. 38, üat 
*V4 cap. % • 



ARTICULO VIH. 

Siglos octavo y iwru}, 

tos reyes de Asturias crean por sí mismos los obispadoi 
de Valpuesta y Oviedo: suprimen el de Briioráiá^ y eri^ 
jen el de Mondoñedo: trasladan el de Iría a Cowpostelái 
restauran el de Orense: agregan al obispado dé Lugo éi 
territorio diocesano del de J^raga^ y mandan qi^su ebí$^ 
po sea metropolitano de Galicia y lauátania: deponen pdr^ 
rocos^ y ponen otros en su lugar, -^Los candes dé Aragón 
y Cataluña ejercen en sus condados igual potestad^ 

N- / ; 

O citaremos erección alguna de obispados eá 

el siglo octavo. En sii tercer lustro se verificd la invaaioii 

de Jos árabes, que mudó todo el estado civü y edesiásti-» 

co de la Espafia. En variaa iglesús quedaron loa obispoi^ 

porque los gobernadores de laa ciudades entregaron áitai 

con pacto de conservar el culto catdlico, Flores y Biaco^Q 

su obra inmortal de la España sagrada satisfarán compl»-' 

tameiite la curiosidad de saber tcnalea fueron las catedrales 

cuyas sillas episcopales permanecieron después de la entm* 

da de los moros* 

9. Pero la desolación misma de mochos poebloa otttm 
ce pruebas indirectas de mi objeto. 

3. Arruinada la ciudad de Tarragona, y faltando so ar* 
«obispo, se consideraron los obispos de so provincia esen* 
tos de subordinación á metropolitano. Sin embargo, habien* 
do los reyes de Francia conquistado de los moros 880755 
la provincia de Narbooa (que babia sido de los reyes go- 
dos españoles, por lo que se llamaba Galia gótica\ y lue- 
go una parte confinante de Cataluña, se sujetaron al arso^ 
bispo de Narbona los obispos que ú pesar del dominio sar- 
racénico hubo en Barcelona, Vique, Urjél, Jerona, Riva- 
go'^za y Tortosa. 

4« Los de Pamplona, Calahorra y todos los de Aiagoo 
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tnvieroo por metTof^lífanp' al éaohltpo fiaocés de Aux 
hasta el siglo XII, en que se restauícf el acnobispado es* 
pifiol de TarragtfiQB.'.'. ■'': 

5. Ku estas navedades (UTO grande influjo la autoridad 
de los sobetaoos. Loa réjes de iTrancia domÍDaron casi un 
siglo eo Cataluña; y, loa' obispos, que debían á bu protec- 
ción coptiá los moros conCioaotes la ecsistencia propia, cree- 
riau fuhdad^iiheDic -que asegurarían mas la benevolencia Kal, 
si se sujetaban en ló, pspiriiúar al prelado de Narbtna. 

6. , Loí'óbispos de Aragón y Navarra eran subditos de 
oh «^ra'uo. éspafíolj pero oriundo de la Gascufia ó Vasco- 
oía francesa, pertéoecíente d la provincia ccleSiística del ar> 
lobispo de Aux, la cual estaba mas p'tjcsima qoe la de 
Iferboí».;-'; '. . -■ . . i ! 

t: 7<. No tolo faltft: el mctrofiolitano de Tarragona: M^ 
■ida y íBraga firrieK»- .^lal anértt;' y aunque Toledo y S^- 
yilU tionaeKvaroD ' sus ariob'iffK»,:' les era may difícil, 'y al* 
ganos veces imposible, 'cjereet in> oficio metropolítico, por* 
yKftiníB nbispiidos.-liiabiía c^edjdo'sin pastor, y otros so- 
utb^uo )«i eommiicaiMa;-''- \¡:- ■'■,''.■.- 
;;')<&! -Por í^eiteriBMiv* !cemr«n' las r^ss de la' 'diaciptina 
eekaiásrita-tn la Jemlaciini j w !Ta d; 'y. cada' obispo w con^- 
sidertí libre, como en los primeros tiempos del evaojelio, y 
asento - de' sujedon- rf-nwtfopolítaiios. 

9. Esto fué orijen dé retirarse i las Aatorias tantos 
«brtpos á :1a sbinbra de Balayo y sucesoVes de- so trono, que 
habiendo Alonso «egiinio: edificado á Oviedo, se llegd á Ha-' 
mtrlii^udad de .íoi Obispos por los mochos que residían 
en ella, y porque á varios se les hlio pa'rrocos episcopales 
de sus iglesias para sustentarse con sos oblaciones y ñindos. 

10. Hee aquf, pues, qoe el trastorno jeneral de la igle- 
sia espaSvla esperiraentado en el siglo octavo sirve tain- 
bieo en ci^to sentido indirecto para probar qoe los obis- 
pos mismos- conocian; el derecho de loa soberanos i dispo- 
ner de la jerarquía eclesiástica según las circunstancias. Pe- 
to paaemos al siglo nono, que fué el ptimero de restiU' 



ración de iglesias, y constara' todo por los hechos mismos^v 

II. Eotre las ciadades episcopales arruiíiadas por los 
moros lo fué JÍuca^ que boy pronuodamos OcOf sita en la 
cordillera del monte Idubeda, sobre donde ahora está Fi^ 
Uafranca de montes de Oca* 

I a. El obispo anánvo errante de pueblo en pQebIo;-y 
nn sQcesor suyo llamsdo Juan, que babia sido maestro dd 
rey Alonso s^undo, edificó una iglesia en un valle muy 
retirado de la comunicación * vulgar, no lejos del rio Ebro^ 
donde ahora está la colejial de Valpuesta: pensd fijar allí 
so catedral, y el rey lo aprobd, suprimiendo el titulo da 
obispado de Oía, sustituyendo el de Valpuesta^ y demar* 
cando su territorio diocesano en si de diciembre del aflo 
de 804 por sí mismo sin concilio ni consulta, aunque 
hizo que firmasen la escritura los obispos, condes y senio-» 
res 6 prdceres que seguian la corte (i). 

13. Con motivo de ser ésta la primera escritura qua 
cito de las muchas que otorgaron los reyes restauradores da 
la monarquía en materias eclesiásticas, y coa especialidad 
en el ponto particular de í{ííe tratamos, considero forsoM 
prevenir á Ipe que no se hallen instruidos ya en la díplo» 
máticd espafiola, que nuestros monarcas, estando (como so- 
lian estar casi de continuo) en viajes militares, llevaban 
en so comitiva el numero que las drcunstancias dictabüi 
de obispos, condes y séniores. Los condes eran gobernar 
dores de territorios; séniores los que en los siglos medioa 
se llamaban ríco^hombres^ y en los modernos grandes, j 
también los palatinos, ó bien digamos, los que teiuan laf 
dignidades principales del palacio real. 

1 4* Estas tres clases de personas comporian el cense* 
jo de estado del rey. Los obispos^ y á veces los abade% 
por el clero: los &!iiior«s por la nobleza; y los' coruies por 
el pqeblo, que no tuvo representación publica en cortes 
hasta el siglo XII; estando la defensa de sus derechos i 

\k) Véase b esciituní en mí apéodSoe. _ ¿ 
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cargo de I09 condes goberriadores para los territorios re^* 
leogosi y de los seojores para los de sefior/o. 
■ 15, Los obispos, condes y séniores firoiabín los in^tro» 
mentos después del rey y de las personas de la familia 
real, primero los obispos, y después los condes, aunque al* 
0Una ves sucedia lo contrario. £1 estilo era escribir Fukno^ 
ebispQ dé tal par te^ confirmo^ aunque rn lo;? piimeros tiem** 

J»os rara vea designaban ios obispos la silla, ni los coq* 
es su condado. La palabra confirmo no se ponia en sen^ 
tido de querer significar confirmación por autoridad supe* 
flor á la del rey, ni dar valor á la escritura de suerte que 
sin este requisito fícese ineficaz; únicamente significaba que 
el tal obispo, conde ó sénior firmaba juntamente con el rey^ 
1 6. S/guese de todo esto que cuando nuestros reyes 
erijian obispados, ó disponían cosas relativas i ellos, y las 
^crituras son como la de Valpuesta, lo ejecutaban por sí 
luíamos, sin congregar concilio, ni aun obispos particulares 
en jonta puraniente eclesifística, contentiíndose con oir su con* 
iejo de estado, compuesto de los que se hallaban por ca^^ 
ioalidad en el pueblo en que S. M. decretaba, 

17; El mismo rey, luego que acabd de edificar la cío« 
dad de Oviedo, erijid alU un obispado que no había, de« 
signando por su territorio diccesano el de Asturias, que sn« 
tes habia pertenecido al obispado de Britonia, cuya capital 
estable arruinada: luego le aftadid unos distritos del obispa* 
do de Lugo, y dispuso que loa obispos de Oviedo, como 
prelados de la corte real, fueran esentos de sujeción á me« 
tfopolltano alguno. (1) 

18. Habiéndose descubierto el cuerpo del apóstol 8an« 
tlago el mayor en el sitio llamado Compostela^ perteneden* 
te á Ib villa del Poiron^ hizo edificar un templo magnf* 
fico, y trasladd A él la catedral del «Mspado de hia^ el 
cual ascendió en el siglo XII i la dignidad metropolitana, 
ipudando el título ea arzobispado de Santiago^ y con otro 

(1) ]Bfpa4a lagrada, tom. 37. cap. 21 
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nombre Compostelano: (i) confirmaron la erección AlonsalII 

j otros sucesores, cuyas escrituras se conservan. (2) 

ig. Las ciudades de Braga y Orense fueron arruinada! 
por ios moros; y con atención .á. esto el /mismo rry Alón* 
80 II en. 8 7 de marco de 832 hiao varias novedades en 
los territorios díocessnos: agrrgd los de Braga y Orense al 
de Lugo, al cual habia desmembrado antes : algunos poe* 
bios para el de Oviedo , y matiifestd voluntad de qne el 
obispo de Lugo volviese á ser metropolitano de la pro^ 
víncii eclesiástica de Galicia, como lo haUa sido en lien»» 
po de les suevos, lo que con efecto llegd -á mandar en 
otra escritura de primero de enero de 841; áfladiendoiqae 
también lo Fuese de la provincia de i Liisítania , cuya me-* 
trdpoli Mérida estaba igualmente arruinada por 'ka moros. (5) 
20. Muerto Teodwmro^ obispo de Lria, en cuyo tiem« 
po babia trasladado Alonso segundo la stUa episcopal á 
Compostela, entró á sucederle ^iaulfoj ^yifmt instancia de 
&te confirmó Alonso tercero la traslación ' en 1 8 de jonia 
de 866, espresando que le habia decaer eubor^nada la igle- 
sia de lria; lo cual volvió á confirmar en 30 de junio de 
880 con motivo de habérselo pedido el nuevo obispo lia* 
mado Simando. (4) 

ac« El obispo abad del monasterio episcopal de Dm^ 
mío y sus monjes tuvieron que abandonar su residencia dea* 
pues de arruinado Braga, y la traslsdaron €on reliquias de 
S. Martin i un pueblo llamado 'Mondoñedo: y habiéndolo 
aabido el rey Alonso tercero^ erijió allí obispado con el tí» 
tolo de Dunúo^ que cou el tiempo varió muchas veces de 
nombre y de sillai como veremos, hasta que prevaleció y 
ae fijó el que ahora tiene de Mondoñedo. Estaba el. pue» 
blo en territorio del antiguo obispado de ifiri/omo, por lo 
cual alguna vez suena en escrituras con este nombre; y por 

(1) Esnaf^a sngrnda^ foin. }fK trat* 59, cap. 6. 

(2) • Véanse als^unas en nú apéndice. 

(3) VéniLse las escrituras en iiii apéndice* 

(4) Véame las escrituras en el apéudioe. 



de. Ramón huo elgir por snceflor de Jtton al otro hijo 
aojro llamado Audisendo afio 955: edificó catedral 01 Ro^ 
da^ ciudad capital del condado de Rivagoraa, y dispuso que 
la consagrase afio 957 el anobispo de Narbona, comen- 
xando desde entdnces los obispos á titularse obispos de Ra^ 
dOf sin embargo de lo cual algunas veces firmaban con es- 
presión de Palles^ j muchas con la de Rivagorxa\ siendo 
el resultado final de toda esta narración que los condes dis» 
ponian lo que juagaban convenir en el asunto, y los obis* 
pos obedecian aus drdenes mejor que los decretos conci- 
liares, (i) 

89. Finalmente no cabe la menor duda en que los so* 
beranos mandaban y hadan poner en ejecución en el siglo 
nono las erecciones de obispados, las demarcaciones de sus 
territorios » y la subordinación 6 tal á tal metropolitano» 
Suprimían, trasladaban, ecsimian, sujetaban, reunían y dis- 
membrabao; todo según las drcunstancias concurrentes, sin 
que leamos un caso en que se les disputara el poder. 

30. Omito hablar de los dos coucitios de Oviedo que 
Risco intentó probar haberse congregado en tiempo de Alón* 
•o segundo y Alonso tercero para elevar i sb iglesia á la 
d^oidad de metropolitana, y su obispo á la de araobispo. 
Basta saber que se suponen celebrados en virtud de las 
cartas pootiflcias que se insertan en las actas, para cono- 
cer que todo es fiujido; pues los ejemplares notados eo es* 
te artículo testifican que tanto el un rey, como el otro, se 
creían autorizados para eso y mucho mas , sin necesidad 
de recurrir al papa» 



(I) Marca Imánka, fib. 4, p^lii. 379» $ Atmo eodem. -Haeaoa, 
lüdro de ios isfitnas de Aragón, tcm, % cap. ^ 
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ARTÍCULO IX- *' 

Siglo décimo. 

Jjoi reyes dé JÍsturiai^ León y Nanarra^ y ¿h eonies de 
Castilla^ erijen y suprimen cuspados \ hacen dismembraeuH 
nes del territorio de, unos en favor de otros; y ejercen au^ 
toridad en otros parios ramos del gobierno esterior de la 
igUua^ según dictaban las circunstancias poUtieas que con» 

currian en sus respectivas ipocasp 

1. JLia misma disciplina prevalecid en el s^Io dáci* 
mo. El citado Alonso tercero en so de enero de 905 de- 
seando ennoblecer mas y mas á la iglesia de Ovillo poc 
ssr la jecb réjia^ (con cnyo nombre se distinguía la del 
obispo de la cdr¿e) no se contentd con las grandes prero- 
gativas concedidas en el siglo anterior, sino que repartid en- , 
tre dicha catedral y la de León todss las iglesias que ha* 
bia desde los términos de Astorga hasta las fiíeotes de Car- 
rion, entrada de este rio en el de Pianerga, y hasta la do* 
dal de Zamora; y dá por último á Oviedo las iglesias de 
Paleocía con toda sa didcesi. (i) 

s. Después erijió el obispado de Zamora, y poso por 
primer obispo on tal u4/i/a, que ya suena confirmando escrito* 
fas afio 9099 y lo confunden algunos escritorei con S. Ati^ 
laño que faé obispo samorense desde 990 en adelsnte. (s) 

3. García primero^ hijo y sucesor de Alonso tercero^ 
traaladd so corte á Leoo, y mirando á so iglesia como sede 
réjia^ creyd que convenís boursrla ya tsnto y mas que á. 
la de Oviedo, cuya decadencia debia comenzar desde aquel 
punto; y en su cousecuencia dismembrd de la didcesis de 
Oviedo una parte del territorio del obispado de Paleocia 
agregado por su padre, y lo adjudicd al de León. (3) 

(1) Esp. Sag. tom. 37, trat 73, cap. 27, núm. 413^ y véase la es' 
crititra del apéndice. 

(3) Esp. Sag. tom. H, trat. 5i, cap. 3. 

(3J Esp. Sag. 34» trat 70, cap. Id. *■ 
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4* Ofdolfo ugimi^ Ufo timbieo jr siKesor de Alonso 

Urara^ ea ag de enero de 915 agregdal obispudo delria 
varios territorios que poseían ios de Lame go y de Tui, fiin* 
ditvdó la providencia en decit que le habían pertenecido eff 
oíaos tiemposi» y cesado las causas de la segregación, (i) 

5» lía primero da sstieinbfe de aquel misoio afio 915 
dianieaibcd del obispado de Lugo algunas pueblos para el 
dit Leon^ cuyo engrandecimiento procuraban ya loa reyes des* 
de que se puso allí la corte; para contentar al obispo 4 
iglesia de Lugo le confirmó los privilegias antiguos que te« 
nia de concesión de los territorios diocesanos de Biaga y 
Orense (a); bien que por lo respectivo á Orriise ya és<» 
taba restaurada su sede^ y no podiü la gracia real surtif 
efecto sino para eF caso, que no debía e^^perarsCí de nue« 
va despoblaeíon. Las clánsullui de la escritora indican que 
(hense estaba destruida, pero esto pende de que se copia* 
rOn las del instrumento de primitiva concesión; estilo que 
ae observd en otras confirmaciones reales de prívil^oa de 
aquellos siglos con grande perjuicio de la verdad hístdríca 
para los que no* dominan la diplomática esnaltola. 

6. Oonsíguiente i los deseos indicados de lealsar la 5e* 
de rejia de León el mismo rey Otdofio segundo en 16 de 
abril de 916, le agr*gd varios territorios de las dídcesis de 
I^g^ y O^use, demarcando con este motivo el territorio 
d^ la di\f¿eáis lejionense, y sus confines con los obispados 
de Astorga y Zamora. (3) 

7. Eii s8 de setiembre de 9a 1, á petición del obispo 
de Mondofiedo Sabático segando^ couGrmd el mismo rey 
Alonso tercero la donación del territorio diocesano del an* 
tíguo Dumio bracar&me en favor de su mitra , y lo de« 
marcd con toiia claridad para que constara donde habia de 
ejercer su potestwid epiácopal. (4) 

(1) Vóise ía e^cntnra en mi apéndice. 

Í2ji Véase ia es r:tur\ t n uú apéndi<^« 

3) Véaso la es;*r¡t'írR en mi apéndice. 

4) Vétise la escritura en mi apéndice. 



8. Alonso cnrto érijid de nuevo oo obMpklo.cn Sk-^ 
miDcas en 9^6, disfttefBbraBdo air tenricow de' h dnMedá 
de Leos; j tuibieudo lenonciado el feNNM^i eKjid' oUepe^ m. 
hermano Ramico aegvndp. (i) 

9* OrdoAo tercero demaie^ be límt^ee; dd obiapajb Jci 
León en 17 de abril de 9559 i'inMancia de 43oniaÍ0 mj 
obispo* conforme i los designados en 916 por Ordofe Btf{ 
gando: (a) bien que ain^^embaigo el obopo GoMalo n» go*' 
EÓ todo el territorMS poique el owvo obiapo de SíaMDOBÉ» 
prosigiiítf posejueudo el dismembrado por Alonso coarto^ ' 

10. Sancho primero mandd á los obiapoer da Galícii^iqílaif 
ordenasen para árcobiapa de Tarragona al abad Geaarib, qak) 
habia concurrido desde Ca(alulEa con esto objeto, mediattl^ 
que la ciudad de Tarragona estaba en podei: de rowoa^ jp 
que conrenia . cuidar . de loa fieles loego qar se reconcilia» 
tase como esperaban. Lea obispos de Galicia le oaosagfaA 
ron: los de Cataluña se negaron i obodeocfle comoá'j 
tropolÍLino, respecto de qne lo hacían al aiwbespa dr |íi 
bona. Cesarlo escribid en 19 de aofiembie de 96tVaI.*|pv 
pa la carta que se puede %er en mi apéndice^ y^ no awtiá» 
efecto porque no ae reconquiftd etrfdnces- Tarragona ;. :pero 
sirve la noticia para conocer la potestad qoe los^sobtnuMS 
temporales pensabanMener en est» parle dcf gobíeine'eaWi 
rior de la iglesia españofa. • . ■■:} ;^ 

II Ramiro tercero^ i petidon del obiapa de Lew, y^' 
cou autoridad de su tia, tutora y rejente, la arfanfea dal^^ 
Elvira, suprimid en 17 de enero de 974 el obispad!»' de 
Simancas^ erijidu el afio 926 por Alonso' ciiaiio& teonitf a9 
territorio diocesano al citado de León, dando al de Astor* 
ga varios pueblos que le habían pertenecido en tiempos aó* 
teriores á la invasión sarracénica.* (3) 

is. Los condes de Castilla, qne hacioa de 
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(1) Véanse las dos escrituras del a&o 974 en mi apéndice. 

(2) VAase la escritura en mi epéndice. 

(3) Vcacse las dos esenturas citadas antes, y Esp. Sag. tom. 34, 
trat 70, cap. 16. 



en^ el i^o 4édmOf tjetciM igual $utotiáaá. El griD coii« 
da Feímao GÍóoxales reitaurd el obispado de Oca siq aa* 
|wkmr el de Valpueata, .dejando á ¿te la parte seteutrio* 
val y ribera izquierda del E}bro, y daodo «1 restaurad^^ la 
meridional y occidental del mismo rio, de manera que des« 
de 934 vemos ooecaístentes en varias escrituras i los obis* 
pos de Oca y dé Valpuesta (i). 

I3« Teniendo muy estendido su condado en la parte- 
del nordeste, y no queriendo que sns subditos dependieran 
del obispo de Ijeon. (coya diócesis llegaba ' hasta la Can^- 
tabria propia) erijid otro obispado en la ciudad de Mufion 
Q»y . despoblado), cuyos obispos suenan en instrumentos de 
946 y otros afios; y después fué trasladada la Catedral 
í Saaamon (9)« 

. 'l4«i Por igual motivo pol/tieo eríjid el obispado de 
Álava por los afios de 916, estableciendo su catedral en 
Armentia (boy aldea de Vitoria), para que sns naturales 
90. pendieran del obispo de Nájera, que era subdito de los 
seyes. de Navarra; y los obispos de Álava resultan en es* 
«jritnsat de 987 y siguientes (3). 

15. .IxHi reyes de Navarra no se consideraban menos 
anioriaadas. Sancho Garcá segundo, habiendo conquistado 
de los mc^ca la provincia de Rioja, eríjid un obispado pa« 
ra elUf poniendo la catedral en la^ ciudad de Ntfjera. £1 
primer obispo que resolta de instrumentos de los afios 950 
y figttientea fué Teodomiro. (4)« 

1 1.0* . Sstoi sucesos, y otros muchos de que no han que* 
dado, memorias esactas, prueban hasta la evidencia que los 
soberanos de E^pafia ejercian todo el poder que se nece* 
alta para las erecciones y supresiones de obispados , de* 
marcaciones de límites, y dismembración del territorio da 
im ..obispado para agregarlo á otro, 

(1) Esp. saa» tom 26. 

(2) E»p. sag. tom. 26« 

(3) Eup. sag. i 33(^ y mi ohni de Proidncitu Vaaeongadas t2pi^ 

(4) Eq>. sag. t 33. 
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1 7* Los obispos obedecían al sobeñbo^ y nó hallaniéi 

en la historia de aquellos tiempos el menor vestijiíi ás 

que le disputaran su autoridad» y aun menos de que le In 

llegaran. ^ 

ARTÍCULO X. . : 

Siglo undécimo. 

Las reyes de Castilla^ Leon^ Aragón y Navarra suprinssk 
y restauran obispadas^ demarcan sus territorios dioeesan&f^ 
f los aumentan 4 disminuyen '^^it las ércurutancias.^^ 
Mujeit y Hali^ reyes moros de Denia é Islas baleares^ mam» 
dan que los clérigos y legos cristianos de sus dominios r#» 
conozcan por obispo suyo al de Barcelona^ cuyo decreto con» 
firman algunos arzobispos y obispos. 

E- - '' ) 
n el siglo undécimo prosiguieron los reyes íMb^ 
do del mismo poder que en los anterioresi á pesar de ha* 
ber comenaado en su ultimo tercio el noevo aspecto, de la 
disciplioa eclesiástica, con especialidad desde el afio de 1073» 
en que subid al solio pontificio Gregoria séptimo, euyoa 
curiales le indujeron á la. creencia de que los papas deU^n 
mandar en todo, sin esceptuar la posesión de los tronoi 
mismos. 

2. Bn los reinos de Castilla y León tardaron. mis que 
en los de Aragón y Cataluña las docttioas romanas ápr^» 
valecer, por lo cual permanecid menos disminuido el podet 
de los soberanos en todo aqoel siglo« Los reyes de Arageo 
ccmeuzaron mucho antes á contat cotí laroliintad' de.bs 
papas, acudiendo í pedir bulas pontificias, y esperar decre- 
tos conciliares de obispos para lo mismo que sus predece- 
sores habian resuelto y ejecutado por sí mismos. 

3. En el año mil y naeve, Alonso quinto, habiendo 
fallecido san Atilano, obispo de Zamora, determinó que no 
se le nombrara sucesor, porque la ciudad estaba destruida 



ulaiJe MáS'igaarri» de L/Miiiaiíacdr f^ de Córdoba, j agregd el 
Arrilorio diocesana al obispado de-AaCorga ,(i)« 
f* 4. vEo'.'S^ de octubre de ioa4 el aá»mo rey Alonso 
quinto, vieodo arruinada por loa normandos la ciudad f 
caai asolada la dí<kesi de Tuí, agregó su obispado al de Iriia 
y Compostela (s^ ... 

5. £0 el afio 1047^ Sancho oqarlo de Navarra, llama-* 

do el mayor ^ restauró la catedral de Tamplona, que ha* 

éM ealadQ .en el monastericl^ de Leíre, y con este motivo, 

JTvdk^b^iiaUafse .les obispos privados efe varios territorios 

-qoe/.^ostía» 4os tk Bayona, biso demarcación del territo- 

4BP ' d i o coitofe -qtoe ^hallMl pertenecido i la sede papi pilonen-* 

-4c,<,f le jrejOfldíttJ Jos dé fasttfn, iGkiipiíscoa y otros (3). 

-;i/&. JBn :4|i de dicieiii3>ie de 1033 el mismo monarca, 

reinando en Castilla pof \m derechos de la reina dofia Mu* 

lúa so mujer, restauró el obispado de Falencia, segregan^ 

do su territorio diocesano del de León, y d^ignando sus 

*-dáa<tBs.;<4>. ! í 

• - yL *^&|.^ifo y éuceser en el trono de Navarra Gare/a 
üleribo^-^liaiiÍBncb oon^istadoi de los moros la dudad de Ca- 
(jl^^uroi^ en? él ^iflo de 10^5^ restauró su obispado, dotando 
KMfiaatedial, y a^rinnekido= por i?ensécQencía el de Nájera, 
fifBDiipor-jcwtividad. de Calahorra habia ecijido jen . el sigilo 
saMltrior>fiandhoMoeg8odo w jire^eoeaor (5X 

8. En is de diciembre de 1052 el mismo García ses- 
;^ ^¡Nsvana (cuyos ^oaunios licuaban entonces hasta Bur« 
' ^) io pu 'iw ió ei ' efaísi>ado de Valpuesta, y as^oó las rentas 
1 de |aiy iglesiaa de todo su territorio diocesano para dotaci<n 
del . áiOBasterñs q«e fimdó en Nájera, donde habia estado 
: la jBatédtol efltínguida (6), 



ílj Ejjp. spg .tona, J4, Uat, 54. cap,-3w 

(5) Véase la escrítiira en mi fipéndice, y Esp. $ag. icxs^. 14, trat 61, 
cap. 5, 

rS) yéase la escñtnm en el apénd. 

(4) Pulgar: JBBa¿. da Pdlencia, tom. U 

@ S?** *^^* ^^' ^^ y véase la escritura en mi apeQdíce. 

(9) Véasela esctítma en el apendife. 
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jQ^ En 26 de diciembre de ,,10^9 PcrnaDdp pimcro el 

mag/io de CafítíUa couiiuiid U donairacipu dJrKre^ana de Pa« 
leiicia hev:ba en 1033 pee du.padie Sancho el mayor ^j 
diriioKÍ t^i pleito uK^vido con loa obispos de León y Oca. (i) 

10. Éu 1063 el tey de Acagon y ^^ Navarra Saqchf^ 
Ramiree, habiendo conquistado de loa moroA la ciudad de 
Jaca^ la erijio en cabeaa de obispado* eatablecjeodo allí lá 
catedrali y mandando que se titulase obis}io de Jaca el ^uot 
antea se titulaba de Aragón* (a) 

11. Habiendo pasado á la corona de Castilla el terrfrt 
torio que se conocí? cop el nombre de Casilla vieja por 
eotdnces, d^ resulta de las .guerras de Fernando, primero d^ 
Castilla con s«a hermano García s^ste de Navaxfa^ P^ d^i 
an soberanía Sancho primero jde Castilla^ hijo y, sucesor. de 
iPernandp, en cuanto al dialrito dioceennjp^ del distinguido obis* 
pado de Valpuestat pnes aiii eflibargo. de la agregación at 
mpnasterip de N^jéra hecha en el afio 1052 pqr dicho 6a r» 
cía sestQ de Kav^icfia, pürnhíbió. que se obed^^se á preten- 
do ^traiyero^ y. lennió todo su territorio aí^ chispado de. 
Oqe en «| afío de 406189 ^estiiujceiidQ la dí^^ Auceose.^ 
al estado del s^lo pono . después ile la erecgbn del ob^*^ 
pado de /V^ljlMestji por Alonso « segundo^ ^3) 

Ifl. £u 13 de enero de (071 la inianta ^ofA Urríicfi^ . 
gpbernando I9 mfínarquía castellana por su hermano el rejr 
^ocbo sc^und^t 4rest9urd el obispado de Tni i que se .ha« . 
Haba suprimido desde la invasión citada de los n^nnandoa^.! 
bacíendo ordenar d€ i)bi$po á D Joije. (4) 

13* ^^ 31 de julio del oxisrao año 1071^ la infanta t 
d<|Sa Elvira» hermana jguahneate del propio jmonarca, j go« 
beroadora del reino, imi'o el ejemplo de jiofia Urraca , y 
restauró el chispado de Orense, que había padecido ja suer» 
te de Tui en la citada invasión de los normandos. (5) 

(\) Véase la escritura eo el apéndice. 

(2) Hiifsca:^3Ví///o de las ¿fft'esins.de Aragón, touu 6 ^¿ 

w) Í^TP- «•&. tona 56, y \ease la escritura en mi apén'^ce, 

íil XT^^^^ '* escritura en el apénrüre, y Esp. sag» (om, J4. 

(5; \ ease la escritura en el apéiidice, y Esp. sag, tom. 17. 
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14. Eq II de julio de 1074 las dos infantas, con au< 
toridad de Alonso sesto, hermano y sucesor de Sandio se* 
gondo, viendo que no habia surtido efecto el propdsito de 
reedificar la catedral de Auca por causa de las guerras, tras» 
ladaron la sede episcopal á la villa de Gamonal , distante 
de la ciudad de Burgos menos de media legua, (i) 

15. Creyendo después Alonso sesto que no estaba bien 
la sede episcopal aucense en un pueblo pequeffo, la tras- 
ladó en primero de mayo de 1075 á la ciudad misma de 
Burgos, estableciendo la catedral en su propio palacio real, 
y mandando que el obispo se titulase de Burgos^ y su igle- 
sia fuese cabera de todas las de Castilla, con cuyo moti- 
vo se suprimid el obispado de iSasamon. (2) 

1 6. Habiendo el mismo rey conquistado eú el aSo de 
1076 la provincia de Rioja, se le hizo presente que an- 
tes de la invasión sarracénica la sede episcopal de Cala** 
horra pose/a como suyo todo el territorio que gozaba el 
chispado de Aláva, y que por consiguiente tenia d<erecho á 
revindicar1<r» Su majestad lo estímd justo y suprimid dicho 
chispadlo de Alá va, sujetando todo su distrito al obispo' de 
Calahorra com6 en tiempos de los godos. (3) 

17. En 1078' Sancho Rainirez, rey de Aragón y Na- 
varra» did el obispado de Pamplona á su hermano el infante 
D. García, obispo de Jaca, con retención de su primem 
mitra, la cual conservó el electo hasta 1084 en que la re- 
Duncid* (4) - 

18» En 18 de diciembre de 1086 el citado rey de Cas«* 
tilla y LeoD Alonso sesto, restauró el arzobispado de To- 
ledo, estableciendo la catedral en la mezquita mayor de los 
moros, y haciendo consagrar por primer arzobispo á D. Ber- 
nardo ^ monje francés del monasterio de Cloni (venido de 

(1) Véase la escrítum en el apendice- 

(2) Véase la escritura en el apeodice* 



(3) Esp. iag.. tom. 33. ^ ^ 

4Í Huesca: Teatro áe las iglesias de Aragón iom. 5 y 6» 
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Francia con la reina dofla Constanza de Borgofia , esposa 

del rey) y abad del monasterio de Sabagun. {i) 

19. En wj de noviembre de 1096 el x^y de Aragón 
Pedro primero con^Miáió de los moros la ciudad de Hues- 
ca 9 y sin dilación restauró »u sede episcopal ^n la oiejs* 
quita mayor, mandando que el obispo de Jaca se. titulara. 
de Huesca , dejando la iglesia de Jaca con Ips honores de 
catedral, (a) 

10. Finalmente prosiguiendo sos conquistas Alonso sea- 
to, restauró lop , obispados de Segovja, Sigüenza,Osma, Avi- 
la y otros,, haciendo ordenar obispos, y sefialando sus ter*. 
ritQrioa diocesanos. . 

2 1. No hay que admirarse de que tm rey cristiano peo- 
sára pertenecerle la potestad, para esto, pues tenemos na 
testimonio insigne de que los reyes moros, cuando querían 
favorecer i los cristianos, creían que como soberanos del 
territj^ú)| podían mandar á sus vasallas que se sujetaran á 
tal ó tal obispo en cuanto i las cosas de su telijion. 

2 8. jCon afecto pondremos en el apéndice una escritii* 
f a de 86 de- diciembre de^ 1058, en la cual Hall, rey de 
Denia y de las islas baleares, queriendo imitar el ejemplo 
de sil padre el rey. Mugehic, dispuso- que todos los cris* 
tianos de, su reino estuviesen sujetos (por lo respectivo 4 
. las rosas de su ^relijion) al- obispo de Barcelona, y no Í 
otro, cnyo decreto confirmaron, y prometieron cooperar i 
BU ejecución los arzqbispos de Arles y de Narbona; y loa 
obispos de Magalona, Nimes y Urjel. (3) 

23. Con efecto, aquellos monarcas sarracenos pensabaii 
juitaitiente; porque ¿cual poder espiritual se necesita para 
mandar á los habitantes de Denia, Mallorca, Menorca 4 
Ibiza, que los apsilios de la relíjíon los reciban de obispo 

de Barcelona^ ni para mandar al obispo subdito de Valen« 

♦ 

n); VkuBe la escritara en el apéndice. 
J2) Véase la escritura en el apéndice,— Huesca: Teatro 4e Uta igU' 
9108 de Aragón, tom. 6, cap. 19L 
(3) Véase la escritura en el apéndice». 
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cia ií Orifatieia ^ue se abstenga de ejertet m potestad ao* 

bre ios moradorea del territorio de Denia? 

fl4- No es otra cosa, pues, la dí&marcaciofi de vu obía- 
pado; SQ erección 6 sopresioii, h dfmioliciofi é aumento d¿ 
au territorio, la tintOQ dt una dídcesis c6h etra, y U dl^ 
visión de una en dosv 

25. Mayor cotí'ecsion con' la pétestatf ««piritual tiene el 
nombramiento de un gobernador de obispados, y sin eni*»' 
bargo bizo alguna» el citado rey A4onso sesto^ siendd digno 
de mencionarse el de Cooipostelia, pori^ la narración^ dei 
suceso iddica bien el poder soberano auii en los tiempos 
en que ya estaba decayendo por los motivos^ que verémoa 
en él áttiícuto sígutenb* 

a 6. Alonso sesto pÓ90 en iñr ékttel rea? affe de 1085 
id obispo compoMelimo INégo Pefaez^ porque tei Ja ioteii* 
jeUcia con los ingli^ses yi normandos* reerca' de darles entra* 
(b y posesión en h Salida. Eñ él alfb dé —88^ dii^so el 
rey que Biego faese depuesto db w dbispádi)^ eémo lo 
¡Fué en él concilio de Htiirillas, y élécfo tú ñW lugar D. 
Pedro, afbad del monasterio .de Gatdéfiá.' Tákilfíen- este fué 
depuesto afib dé^ 90 j y contfta- qbe S. Mi nombrtf por go^ 
bertiaidór de la ditícésfj ion caballero acular llamado Pedro 
Bina f a. Ér:)bfn)aba'«irf» y noticioso ei rey lo deapojddel 
gobierno y did el' emplfeb'á otit) secolar, que deciab i^rioi 
Diáz^ y era ' rneríñó ü gbbernadtrr de á\joéP^ert^itorié^ Tain- 
bieío edítelo hacia mal año 1093,' y eñfrfnéed D. Ramón: 
de B jrgorta, maVido dé l^a infanta doffa-üi¥aca, i quien su 
padre Alon?o sesto h-ibía confiado la Galicia con título 
de condado, formd concepto deque baria elección m^s acer- 
tada tonjando' consejo de personas instruidas en el gobier- 
no de obispados Oótisultd pues á los- obispos de León, 
Orert-íe, MóndíTfíédo. y Tní, y nombrd 'pjor gober^iador da 
la diiícesis do Santiago al famoso D, Diego Jelmirez, que 
con el tieinno llegó á ser el' prínner afsobispo de aqwella 
Iglesia;» jj^éj^tt á lá saion no estaba otdenado de orden sa^ 
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ero, pues consta qiie so ordenií de 9uÑí^codo en Roma seis 

afios después. 

27. Gobernó D. Diego la dideesis por espacio de un 
aSo, y cesó por haber sido consagrado eo 1094 para obis* 
po un tal Dilmacio, monje de Cluni, residente en Espafia' 
con el carácter de visitador de los monasterios españolea 
sujetos al abad cluniacense; y habiendo fallecido en 1^ de 
diciembre de 1095, fué nombrado por el conde segunda! 
vez para gobernador diocesano el referido í). Diego Jéimi* 
rea, con asenso y aprobación del rey» 

s8. Mientras tanto D. Diego Felaes tuvo arbitrios pa* 
ra recurrir al papa, y habiendo paspdo á Roma, se ven« 
tiltf allí su causa, que finalizó, mandando Pascual sf^n* 
do elejir otro obispo en Santiago, aunque declarándola Pé^ 
laez por idóneo para serlo en otra parte, por lo cual "Rié 
elejido affo de 11 00 el mencionado Di^go Jelmirez, que pñ^ 
ra el año 1120 ya.se tituló arzobispo^ habiendo d papa 
Calistó segundo trasladado al chispo de Crníipostela el dé^ 
recho metropolitano de Mérida, en ciiyo prelado habia ea* 
tado el de la provincia eclesiástica ' de Lvrsitania (r). ' 

29. Resulta pues, entre otras cosas* titiles para conocef 
la disciplina eclesiástica espafiola de aquellos tiempos, qné 
los reyes nombraban gabernádores de r/bi^pados, nd' iHifé 
cuando estaban vacantes, sino también habienfdo obispos, ai 
estos estaban presos ó impedidos* 



'I 






n) Historia coñipostelana publicada en el tom. ^SO de la Esp, aág, 
— Fiorez en el tonou 19 de !a misma. ^ ■•^* ■ • *• 
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ARTÍCULO XI. 

Siglo duodécimo. 

La doctrina del último tercio del siglo undécimo^ favorable 
á la potestad de los papas contra la de los soberanos^ pre^ 
valece, — Los reyes españoles ejercen alguna vez la poseída 
en los tiempos anteriores^ pero contando ya con la volun* 
tad de los papas*-^ Historia de las causas de la novedad^ 
y de /o^ medios con que la curia romana consiguió su 

triunfo en C^^tiila y León. 

'- • ■ P 

^ I. Ujd el ultimo tercio del siglo undécimo se cam* 
biaron las ideas relativas al gobierno esterior de la iglesia. 
Cr^regorío séptimo, tenido por santo, había persuadido con 
Reacia, que los papas eran unos vicarios de J)ios en la 
tierra para destronar rejes, tanto como para administrar sa« 
cramentos y presidir el cuerpo místico de la iglesia. 

t. Alonso sesto de Castilla y León se puede llamar con 
este motivo el ultimo de los re^es autorizados para erijir 
y suprimir obispados por sí mismos; para unir y dividir, 
dismembrar y agregar territorios según convenga, pues en 
pK mismo tiempo, y por su escesiva deferencia prevalecie» 
yon las mácsimas romanas que se deseaban introducir des- 
de tiempos roas antiguos. 

3» Sin embargo el siglo duodécimo nos ofrece memo* 
ria de algunos decretos rejios que debemos mirar como ves* 
tijios del estado anterior, y que por esta razón conviene 
recordarlos. 

4. El mismo Alonso sesto hizo año 1103 que fuera 
obispo temporal de Zamora D. Jerónimo, quien lo habia 
sido de Valencia, y estaba en Castilla sin sede por haber 
vuelto la ciudad al poder de les moros después de la muer- 
to del famoso ^id Campeador Rodrigo Diaz de Vivar (i)« 

()) Esp. sag. tom. 14: iglesia de Zamora^Biaco: hist^ del Cid, 
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5. La reina doffa Urraca, hija y sucesora de Alonso^ 
traslada en i de marso de 1 1 1 7 la catedral de MondoSé- 
do al valle de Brea, donde permaneció por algún tiem* 

po (!)• 

6. £1 emperador 7 rey Alonso séptimo, hijo y suce* 
sor de doña Urraca, declaró en 11 26 los límites entre loa 
obispados de Burgos y Osma; bien que hizo congregar pa- 
ra ello los obispos á concilio en la villa de Husillos, did- 
cesis de Falencia (2). 

7. En 25 de enero de 1150 autorizó una concordia 
de los obispos de Orense y Astorga sobre la pertenencia 
diocesana de varios territorios (3), 

8. En 21 de febrero de 1151 dismembró del obispa- 
do de Oviedo ciertas iglesias para el de Lago, al que ha- 
bian pertenecido en otros tiempos (4), y habiéndose sus- 
citado pleito entre los dos obispos, agregó al de Oviedo 
en 4 de enero de 1154 algunos pueblos para concordar 
los litigantes (5). 

g. Fernando segundo trabado en 25 de junio de 1 1 8a 
i la ciudad de Ribadavia la catedral del obispado de Mon- 
donado, que estaba en el valle de Brea desde la traslación 
hecha en 1 1 1 6 por su abuela la reina doffa Urraca (6). 

10. García séptimo de Navarra, llamado el restaura» 
dor^ hizo que se sujetaran al obispo de Pamplona varios 
pueblos que reconquistó de la corona de Castilla, y que 
habiendo sido antes de la diócesis pampilonense^ los ha* 
bia dismembrado Alonso sesfo de Gistilla cuando en el afió 
de 1076 habia invadido la Navarra y Rioja (7). 

1 1 . Ramón Berenguer, conde de Catulufia, y principe 
gobernador de Aragón, restauró, dotó y demarcó en 5 d$ 

(1) Véase la escritura en mi apéndice. 



(2) La escritura en mi apéndice. 

(3) Ijsl escrít. en mi apéndice* 
La escrít. en el apéndice. 
La escrít en el apéndice. 
La escrít en mi apéndice 
La escrít en mi apéndice. 



(6¡ 
(7) 



ñgo»to de 1 15 1 el obispado de Tortpsa, (i) lo que repU 
tió deapues coa mayor estennion en 3 de setiembre de issg 
^ rey de Aragón Jaime primejro, (2) 

12. Estos ejemplareij, y algunos otros semejantes, no 
^an ya tan libres como ba-bian sido Jos de tiempos auti« 
guos: por lo regular venían después bulas pontificias de con? 
¿xmacíon, 4 porque las pedían los obispos^ 6 porque loa 
yapas las daban eQ virtud de sujestiones de Jos ]t,gad(»s pon- 
tíGeios residentes en España, los cuales persuadían bacerlq 
para evitar el peligro de nulidad que apareiiraban haber 
ffiír defecto de potestad en los teyes para gobernar {as co* 
aas eclesiásticas^ en cuya claise colocaban la disciplina e$^ 

. , ;f 3i« ^o puede jnenos de aer litil el saber como la idea 
¿fil, gobierno ^tcu-ior ^e la iglesia de Esp^fia llegd á mu* 
^^aise.tan coinplétamente, qiie' loa reyes mismos consintie* 
.ja^ nn despojo tan dañoso i su dígnidsd^ ccmo á los süb» 
ditos y á las iglesias mismas* jSabidas las cau^as^ y coiic« 
ff^ los fifiedios^ v^'ránt todoa la justicia y necesidad de res- 
jam^t t] estado antiguo. Comp siQ se verificp aquella dear 
gracia d|e iina yez^ aino por efecto natural de una séri^ 
prolongada y continua ^ sucesos, es índispensal^le tomar 
fl bilo de su historia desde tiemipos muy anteriores. 

14- Loa reyes de Francia ocuparon parte de Cataluña^ 
lpi,osellon, Conflana, Cerdam'a y demás territorios espaifiolea 
ipoliocldos con el nombre.de Marca hispánica en los'sigloa 
^bvo y noveno, repeliendo í los mabometanoa que habían 
invadido la Eapafía, 

1$. £ra consecuencia ibrj(osa introdoipjr en Cataluña la 
¿i<)ciptina eclesi^ística que por entdncea pievalecjera en la 
igleéíia galicana, la cual por desgracia sé conformaba con U 
colección de cánones de Isidoro Mercatori no conocida por 
los españoles en aquella dpoea, ni mucho después, á pesar 
de que sin razoíi se atribuyó á S« Isidoiro arzobispo de 
Sevilla. 

(Ij La escrit. en mi apéndice. . / 

(S) La escrit en mi apéndice. 
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1 6. Esta coleocioo indoía mochas eacritoras finjidas» y 

entre ellas ooas que sonabao aer epístolas decretales» ea* 
Gritas por varios pontífices romanos anteriores al papa S¡« 
ricio, en las cuales se les hacía dedr cosas que la sana crí< 
tíca reconoce ya imposible que las dijesen, supuesto que se 
oponen á lo que uniformemente se pensaba y obraba en 
los tiempos de sus fechas, 

17. El espíritu de la colección es dar al pontífice ro* 
mano autoridad tan desmedida en el gobierno esterior de la 
iglesia universal, que apenas loa obispos ni los soberanoa 
pueden disponer nada sin licencia 6 aprobación del papa; 
calificando también de negoafoa pertenecientes i la potestad 
espiritual muchos que imda tienen de intemoa ni mentales» 
los cuales por este solo principio están escluidos de ella, J 
notoriamente son de la pertenencia del poder civil. 

1 8. Tal es, entre otros, el mandar que en la tierra et* 
pafiola, italiana ó francesa ejerza su potestad espiritual el 
obispo Juan y no el obispo Antomo\ el obispo de la c¡ii<« 
dad JB, y no el de la (% pues el soberano, cuando man* 
da esto á sus subditos, no ejerce poder espiritual sino ci« 
vil, y esto es á lo que se reduce la erección, supresión, de- 
marcación, unión y dismembración de obispados. 

19. El emperador y rey Cirios maguo y sus suceso* 
res, que poseyeron la Marca hispánica en los siglos octa^ 
vo y nono, teniendo de buena fe por verdaderas las de* 
cretales, permitieron que los papas interpusieran su autori* 
dad en estas materias; y por eso notamos que laé ereccio- 
nes, restauraciones y demarcaciones de algunos obispados de 
Catalufia indican acuerdo con el sumo pontífice , 6 fiíeron 
confirmadas por bulas posteriores; sin embargo de lo cual 
los reyes de Francia y los condes de Catalufia obraron otras 
veces por sí solos, creyéndose aotoríaados para ello, cuya 
diferenda proveudria de la mayor 6 menor ilustración de 
las personas de su consejo. 

ao. Los reyes del Pirineo y condes de Aragón eran 
oriundos de la Vasoonia francesa (hoy Gascufia,) y por eso 
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apenas se vieron sin anobispo en Tarragona , dispusieron - 
^ne los obispos de Pamplona y Aragón tamáMn por me* 
tropolitano al araobispo francés de Aux; lo cnal produjo 
el afecto natural de adoptar la misma disciplina que Ca- 
talufia, y con los mismos efectos. 

ai. La corona de Asturias tuvo por el contrario las 
bases del gobierno gdtico. D. Pelayo se consideró sucesor 
de D. Rodrigo, j continuador de la monarquía de los go- 
dos, de cuja casa real era príncipe. Abrigd en su cdrte to» 
dos los obispos emigradoa deí país ocupado por los moros, 
y procedió de acuerdo con ellos en la reconquista sobre las 
mismas leyes y disciplina que resultan citadas muchas ve« 
ees en escrituras de ios siglos octavo, nono, décimo y un- 
décimo. 

8 9. No se conocían las falsas decretales: era poquísima 
la relación con la iglesia galicana, para lo cual contribuyó 
también la ocupación de la Galía gótica por los franceses; 
y no se contaba con el papa mas que para aolos aquellos 
casos del dogma y disciplina universal que habia dictado 
la práctica de los reyes y obispos g3dos. 

23. Ea principios del siglo décimo bajaron su corte i 
León los monarcas que se titularon de su nombre, dejan* 
do el de Asturias. En la mirad de au curso ejercieron so- 
beranía los condes de Castilla, que se elevaron á reyes en 
el undécimo; y todo este tiempo corrió sin que las decre- 
tales apócrifas produjeran efecto. 

24. En el tercio primero de dicho siglo undécimo San* 
cho IV de Navarra reunió por sus derechos y los de do- 
fia Munia Mayor de Castilla, su mujer, todas las coronas 
cristianas de la España, y entonces^ fué cuando los obispos de 
Castilla y León comenzaron i escuchar, como nueva para 
ellos, la doctrina de las falsas decretales, no solo por el 
trato con los obispos de Navarra y Aragón, sino por otras 
causas que se agregaron. 

25. La primera en antigüedad, y no la menor en el 
ioflujoy filé la venida de monjes clnniacenses, á quienes tra* 
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JO el rey para introducir ra institnto tn Espaffa» como re* 
forma del de S. Beoíto. Desde luego destruyeron con este 
título las reglas monásticas españolas de S. Martin de Bra- 
ga» S. Fructuoso, S. Isidoro, j otras que nos habian pro- 
ducido los mayores sabios y santos de los seis siglos an- 
teriores, y aniquilaron la sumisión de los monjes i los 
obispos diocesaaos. 

a 6. Los monjes eran interesados en predicar á favor de 
la potestad pontificia; porque los papas habían honrado so- 
bremanera el monasterio de Cluni de Borgoña en Francia, 
concediendo muchos privilejios para s/, y los que depen- 
dieran de él, particularmente el de ser los monjes esentos 
de la jurisdicion de los obispos diocesanos. 

27. Fueron, pues, en Espaffa unos soldados del papa, 
que tomaron por empefio la conquista de los entendimien- 
tos de reyes y obispos hasta el estremo de cautivarlos eo. 
obsequio del sumo pontífice, como si fuera en el de la fe 
católica y apostólica, persuadiendo que lo contrario era falta 
de respeto al vicario de Cristo en la tierra, y sucesor del 
príncipe de los apóstoles. 

s8. Notaron que la litiírjia española tenia cierta dife- 
rencia d? la romana, y emprendieron su abolición aparen* 
tando ser especie de cisma el no conformarse con las ce- 
remonias de Roma: dieron parte al pontífice, persuadiendo 
que habia errores y supersticiones en la misa y oficio^ di- 
vinos, siendo así quo era la litiírjia romana orijinal que ha- 
bian recibido de S. Pedro los siete apostólicos, la cu al so 
habia conservado pura por el cuidado de los grandes san- 
tos obispos espafioles de todos los siglos, y solo se dist in- 
guía de la de Roma porque los papas habian hecho varia* 
dones en la suya. 

29. Nada bastó para conservarla; hubo guerra abierta 
por espacio de veinte y cinco afios; cuya narración indi- 
vidual no es de mi objeto, y se puede ver en el tomo 
tetcero de la España sagrada; pero ella tuvo gran parte pa» 
ra la mutación de disciplina en todos sus ramos; porque 
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estando encadenados entre st bajo un solo anillo (cual era 
el punto cardinal de que todo lo sclesiástico esteri<Mr é in- 
terior está sujeto á la potestad del sumo pontífice) no po- 
dia menos de producir una revolución de opiniones cand« 
nicas» 

30. Murid Sancho el mayor affo 1035, dgando con 
mala política divididos sus reinos entre sus hijos. Ramiro, 
á quien tocd el de Aragón, casd con Jisberga, francesa, 
hija del conde de Bigorra; y para cuando muríd en 1063 
no solo habia recibido la mutación de la litiírjía, sinotam- 
bieu hecho tributaria de la silla romana su corona, per* 
suadido por los monjes cluniacenses ecsistentes en S. Juan 
de la Peffa y otros, que así tenia su cetro asegurado ba<* 
jo la protección de S. Pedro. 

31. Con motivo de la controversia sobre h'tiirjia envid 
el pontífice Alejandro segundo al reino de las Espafias por 
legado suyo á latere al cardenal Hugo Cándido^ sujeto tan 
intrigante, que por eso dijo el sabio Enrique Florea débia 
nombrarse Hugo mger^ y produjo efectos tan favorables á 
Roma, que cuidaron desde entdnces los papas tener en 
Espafía siempre un cardenal legado que hiciera sus veces, 
y no perdiera proporciones de propagar la opinión de la 
suprema potestad pontifida, no solo en los negocios ecle- 
siásticos, sino en el de soberanía, por medió de la ésco- 
muLioa á los soberanos, y relajación del juramento de fi- 
ddidad á los subditos. 

3t. Sin embafgo las coronas de Castilla y León con- 
servaron casi íntegro su est&:!3 antiguo hasta 1073, desde 
cuya ¿poca comensd á vacilar por la reunión de circuns- 
tancias particulares. Un pontífice romano el mas empren- 
dedor que conocid la iglesia, cual fué Gregorio séptimo: 
cinco reinas francesas con quienes sucesivamente casd Alonso 
s^to: una nube de nuevos monjes cluniacenses que inunda- 
ron á Castilla, León, Asturias y (ralicia, protejídos por lá 
leina doffa Constanea de Borgoffa: la residencia de carde* 
nales legados, y la esceaiva deferencia del rey en com* 
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placer á sos esposas» trastornaron por fin la disciplina es« 
pañola para el año 1 109 en que falleció aquel monarcaé 

33. Necesitaba consolidarse la novedad, porque de cuan- 
do en cuando se descubrian indicios de restauración; pero 
los papas, bien servidos por los monjes, conocieron la im« 
portancia de tener siempre legados que cortaran en el prin- 
cipio las conmociones, y fortificaran el nuevo imperio pon^ 
tificio. Considero justo dar noticia de los capitanes jenera* 
les que trabajaron cerca de un siglo para conquistar la opi- 
nion y consolidar la conquista. 

34* El papa Alejandro segundo envió en distintos tiem- 
pos á los cardenales Hugo Cándido^ Rembaldo y Jiraldo* 

35. En tiempo de Gregorio séptimo estuvieron aquf 
como legados el citado Hugo Cándido y el cardenal Ri- 
cardo, que después fué abad de Marsella y arzobispo de 
Narbona. 

36. En el pontificado de Victor segundo fueron k« 
gados en Espafia el referido Ricardo, y D. Bernardo, mi^i* 
je.cloniacense, abad de Sahagun, y primer arzobispo dé 
Toledo después de la conquista, el cual babia sido tan ' de- 
voto de los papas, que merecíd la confianza de legado d 
latere^ y sopo aprovechar en favor de las mtfcsimas de Ro- 
ma el grande ascendiente que tuvo en la corte desde que 
vino favorecido por su paisana la reina dofia Constanza de 
Borgoffa, segunda mujer de Alonso sesto. 

37. Por Urbano segundo residieron en Espafia el mis- 
mo Ricardo, y el cardenal Rainerío, j}ue Uegd á ser papa 
con el nombre de Pascual segundo^ 

38. En el pontificado de tsXé residieron el citado Ri- 
cardo^ fí cardenal Deu8dedit,el cardenal Guido, abad dé Qusa» 
y el cardenal Boson. 

39. Jelasio segundo (Fucesor de Pascial segundo) tuvo 
aquí á los cardenales Deusdedit y Boson. 

^ 4o. Caliste segundo á los mismos, y ademas bizo le- 
gado pontificio á D. Diego Jelmirez, primer arzobispo d^ 
Santiago, y tal vez el mayor intrigante de Joa clérigos es- 
paffoles de todos los siglos* 
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^41* Honorio segando conservtf i Deusdedit, y despud 
tnvió al cardenal Humberto. 

48. Inocencio segundo envid al cardenal Ricardo, obis» 
po de Lesear, y al cardenal Guido, arzobispo de Viena, 
que subid á la dignidad de papa en 1143 con el nombre 
de Celestino segundo. 

43. Estaba ya consolidada la conquista de las noveda- 
des principales, por lo que no prosigo el, catálogo de le» 
gados pontificios; pero no cesaron estos. Cada ocurrencia de 
Degocios arduos de la monarquía proporcionaba mezclarse 
la potestad de los papas. La paz, la guerra, los casamien- 
tos de reyes, y los divorcios, repudios ó separaciones, to* 
do en fin hacia intervenir un legado á latere; y seÚB dig^ 
na de leerse una historia de los legados pontificios veni- 
dos á la Espafia, pues haria ver las intrigas y maniobras 
€00 que aparentaban un objeto de su legacía, bien distin- 
to del verdadero, que se reducia á esclavizar la iglesia es* 
pañola, de manera que pendiera del papa en todo, hasta 
el estremo de dejar á los obispos en estado de no poder 
nada, para que acudiéndose á Roma por todo' (como se 
Uegd á decir en frase vulgar) fuera también á Roma todo 
el dinero espaffoL 

44* Los obispos de aquellos tiempos no conocieron bien 
el interés propio. Muchos eran monjes , imbuidos de Ift 
doctrina cluniacense y falsas decretales. No previeron que 
una vez declarado por puntos pertenecientes á la potestad 
espiritual los de la disciplina esterna, se mandaría todo en 
Roma, y ellos mismos se privarían de aquella intervención 
que los reyes les daban por via de consejo. 

45. En fin el rey Alonso sesto por su escesiva defe- 
rencia, y los obispos por su poca previsión, dieron lugar 
.i que la curia romana triunfiíse, teniendo por capit&nesje- 
nerales á sus legados, y por ejércitos i los monjes cluniá- 
censes, que fueron los primeros y * ültimos autores de la 
novedad. 

46. Yo les perdonaría so error si no hubieran calum- 
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á la iglesia e8palIoIa« soponíendo la necesidad, que 
no había, de qoe Roma pusiera so mano para parificarla; 
pues lejos de ser verdad, si formamos paralelo entre la nn 
mana y la espafiola, resoltará qoe la primera fué todo el 
siglo décimo, y la mitad del undécimo, el escándalo del 
cristianismo, coando casi todos los papas eran hombres per* 
versos; y que por el contrarío la segunda presentaba una 
multitud de santos, entre loa cuales sobresalieron los chis» 
po9 S. Rosendo de Mondofiedo, S. Jenadio de Astorga, S. 
Froilao de León, y S. Atiiano de Zamora; los abades & 
Iñigo de OSa, Std. Domingo de Silos, S. Lesmes de Bor» 
gos, y los mochos mártires de Cdrdoba^ particularmente S. 
Pelayo, que merece mención éfpecial por hM>er sido mar* 
tir de la castidad en su juventud floreciente. 

47. Concluyo, pues, ecsortando á creer que no había 
necesidad de reformas, que Roma híio la novedad de la 
doctrina relativa al gobierno esterior de la iglesia por in- 
terés propio, y qoe los efectos han sido perniciosos; pues 
esclavizando á los obispos con las reservas, y usurpando i 
los soberanos el derecho de dÍ!»poner el gobierno esterior 
eclesiástico, ha- producido dilaciones en la resolución de los 
asuntos, y esportacion inmensa de caudales, la cual es in« 
soportable por el mácsimo daSo que prodoce so fidta en 
la península. 

48^ Congratulémonos, pues, todos los espaffoles de que 
por uno de aquellos caminos inesperados, que la divina 
Providencia manifiesta de cuando en cuando» ha llegado el 
dia feliz en que los reyes y chispos reviodiquen aquellos 
derechos que Dios concedió' á las dignidades real y epis« 
copal Así la iglesia espaffola florecerá como en sos anti« 
goas y mejores épocas. Confesemos todos, como una de las 
verdades catdlicas mas importantes, la de que el sucesor de 
S. Pedro es el vicario de Cristo en la tierra, y jefe de la 
^lesia universal, á quien todos debemos cbedecer; pero crea* 
moslo con obsequio racional (como enseffd el apóstol S. Pa- 
blo); esto es, creámoslo, convencidos de que el cabeza de 



7^ 
h iglesia no tiene mas derechos propios que 8. Pedro, j 

que se éscederá cuantas veces quiera mandar fiíera de los 

límites del poder espiritual, incorpóreo. Interno j mental ^ 

que as el ünico que tuvo el príncipe de los apóstoles. 

ARTÍCULO Xn. 

Del modo y requisitos con que ¡os reyes precedian en la 
división de obispados^ y demás puntos conecsos de discipli» 

na eclesiástica esterna. 

T 

* I. JL^a narración histórica de los artículos preceden* 
tes, justificada con las escritoras que se publicarán por apén* 
dipe á continuación, basta por sí misma para conocer que 
¿ada monarca procedía como le parecía justo, y que un mis* 
ino rey variaba según las circunstancias de cada caso. 

!• Unas veces erijian, suprimian, restauraban, dividían 
i reunian obispados por sí mismos, sin decir en las escri- 
turas que habían tomado consejo, haciendo que suscribieran 
después los obispos y magnates. 

3. Otras muchas mas afirmaban haber oído A su con* 
sejo real , el cual se componía de los obispos , condes y 
magnates; pero decretaban por sí mismos, y hacían suscri» 
bir á los consejeros. 

4* Algunas veces no resolvían, sino que convocaban 
obispos, y les encargaban resolver; después de lo cual au« 
torisaban la resolución, y mandaban ejecutarla; y otras con* 
gregaban concilio, con cuyo acuerdo y dictamen determina* 
Im el monarca. 

5* De los cuatro modos hay ejemplares en las escri- 
toras del apéndice; y cualquiera los observará sin fatiga le* 
yendo las breves notas con que Ilustro las escrituras, 6 la 
letra bastardilla de las cláusulas del instrumento mismo con 
que, procuro llamar la atención. 

6. Pero no hallará que se haya recurrido al papa en 
XJastilIa y León hasta d^noes de las novedades introducí- 



das por los moDJes cluníace uses ,. soldados de la curia ro* 
mana, bien pagados con las imiumetables y ecsorbítantes 
esencioDcs que les facilitaba. 

7. Uoicamente dos escrituras hajr en que suenan pro* 
ceder Alonso segundo y Alonso tercero con autoridad de la 
silla apdstolica: las dos pertenecen al obispado de Lugo. 
No ecsisten las orijioales; sí solo unas copias, en las cua* 
les creo firnaeinente haberse ^ffadido las palabras que su- 
ponen intervención del papa (como dejo manifestado en sus 
respectivas narraciones), porque no confrontan con otras de 
los mismos reyes conservadas en archivos de otras iglesias. 

8. £1 resultado de la combinación de unas escrituras 
con otras es que los monarcas creyeron ser libres en cuan- 
to al modo de proceder en la división de obispados y pun- 
tos conecsos; y que usando de su libertad, procedieron unas 
veces de un modo, y otras de otro. 

9. Lo es también que no solo reputaron superfino acu- 
dir al papa, sino aun á los obispos: pues aunque algunas 
veces pedian su consejo, y otras eran escitados por los obis- 
pos mismos, y otras los convocaban á concilio, sin embar- 
go es* ciertísimo que otras muchas omitieron todo, y resol- 
vieron por sí. 

I o. A la verdad ¿por qué t/tulo habian de pretender 
los obispos que les tocaba el derecho de intervenir en la 
división de los territorios diocesanos y provincias eclesiásti- 
cas sino por concesión espresa 6 tácita de los soberanos de 
la tierra? ¿Porventura es acto de potestad espiritual? 

11. Decir un soberano al obispo que la ejersa en el 
territorio A y no en el JS solo es punto de gobierno esterno, 
para cuyo buen drden puede convenir ; y el juicio de si 
conviene 6 no, es privativo de la soberanía temporal por 
su naturaleza misma. 

12. Quien gobierna la nación, toma sobre sí la gra« 
ve carga de dirijir todas las partes de su máquina pcrfí- 
tjca, de suerte aue el ultimo resultado sea la fdlicidad na- 
cional. Por consiguiente no puede menos de tener derecho 
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privativo i mandar por autoridad propia qae se pongan ea 
movimiento todos los resortes capaces de condacir al ob^- 
jeto final dicha máquina. 

.13. Los obispos, como sucesores de los apóstoles, de^ 
ben obedecer al soberano territorial en todo lo que no sea 
contrario al dogma y la moral; líoico caso en que se pue- 
de aplicar la respuesta que aquellos dieron en Jerosalen 
cuando el concilio sacerdotal de los judíos les prohibicf 
anunciar el evanjelio, y predicar el nombre de Jesús. 

1 4* Protejiendo los soberanos la relijion no pondrán á 
los obispos en caso alguno que tenga concesión con aquel.' 
Es cosa mojr diversa el establecer lo necesario para evitar 
la confusión, y las perniciosas consecuencias del desdrden. 

15. Mandar al obispo que use de su poder en solo él 
territorio que se le designe por el manarca, es avisarle al 
mismo tiempo que los otros territorios tendrán también sus 
respectivos obispos, que usarán del suyo en eIIo8;^y esto 
basta para que todos y cada uno conozcan distar el sobe- 
rano de prohibir la promulgación de verdades evanjélicas. 
' 16. Jesucristo dijo que cada pastor tiene ovejas pro- 
pias, las conoce, y pone su vida por ellas; y que si otro 
pastor entra en el aprisco y toma algunas, es dn ladrón 
y ,no verdadero pastor; pero esta sentencia seria mal con- 
traída cuando los soberanos tratan de señalar á cada pastor 
cuales obejas deberán ser miradas como propias: en tal caso 
ninguno es intruso respecto de las designadas para su re» 
baffo. 

17, Pet eso ninguno tuvo por intruso en Orense á Se- 
bastian obispo de Arcabica, cuando el rey Alonso tercero 
lé mandó, año 836, que cuidara de los cristianos de la 
nueva didcesis, puesto que lo9 moros lo hablan echado 
de la suya; ni se quejd el obispo de Lugo, á quien es» 
taba cedido el territorio diocesano de Orense desde 831 
por deslricion de su ciudad capital. ' 

18, Tampoco se reputd intruso en Zamora don Jerd- 
Bimo obispo de Valencia,, cuando perdida esta^ ciudad. 
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le mandó el rey Alooso sesto afio 1103 V^ osara de so 
poder episcopal en el obispado de Zamoro, cuya sede ae 
hallaba suprimida desde la muerte de san Atilano su di- 
tímo obispo» cerca de cien afios antes» por consecuencia de 
la devastación de so capital en las guerras de Alman^or 
rey moro de Cdrdova. 

19. En fio, mi disertación y las escrituras del apán» 
dice (que demuestran la verdad de los hechos especifica» 
dos en ella) serán siempre testimonio irrefragable de la 
disciphna ^lurísima de once siglos, que destruirá los argu- 
mentos contrarios de la ignorancia y de la malicia» pre- 
sentando á la vista ejemplares de todo cuanto puede ocur» 
tir en la división de obispados y provincias eclesiásticas de 
nuestra Espáfia. « 

20. Siendo el rey arbitro de elejir los medios para el 
acierto en la división, tiene ya S. M. manifestado por es- 
periencias continuas cuál prefiere, pues vemos que antes de 
resolver cosas graves de tracto sucesivo suele oir el dicta- 
Hien de su consejo de Estado; en cuyo supuesto no es ne* 
oesario convocar obispos á junta particular, y mucho me- 
aos congregar concilio. 

81* Tengo presente lo sucedido en Francia á fines del 
Mglo anterior sobre este mismo asunto; pero las ciscuns- 
tancias en que la Francia se hallaba por entonces son muy 
diversas de las que concurren ahora en Espafia. 

22. El clero de Francia, empeñado en evitar las no* 
vedades, estaba sostenido con las armas de la curia roma- 
na, que no dejaron de ser poderosas mientras los papas 
fueron soberanos temporales; mas ya no lo son desde que 
falta pais católico en que los refractarios contra la razón 
y la justicia presumiesen hallar amparo, 

83. Los obispos y clérigos están hoy también en un 
estado de opinión bien diferente de la que tenian al tiem* 
po de la revolución francesa. El éc^ito final de ésta, y 
el de la italiana, bastan y sobran para ilustrar á todos, y 
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dalles i conocer caal debería ser el de la que foroNHran eá 

España. 

s4* Ni serviría traer á consecuencia el beclio de que 
por ultimo se* acndíd al papa, sin cuyo concordato acaso 
habría' cisma en Francia. Todo es diferente ahora en la £u« 
ropa entera, y el papa mismo se abstendría de reclamar un 
derecho coja pertenencia es ya notoriamente ajena, y cayo 
ejercicio seria iniítil para los objetos de la caria romana» 
que se mira en el estada anterior á Carlos magno. 

'5* ¿^^1 seiJa la suerte de los obispos que negaran 
su asenso á los decretos reales de reorganización del clero 
español? ¿Que esperanzas podían concebir de prevalecer con* 
tra la razón y la autoridad, apoyadas en el evaojelio, en 
los libros santos, y en la práctica de once siglos? ¿Cual 
país catcflico les ausiliaria en su temeraria empresa? ¿Quer* 
rito ir á' Roma- como muchos franceses en so época? Es ve* 
rosímil que no lo consintiera el emperador Napoleón. ¿Iriao 
é la Inglaterra? Solo hallarían medios de conservar sn vi* 
da entre amarguras y escaseces. ¿Les daría consuelo el con- 
siderarse mártires^de la inmunidad eclesiástica? Ya están 'des* 
corridos los velos del fanatismo, gracias á Dios, para que 
nadie nos engañe con argumentos sofistícos y despreciables. 
Todos los católicos sensatos saben ya distinguir entre la día- 
ciplioa y el dogma, y^ que solo este puede ser objeto del 
martirio. 

a 6. Hablemos claro de una vez para finalizar mí di« 
aertacion. Si la Francia did logar i disputas en nn asunto 
que no las permite, fué porque el clero era un partido na* 
eional muy fuerte por entonces, y la soberanía no estaba 
enérjica, ni aun firme. 

27. Sí después de haberle dado enerjía y solidez el 
primer cdnsnl^ se vino á parar en coucordato con el papa, 
fué porq(ue la política lo consideró litil atendido el estado 
de la FraDcia y de la Europa entera. 

a 8. El emperador Napoleón ha dado testimonios evi« 
dentes de que sabe no haber sido necesario concordar con 



el papa pira que los decretos orgánicos del clero firaocét 
fuesen válidos, justos, y dignos de puntual ejecución; 

29. Siendo pues totalmente diversas las circunstancias 
actuales de la Espaffa, no det^e traerse i consecuencia el 
suceso de la Francia, sino mandar y ejecutar lo conirenieiÑ 
te para la piiresa del culto y prosperidad del estado con 
aquella misma libertad con que lo hicieron bs reyes 
pañoles de los once primeros siglos de la iglesia. 



APÉNDICES. 

Nüm. I. 

Carta de S. Cipriano^ obispo de Cartago, primado de Afrb^ 
ca^ al clero y pueblos de Leon^ Astorga^ Mérida y otrat^ 
respondiendo á la consulta que le habiari hecho sobre bn 
deposiciones de Marcial^ obispo de Mérida, y BasíUdes, obÍ9^ 
po de Astorga , de la cual consta que acia la mitad M 
siglo tercero habia provincias eclesidsticas en España con^ 

forme a la división civil. 

Esp. sagr. tom. IV. Apend. L . ) 

c 

^«^príanus, Caecilius, Prímus, Polycarpus, Ac. Felici pm» 
bytero, et plebibus consistentibus ad Legionem et Asturi^ 
cae, ítem Laelío diácono, et plebi Emeritae consistentÜNiii 
fratribus, in Domino salotem. 

Cum in unum convenissemos, legimus literas vestr^Éj 
fratres dilectissimi, quas ad nos per Felicem', et Sabinom^^ 
coepiscopos nostrns, pro fidei vestrae integritate^ et pro Dü 
timore pervenire fecistis, significantes Basilidem et Martiai^ 
lem libellis idololatriae commaclilátos, et ne&udorum fiici¿ 
norum conscientia vinctos, episcopatum gerere» et sacer* 
dotíum Dei'v administrare non oportere; et 



eribi ad baec vobis, ét justam pariter ac neceMaríam #oIi« 
dtudínem vestram vel aolatio, vei auxilio nostrae sentantiae 
anblevari. Sed enim desiderio huic Teatro non tam nostra 
éoniolia, quam divina praecepta respondent, quibus jam prí- 
dem mandatar vece coelesti, et Dei lege praescribítur, qoos 
6t qualea oporteat deserviré altari et sacrificia divina celebra- 
je:::: (prosigue con muchos y oportunos testos de la Escritura). 
Propter quod diligenter de traditiooe divina et apos- 
tólica observatione servandum est, et tenendum qood apud 
nos qooqne €t fere per provincias universas tenetur, ut ad 
ordinationes rite celebrandas, ad eam plebem cui praeposi- 
tus ordinatur, episcopvejusdem provincias proximi quique con* 
veniant^ et episcopus deligatur plebe praesente, quae singa- 
lorum vitam plenissime novit, et uniüscujusque actum de 
ejos conversatione perspexit. Quod et apud vos factum vi* 
démus in Sabini collegae nostri ordinaíione^ ut de univer^ 
me fraterrútatis suffragio^ et episcoporum qui in praesentia 
cenvenérantf quique de eo advos literas fecerantf judicio^ 
^iscopatus ei deferretur ^ et manus ei in locum Basilidis 
"Unpéneretur. 

Nec rescindere ordínationem jure perfectam potest, quod 
Basilides, post crimina sua detecta et conscientiam etiam 
propría confessíone nodatam, Romam pergeña, Stephanum 
coliegam nostrum, looge positnm, et gestae rei ac ve* 
ritatis igharam fefellit, ut exambiret reponi se injuste in 
episcopátum de quo fuerat juste depositus. Hoc eo perti- 
aet ot Basilidis non tam abolita sint, quam comulata de* 
lict8| ut ad superiora peccata ejus etiam fallatiae et circum- 
ventionis crimen accesserit. Ñeque enim tam culpandus est 
Ule cui neglígenter obreptum est quam hic execrandus qui 
fraudülenter obrepsit. Obrepere autem si hominibus Baaili* 
'des potoit, Deo non potest, cum scriptum sit: Deus non deride^ 
tur. Sed nec Martiali potest profoisse fallacia, quo minus 
i|ise quoque delíctis gravibus involutus episcopátum tenere 
non debeat, qoando et apostólos moneat et dicat episcopum 
' oportet esse sine crimne quasi Dei dispensatorenh 



Quapropter, cam, sicul scripsistis, fratres dilectissimí, 
H Ht Felii et Sabínus collegae nostri asseverant^ iitque/ 
áíicis Félix de Caesaraugusta fidei cultor atque defensor ve*- 
ritiHa literis sois significa t, Basilides et Martialis nefando ido» 
}&)i^iae lifcello contaminati sint, Basilides adhucinsoper prae*^ 
VbtlIÍH macuiam cumiu inlirmítate decumberet, in Deam blasH' 
|lhéiQláverít, et se blasphemasse confessus sit, et episcopatuní' 
Ipro ^roBsdentiae «aae vulnere spoute deponens, ad agendám- 
poellitetitiam conversos sit, Deum deprécaos et satis gra'ttt»' 
íanS| H sibi vd laico communícare contiogeret : Martialis ' 
4]»'?4új^ praeter gentilium turpia et lutulenta convivía in coI«' 
legío dhi frecuentata, et filios in eodem coUegio, exterarom 
gentium more, apod profana sepulchra deposítosi et aiieni-* 
genis conaepultos, actis etiam publícae habitis apod procu* 
ratorekn ducenarium obtemperasse se idololatriae et Cbrís-' 
tum oegassfe eontestatus sit, cumqae alia multa sint et grá* 
via delicta, quibus Basilides» et Martialis implicati tenentar^ 
frustra tales épiscopatum sibi usurpare conantorv ciim mani«^< 
festum eát ejosmodi homine» ñeque ecdesiae 'Ghristí pos8e> 
praesse kieque Deo sacrificia oíFerre deberé; máxime cum jam 
pridem nóbiscum et cum ómnibus oronino episcopis, in tot» 
inundo con^titutis, etiam Comeliui iioHegsí noster, -sacerdoé 
pacificus et jostus^ et martyrio quoque dignatione domint 
fionoratus» Ijecreverít hujusmodi homines ad poenitentiam 
quidem agendam posse admitir; ab ordinationt autem de- 
ti atque sacerddtali hokiore prohiberi. 

Nec TOS Aioveat, fhttres dílectissimi, si apud qiit>sdam 
sn novissimrá temporíbus ant lubrica fides nnttft , aut Dd 
dimor irreligiosos vacillat nt pacifica concordia tion perse« 
verat. Praennnttata «unt haec fiítura in saeculi fine, et do* 
«lini voce ac apostc^rum conMtatione praedictum est, de- 
ficiente jam mondo átque appropinquante Antichristo, i>obá 
quaeqtie deficere,mala vero el adversa proficere. Non sic tamen', 
quamvis novissimis temporíbus in ecdesia Déi «nt evange* 
licus vigor cecidit, áot cfarisManae vtrtotis, airt fideí robur 
danguit, nt non sopettit portié saceidoíiri» ^qoae mininiti^ ad 
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lu|8 rernin ruioas, et fidei naufragia suceumbat^ aed fortis 

el stabilia honorem divioae majestatis et aacerdotalein digoí- 
tatem plena tioiorís otvserfatiooe tueatur. Meminimus et te* 
Mipiil auccumb^otíbos licet cedentíbus ceteris» Mathatiam 
legeoí jDei viodicasse fortiter, Eliam, judaeis defideutíbas at* 
qjáé ií reiigíone divina recedentibus^ stetisse et certasse su- 
£¡Mgi|t^r» D^nielem nec solicitudine regionís alíenae, nec per* 
ae^ofioiua assiduae iofestatiooe detenituin, frecuenter ac for« 
tit^r ^oríosa djddisse martyria, tres ítem pueros nec caoiioís, 
HOC miniñ firactos contra ignes babilonios fideliter obstitisse^ 
tíí victoreoí regem in ipsa sua captivitate vicisse. Viderít 
Vf¡l praeyaricatoroai nun^erus vel proditorum , qui nunc io 
eixlma contra ecclesiam surgere» et fidem pariter ac veri- 
taiem labeíactare coeperunt. Permanet apud plurímos sin* 
oeija n9en^, et religio integra et non nisi Domino» et Deo 
8^ anima devota nec christianam fidem aliena perfidia de« 
prímit ad ruinam, sed magís excitat et exaltat ad gloriam 
K^unflam qood beatos apostólas Paulus bortator et dicit: 
Auid enim » exciderunt h ñdf^ quídam' eomnii inumquid^ 
ufidelita4 ilhrum fidem Dei evacuabit? Jbsit. Est enim 
íleui verax^ omnis autem homo mendax. Si autem omnis 
%smo mendaz est^ et solus Deus veras, ¿quid ab'od servi, 
et máxime sacerdotes Dei faceré debemus. nisi ut hümanoa 
On^fnrea cit mendacia relinquaníus, et praecepta dominica cus* 
todfifx^pi in Jki veritate maneamus? 

Qoare et si alíqui de collegis nostris ezstiterint 9 ira« 
Ipes dilectissimif qiú deificara disciplinam negligendam pu» 
tfmtt et. cum ¿asilide et Martiale temeré communicant, con« 
Uuribare fidem nostram res ista non debet, cum Spiritus sanctos 
in psalmis talibus commínetur dicens: Tu autem odhti dii^ 
éfünanh et abjecUti sermones meos retro. Si videbas furem^ 
corscurrebas ei, et cum adulteris portionem tuam ponebas. Con- 
sortes et participes ostenditeos alienorum delictorum fieri, qui 
fiíerint jlelinqoentibus copulati; sed et hoc idem Paolus apostó- 
los scríbit et dicit: SusurratoreSf detractores , abor rentes Deo, 
injuriasif superbi^ jaeitantes aní» adinventores malorum^ qm, 
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itm justitiam Dei eognoois^íenU wn intelkxerunU quoniam 

qui talia agunt^ morte sunt dignif non tantum quifaciunt 
$a^ sed €ft qid amseritiiint éU qui haec agunti Quoniam qm 
talia^ idqoh, agunt^ mrte sunt digm. Máñífestat et conv- 
protuil, mMñ dignos esat^ et ád p^aaiMI veníre acio tañ^ 
tttm illds qui mala faciúdt, aed aliaril Wi qui XsMu ageo^ 
tibus eooaeQlifitif^ qpsi ésm úAWb él fMMioatoribus^ eí poé* 
sitendam D6a ageocíiÑii itticifai commo^ícatione aaiacentur, 
nocentiam contactíbus polluontur, et dum junguntur iu cul« 
pa, sic oec io ptrttíh ^patttátuY. 9tofíéi ^Má integrítatia 
et fidei veatrae relígiosam aolicitudíneoí, fratrea dilectiásiniíy 
et laudaoiiM padter et probanms; et quantuní jxmuma, JIh^ 
hortamuí iiteria noatria ne voa com pro&uja» et aiéciitatir 
aacerdotibas cdminuoiGatioiie aacril^a misceaítiai aed iofegram 
et siodeiñEiiB fidei veatiae flrmítaten lel^ióao limóre «erre* 
tis. Opto FóSy firatfea obariasimi^ sempet beoe vdeie. 

mTá. 

Por e^ carta conita que hábia provinciaa eckuibtK 
cas eo Espalla corriendo d siglo tercero; pues dicieiido &- 
Cipriano que para elejtr obimoa se rennian ka maa cercan 
nos de la provincia en- qne faafaia obispado, aflade qoé aaf 
ae habla practicado en la elección de Félix para obispo de 
Mérida en lugar de Marcial» y en la de Sabino para obia» 
po de Astorga en logar de Basílídea; aobre coyo asont» 
puede verse lo qoe dqamos escrito en el artículo tercero 
de la disertación. 

Habiendo provincias eclesiásticas»: y no constando otras 
qoe las que se descubren en el primer tercio del siglo 
coarto, se infiere que eran las piisnias que habia civiles^ á 
sat>er: Tarraconense» Lositánica j Bélica. Mérida era me- 
trdpdi de la Lositania, y Astorga pertenec/a entdnces i la 
Tarraconense. 

La carta de S. Cipriano no dice qne Félix ibera obia- 
po de Mérida, y Sabino de Astorga; pero cowta por otros 
moiMinientos de la historia. 

1% 
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Niim. í. «* 

Noticia de la división dé provincias eclesiásticas de Espa^^ \ 
ña que se dice hecha por el emperador Constantino en, el, 
primer tercio del siglo cuarto, según Alracen^ conocido cqn -_ 
el nombre del Moro Rasis^ historiador mahometano español 
del siglo décimo, traducido del idioma arábigo al casttlla-^ 
no en principios del siglo decimotercio» 
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Esp. sag. tom. IV. trat. m. cap. 11. 



Constantino puso muchos obispos en tnucbas ciudades^. 
99 ^e k>s ooo había antes: et dijéronle que Espa0p era bue*. 
99 na tierra, el bien f poblada, et habia muchos cristianos, « 
99 et non había obispos; et el tomd. consejo, qué faría;et> 
99tovo por bien partir á Espaffa en seis obispos, que sin 
99 embargo et sin miedo mostraren la feéde Jesncrísto: et 
99 mandólos venir ante él, et did al primero que fuese obis- 
99 po dé Narboha; et didle con eUst seis cibdades, qué ho- 
99biese de ver et* castigar cuanto en ¿sebo de las ánimas. 
99 Et las cibdades han nombre la i^ >Pentis\ et la otra 
99 Tolosa; et la otra Magálóna; et la otra Tenmesúe', et la 
99 otra Tarascones, et la otra Cárcajona. Et Carcajona ha 
99 iina iglesia que es muy ^honrráda entré los cristianos i 
99 que llaman santa María glorioi^a: et en esta santa Ma* 
99 ría ha siete ostelos de plata: ct un dia del afio van á 
99 ella los crístiauos, et facen hi muy gran fiesta, '- como 
99 quier que por el afio van allá muchos. Et de esta igle- 
99 sía á Barcelona ha dies dias de andadura. Et la otra ea 
99 la Caba: et la otra es la Yllia. 

99 Et al segundo obispo did á Braga, é otrosí muy gran* 
99 des et buenas cibdades, et la primera es Domium, et el 
99 puerto de Portugal, et Coria, et Oviedo, et Astorga, et 
99 Britonia, et Santiago, et la iglesia de Orense; et : didle 
%9 á Lago, et Iria, €t Tuda. ^^ 

99 Et al tercero did á Tarragona^ et á Barcelojia. et 
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^t^Caifla, ét Morada et Albiera, et Oríela, ct Lérida, ct 
99Tortosa, et Huesca, et Pampelona, et Calahorra. 

w Et al cuarto did á Cartajena^ eí Garitro, tt Estura» 
59 bra, et Secumbria, et Alcuefa, et á Guadalfaxrfta, et Va* 
^leociá et Murcia, et Liria, et Castellana, et Montojiai 
99 et Baza, et Bejena. 

^Et al quinto did á Mérida, et á Beja, et á Lixbo» 
99 na, et á Gobtanía, et á Goirabra, et la Mora, et Evora, 
99 et Coria, et Lampa. 

99 Et al sexto did i Sevilla, et á Itálica, et á^ Jerez, 
99Sidonia, et á Niebla, et á Málaga, et áLibita^ et á Eci- 
99Já et Cabra, et ansí partid César Constantino á Espafia 
99 por seis obispados. 

99 Et Constantino tovo por bien que la feé de> Jesn* 
99 cristo obiese señor por si, et fué él á morir á Constan- 
99tíappla, et Ilamdse rey y seffor de Constantinopla, ansí 
99 como los otros se habian llamado de Roma. Et pues or- 
'99dend que todos Ids cristianos obedeciesen al sefior de Ho^ 
99 ma, aquel que era 3eñor de los cristianos clérígoé, et 
99 que ellos decian que- era santo .por ^l^podér^ queél ha- 
99 bia de su apdstol P^dro, et que Jesucristo diera á Pedro, 
99 et los que hi i^e ficieron' cristianos entdnce, non ha home 
99 en el mundo que los pudiese contar ni dar cuenta- Et 
99 obieron reyes et príncipes et grandes, et tanto ' les^ con- 
99 sinlid Dios que nunca cosa comentaba . á que * non diese 
99 cabo á su voluntad. Et pues de todo esto fizo tantas de 
99 buenas cosas que ya non pudiesen ser desfechas, etpare« 
aceran por siempre jamas: et murid. Et reind treinta afios: 
'99et vivid por toda su vida sesenta y cinco aSos« 

I NOTA. 

^ La obra que suena, iraducion de la historia del moro 
'Rasis está llena de patrafias: el oríjinal árabe no ha llega- 
do á nuestros dias. 

La división de obispados, conforme se dice . en estos 
'fragmentos, es ajena de verdad'í pues lar provincia de Nar- 
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bona 00 «ra espalóla en tiempo de Constantino; j en las 
otras cinco provincias hay ipuchos errores* 

Peio sin embargo es ütii esta mefnoriii p^ira saber 
qne la opiíiíon de los sabios del siglo d^iipo em que el 
emperador había heqho división 4e obispadi^s; y es vero* 
símil qne este modo de pensar tuviese mucho mayor an* 
tigoedad; y aun es posible que Rasis leyera la notida en 
eacritos aoiteripres 4 su tiempo. 

Sirve también para conocer, que aun cuando Cons* 
^ntiiio, 00 hubiera hecho división de pi;ovincías eclesitfstí« 
oas, s^ crey<li decretada por el solo hecho de resolver la 
dívisíop de las civiles; pues ciertamente produjo los mismos 
efectos, habiéndose creido los obispos obligados i confor* 
naisfs. 

Kdm. 3« 

CfirtOf^ det üífontaifo^ obispo d^ Iblfido^ al ckro y pueblo de 

P^enfíioi dfi^ 592 Á 53 1 1. ^ que consta que los obispos 

4^ Tde^, trqn, mtitropoUtanos de su provincia eclesiástica 

por costfigttbre qi^, ya era antigua en aquel tiempo. 
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Eq>. ESíg. tom. Y^ Ap¿nd« III. 



ominas. dílectissimis«^ fratribus, filiisque terrítoríi Palen<» 
tini Montaops episcopus, in Domino aeternam salutem. 

Cunctaium ecclesiarum Domini potiseimos praesules 
per Exequielem propbetam terribílis illa commonitorii díc* 
lio, sub speculatori^ nomine, concutit dicens: Fili hominis, 
apecuiatorem dedí te domuí Israel: audiens ergo ex ore meo 
sermonem, aonontiabis eís ex me: sidicente mead impium, 
impie morte moríeris, non annuntiaveris ' ei, ñeque locutus 
fuetiSt ut avertafur á via sus impía, et vívat, ipse quidem 
in iniqaítate sua morietur, sanguiuem autem ejus de mano 
tus reqoiram: et cetera quae hojus lectíooís ordo de admo* 
oentis admonitiw']oe animis i^iquirendum ostendít. 

Üac ergo voce perii^f^, hujus ofBcU necessitudioem m¡s 



83 
suscepisse non oescíeos, studere curaví» ne cujusquam pei^ 

diti aniínam de manu mea Chiístus inqmtat; praesertím cum 
Toletanae urbi metropolitani privUegium vetas consuetuda 
traüderiti et eo magis^ non soUun parochiarum^ std et nr- 
biam cura hujus urbis sdidtet sacerdoUm. Ergo ut apos- 
tolus dicit: Quid horutn vultís? ín ví^a veniam ad vos^ ao 
ia cha rítate, et spiritu mansuetüdinis? Nova Damqae praé* 
suraptio praeaidentíum vobis presbyterorum nostroa palaa* 
vít auditus: si tameo nova taotum et non detestabiljs díei 
possit, qoae ab íiiitio fidei catbolicae, numquam, praeter 
Duoc, subrepsísse prcbatur, ut id quod per manua auinmi 
pontificís trinae divioitatia invocatio sacctificare consuevit^ 
presbjter igoarus disdplinae cooficere aibi ebrisma práeau« 
meret. Hoc ai ignavíae eaf, tam demens sacetdoa ease non 
debüil: si praesiimptioiiis est, huno scbismaticum esse quis 
nesciat, quí inauditam rem, et relígioni cootrariam^ aenea- 
cente jain mundo, talis temerator inducat? 

Revoivatur manibus vestris, ó presb^teri, sacratiasimiiil 
Numeri liber, in quo vestri oíBcü in septoagínta aeniorum 
personis auspicatus est honor, et ínveníetia, quorum negó* 
tiorum vobis praerogativa concessa sit Adjotores Bominua 
nosiri laboris secundo dignitatís gradu esse voluit; noa teme* 
ratores sacrarum qoarumdam rerum ease permisit. Síc Ka«> 
dab, et Abiud ignem cfferentes alienom„ id est, sui officü 
non debitüm, divious ignis assumpsit; sic G>re, Datham, aN 
que Abiron Moysi, Dú gratia et divinis eloquíis perfiruenfi 
invídentibus ac dicentibus: non soli tibí locutus est Beus; 
quia omnis congrega tío sancta est, nobis scbísmaticia inte- 
rttus novae pei^itionís advenit, ut jejuno ore insaciabiliter 
térra absorveret, quos indignatio divina damnasset. Quid me* 
morem Osiam, quí non contentos regalibua &scíbus, ne ftin* 
geretur et aacerdotis ofBcio, contra jus, fasque potestatfa 
velatus cothumo, obiationera expíatíonis soKs saQerdótíbna de- 
bitara offerre pararet, sic nitíone coelesti, lepra perfunditur, 
ut muñere sacerdotis, «t regni ex m usque ad obítum per- 
aianeret? Oaam paríter, quantum ad ipsnm erat, devotp 
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ófficío juveocis calcítrantibasi ne arca Dei laberetur, susti- 
nere parantem divinítus percussio illata consumpsit: osteo^ 
dere scilícet volens, quia nuUís omnino causis, nec sub oc- 
quioDe humílítatis praesiimentíbns, divina oíBcia, et sacra- 
ipenta ooelestia, ab eo cui non iocumbit oíBcium, coritingi 
aJíquatepus debent. 

'Gaveant ergo, caveaot hi qui aibi pntaot esse lícitum 
qaod aliís. non ignorant esse illícitum, ne similís eos eo- 
tUíñf quos memoravioius, penna percellat An forsítam sah- 
ctorúm patrum regulas, et constitutíones sinódicas ignoratís, 
quibos praecipiuntur ut parocbensea presbyterí, non per vi- 
llores personas, sed aut per semetípsos, aut per rectores sa- 
crafiorum annuis vicibus chrisma á praesidente sibi episco- 
vo^ petant? Credo, quod qui petere jusserunt, potestatem con» 
aecrandi poenítus abstulerunt. Providerit ergo chatitas ve* 
stra, ne post hujus humilitatis nostrae interdictum, doñee et 
cpnsuetus vobis i Domino praeparatur antiste$, quisquam 
yetita iterare praesumat, et incípiat graviorem ecclesiasticae 
dístrictionis sustinere censurám; utator quisque honoris sui 
cpncessQ privilegio* quod propríum sit ordinis presbyterii; 
non quod summi pontificatus est, Ímprobos ministcr adso- 
mat. Quisquis post bañe admonitionem in hujüscemodi re- 
¿US aliquatenus fuerit deprehensus, sub anatbematís iosolu* 
'bili vinculo se noverit esse damnandum. Cui in hoc ípsum 
4)on parum humanitatis concéditur, quod nuuc eum transi- 
ré patimur impum'tum. 

' Sane si Dóminos voluerit, cum tempus paschalis fe- 
ativitatís advenerit, si vobis ad peteodum impossibile est, 
datis líteris vestris indicare debetis: et nos sacrí bujus li* 
quoris nitro poterimus transmitiere gratiam; dummodo non 
praesumatur illicita. 

Parí ratíone cognovimus, quod ad ionsecraiicñem ho' 
silicarum alienae sortis a vobis episcopi invit€ntur\ et licet 
$int uniusfidei copula ñobiscum in t hristo conexi^ iamen 
nec provinciae privilegiis^ nec rerutn Domini noscuntur uii- 
liíatibui convénire: qáia jam ad ipsum hujüscemodi fama 



perlata est^ Ideoqae salubri ordioatíone censujmos, ut sí ^uán* 
do talis* necessítas iocubaerít, literis nos iofonnare clebea*' 
lis, et aut per nos, aut per eum qui nobís ex firatribos et' 
coepíscopid Dostria visus fuerit, et consecratío ecclesiarum» 
Deo auspice, poterít celebrar!. 

Praeterea perditissímam príscíUianistanim sectam, tam 
aclis» qaam nomine á vobis praecipue novímos boooraii»» 
Rogo, quae est ísta dementía ín ejos aniore soperflue labi 
quem in opere non velitis imitari? Nam ut paoca de ejos 
spurcitiis in notítíam vestri deducam, exceptís his quae in: 
diviuitate propbanas erupit, et ore sacrilego blasphemayiti^ 
omniom vitioruin in eodem congeries» veluti in sordium k¿- 
tina coofluxit» ut sectairicum pudorem ímpudefiíctns ladulter 
erumperet; et ut ad sceleiís nefarii eifectum facílius perve* 
níret, maleficii Usum gesta etiam ei adsignant. Quid tamen 
in hunc religioni congruum fidelis cujusquam anima vefi^' 
ratur» qui non aolom á sanctis sacerdotibus refutatus : esB^ 
veruffl etiam mundani principes justitia legmp soarum^euflPí 
pro-memorati scekris qualitate damnarunt? . 

HoDc taiem fuisse plenius discel» qui beatissí mirac^ rp;^ 
ligiosissimi viri Thuribii episcopi ad sanctum papan^ uibiñ 
Romae Leonem libros edites legit» in quibus hanc sordi^ 
dara haeresim explanavit» aperuit, et occultam^i tenebrís suff 
perfidiaeque nube velatam, in propatulo misit. E; ip^ 
etenim libris qualiter cavere, quid responderé contra sacrí* 
}egos possít, pius lector inveniet.: Unde quaeso» ut perfidian^ 
cum auctore damnantes atque anathematizantes, rectae fide| 
fegulam teneatis, et de ómnibus supra scríptis cautioces ex- 
hibere vos procuretis: quo facilius nec mibi de tacitumítaf 
te possit esse damnatjo, et vobis de pbedientia fructuin mar 
jcimum coram salvatore Deo nostro providere poasitis. P^ 
Domini cum ómnibus vobis. Amen. r« > 

NOTJ, ^ 

Consta por esta carta que el obispo de Toledo ascén^ 
did á metropolitano por costumbre y no. por decjreto»^ , 



Erto provino de pertenecer Toledo, j los obispos qae 
Ip reconocieron por metropolitano, i soberano distinto que 
d obispo de Cártajena; sobre to coal me iemit<^ al artí« 
tíílo V. 

NUm. 4* 

Si^undk carta ék Monianoy obispo metr^K>tiiún6 de Totedó^ 
á TotSm ie Patencia después dei año de 523^ dntes dé 
({31, en {He consta que ios territorios de Segovia^ Buitrth 
j^ f Coca se desmemiraron del obispado de Patencia por 
ét' tiempo de la vida de uno que halda ddo consagrado pa» 
ra obispo de Segovia por obispos que no eran de la pro^ 

vincia cart ajínense* 
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omino ezimioí praecipooqoe cbristieolae, domino et fi^ 
lió Tburibío Iffontlinos episeopus. 

Alomnnm te fideí eatíiolicae, et sanctae reUgionis ami^ 
cbmf etiám in actis mundtaUbna conversanteái, valde et novi* 
fnns,' ét prd)avimos. Cnm enim adhoc 6orered tn saéGoIo^ 
itv cüfirítudinia tnae trita perpatuít, ut secundnm senténtíam 
Domíñis^ ét ^e sunt Caesarís Caesari non negares, et Deo 
q^ stra sunt, devota mente persolveres. Jure etením aa- 
ctiyiein te divini culttia ín bac praesertim provincia nomi« 
tiabo. Putas ne qikanta tibi apod Deum maneat merces, 
CDJos^ solertiat vd instinctn et idololatriae error abcessit, et 
ímscillianistamm detestabilis, ac pudibunda secta contabnitf 
8i tándem adhnc, et iñ nomine booorare desfstant , cujus 
üer toam adtaionitionem collapsa esse opera non ignorante 
ffam de tenrenómm dominoróm fide quid loqoar? Cui iti 
tnum impendisti laborem, nt feroces cohabitantium tibi aní* 
mos ad salobrem regulam et normam regularis disciplínae 
perdoceres. Praestavit divina cléinentía, quia id, quod sum- 
1110 labore conatns es, predbos, et oratiorie peificeres. Quae 
tameti tt Palentino conventa ad nos pervenerint» cebitudinl 



«fltne iiidkaie tímm qao fiKÍliiia per' vestiam ÍDcrepatio* 
nem nefanda piaeMunptío in poftenun conqoietcal. 

Quídam (ot ad nos perlatom eal) piesb^terí ansa te- 
merario, tea aaciaa non tam consecrare, quam violare prae* 
aomont; et concua ab initio fidei catholicae aaeculis ínusí* 
tatom aommia aoi oidinia hominiboa, nisi tantoro pontifi- 
cíboa debitom, jua oonaecrindi cbriama neMO quq tjrpo^ to' 
dementía dicam, indnbitanter adaomont: qnod qnám aacri* 
legom ait, püarimam coittcíentíam toam latera non credo: 
et ideo apero, ot pro enervanda hac ipsa aoperfloitate, se* 
veriMimi aacerdotia aoctoritate utaria, et tantae rei temeni* 
torea districtiori increpatione coercets. Quí ai poat datam 
admonitionem, ne&a iterare praesompaerint, contumatia eorom 
aententia convenienti damoabitor. 

Simili ratione cognovimua, qood necessitodine conae- 
-craodarom baailicarum, fratrea noatrí, alienae sortia episco- 
pí, in loda iatia invitati conreníant: et lioet aít in tato or4 
be sponsae Chriatí thalamna unua, ejusqoe antístitea ona if^ 
cadem fibola charitatia et fidei oníone connezi; qood tames 
privilegiam deceisori noatro, necnon dominia, et fntribna 
noatria, Carpetaniae vel Celtiberíae episcopía^ ^^^i*. quoqoe 
epiacopoa fecít, in exeoiplariboa charírati veatrae direximitf} 
at aci^ poasitis, improba petitio qoalem potoiaie babeté 
prófectom. 

Et certé municipía, id est Segmam^ BnttabU^ et CaUf» 
caoh eidem non qoldem ratíonabilíter, aed pro nominís di« 
gnitate, concessimiia, ne collata beoedíctio persona vagante 
vileaceret. Qood ipsi taotommodo, dum advivit, praeatitom 
finase cognoscite. Hoc ergo providere volomus, nt consoe* 
mdinem antíquam nulla ratione praetermittera debeatis. Quod 
ai haec noatra admonitío in vobia nihil profecerit, nectsm 
nobU erit Domini nostri exlnde auribus intimare^ parit§r 
et fUio nostro Ergani suggerere: et hujusmodi ausum prat» 
cepta culmims ejus^ vel áistrictio judiéis, non siñe vestro 
detrimento, severissimi vindicabunti tanta etenim, tríbuent§. 
I, ejífs est futas^ ut mhU de hoc^ quod e^ míí* 

»3 
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quuia custodisse probatuir, mmutarí pertmttat. Divina vos 
custodíat Trimtas. Amen. 

NOTA. 

Consta por esta carta: lo primero que no es nula . la 
admiuistracioD del sacramento del drden hecha por obispo 
M9t9 aunque sea ilícita : lo segundo , que sin contar con 
el papa, se dismembró el obispado de Falencia para erijir 
el de Segovia; con cujo motivo advierto 9 que aunque se 
dijo ea esta carta que la segregación fuese por solo el tíem* 
po de la vida del obispo ordenadOf prevaleció para siem- 
pre: lo tercero 9 que para el caso de contravención é lo 
que roaudaba el nietropolítano» se amenazaba con dar par* 
te al soberano, y no al papa. 

:.„!.; .... Ndm. -5. ... 

División de ía provincia de Galicia en dos por Te^donnrOy 
wey de los^ suevos^ año 569 , disponiendo que hubiera dos 
metropolitanos^ uno en Braga^ como hasta entonces^ y otro 

en Lugo» 
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empore suévorum sub era DCVII Theodomirus prin- 
ceps eisdem suevis concilium in civitate Luco fieri praece* 
pit ad coufirmandam fídem catholicam vel pro diversis ec- 
clesiae causis. Postquam peregerunt ea, quae agenda erant ia 
concilio^ direxit idem tex epistolam suam ad episcopos qui ibi 
erant congregati retioens haec. Cupío sanctissimi patres, ut 
provida utilitate decernatis ín provincia regoi oostrí, ut qui in 
tota Gallccíae regione spatiose satis dioeceses á paucis epis- 
copis tenfntur, ita ut aliquanlae ecclesiae per singulos an« 
nos víx possint á suo episcopo visitar!. Insuper tanta pro^ 
víncia unus tantummodo metropohlanus episcopus est, ut 
de extremis quibusque parochiis loijigum est siugulis aonis 
ad concilium convenire. Oum hanc epistolam episcopi lege- 



«9 

nint» decreveroüt in sjnodot ot sedes liuoéoüfs es^et metro- 
politana» sicut et Bracara, quia: ibj est terminus de confi* 
nitimis epíscopia, et ad ipaiiin locum Luceosem graodis sem- 
per erat conventio aaevorum: etiam et in ipso concilio aliál 
sedes elegerunt, abi episcopi órdinarentur. Sicque post haec 
per unaaiqaamqae cathedram dioeceses et parochias divÍ9!erQ|L 
né ínter episcopos contemptio afíqáatenus fleret. Id eM^ 

Ad cathedram BracareoseoHEccIesfái^ ^oaé iñ vicino»Sifnt^ 
Centom celias* Míília. Carándonis. Cortil Cyíioítsi Taubisi» 
Leroeto. Ad Portu. Ciliotao. AvoMe* ' Ajrlió. Jetarvo* Qipn* 
lis. GertiSé Petrónetó; Equisis. Ad^'saltu. Ítem Paga; Pan* 
nonias. Laetra. Vergancia; Astíafico. Tareco. Anneco. Me» 
robrio. Berese. Palantttlio. Crio* Subpelagío. Sunt XXX. 

Ad sedem Portugalensem in Castro novo, écclesias quaé 
in vicino sont. Villanova. Betaonia. Visea. Mentnrio. Tore- 
bia. Raibiaste. Bonzoaste. Lambo. Netis. Napoli. Curroiao. 
MagneiOé Leporeto. Melga. Tongobria. Villagomedei. Tatif 
vasse. ítem Paga« Laborencio. Aliobrio. VaUacia. Tranlop 
co. Gepis. Ñandolas et Planciaca. Sont XXV« 

Ad Lameco. LameciiiD¿ . . Toentica. Aureaca. Cantabia* 
no. Orannía et Gamianos. Sunt VI. 

Ad Cóíiimbrfenéiem. óodémbre^a. Eminio. Selio. Lor« 
bine. ínsula. Asturiane» et Portocale. Castrom anticum. Slint 
VIII. ? , 

Ad Visenáem. Veseo. Rodomiro. Submoncío, Suberbe- 
no. Osma. Ooefbond. Tótefá. Colcía, et Caliabrica, quae 
•apud Gotos postea sedes ftiit Sont IX. 

Ad Dumxo familia servorum VI. 

Ad Egítanensem. Tota Egitauia. Menecipio,et Francos. 

Ad Locensem. Luco cívitas cuiíl adjaceutiis suis, quod 
tenent Gomites XI ana cum Garioca. Sevios, et Gabarcos. 

Ad Anrieosem. Palia aoria. Vesugio-Bebalos. Teporos. 
Geviros. Pincia. Gassavio. Verecanos. Seoabria, et Galabacias 
majores. sont X. 

Ad Asturicensem. Astnrica. Legio. Bergido. Petra se* 



peranti. Convíánca* Ventosa. Murello sapedoie ef inferitet. 
Senimure. Frogellos et Pesícos. Sunt XI. 

Ad Inefisem; Morracio* Salioeose. Gortinoa. Célenos. 
Ittetacios Merciensesi. PesConxarcos. Osporos. Célticos. Bre* 
cantinos. Prntencos» Pluzios.Bisancos. Trasancoa. Lapacien- 
iSoa et Arros. 
^ Ad Túdénseía: ecdesias qnae in vicmo sont. Toreío.Tá- 
Voleia. Lucoparre. Áureas. Laogetode. Carasiano. Mkttialía* 
na. Tnrinío. Celesantes; Tortuca. ítem Paga. Aunone. 8a? 
*críli etfoilione. Girada. Ouvenía, et Quart^so. 

Ad Beáem BritonoroiD. Ecclesiasqaae'kunt ¡nt^ brito- 
•nasi una cum monasterio Maximi ¡et Aáturias. 

NOTJ. 

Esta «scritura sirve para probar lo que dijimos en el 
'ártiíealo «esto en 4!iiaÉlo á la división de los obispados dé 
-Oalicia; pero siendo estendida en siglos^ muy posteriores al 
-que sñen*^ no justifica que sé eongi^se cóncüio para di« 
ridir* 

Ndm. e. ' 

JDe^reto del rey Gmdemarq^ mandando ^ue el nhispo de Tole^ 

MOi reconocido ya como metropoUtanq de. la fiarpeiania^ loJUe* 

se de toda la provincia Cariajinense año 6 1 o. 

• • ■ . * ^ 

Esp. sag. tofOL VL Apénd. IV. 

Incipit decretum piissimi atque gloriosUsimi prinapis ñostii 

Gundemari regís. 

: ' Era DCXLFIJL 



F, 



laVjus Gondemarus rex venerabilibus patribos nostris Car* 
thaginf^usibus sacerdotibus. 

Licet regni nostri cura in dísponendís, atque gubemaa* 
4is butnani generís rebos promptí^ssíma esse videatiir; tune 
tamen majestas nostra máxime gloriosíorí decorafur fama vír* 



totom, cum fa, qt^ ad. dívinitatíg et religioiiis Of^ineoí 
pertinentt aequitate lectksirai tramítit diapoooolttr: ¡pqeQtBt^ 
ob hoc pietatem oostram, noq sqíjuiúí dioiurfuiai teitiparan 
lis impertí conseqoí tituíum, ac4 4ía«i j|etenu>nua adipjt» 
ci glori^m merítorum. NunoDllaiii ^aim in dú^plinís ecdfiÁ^ 
ticis contra caoonom aoctoritatem .per mores procedeotium 
temporum liGeoUam sibi dfi ü$orpatioiie praet^iti prind^ 
feceruntc ita ut quídam episcoporimi Carthagioeosia psovint* 
^iae fion- reraceaniur contra cadioniqae. «qetoritatís , aoitepi* 
tÍ3fli, passiai ac liberé coQtr» nietrop<^ianfie eccleaia^ |MK 
testa'em, per quasdam fratrías, et «compifatíoneitt ÍQexpl<H 
ratae vltae hoipínea episcopali offEcio pioviehH jatque haae 
psam praefatae ecclesiae dígnitatem, itnperü nostri solio 8tt« 
blima'am co:itemnere perturbantes eccieaiastici ordinis dig« 
nitateffl, éjusqiie a dis ftuctotitate, qujulijprisc^ oanoaum de* 
clarat seatenti^^ abatentes. Qqod üob ultra amodo naque 9 
perpetuutti. 6erí nequáquam permiitímliB;. aed bpooreía-pijip 
matB% juKta antiquam aynodalia cQPcilíifAaitiPtorltat^fm» PV 
omnes Cartbaginensis províucíae ecclesias, Toletanae eccUsalaf 
^aedis episcopnm habere o^tendimus: ^mque ínter aooa coé^ 
|>iscopos tam hcnaris praecellere dígnitate, qoam norainlf 
juzta qood de nietrop>litania per singulüs proviociaa anií^ 
qna canooom* tradítio saoxíti jet auctoritaa vetua perntía^ 
Ñeque eaiflídem CaHbagineiiseín provincia» in ancipití du«t 
rum melropolítjBinoriim regíinipe contra palrtim decreta peur 
mittimus divideñdam; per quod oriator va'ríetaa acUsiMtiupi^ 
quibus subvertatur fides, et unitas sqjodatiijré..J5ed'haec ip#9 
sedes, sirut praedita est antíqna nominis sñi vener^ion^ ac 
opstri cuitu iinpierii, ita et totins provifidafit p^Mtat eccle« 
aiae dignitate, et praecellat potestateé t 

lllud autem qu<d jam pridero in goneralí ayqodo coft- 
cilü toletani, á venerabjli 'Eopliimíd etJ^copo^minua^^sub* 
acriptíone notatom est, Carpetaníae prd?íf)cíae toletanafn ease 
aedem metropclim, nos ejusdem igooKantiáe aei^tentiam cor- 
rigimns: acientes proculdubio Carpelaefae regtcfiiem non esae 
províacíiam, aed iMirfem CaithagiacMíi? proyipcja^i juila.^iMd 



9« 
ét antíqua rerum gestarum monamenta declarant. Ob hoc, 

fñía ona eademque provincia est» decernimns, ut sicot Bae- 

tica, Lusitaiiia, val Tarraconeiisis pfoviocia, vel leiiquae ad 

régni noBtri regimína pertinefates, secuadum antiqaa patrom 

decreta, slngulos noscuntur haberé metropolitanos, ita et Car* 

fhaginensia provincia nnum, eumdemque quem prísca sjno- 

dáfis declarat aoctoritaa, et veneretur primatem, et ititer om* 

nes com provinciales snminum honoret antistiteni, ñeque quid* 

qoam contempto eodem ctltra fiat, qualia liaicteDua arrogan- 

tlom sacerdotum sa|>erba' lentatit praesamptio. Sané per 

hóc aoctoritatia noatrae edictum, amodo et vivendí damos 

tenoreói, et relígioois, ver innocentiae legem; nec ultra post« 

lAodum inordíuata ticentia ab épiscopís símilia fleri patimor; 

sed per ño&tram clementiam |)ráeteTÍtt(«r né|ligéntÍ8é, pie- 

tátis inttíitfi, ^et iveoíam' dáúios^ ' ét iñdolgentf áe oj^m conce- 

dimiis, et dtítti '^t magtía 'tdfj^a itactéáutf delíqtiis&e, majo^- 

ris tamélD á<f liíexptícabflisí 'ténstíra teloebit obneaids, qiri hoc 

sosti'imi ' déferettím,' tx úbtítútíMe pmcúrbia patñim venieos, 

temerario átíM' vfoIah!^'"féntávetít^ ñec olfra veniam delicti 

faciemna áditefsai, dfi^ déhtóc honorém "'ejosderii ecclesiae qoi» 

libet Carthagiñen^iittl ' &íacer4o^oni 'tdiítelDjpsetít; strbitoras 

procoldübio iíítbtitíhúgUtíí \áe¿MiiMhfíí;'Pe^ ¿^cbminunica* 

tionis (Mxrlesíastfc^' áéiítemíiiíh ' j^t^^^ tíd^Tráe severi- 

l^tla eensufain. Nos eniM f^tú iti'i^ífiáís ÍBcélésiis disponen^ 

tes credimus fideliter regnum imperii nostri ita dhino gu» 

iérnmSUh regi^ úcut et nos 'cuitum ordiñis^ cáelo justitiae 

úccensif et corrígere studemm in perpetuum perseverare dís^ 

'pommut. 

Flábiofs Gnndemams rex, hujus edicti constitutionem 
pro con6rmatione hoddris sadctae écclesiae Toletanae' pro- 
Jnria mabo sabscripsi. 
I Ego Isidoros Hispálensis eccIesiae proviociae Baetice me- 

tropolitanus episcopus, dom in utbem Toletanam pto 

occñrsQ regio advenissem agnitís his constitotionibus 

adseoMm praeboi^^ atqoe sobseripsi. 
- 1^ £gtf Imiéoentiiia fióieritensia ptovinciae Lusitaniae me* 
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tropolitanus episcopun» dum . ín orbem Toletanam pro 

occursu regio adyeDÍssem, agoitis his constitutíonibuif. 

^ adseoaum praebui, et aubacripsi. 

3 Ego Eusebias Tarraconeiisis ecclesiae episcopus soba-' 

crípsi» * 

4 Ego Sergios Narbonensis ecclesiae episcopus subscrípsi. 

5 Ego Joaiines Gerundensis ecclesiae episcopus subscrípsi. 

6 Ego Ilergíus Egarensis episcopus sobscrip^i. 

7 Ego Lieeríus ecclesiae Egieditanae episcopus.subscripsi» 

S Ego Maxiinus ecclesiae .Q^esaraugustanae episcopus ^ aujM« 

cripsi, 
g Ego Mumius ecclesiae Calagurritanae episcopus subscripsl. 

Ego Pioridius ecclesiae Tjrasonenis episcopus subscrípsi. 

1 Ego Elias ecclesiae Cauf íeosis episcopus subscripaí» 
a Ego Goma ecclesiae Olysipoaenais .epjscopua aub^cripsi. ; 

3 Ego Fulgentius ecclesiae Astigítaoap episcopus subj^crjpaL; 

4 Ego Ginilia ecclesiae B^rciooocpsiBef^iscioipus. subscrípsi. , 

5 Ego 1rb^(k[orus ecc|efiijae Áurisinae episcopus subscrípsi. ^ 

6 Ego Joannes Pampiloneuais ecclesiae episcopus subscripsL 

7 Ego Beajaioiii ecclesiae iPpmieciais episcopus subscrípsi. 
$ Ego Ágapií^s Tuccítanae egclesíjae episcopus subscrip^i. ; j 
9 Ego. GundeniArm^ ei^ci^ji^ Vesensis ^DJsqopus sub3cripsL ;., 

so Ego. Acgebertvs.For^ucaJtjPDaia ecclesiae episcopus suhscripqi, 

2 i Ego T^yerjstus Salrnaaticeusisi epclesiae episco|Hi8 aiiba- 

cripsi. 

S.8 Ego yitulacíiis.fccleaía^ Labericensís episcopus subicripsí. 

>3 Ego Leontiaous I^tobensis episcopus subsciripsL 

24 Ego Písinus eccjesiae Eliberritaoae episcopus subscrípsi. ^ 

85 Ego Justinianua ecclesiae Abéíetísia episcopus subscripsi., j 

s6 Ego Menerios ecclesiae; Castuloueosis episcopus aubscripsi 



Niím. 7. 

Reconocimiento que ¡0$ obispoi. de la Carpetama y otroe 

t0tritorio$ hicieron^ de obedecer al obispo de Tokdo^ como 

4 metropolitano de toda la provincia ecleüiutica Cartaji^ 

nefue d ^3 de octubre de 6io» 

* •' - 

IBep. 8Bg. tcmi. YI. Apbkd» TV. 

In noniiM Zioniiiii iKNrtri JC8D«Christi« 

ObñititÉttio Catthaginendum eacerdotum in Totetaña urbe 

apud ianctissimum ecclesiae ejusdem antistítem. 

onveoientlbos nobis In aflmn, pro religiooe, «t 
fide quam Ghrietto éthemm^ placuit; ne qoid oltra io do* 
Ú9 abiordonit vel illicítlim oriator, alterna coalatiooe de* 
cnftmn jtt^tiaáliKlae pft>ttiQlgare senteiitiae; qoo penpicue cla- 
leat iater oda, ordo, ac díaciplina eccleáaatícae dignitalis, et 
agooaeator firatemae concordia pacis. 

a Tali ergo dispositione úecessaríuin itetneates, ob atu* 
diofn QOi^ oidinia, coflimnaí eiectione decteTÍmua, congruom 
esaé pnmdá dispaaitione jodicinoi, fatefttea hujiía aacrosau* 
ctae IViktamia ^celeaiae aedem metropolitani nooiinis habe- 
lé aoclcmtafleai, eamqoe noatria éccieaííli, et honoris aiateire 
¡wteatate, et merítís. 

3 'Gojiia qoidem pfindpatoa neqoaqiiaai conlationia noa- 
trae cooniveotia nuper eligiror, sed jam dudum existere an^ 
ti^Qónini patrum aynodali aéntentia declaratur, ea duutaxat 
concilü forma qaae apod sanctum Mootanom episcopum in 
•adem orbe legitor habita. Proinde ergo diaposítioneoí nosh 
tram inatmctae conlatiooia definitíbue celebrantes, elegímus 
ne qoía oltra comprovincialium sacerdotuin inani, ac per* 
versa oontentione obuitatur hujus sacrosanctae ecclesiae To« 
letanae primatum contemoere; oeque pervicaci scbísmatum 
atudío ad sommoa aacerdotalium infularum ordinea, temota 
hojua aedia poteatate» á oobia quempiám, sicut hactenua fa* 
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ctofld estt provehere. Taleoí itaqne specialiter á nobis, ap 

successoribas nostris deíTerrí dígoitatis houorificeutíam húic 
eccleaíae . polliceiQur, qualein tn decretis saQCiorum coucilior- 
rom beati$8ÍiDÍ paires metropolitanis ecclesiis decreveruíít. 
HQJua ergo, et nos reverentiae observationem fidelí custodia 
poUícemur: hujos honorificentiam coífservari düigenti pros- 
pectü á successoribua nostría per metas sequentium aetatuoi 
volumoa* Sané quícoinqtie e^ nobis, vel successoribus nos* 
tris haec statuta transceoderit» anatheina sit Domioo noatro 
Jesu-Cbristo; atque culmine sacerdotali dejectus, perpetuae 
ezcommuQÍcatiooii senteptia praedamoetur. . . ^ 

Facta comtitutio Sacerdolum in Urbe ToUtana suh die X 

haUndarum novembrium, anno regni primo piinind , n/gof 

gloriosmum Gundemari regis^ Era DCXU^IlK 

t PrQt^epe^ Mocfoe ecclesíae Se^otiepsis opiacopus^ hane 
decreti Qoilri prpfifssíoioeqi pro bmit^^ au^^ % 

i Tiieodorus aanctae ecclesiae Cai^tuIpDctiisis usbis episco^ 
pw 4ab^r¡paí.f: 

^ Míoitjiaput aaipctie ,^c|eaiae ^Segovienaia aiibscnpsi. 

4 Stel^bauuf fa^cti^ ecclesíae Ore tapae epíacopua subacripsu 

5 Jacobua J^eotaaaoae ecclesíae episcopua subscripsL, 

6 Magoenlíua aaojc^a^i . ecclesíae Valeríeuaís ^piacopus aub? 

aerípsi. 

7 Tbecd)08Íii$ aanctae ecclesíae Arcavíceosis. episcopus aub^ 

acripsí* . 

8 AlaYÍiuis aaactae ecclesíae Valentíoae epíacopua aubscripsi* 

9 Conantíus ^aactae ecclesíae Paleutíoae epíscopaa subscrípsi* 

10 Porearius aanctae ecclesíae Segobríeosis epíscopus aub* 

aerípsi. , . « 

11 yjocentítta aanctae ecclesíae Bigastrenaís episcopua aub^ 

acripsí. 

1 2 Bteriua sanctae ecclesíae Bastítapa^ episcopus aubacripsL 
<<3 Gregorios aanctae ecclesíae Óxotoensís epíscopos aobscripoifj:^ 

14 
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14 Praesidias sanctae ecclesiae Complutensis cpfecopus 

acrípsi. 

15 Sanabilis sanctae eccleaiae Elotanae episcopoa aubacrlpai* 

NOTjÍ. 

Esta escrítara 'y la precedente sirven para justifica-* 
cion de lo escrito en el artículo séptimo sobre la t\evñ^ 
cion del obispo de Toledo á metropolitano de toda la pro^ 
vincia cartajineAse. 

Niím. 8. 

División de los obispados de Espafía^ que se dice hecha por 

el rey Wamba a^o 666. 

Árcbivos de Toledo y Oviedo^ según Loaysa^ en la Colección de Con: 
cilios, de España, pág. 135, tratando del condüo de.Lago« 
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ra DCGIIII: post Reccesvindum Wamha rex gothorum 
i^egQum novem annos obtinuit. Hic Toleto ea hora, qua un^ 
ctus est in regem^ cum quadam evaporatione visa est apis 
^ cunctiSf qui aderante ex capite ejus exire^ et ad coelos 
Volare^ Hoc sígnum factum est á Domino, ot futuras vic* 
torias nuntiaret de ínimicis per eum, et dulcedinem pacis, 
quam* habuit erga súos. Astures et Vascones in finibus Can* 
tabriae crebro rebeliantes edQmuit,et suo imperio subjuga* 
vit: civitatem quae Cartua vocabatur, et Panipilopem am- 
plíavit, quam Wamba Lunam vocavít: províucíam quoqpe 
Qailíae, quae Híspanla citerior dicitur, sibí rebelkintem, muí- 
tis agminibus francoruni ínterceptis, subjugavit, et Paulum 
perfidum, Galliae tyranoum coepit, eique oculos evellere 
praecepit: et ad urbem Toletanam ciun trhimpho magno 
reversos, didcordesque pontífices, eo quod alíi aliorum pa- 
rochías invadebant, ad concordias studuit revocare. Fecit et 
<;hrpnícas regum príorum coram se legere, ot facilibs posset 
tierminos parochia^um dívidere, sícut aotiquitas denotaret et 
éxigeret jiiris. censura, et jura propria quaelibet ecclesia pof? 
sideret sicot subjecta denota! i»críptura. 
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D< Bcckaa LmensL' 

Concediólas et confirmainus , qood, sicut Gunderícus, 
6«9ericas^ Hoñerícos^ Giintániubdus» Isoris, et Guimel, Iré- 
ges Vandalorute emtatem Lucum stiécésivé dotaTeroot, te- 
aeat padficé, et quieté termiuos, qúi inferios aobscribentAr: 
Totas ' Asturias per Pj^rínaeos montes, et per flumen ma^. 
gnum Ove, et per totum Utas maris oceani i{sque BiSoa-« 
yaoi, per Soiomuai rostrum, et per Summuof cabríutn, per 
portas de S. Agatha, per Posaialem, per Lambam de To- 
llos, ana com campo ErI>oIio, Grordop usque «ad illam ar- 
borem de Quadros, per rivolum de Humana. Lonam, Val« 
dabiaoi, usque ad Pyrinaeos montes, Goyancam; Villam Que¿* 
xídam, per Coniaquelam, Montosam osqoe ád flumen Ur- 
becqm in Gallecia, Soemam, Vallenlongam« Veram, Fia- 
mosara, totam Sarriam, Paramum nsqne ad flnnien Mídenni. 
Totam Lemos, Viniso, Verosmo, et Semmanoram, et Tro* 
íano osqofc ad flomen Siluro* Totam Limiam, cum eccíesiia 
de Peíó, quae aedíficatae sunt, ?el fuerínt , inter Anoyiim 
flumen et Silum. A termino montis Boron, et aqoa Zore, 
Qsque in fundum Arnoys, et per ipsnm discessum nsqué in 
flamen Mineura: Jaeza usque portellam de Vanati, ét éc^ 
clesias de Salsas inter Amoyum et Silom , euni ée' 
clesíis de Barcoso, Castellam, Gonsadcam, Barrantes et Avión, 
Asmam , Carabam , Amabcam, sicut dictam ecclesiam Lo 
censem reges Wandali dotaverunt. 

De Ecclesia LegionensL 

LEGIO {quam condidcrunt Romanae legiones» quae antí- 
quitas jP/o5 fuit vocata, et per Romanum Papam gaudet 
perpetua libértate, et extat sedes regia, atque alicui me- 
trópoli ounquam fuit subdita) teneat suos términos anti* 
quos, sicut cam dot^iveruut Hermericus^ Kechila, Reccia^ 
rius, Maldra, Frumarius, Remismundua, Theodomundus 
suévorum reges et Theodomirus. 

•Legio teneat, per Pyrinaeos montes, et per pennani nibeam, 
una ciutt Medialevaca, Cervera, Petras nigraSf Anictn us« 
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que ad flameo CarrioneiD, per villam Cernam, per Ri* 
. vtílom flSccam usque ad. villam Ardegam. Per Ceminoa 
. «sque ío Caatrom PepL Per villaai Maaai» qBqiie in ar- 

borem ck Quadros. Supra fioes terrae Galliciaa, Triacas» 

tella, Turtures» Daliúeos, Casteleatoai et Navíaia. 
Xegio cmta$ sacerdotaUs^ et regia^ et Lucus^ quam Wan^ 
• dali aedifl^ayenint in Asturüs, teneant auoa términos an- 
- liqoosy. aicQl. en divisít rex Tbeodpmirua. HacT nulU aiiii* 

dantlir tichiepiaeopo vel primati. 

* Da Eceksiis Portugatliae. . 

Sedes etiam, Portug^iae permaoeaot io aua díviaiooe sicat 
w divisít rioc . Theodomírus cmn his etiam qoae nos eia 

. adjecimua. 

3racarA matrppólia teoeat Centamoellas, Gentia^ miUía^ Laí- 

r Dete^ Gilíolís,. Adoaeale, Aportísi Ajlo, Cetendooís,. Lau- 

; bis, Cilistp, Letania,^ Ceresis, PetionejM>, Equiaís. Ad sal* 

L tum Ítem pagí» Panoías, Lela, Bregantia, Astíatigo, Ta« 

, regó, Aunego, Metrobio, Bereaei PdiaDtiiaíco, Celo et Se* 

' negumip, aob ono 30. 

éd sedem Domíensem familia regia. 

J^itameosis teoeat totam: Egitaniam, Menecipío et Francos. 

Portugalensis teneat .in Castrooovo ecclesiás, quae id vícino 

. auQt, scílicet Villano va 9 Betaonia, Vesea, Meoturío, To- 

* rebia, Bramaste, Pongoaste, Lumbo, Nestis, Napoli, Cur- 

mano. Magneto^ Leporeto, Melga, Tangobría, Villagoma* 

di, Tanoatta. Itera Pagi, Lambrencio, Aliobrio, Valericia» 

Torlango, Ceris, et Meúdolis et Palencia, sob uno XXV. 

Lameeum leneat ípsom Lanieciim, Teneocja, Arauoa, Can* 
tabriana, Omnia «t Ceminis. Sub uno VI. 

Conimbriensis sedes teoeat ipaam Conimbriam, Emioio, Se* 
lio, Bímae, Insola, Astrudoue, et Portagalltae castrom 
antiquum. Sub ono VIL 

Vesensis teneat ipsum Veseo, Rodomiro, Submoncia, Saber» 
beno, Osania^ Ovelione, Tutela, Goleía et Calabria, quém 

* m¡md ¿oJAai f<M€á u4$9 fidt. Sub uno VIUL 



Iriensis teoeat ipsam Iriam: de Issom osque . CusMctrq,^ et 
de Caldas de rege usque in orstn maris oceani. 

LocensiaJéneat ipaain civitateiii ciim «djnoentíbu» |uÍ9,.(aHii^ 
Cantoquía, Somes, Carabarcos, Monteuigro, Parraga, La- 
tro, Azamaoa, S^ioa, Tdavada, Pogoati^ Salvaterraí, Moftí 
terroso, Doira, Desa, Colea. Sub uno XVL 

Auríénais leneat Veaogio, Ruvale^ .Te|>oroa, Sediaoa» Pinda^' 
Gaaavío, Vereoganos, Saoabrta, et Calabazas majoiea^ Sub 
ono X. 

Astoricenaia teoeat ipsam Astoricam, Legionem supec Urbi- 
co; Beri^ Petra esperanti, Aotíribía, Caldebis, Maroelloi 
tuperiorem et iuferiorein, Seoure, Trogeloa, et Peaicoa. 
Sub onío XU 

BritonJaceiisís teneat ecclesias qoae io vicino* aoDt intao Brt* 
toaea, «n» ciuii Bionasterto Maximi, nsqiie io. flameo Ovae^^ 

Tudeosis teneat ipsam Tudem cum eccIesii^ quae in iricino 
aitiit, Toreld,^ Torobera, Leído, Patre, Agoove, Sagria, £ik 
biííooe, Áureas, Laogetue^ CsrasÍDO^ Toruca^ ítem Pagi^ 
Ginda, Oiriiua et Cartasae» Sub ono XV. 

INaPIT DIVISIO PROYlNCIARÜM. 

Prmnda Toktana» 

TOLETO Merropoli subjaceaut hae sedes. 

ORETUM faaec teneat: de Gala usgue Eciga: de Betra oa« 

que Gampaniam. 
MENTESA faaec leneat: de Eciga naque Secufim: de Lila 

Bsqoe Pulixena. 
AGCI haec teneat: de Secara usqtíe Montaneam: de Acca^ 

td nsque Carachuel. 
BASTÍ haec teneat: de Montanea naque Egestam: dt BauCa 

usque Fusítam. 

URGÍ haec ^teneat: de Egesta usque Carthaginem: de Gastitf 

usque Blundam. 
BIGASTRUM haec teoeat: de Pugilla U9qae Nisdottíaw 

4t Serta usque in Babam« 
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JSAJCl faaec teúeat: per teríiiinos fiígastri ét Setabis ét :^ 

Denia. 
SBTABIS baeé teneat: de Costo uaque «d MíAtUm: dé^ 
" Togdiá Qsque ad Intam. 
DENIA haee teoeat: de Soaa osque ia lotam; (fe Silba 

Qsqoe Gil. 
VALBNTIA teneatde Silva usque Musvetum: de Mari q8<^. 
■ que Aipont. 

VALERIA baec teoeat: de Aipont usque íd Terrabellam: 
' de Stiserola asque Ninar. 

8EC0BRICA baec teoeat: de Terrabella usque Obviam: de 
»' Mora usque Bastrain. > 

COMPLUTUM baec teneat: de Alcont usque ad Corfem; 

de Gosia usque ad Costem « v 

SEGONTIA baec teneat: de Coste usque Foscain: de Godol 

usque Píoam.. / 

OXOMA baec teoeat: de Fusca uaque ad Arlanaon quómo^ 

do currit ín caonioo S. Petri, qui vadítadS. Jacobom. 

De Garafe usque Hermitas. . vy . 

SECOVIA baec teneat: de Almet usque Mainbellan: de 

MoQtel usque Vasadoto. 
PALENTIA baec teoeat: de MainbeUla usque Cattam: de 

Valbona usque Tortosam. 

. Provincia Tarraconemis» 

TARRACONENSI metrópoli subjáceant hae sedes. 
BARQNONA baec teneat: de Mioa usque Psgcllam: de 

Usa usque Bordel. 
EGARA baec teneat: de Bordel tisqoe Paladera: de Moih 

tesa usque Portellaro. 
6ERUNDA baec teoeat: de Paíadera usque Justemáte: dé 

Alosa usque Pinnas. 
EMPURIAE baec teneat: de Jostemate usqo^ Bercaoi: áé 

Beotosa usque Gitbam. 
AUSONA bae<S teneat: de Berca usque Auratam: de Baígá 

üsque Mentiam. 
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UR6ELA haec teneúti de Aarita lisque Nasonam: dé Mtfi 

relia uscjue Volam. 
LERITA haec teneat: áe Nasoúa uaqae ad Fonteni Salamí 

de Lora usque Matam. 
ICTOSA haec teneat: de Fontsala usqüe Portellam: de Mq« 

rale UjM}ue Tormellam. 
TORTOSA haec teneat: de Portella usque ad J)eniam: dé 

Tormoga usque Catenaoi. 
CAESARiUGUSTA haec teneat: de Moabia usque Spla- 

nain: de Ribasmontes iisque Gordoto. 
ose A hfiec teneat: de Splana usque Clobello: de Spefleoi 

usque Ribcram. 
PAM PILONA haec teneat: de Gobello osque Musteilam: 

de Lotíca usque Tallam: de Mastella usque Nampiamt 

de j^parga usque Ostrual. 
OALAFORRA haec teneat: de Nampia usque Sparganu d<^ 

Mustela usque Lacalaro. 
TIRASONA haec teneat: de Sparga usque Platenam: de 

Altolomonte usqqe Millesam. 
AUCA haec teneat: de Platena usque Amayam: de Villa* 

inferno usque Pedem Momni. 
ÍNSULAS Baleares, Majoricaní, Minoricam, ForQiepteraili|, 

Usettcam. 

Provincia Hispalemis. 

SPALI metropolitanae subjaceant hae sedes. 
ITÁLICA haec teneat: dé Ulea usque Busam: de Asa us* 
que Jamolam. 

ASIDONA haec teneat: de Busa usque ad Seoam: de hor 

tesa usque Víamlatam. < 

JBLEPLA haec teneat : de Senna usque Datam: de Abisá 

usque Cortesam. 
MALACA haec teneat: de Data usque Maleocaní : de Te^ 

mia usque Sedes Campo* . 
£LIBERIS Kaec teneat: de Maleoca 4isque Sotelhnñ : de 

Almica usque Sedille. 



usque Raiicam. ..,;,.. ...¡Ma ,ne*n. 

09&D^A baai^etmí <^;,^ri4e iVfiaA «dP^fKtfó^ 

Lagalla usque Ronain. „. , , ,.; x nwf «ilan 

Gasta usque Suetain.' .n.-í^tvi -«two.ir: 

xa usque Calonam. .au:;. ; •.;<};? . .>; 

WltCáít4S«:*eiis|«||8||Müa5»i¿tte^j|8,afi^^ 

AURIA haec teoeat: de Gusanea usque Suuc|^^'^7|Kga* 

^lA haec teneat: de Iso usque Oíaancam: <^^(yMf^f.a» 

aere usque ia'oram maris oceani. 
LUCO haec teneat: iie'liagQi^ mqM^ Aissani: de Monte* 

soto usque (^ÍBÉiñüaÁí. ,ifm^, ns^^rmi í7iVUi;>:i 

Tobellaoi et usque ad Ovem. r?i f^di^ í^^^í A^oth' 
ASIOaiCA-liaécItcii^ por/jonen ty^^ii filff ej^nntf p?». 
Flavioa, Humariá scilicet, et Vigo, (iffxj^eih^S JT^^ 

EflífiRITAB flttélri^tí siibiábeidt liM^^^ tK/AKliv' 
PACE haec teneat: de Daica usquefuAdoUMálD: deuQUMii^ 

El^ORA haec teneat: de SoScMfo^nsqw^^Iitfaafauda^- 
léélta és^tté Patatám. í. ¿ f./?f»;A.jJií.> 

OXONOBA haec teneat: de AfiilHaf:iisqw^'Sah«iiiáe<Jp8a 
osqiic 'Tarrem.-^- ' ■■ *■■ .••.m.-.^o" .m,-- i .•*.. 

jBGEDITANIA haec teneat: de Safa^tnqne Kibain¿ áftSei. 
aa nsque Muriellaou 



OONIMBliA iiaee teoeat: de liaba «qw Beigim: dé%^ 

veoleai m^m hanm. 
VE6ECJM hme teüett: de Beiga UBqoe SecUun : de Bor 

oelb Mqpie YentoMMii» 
LASOSCXIM haec teoeal: deSorta usqoe Pttca»; dt Tar 

ra osqne Ortoeam. 
CALIABRIA Iwec teneat: de JBorta osqne Albeniaiii: da 

Soto uafoie Famiii. 
SAUMANTICA haec teoeat ; de AUMiia naque Sotobiao): 

de Rosa miiw Sibeiam* 
NUMANTIA faaee teaeat: de Pefagodiflie «que ad To^ 

méB aaper ütoa Balneoa: de Talle de Rege osqne Do» 

rioni: de Vülacalle osqoe Ocenim de Fomos; secoa ]|$» 

▼oiom siccom osqoe Bieto: de Tabaxa osqne Dorioai. 
ABULA haee teoeat: de Petra osqne Villaoi: de Yiaate na* 

CAURIA haee teneat: de Villa nsqoe Tagmn: de Aaa n^ 
qne Pb^ur. 

• * 

Prmncia Narbanensis^ 

NARBONAE metiopoli sulijaceaot hae aedes. 
BETERRK baac teoeat: de StaUete nsqoe Bsfdo^: do 

Macai osqoe Riba&ra. 
A6ATHA haee teoeat: de Nosa osqoe Rtt)eraai: de 6i|« 

llar osqoe M írlaio. 
MAGALONA haec teoeat: de Nasa osqoe Ribogar: de Cas» 

tellaMiUia osqoe Aogocam. 
KEMAUSO haec teoeat: de Basa osqoe Aogorami de Gia- 

leHo osqpe Sambiam. 
LUTBBA haec teoeat: de Samba osqoe Ravaval: de An* 

ges osqoe Montem Rufiím. 
CARCASONA haec teoeat: de Monte Rofo osqoe Aogeram: 

de Aogoaa osqiie Mootafla, 
ELNA haec teneat: de Aogera osqoe Rosinokai: de La- 

teíosa osqne Lamosam. 

*5 
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Hae sunt sedes harnin duanim Hisp8níaí&l^"úcítKgfñ> 
tfl), 8ub dominio gotburuin, tam archiepiscopales qiiiiim epis- 
^ptlef;, per guas nobís minístratur verbum Dei, quá^' !l ro* 
mano pontífice aecipíuDt cominuiiíonem catholieae verítatif; 
Ut sectiDdum tradítianem et doctrinam sancloium pátrnm, 
animas sibi coinmíssas v^aat. gobernare. Haec igitnr nos- 
tra isatítiitio, quae asaenau omninm STchiepiscoponim et 
fcpíscej^raéi ^tinM^vsidiaa^^ áb(ábi«íiEh;n^<>(4«U í(tíh~>'MPr 
toa'^fK^MWalfili^adlenidaif /'A< &ln la n'i oV»m;s>i'. ..<K(in)V> 

M i'ir'iMnriN^ 4M«t«Mv^bÍ pmta&BudMepÍK^i.iít^^pi^ 
capí eonvenerant; quae subaoRplione omnjum confifomta siint 
Quilico Toletane archjepiscopo primatiae diguitate, ct fide 
cathUiea 'céíAHéBÍá'''''- """ '^'■'■- ■■■■'■^ v. "i^ipS ^ fvv,íi.,A 

StatutuiB est praeteies io dicto concilio ut oinnea cleñ' 

«telwe^iW Ífty.%q siy^fífl;df;.,ho»ies^fei^leí|^rii3i. 

■ v^'h EíRiqW>cu«í<^ rfltic^íepwopí^, ^^f^fi^ff-ii^f^^'í' ^- 

*rBl(».j*-el,«ecii|íri^.jg|(^ diff^^ *Sl¡f>^^M?''f /tS'^S?" !í*^" 

v >r/; A«ta,.aiiMi*«Sftti^?to.!W cíffKilíft.igíffií^^^^in^i^ 

aatibtgmm inyictp WEffrw#8Íao,^eg^ J{aig]^,¡^C QuiH- 

.Cft:,^»chweÍ«)s^ü.,Tfl(e^9^JJÍspa^ip^n,lirfBfp^j,ey^^^ 

4rctiep,(>p0iÍV.,fpiRrf0ÍS|¡W?''ÍSIflfHj'^?P 

J»:iíeü,8ftiela.I*ocaííÍ9y;,,;/ ■. -j ,.;„;,;i.ji„7 ,y ,.-^ „ ..^ 
■I *. í).. ViB(^,.fluí^ {df!*: Bic.. ref , ^aiftp^ -«««^W^ffffPÍ.I?* 
.IPftliHiimi^,,;; , ; .■. ,;,.,;'. ■■..,. .■: ,,u^i,? ,u-A\ 
/I .;.t.?'.l^-i ,. ... .:.. ..rMJÍÍtfí^'- : ' .-.¿;;hÍ í, ?;Ú:J 
-b .v.íM-í ^r:.m-... -.-...■,-. ., ,-, 

. / i,jL«|,eí;^ítyr5^^re8)í(vtr» couftra^ H íwlla estendídfl, tít' 
ae.gffpd^)nf{t|iv,08,,(b rÍEpQtaiM afifcttia, como qnirren Ips 
«ftÍcA«}. ü^ro^^fiftagdo: uue.s^ cít8b«,,Ía divii¡ic>n de obia- 
padoa hecha por el ley Waisba en el siglo duodécimo pa- 



I05 
n, Jfentencia^ los pleitos de límites diocManoSt como„«MrÍ- 
tuta reconocida ya por antigua, áiWe lifti? idltVáinento pa- 
ra conocer que fué interpolado ií viciada el bri^afj''aiid 
cuandp fuera cierto el hecho, sí'bre''ro'^cuál'ñie irfíío'Ilitf 

<•>:! ■■uím jVi' ■^....^■.^.N^Ím*.l>y ^;.f^uuma.> ^'hr ...,-.■ 
■ minnq.n.-. ;■,• ..-.,.,-,■. .,^n=,^.. ^lí<[. ...if.i.M-.. ,f 

Alonso segundo en si de diciealKt^■íitt.^4^^^^sí)a^g(^o,,¡fi 
fi^^im^qim<ñ^ AgeAoBcEpiía i^«^ d«^,Fiaipmm Juan 

■1"' ütaanílnoa iiiuiaoio ■mfémpUk-i '> :cI'l .■■.-,-. ■ i.}.v> ;,j,,-, 
Arclüv« ée Bargoi y Efip. sag. tom. XXVJ|,,.^)¿ij:i4).|-,-^¡j^|g3 

k^B't^^flLtS' 'pMiiéi «r iejas ittíMKo'.' ^ fttaattwépj»- 

SO|ms *^ W' ín 1i)íñiM' quí vdcT&Uii' l^j^íAfj ^««ai» 
Teai'it^'¿¿^e!^km clMírtoál vtMrábbldr^''8atUJtái6''M^i«lTÍrgi- 
RÚ^'tk ftcf^^blfita Bdb regimkÁ (9é&iifr''AlAefoAsí,"p«{íwÍ^ 
pii ÓvtJt!V'etc(HiHniii'Td confifti^ri ipütíi ecdétiR«t'->lli 
ipp''1o¿^.,eV'J^'Jbi preasuras eao^ firéfi''giiSaIiíioitM9 ím- 
oim ''¿oibliiorir^bosi bt ' dédí' íÍIt^DDÜ"^ferífíJ|^*>'<a¿' Men- 
'via\aiqíÍé'M''HqlMiaiá ffe~Pítiettl'^et''^''t'IáM ptitíiiBe-m- 
'^m^tiVilhW ¿tatíii )et '^aU -pai/b! jfe'UIo MtiMH^^l»- 
aiiejBá:'CallJ^HtÍí¿);'et dé Gaóceltáta ltt4uei>d fclpléni'soltt- 
^biiuUiñl'%l(fc'''fo^fá ^íttbrta* ttá^^'-áfl^Toz de bnstÓ! de 
'fot Sí^'t/ííHo^MqQe fld' píhíiam- rabí;aiii; éf ée pinna rúbea 
Bsque ad S. Xptoforum. Dé S. Xptof6r6' Ir^tl^ ad SV'Gmfe* 
'tti¿^libi"ií/iíCgÍ^dSnét»n;,'et péf ' cali;Íat9Ri qbitr priígiV ad va* 
Uem Govjae, cum moleuditiís in Flumeiinel[o,'^'ciAll"Wftl- 
tibus et fontibus et paludib^s^ xam íngressu et t^resau. Et 
mind^ ia alio.loco, qui vocatur Losa, nomine Fresno de 
iLeánlii ''bVqiÑe' átf S. Mhuitn subios carrera,'' tíSque Jid Va- 
llefiiím áe Foníe CVrcedo. Etexihde OBqüé ad CaíJtads, cOm 
la'is montibiia et'fttrlÜíus et paludibus, toltiia ad iotegrum. 



Potancre compcsuimus {iraessuras de siinima penna. Et^ree- 
9Ímus ibi praessiiras de Pena usque ad flumen dé Omu «un- 
suíb molendinia. £t inveni ibi ecclesias antí^aas vdcabulb S, 
Cosmae et Damiauí, et S. Stephaiti, S. Cypríani, S. Joan- 
QÍB« saDCtornin Petri ét Pauli, et S. Caprasii, et cunfirma- 
vi eas ia meo jure. Et construxi ibi coenohiüm ctim meis 
gasalíanibas. Et tenui eas jure ijuíeto 8üb regiminf' jam 
dicli domini AdefonSi regís Oveti. Veruitilairtén pro reme- 
dio peccátomm meoiDm in ieatiincimo: dattíhü, ét tesla- 
mento aelerno. Et istas praessuras, quaá Vencinua absqtie con- 
tradictione aliqua, in eÍ3 jus habemus. Kt qui ibi commo- 
ratl fuerint, et ibi Domiao servíerint, lam paupeieB qusm 
peregré advenae, talem porlionem acctpiant, qoaJem et ego. 
Et si qüís ístud meum factuoi atisus faerit irrnmper«, vel 
ttilia íttimutate, excommUnicatus sit k corpore el sangiiine 
Domiiii nostri Jeeii-Christi, et oratio illius fiat in peccatum, 
et CDm Juda traditore habeat portionem íii inferno iüferio- 
ri, et sit super eum anathema maranats, et ía cautom darnni 
saecúlaria regí et episcopo auri libras mille, e( obuliim ati- 
rl parí auriculari digilo ponderatum persolvat. Ego loaanes 
episcopus, qui hoc tesfamentum vel sancfioiiem feci, maiiu 
mea roboravi, vel confirmavi signum ijft. Didacos sbbas hic 
robotavi. siguom i^. Teíliis presbyter hic roboTavi. Mira- 
bilís'-bic roboravi Juslus diáconos hic roboravi Manidrus" 
abbas hic roboravi Ovpco Vclaz hic roboraw Flaw Va- 
lerios hic roboravi Alvaros cíencns hic toboraví Sacra- 
mento permanente hujus scriplurae nostrae etiam in omiii 
tobore et perpetua firmitate roaniboa noslris posuimus, vel 
conBrmavimus sisnum ^ pro flrmitate roboranda Fscta 

^'iSHptut^ m dib mttít xu líiréhdt» jaoDath tffk'9>coc}ai,' 

^fte^F'VégeUíffifbaM m OfeTo, qai IsM' táeAdltáftd'te- 



• •"■I ín iwiniíie Patris ct Filii et Spíritus sancti Amen.' , 
,11 ). Gg(f A<i^oo^oS) gratia Dei res Oveteitaium, pro amó» 
K.ppHt iBt [einissiúDe pt^ccatorum ineoium, et animahus ps- 
. reBtnu meorum fado tegtameali ^TÍvi\egiiim cuta consilio eí 
■ctmtensu CQ'niUtm M yincipum meorum ad ecclesiam S. Mjt- 
riaí ^e i'aUepos'Ua , et libi Joqnni veoerabiii episcopo et 
ma^lro meo. sic de rebus adquisilis ipaius ^ccleslae ^uae 
,ab autec^^ssaribiu tuis adtjiiUitae sunt, quain etíam de illis 
i|ua8 tu vel Huccessoiea tuí adi|ii¡reie potueriiit. Dono etiam 
huit piaeíjUe ei:cie.'<iae proprioa lermiaoB de Ormodia na- 
qtiQ ad fjiitcui. Suvqn^i'iam. iCt de fonte SuvaDaría usaye 
rí M(.lares; de M-ijares usque ad Rodil: de Rodil Hsqae 
ad Feíioilla^ de alia p3TtQ usque ad Cancellatam: de C^n- 
cellatB usque ad tbiitem Sombrsna: de fonle Sombrana tu- 
que ad iut de B'Jüto : de fos de Busto usque ad PeqoaiB 
Tiibüm: de Féoaa rubia usque ad S, Christophomoi; aá^. 
Christophoro u&que ad S. Eaietherium et Celedoaiuiq ner 
caldatam quae pergit ad Valdegovia uaque ia Fenoíelliih'le 
FenaieJla lambo loinbo usque ad summum Pozos: de ya- 
sos usque ad aummam PeuDam cuna montibua* et lof)Iíbu9, 
et, paliidibuíi, et pascuis, cuín esitu et regreaíju. Si quis igi> 
Vat ilifra boa tenniuos pro aliquo homicidio ve] culj>a con* 
Fugerit, nullua eum iude audeat abstrahere, sed salvetor jbi 
oinaino , «t ecdesiac clerici oullo modp pro inde respoo- 
d<!ant. Si veiúiii'.ra has teiminoa atiqtiis fuerit ínterfectus, oec 
cúiict eccleiüe, nec hici, qui ibí fueriut populafi, respondeaot 
pro ipso homicidio, ñeque piguus iude ullo tnodo abstrabatur. 
Superadiiio in loco quem vocilant Losa Ciella: Formal 
cunt .suts termiiiis et suis dírectis: et villam Lumnos cum 
■uis dircctis: et Fresno cum termiuís nominatís de Reíanta 
uSque ad S. Mariam subtus carrera usque ad vatlcm de fon* 
te Caricedo, et deiude usque ad calzadam cura suis mqn- 
tibus , et fontibus, et paludibus, totum ad íutegrtim. Ha- 
beantqoe ÍDSoper liceotiam j)aK^dj[,p^f{Ó^fl^-fn9ntei,iDep§, 
■c pío illis ioci's pro qnibus alii pisctieVlát. Tribuo'eliám 
ÍD ¿SCO qoí vocatar Fontacer eccieaías uuctoruní Coiaiae et 



1^ 

«anctorum .^fii^ jef;4rAifUi ,ftt>S. .C^pwn cuú9L«ttÍ9>ih9er€h 

t^^^JF^adj^ uí.jfeíb«#|isí ^pleoariapi ¡ líberteliWí}fí*t 

]Q¿|d^iida lfgnj^jyi,émRWffro*ijWW Bd ^coüsUw^M m:c¡^mV} 
4}K]napdifip^A(4as.idq^ Cffmiudiwmj^'el-i^ q\Ué(mfí 

•üA 4#í^ A»ic .vWB^«6id3Ma<éii8QO\lft«rtíte«(i^>iel 
^fif5#« l¿^vísafi=itJias^l5HPfl§c«fiy^ saul 

SQCcessorés tuí adquírere potueritis» ut non habeant kA^l^h 
laria, adt anubda, vel fosadaf j^ et non patiantur injuriam 
aajonia ñeque pro fossato, ñeque pro furto, ñeque pro fao- 
Ilíci4|(%> QfS^ pi^n^ffBiciir^ok^q^^pío fra|niiiiaai^di^ba; et 
:f^^v.9i%t0uaMii to^nitfartf. > eos • jpi-o i í fosaatoy thnébtá^ iíblr^la-» 
bore cfiMi^'^^i|re^ toaleí^» /iwl /ttgajk^^^soriiitiD. oHaec^ika^ 
quae omnipotenti Deo líbena oíFero» in ómnibus plenissi- 
mam firm'tatem tenere jubeo. ' 
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. Si quis vero £x successoribus regmn, comitum, aut 



, contra 




<^gialtv ?t,.e3lran^U8 maneat k catliolkfi £de^i J-etfsquei'cflil 
ante const)ectnm Demit/i, ét ¿c^édy^^eje^ t!eliéM# de libro 
vitae, et logeat damnatione inferní cum Juda Domini fKjf 

t«í,.ííi^rQfe^^^ ^^^^ á jIjwnifc(i^í§§IH5í^ JDÍ0Í;iecf;|]e^iaft!rffe§tW 

fi libras jíiiji^ p^rfplvat, «t quod e^^ú^it^iduplicil^r ii«s*i 
títu^i 1^ Jiop jS^íptum jBniíum et tiocíKnoJIpi^Jsibil^^ 

i Faic^.>4psíiimppii cartula subit4í«i>^i imtJ[l{Í:rfepiddi! 

t* * ■ ' 

janúariáé^'feta ÍÍGCCXH, régniín^e irege A(JefoBso' Jn Ov 
Ego mednór^tiis rez Adeibnsus quí {e3lameqtj privilie^sioiii 



Ibceti^ jnü^ coi^m Deo^ et éorám'testfl^ s^num .iQgeiii^ 
ci ie'r(rf)i^at4^'«t féütíbus 6d tobeMÍ^hibl tMldu ^''' ' ' '- 

'doMtfá'Sps^i^tíC ArñiB Bíi#.'láodf. Géoebtíkís 'tplbéS^ céit^ 
SitñpniíaúB<^1^p^: c6ñ(. AMfé'^Aibk^céÜtí ObéM^mií^cotít: 
M^i^Wícbúákúbúo coüíi KMtoa"4rbbÍ8iadtaé éMufi Gbifaéi^ 
f\H<(iibidq» béot C9tt«9 Di^é. ^KdflaP^6faf.^^^]MHtk' Frddtf 

eoiifJ iSbi^i^o^NmfiézOétaf^'^ákórd^I^ICE^ «dttf. Pétté Aa- 
miz iiéoar¿ipI)iM«g4iuPé6fl»Í9 'AHhigei^^'iiígí^^ boñf. ' Altetnftáf 

ettedtal (fa(if^iií/9^lteoen^:ÍQga»^deiiJftiid|rM 

piMedié sUo.otti/iOa/ii^ ^ pr//li^|ri^o diod 

Niíin. ToLí. 'i'» i'>> iü^Kj íniñ meai 

Mfií 

ntfds <i9fp«r|ttiDv át^e 'p^' S^i míserkoinJiam rei'^fraUt)^ 
ttaoñ xlé :ld|]gobtffd^nimi ' ¿ijyJ^Dfe Dókiño^ ért ÜomÜ^áW 
dWkA daneiit&i atqoe brgJMÍáia p{etátéf,S'^u^^^o^e¿Sé^ 
tiikéi relígiosomiB priocípuái^ atve ardíiif)l''cl^1¿oiíiúí(i, nec- 
noo de pluriimim.vulgus populi ütgdl^«8¡|im^^|qp¿a ,^^^^^ 
dañieósiiim vel Bergitaoensiuai} sive Faliarensiom. necnon 
et Rivacurceiiéiain ob religionem sanctae et individoae Tn- 
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niíaib, et nnoren tÍ^h; coclestü, una cóm pnmíictxiRa 
nrbiiHq pontífice áonno Siseluto, atqoe dennó Suníefredn 
illuitríaaiiDO comitfy qñi *pud sopradictiun iinperíum acrp- 
|l'|Mteitate ^oatiter faodv vldetur habnet, toadsBati Ri)it 
lo gremio lantn matría ílcclesiae io Icico ^! dlciíii^ ^cjb , 
ifoiod tít Capot eccleaiariÁn pontificalís aopnídictónriÁ ur* 
Üuoi $. M&iiae sedh ÜruHensisi qa»e ao'tíqaíltia if'ftie- 
Ijboa ... . -í 

tibos 
Catoi 




sgenrea iieq, oounMi largittfit, an «tta detntwioius ouije¿b-, 
ti anillo coó^gau conslatioioa. &Ai¿h¿'a|'^iti^'JprJ^dm- 
lem (K^Iésíaín SI Mát^e omiiei 'tiQÍii$B££fffnfisist^«iL' o- 
cteoganí' «tt ^ praedicto S^bqt^ Ufttstriksiinb'' epafcopó qnoá 
iHitBL'detMt"éáK^ecéle8íaniu dedicaHo fiifiil "prios «nAuotu 
mtá^'oéUt^ónmi icH^turáe (fÜSim ÍSb\. MéóU'é' ^ 
SÚm^".fatrik atí^mífí, tfé eblscopua, codshIHÍ bjíSc 
futren eGClttiam Si' marrae sedem UigelIenaeDi. ' ét'''ct>m 
uctmrllatfl Del et aancttirDA) ' Fatnniii akut in Ii!>r¿ eádo- 
'•■n iM flectéta pontíficoní saDcítum est, una rom jussio- 
M0 ftaétIalltUlittÜ imperotóris nostñ, seu dfm'm Suniefre- 
di fréétüetí eanÁu^ cuto ^'^timaiibus vel princifiLus, seu 
nügbaoruat cleriódfum, ae vulgus p^puU,, nnniiiisiter ¡d 
PoiUIdO- Qadíoiiis, el' üAnfotamus atque fitmaniDs cnmeni 
C|riacópatam Urgellmseoí' alqiie CerdanieDSein vel Begita- 
nensami aire Faliereoaem 'at^ue Rivscurcensp, cum nmm- 
iunparoclina, atque ecdníis cimiteriisque earúm, vel prac' 
diü; aire adlnlis, terrts atqne vitxls, vel niansioniLus ía 
wpndictli DiUlma rtpradktab sedi omiiia ibidrm prrtineic 
teu. Tradieans-' atqáe coodolaaiin parochias UrgelleosMn 
pagna eidnil perttoentefi; id est, ipsa porccliía primae fe- 
oís VicO) lin 8. Stapbani, vel CnlpiííoianD, Linzirt, at- 
qna SardiiM, lea Sancta Colinnba. Deictfe ipaam paroebiwn 
de Aicbavel, aire ipiam de Feírrra, sive ipaaní psrorhíaní 4e 
Aro^ Tel Civil, naque Arnur, vel Sancti JoaunÍ!, sire 
Orgdld, slque Orofi, com villuUs vel TiltaramcglH ea- 



niD. Tradioius aacaijTie ípsas paro,cbias de Valle Andor- 
leuii; id «sí. ipsa jiarochia de Lauíedia shjue Andar- 
ía, cuot Saacta Coluioha, uve illa matraiiB ^uae ordjnavi, 
vü Eaeap, síve Caoillaut, cum oumilus ecclt^üü at<|ue 
villglia vel villarumculis canim. Deinde ipíam parochiaiq 
de StamariEt sive Bescharaní, alque C«^cobUat^■ cum ípsoa 
torrentes. SJmiliter ipaain parrochjaio de Viljaitovn* vcl Ba- 
Datbif atque Lotooe, cum eccíeNa S. Jacobi, eive üJa 
pvocbia de Alas^, vel ipja pari^liía de Valle UrsÍ4Plt 
cura .A'^SP"' Deiiide NaÜüefs* ««, 0Uaft«t8 atqne if^ 
parocbu) de Fost, ve] roonte danmo* 8ive ipso plano $. 
Tbirici, cum Villauova, etque Assoa, vcl Adrsll, sive Cas* 
telIíoQc vel Viltaiaedíaua, sife Casamuiiis etSaocta C(uc^ 
cmn Stalione, vel Palerois, aivc etiaiii curte Navachiiatr 
c]ue AnianOt Octooe, cupt SolaaeUcs vel Cercheda» alqiM , 
Capellas bartioi paiocbianim cum ómnibus ccclesüs, vel tí-< 
Ilulis a)q;)je villarumculia earuiB, Sirailiter ipsam paioctiioiQ 
de Nove», atque Cáramos, vel Hellinse, alque Beiea, sive 
Egoils, seu etiam Vavar^da, cum conñueute, velS. Efilalía, 
cum ccM]j.uacta, atque Villa rúbea), cuu fiocofia, vel Tyfít' 
ne, cum oranib&a ecclesiis vel víÍIdIís atque villarumculia. 
earum. Beinde ipsas parocbia» de Valle Labancia; id ísit 
Baiiierea, et Eaerred, vel Speluaca, afq^ue Guaid'a, giv9: 
Frexa, et Corneliana, atque Lana», vel Toxein, cum nm-f 
nibug ecclesiis vel vilhUi atifue v illarsmciilií earam. JUeio- 
de ipsas parochias de Va|te Lordensis; id est, ipsam Pe- 
U\ai, cum Argilers, vel Siscber, cum Limro et Moiitecsl- 
vo, siye illa Gurnn, vel Mesapol, atque Terrera, sive Tar- 
ravil, et illo üíflcto, vel Ciufezano| aique illaiu Fintil^gii». 
nem.ye] oderam seo ipsüín Moram, vel j'lain aitvam* al- 
que Bisautam. Harum prdfliiaium, cum ómnibus ec«Jes(Í9, 
vel yillia, sive viilulis, aUjne vüladinculis eardm., Defeide 
CelspnBín, tiim Yovale, et Ipsa Lena, sive Ladijre, atque- 
Valle inferinl^, vel Fimeneda,, cum Terrecol», eive Cañan* 
da, atque Orden, aitc Eliniia, vel. Cabrila, seu Perlas, at- 
que Caimuclas: vel Muiopultn, atque Leaonoyes, sive iUí 
»laa, et íUds turmos, vel Valle Ibam, atqqe Villiana. vei 
I? 
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Pámpano, Aotbes, síve Madrooa. Deínde ipsfts parochuif 
de Gapat*Ei80, Orgaoa» vel Ta?a, atqoe Capot j^, uve 
Nargo, lel Cobilar, cum MontaoioDe, vel Saleot, aeo Ar«* 
ehea, atqoe Rialb « com alio Rialb, ?el ipsa cIom, - aí?e etíam 
ipsasparochiaade Valle Tararalio , com Terradola. lalanim 
parocbiarom Urgellenaiom p^oa , cum omoibat ccclesíís qoae 
cooatroetae aootyvel deinceps constroontor , cum omoibua 
cimeteriis earum, et com víllaa fel Wllolía atqoe ríllamo» 
eolia earom, et com décimas et primitiaa» tam de planta 
^oam de montanasi aive ín coorallíbui , aeo de apriaioni* 
¿08 ve! roptoria, totum et ad íotegrum aic tradimoa atqoe 
oondotamoa bajos matris ecclesiae S. Mariae sedia Urgel^ 
lensem io perpetmim habitaras. Tradimoa ctiam omnes pa« 
rocbias comitatu Cerdameruem sopradictae aedia pertinentes^ 
in primis ipsam parochiam S. Mariae Toloneoan, com ca« 
pot rívi, et com villa vetere, sea víllalis eidem eccteaiae 
pertinentes. Deinde Neriliano, vel Montelíaiio, síve Bexabct 
dim ipsos torrentes, atqoe Barquía, sive .Batirienae , atqiie 
Acegal, vel Nossovell, con> ómnibus ecctesfia, villolis, atqae 
iritlaruncuiis earom. Deinde Aristol, com Gaiaoet, aive Mon- 
ear, com Araosan vef Travesseres, atqoe Awldo^ sive Les^ 
aum ecclesüs et vilblis eanim. Inde verb ipsam parochiam 
de Prúlans, sive Annes, com Tatteodie, vel Orden, atqoe 
Cotalb, seu Ellar, velot etiám Meranges, atque Gemí, site 
namqoe Olorbde, vel Aif, atqfoe Garexar, aeu Alli, vel 6e* 
rí. Saga, atqoe «Eguils, sive Exeoega, vel Tsavalsevegi, oani- 
qoe Hor, vel Angostrina, síve Targasona, atqoe E^at, com 
Odeilo, síve Avija. Livía Verb, sive Baíamioiste, com Es* 
tavar, atque Sallagosa, vel Alione, sive Eaeir, atque Dar* 
nacolecta, vel Anangia. Olcegía autem, vel Celligea, atqoe 
Hix, seo Vilialobent* Pallerois vetb vel Ansí, atqoe Che- 
táns, seu Estoll, síve etíam All, cum Mosolli vel Saltegal, 
sfeU Ovelta, com Socra mortoa, ídem verb Sanavaster, com 
Jtíocioullts, síve Borr, com Oruf, vel Tartera, ae Biterris. 
Három. parochíarom comitatu Cerdaniensum, com ómnibus 
illorom * eedesüs et villas * vel villolís atqoe villaromcolia. 



««3 
cafimi« Deiode Aütlct, eam Caganedy ufé Mancar. lode 

tetó Doatria vd Foaios, el Neraoo vel. Castellar, sive ctiain 

Cbéroa aliioa, et Juatioiaoo, reí Pardinaiy atqne CatMÜlera, 

iiire eCkm LUed, vel Bocra, eom Gavarred, atque Bagaaa* 

no, seo Molioelio, vel Farbíaas. Salioes vei6, vel Gosas^ 

eofli ipsas rillars. Istamai parochianuDcofutala Gerdanieo- 

Hiun, CQ» oiBoibos illomm .cedeaUs, et villas yel villulís 

atfoe villaimnilís, et eom deeíoiaa et prímitías, tan de 

plaiiis ^lafli de faootaiias, aíve de convailibas, vel a|maio* 

iiflNis alqoe mpttiris ad praedktas parodiias pertinentes, to* 

lom tt ad int^;ram el cam omní icdítii lynodali aic . tra» 

dísiiis eas, atque oondotamos hojus matris eodesíae & Ma»> 

ffüe sedem Urgellensem in perpetoom habitoras. Igitor ttn- 

dimus atqne eoodotamiis omnes parocbias BergUanenáum 

pi^os, scílioet eídem sedem S. Mariae pertinentes; id est» 

ipsas paiochias de Vakebie, vel de Hadaners, sive TigolSp 

ntqoe Castellar» jeo etiam Fooeosorvo, et SpÍDalveto, vel 

Vttla Osflf atque Agílageii» Deinde ipsam paroefaiam de 

Fdfrtinians, cnm Cenobio» vd monte Nigro, sive Pdome- 

n, vd Patomerole, sive etiam Villalata» cnm Gardilane, eC 

Rosed, atque Ceidaniola, seo illa Qoaa, aíve etiam lapi». 

4ies vellos, cmn .Cerches» et Gloaooe» vel Genmddla, atque 

üla^ Cbne. Í}w4á\ &sgasse, sive Benevivere, vd Herlesy al* 

que etiaoi Ptojroregis, eum Morola. Istanim parocbiarom pa-.* 

gi BefgíCaoeosís, cum ómnibus illorum eodcsüs et villas vd 

VÍII0IÍ9, viliarumculis, et cum dedmis et primitiis, tsm de« 

plañís quam de mootanis, sive de convdlibus, atque apri» 

dooibus vd mpturis ad praedicias ecdesías per tioeotes, vd 

ad pioedíctas parocbias, totum et ad intcgrum, et cam o* 

mni leditu sjoodalí sic tradímus eas atque condotamus bu* 

jos matris ecclesiae S. Mariae sedem. Ui^dlensem in per» 

petoum bsbituras. Tradimas verb ipsas psrocbias comitatu 

PaUarenái supradictae sedis Uigdlensis S Mariae pert¿« 

nentes, seilicet ecdesiam S. Mariae, cojos locom yocitatom 

dicimua aanctae coocordiae, cum ejus . parocbia, vel villajes 

atque tJllanuQculis earum» atqoe ipsas parodUas de Vdlo 



ti4 
«latíéae» vil iii ^dcíimo^ me Sbcb, tam Laganibei» eC Ser» 
iMM, ^ Vük&MmiHHei ifm fatachias de iHo :^bé9>,<mi 
de Bfrénlli^ ef, Sopúmn iit^oc lOOBCati^ iOttotírv ^d jIIm- 
nurtfkiíé» wm «SloBs et nri^mmcEriii ea^^ 
patodiiaa dé Virile S1iAaei»t.t;Aattmy^t.4ÍBiidc^^ismB rm^ 
fera, «t'^ii|^ .«t Vííib^ SiHia^ tfuoqna^ Jet>^Halia«f Iim » ;ivel 
JLBoék, aim nEÍfi«^ ?ettttuinok iGaadÉÉu^ Mmywt&Ji». 
fiae afOie ¿in»ot i|p iBátora» veitBiíalia^ uaipsttete Ufo» 

üeásMi yiÉpi0 &^Já«iaeyi¿4iiliefigikii,tvf jWÉiiiMiii locí» ÜL 
Bteddblae, 1 ^<e«ii ^m ^p lf^ ^ ih ám ü isly-ifioméé^ cün : JTovn, 
«I JbaMr, «te^ééuM^ et Sml^'^wt.iAUk^fit^fM Akái^ mm 
Jbigi, >l €ciMí^ MBt 4Bp0tttt itttaa^fi^aiÉHg^ebéJ^aiÉilHacidia 

yinKbíÉa, sie^viHiib ate^iawMiiiiÉicaiMrtwlíijaíjMiriééiae.^^ 
lj|iefiiaa. &dé? wiii. idcAsumi «& Mariaei qne.léntiil^rfed 

YÍNñ Bi^anfiiaía: fa|^ , Iciim; oaaid^ 
iñttclefüs/^tfafOiO) «t «jliaa vdl :vjUolMift«ni»^)iii^ 
AattaidMy ort cMa sdMnk ct vffiadítiia i4 «fuÉndfidía ftat^i» 
tsUJa' peainuma am^ik jiMitiMtt^ viwífarMrattttma, uundb 

xM IldlNliiiaiiit^ mnmáíkwm»» ayia: mmét fcfeccifesiae &> Ma> 
iñtt; «Mlte ikgelhm«eni i» |Re«pelMw lítMiiMá. 9MIíibm 
ttíauí'-ipiaa aüiédM i^dhfM:ocÉiaa(veiuae<4idlea iú fMgo^ fií* 
jHMTiafieániía ^É^ iSie^iibkmk «opiadi^w aedia iUrgdUfBÉiia 
Si ibnpíaev qtt^ vaoaal ÉUionm,yamtifmíbmitúhif'^.yBbr 
tjUfiia iMdem a^itía^ el Titlolía &tif«a^irUlani«iflolÍ9ía«nia(i^ 
Srmítiter ^Ío({ma Si Mariae er &' Petri d^KiiatoH n ^me M* 
xntík ^Raiétñ^ jcnm^^nihm aula, el viUnlis' aique vülamim 
t:qK% tat ¡mm cmniboa eoeleaiia eidero «píaoopo pealfuentea» 
«I éúlá dedatois et piimítüa vel a^Eodali redditUf sie tra* 
diíAi» atqüe coxidotamoa S. Miriae aiipnidic^ae aedem. XXr^ 

Sellettaeai. 0omiota«ift3 etiaoi leondamiiiam^prope ^lottom S; 
iaiiaei el ajiím «Dtillguam vmdamiofun^ et »hort«Hi prae- 
Srtua t ea d aaa k ae ^aáUiefeoteBí^ aive «liain «omAm^ <akMÍlMia« 



aun «ainibii»:«iiram tediflciiÉ, su et viUb^ écokiliá^ puoi 

VÍIÜ9S .«aí^ >7tII0ÍÍ, !tgfW8»rtr|Hfit» {MWtÍÍ^ f¡»S I M 8 ^ lifaffe^ja» 

Í€Íris»ff boiáhoÉ < f)wmifi5u §^ tR>cti6ád>» ufereiá 'goaris^ fotviÉ^ 
foii^t»0s^ iB6lciidÍM%ritpift»^ áflitattDifiie' cidiñni* 

tito, mi iocúltiitii, et dedinitiiAi'ri^ipísdB, ^et tertiam ]m»- 
tecA tdattfí de «miribil» filis merhhtfai/HMd'Vmiiiia sopra- 
scylpta,-i£ú»n MI ^psk&éktám ^uétíníiVf^eUBnmm^ Hpmm im 

4^f»r; Riumutmmem^i^tíam tmmfíúhm» ■ flAbs jiMpnfdéB|o '<jpÍMP 
]MS' ^eitínrivtsbii^SbmMi Ut «i fatagrunii; sicet >deiQ|i«r Sá^ 
.«0rt««n^i^,ett(0utiaidíáAist«,teoÍ sBMcte», malñi 19^ 

de9iae biáatatí>efeiUdéaiefal»e ¥iff^oÍ8 Ma«ÍK'Í|||)flM3éñtpti 
4i3 Urgdléíi&^'^ktá sufi^pu)kt*.JMmóia Jo peitpfMilm r:ÍiaU< 
tufav ' JdDeinqiiQtt)NK(nnifa»r9&ii»;4ii»^ 8Be|^ jmn , ^<ám 

<cerd.^pfheaamfiriL!Si'fnKtlR<b^ ^dilbs priii« 

'cep9^'jife!mlluir^8ioj)io^c.áive }^ aut ?4rUa isagna /par- 
vaqúe^i^sámf '^-^coqtca ltaac^«4)éw ¡O 

aliquihtis '^raogére' t^ntajirerit^ iiit toUare, :^8iv« usurpare Vi9 

mpGstóiómiíri ^n^M «Irecéüitithi ífleoÉ^M et féef»fUútí^w»^ 
trnm sít ^xlirlittiifiiAícatW; ct á •^tiit^tfibiia ^álfllcl* Daj *w$^ 
^iésiae, -arque ';íl TegooDbi ^efiiattía^ -'tf rib IdftrMil ^tf«b. 
^mergos. 'Qui natem veiwctts&is et^'b^tMliMr^^eittiléffí^-il^ 
meñictioñh grdtíftm et coéllüsleiii Mr>feWlk>i^ltí ^tujet^íafli «t 
ntáe éetemae paüJCf^ps eaüe «leipeMim ?aütiMi ^iM ^iUUift 



tiB 
bañe dotem die kal. novembtit, qood est Omni uor Sancto* 
ffoin festívitat, anuo VI. regoante aeienissimo aogiiato La« 
dovioo ímparatore. Sisebotos epiacopns, quí baoc dotem fe- 
ct, et testibus tradidi ad roborandum. Sunieffedoi comes Ba* 
tflla aichipreahyter, Scc. 

NOTJ. 

* 

El obispo de Urjél Sisebuto dice que hace la démaf». 
eacíon de su obispado, y conssgracioo de la catedral res« 
iBBfada en tiempo de. Carlos magno, en vjftod de drdea 
del emperador j rey de Francia Luis el Pío, y del co&« 
de: Sonifredo, que era el que por 8. M. L y R. man- 
daba en el pais« 

Ndm. ii> 

JKsmenAraciim d$ paria ierritorm del Mspado i$ Lug^ 
fara el de Oviedo^ y unión de /os de Braga y Óreme al 
de Lugo por el rey Jltoneo segundo en ny de marzo de 
63 s con motivo de la deeppblaeion de loe ciudadee de Bra^ 
gú^y Orense^ y de haber creado el dicho rey el obispado 
deihiedo en lugar y con los pueblos del antiguo de Bri^ 
tania\ v* inajtífiesta el rey su voluntad de que Luga^sea 
uíetrópoíi de wdicia^ fiómo lo habjia sido (totes de ka irm 

rupcion de los moros. 



i 



Archivo, de Lugo y Esp. ssg. tom. XJU Apóud XV. 



n Del omnipotentis nomine Patris Ingenfti, Filií unige- 
niti, ac Spiritos almi. Clemeoti . pietste, ac perpetoae be« 
nignitatis muñere vegetatos, seo sanctorum omnium auilio 
ütelus, Déí fidelicet, matris almae Mariae munimine pro» 
tectus. Ego servus omniqm servorum Deí Ádefonsos rez, 
Froylani regis filios, postqoam auzilíaota Oeo, regni totiut 
Galleciae sen Hispaniae suscepi culmen, quod fraude Mau« 
legati calida amiseram, et post ejus iuterítum curo juban^» 
40 Dto, ademptos regni guberpacula foisscm, firmiter omniuva 
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obtinui munttiones, sicoti á victoriosissiaió riegé dormiao; 
AdefoDSo, Peiii Docis filio, fuerant vendícatae, ac de flara*^ 
ceDoram maníbas ereptae per tótius Goófinia Graílecíaéi seO' 
Barduiíense provincia. Has itaque cum ebtiouissem próviot^ 
das nutu Dei, ac saoctae semper virgiuis Mairiae ope ad^ 
jotus, cajiia basílica ab aatiquo conatrocta esae diúoacitar 
cniro opere íd Lucensi cioitate provincia Galhdae^ placoit 
«oinio meo, ut sdlium regni Oveto finnarem, et íbi eccle-^ 
siam Gonatruerem in honorem S. Salvatoris ab ipsiaa simi* 
litodinem ecclesiae S. Mariae Luceosia civitatis: et ptacniC 
mibi, ut principatam totiua Galleciae ipsa Loco obtioerét^ 
civitas, iu qua ecclesia sancta Dei genitrix obtiouerat prin- 
cipatam ^b antiqao ante iogreaaam saracenomm in Hispa*^ 
nia tempore pacis. Hoc ergo protegente Deo» qoi cañeta- 
regit, et cuneta disponit,. cum peragere studuiaaefli^ et eo»- 
ckísiaffi S. Salvatoris Oveto atudiose construerem, accidítf 
nt quidam rebeliis fugiens ante faciem Abderrabamen regia 
•b Eoieríta xivitate, nóaiine Mahamat , veníre ad me,^ et 
pietate regía susceptus est á oie , ut in eadem provibcíá 
Gaíieciae cofoinoraretur. Sed ipae ut érat fraadolentna, et 
decepter, ,etiam contra me rebdlionem^ praeparát, aicutan* 
te fecerat contra dominiina aoum: et colligena 'aetium sara* 
cenoram mnliitudioem, eaodem proviñciaai Galleciae depre^ 
daré conator, colligeos ae io Caatrom qooddam, qotod vb* 
catum e^t ab aótiquis Caatrum S. Ghriátínae, cujua rei evea^ 
tus cuna ad me Oveto mandatum venisset, congregato éxér» 
ciru» Galleciam properavi, ut de inímicis resisterem» et Chrít» 
ticoías de manu aaracenorum eriperem, Deo annliaiifé. V^- 
oíens vero ad Lucensem urbem cum omní ezércitu, et ibi 
me in eccleria S. Mariae Deo orationibus commeDdaos, al- 
tera díe progressus aum ad pugnam: Gaatrum illud S. Chria*' 
tinae obsedí, in quo erat adunatío; et aaraceoórum cervices 
ad terram postra vi, ac delevi ismaelitárum insidias, intér« 
fecto ípao principe^ Peracta itaque pugna, cuih victoria Lo* 
co irevertens , Deo, ejüsque genitrícs gratias teferre studi^ 
ac vótum, qiiod promíaaeram reddere non dí^tolí. ígttur eg4> 



i(i8[ 
JMi praeftrtQi AddfonsM hn vicloiia potilus iaisiK^isfUtf si^ 
p«iili9^ tKmigMtt em me, c^gpotoeiis SalvatQfit flejiMwti«Mii 
Él ejii getHtriqk S£irÍM cog^osceus MxiUoia #t omoiuui 
qmtmmm ftwbm adljulusii cim ad eaoidaoi XiOGeogem ar* 
léoi levenM luiaaem cum oiniM uuk^ ejsercitUt. victoci;) ch 
Mifticis^ peiMia, pteciííf «tíAi «a; a^mo» D#o insfíranU^ oq 
mmuius m0gnatÍ9 vimm etí^ tam mbiUim persamrim^ 
q9um 0tkm ir^matum^ ut cccteaiMn S* KUruie leu fubwk 
wmhtmskf quae aela iniagciKiiiía lemaiwrat á pigaais non 
ONtiucla mufonim ambiui» quam ttiatt: Adefoiiava m £o: 
tsi BUcis £lius, ^i ei RMaredi t^ia gothoriHii stirpe dea<» 
itiidítt aifoilitea eaaüdcsi . ütbem populayjt». ac da i^anaeil- 
taranii tulit fNMMata. Huie ago jaui aupadictua Adefii>9aiia 
^eaiae S. Mariae, aai» urbe Lucensi caeteraa daM^ at am^ 
cado dvitalea; SíruQhmram^ $(Álie$U métrupolUMmi^ #i jfih 
lAaaiaaa icrj^am^ yifot. omnino á pagmis 4iMjí'u&ta0 #•!# vk 
émiU$r^ $im p^ptíki H iwrai et mn Mlat #» mtf$ni9^ 
kf prktin» Í¿nor0. Haa itaq «e urbes aeu aibi aobditai pra'« 
idbciaay euia eeeleaíía S, i^giiiae, concedo Vii^iMa Ittaijae 
Jhfceoae aadi » ot pontiflcaleflo ab: ipaa aoai|iiaot ^dioeoit 
aan* banadirtieoem ijua jpMe curucrant» pa€€at<r ianpedientev 
•t Mddtttl debitoav cenaom aecu^duaa direetu eancoum tW 
daaa ecdeaiae, id eal ttrtiaoi partem: Jkw \fM^n f^m f^ 
uiuU afUmari$m onmitm^ amtoritaU ^^nonk^li $eéu aptfa^ 
Jjaaa fntu^ ut eechske^ oW ^adaa é^trwkae k fa^mX 
«i»! h persécutmbm tmctorituté rt^ati « ^u prntifimi q4 
$üa tutíora írunfkrQniur locOf na christhm mmuiU (ftfifl 
aMmafaM"* ^l> íp» veso Locenai civitattt Qeceaaita^ cofn« 
priBiar & Salvatoris Ovetense concedo ecd^ae, terrea et 
pfovinoiaai fute ante erant aubdilae Laceiial eccleaiae* per* 
ooÉcfa aaieciilomiii temfora: haee snot auieiii iiomiiuiiae 
¡Movincíaa^ jd esl» Balvonica» Nejrra, Fkmaao» Sarria, Pa« 
lanio» Ffoylaniv Sabioiaooa^ et Sardinaríai Ariancoa^ Asina« 
Gamba et eooleaias de Dnion. Haa i taque proviociaa/ qoae 
pppulatae attnt ia diebua domípi Adefonai nvajoris et ooatrist 
al qwe (ueíaiit aubditat dvitati LqccMi laiicio concedb; 



JI9 
iwns Salvfttorí Oveteosia ecjeleipia^ , a. parte eccl^iss;; ñofí 

qfüiáfim omucsJ tJt gola looj^ p#9iu^ 9mt %h Oye^un. ^éM» 
iÚM wbis visuiff est» (^ fectqn ut^- beJtifiáAPtloii^m» ^ 
oiDweoí episcopi^eoí oidineib ii mjl^^recipiaiU:/ I^nceqsj;^ 
4eótqm céttsttoi omoeái ecclesiastíj^uq», swcto iSciIvat.^cu ^ 
ipsjs eccleyík supta o^iAÍoatíai aan |le&e e^^ m^^ik^^, 
Dantes et coocedeotes pijo Jptegpatiicu;^ I^iceiiai' Qi;Ú p^ 
istís eccleriís práédictas cjvkates Bracaraur et Aqríensfié 
cum suis proviodif dfamilis^ talí tenore scripturae finni^ 
talis, ut it aukitiántev^Deo^ fiost opa ti^titati^ i^p9aclícta0 
^uae d9aef«cta6.e88e iTlfifpturf áchriatíaQiA fiíeMOt pw«||aa0 
et propriuol redirent 'dcipdiay iill^pcet|»i ^cclesiae soaQttpKQ^ 
vindae aaprt- nimiMtae j^toaotor,. et Qoicui^e <ivi^i| 
aimUíter ; guüi dedeo» eatf i¡ítoá ouoc pío aDÍmatum aá)ute 
neoeaiítate QompQlaí ^mua» Qt post ooa eccieaiae divjiríiCAta^ 
ioter aa liNgeiit. Ideoobservata charitale praeeifjipua^ Hjt 
unaqaae^tié- ecclj^sia ad auam rovestator v^datem: et ipsao^ 
sedem Ovetensem facimua eam 9 et confif mamiia prú aed^ 
^riiooieosi ,r quae ab iamaelitia eat deatructa» et ínhabitabiiia 
focta» 8i 9ÚÍ3 ?esb ex progenie oostra veoerit^ aut ^traaeii 
geoa, ^ pQtena» aot impotcpa, et boc fik^tum diaifamper? 
conaverit, mm'aoperni légia incunrat Deí onmipotenda | 
f t f <sgiae fiioctiooj fQÍi)qiiaguita avrí taleota coactoa petsdvat^ . 
et á parte ipaida aedia» quod abítulerit v?l temptafe velqQfüy 
reddat in duplo vel tfiplo: ipsoque aoatliematia maledictionf 
percQssoa pereat íp aeterpum: et haec scriptwra^ qwnm iai. 
QQncitio 0dimm et delivéravinm permaneat in onmi robore 
et perpetua. Jirmititíe. Factá a^iea teatainenti bqjos díe^ 
qood erit VI Jcaleod. apriJis^ era I)CGCl4^*— Adefopsoa. 
rex hunc teatamentom quod fieri volui inaou mea roboravi^ 
^auliua epjscopua. Deoderedus episcopus. Leolaliua epís- 
cc^pus. Pamundas díaconus. Aspadius díacccus. Hermegea 
dia^oQUS, bic testis, Badosíndus ubi praesena fui, SJaulTuf 
praesbyfer ubi praesens fui. Gergíus prarsbyter ubi praesepif 
fui. ifoQericus praesbj^ter ubi praesens fui, Materuua praeab^ter 
ii^i praeacfus fui. Frojla praesb)r4er ubi praeaeoa fui. Afgeta; 
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préesbjter ubi pneséns foL Bmúaríus ubi praesens túU 
^anemiriis ubi praesensfui. Froyla ubi ptaesens fui. Matíréga* 
tos ubi praesens fui. Joannís ubi praesena fui. Selváiius 
ubi praeaens fui. Wamba ubi praesens (áu Terdomuódus 
diacóDus ubi praesens fiíí. Terdonondus ubi praesens ftri. 
Ariai ubi praesens fíii. Nandulfus ubi praesens fui. Crersenondüs 
praesbjter ubi praesens fíiíi et notavíu 

NOTJ. 

' : En esta escritura se contiene una cláusula que áie 
miece añadida por el copiante del becerro de la iglesia 
fié' Lugo, de donde sé sacd la copia que me sirve de 
ofijinal, y es aquella en que se dice: Hañc nempi fado 
pro $alute animarwn omnium^ autoritate canonicali sedis 
apostolice fretus^ ut ecdesiae aut sedes destructae h par 
ffiTiís aut h presecutoríbus, autoritate regali seú pon» 
tificali ad alia^ tutiora transferantur loca, ne chrístiani no» 
mitus decus evacuetur. 

Creo que en el orijinal diria seguido: Et reddaht 
Üehitum censum secundum decreta canonum eidem etcle» 
Máe. Id estf tertiam partera: ab ipsa verb Lucimsi 
tívitate necessitate compulsas sancti Salvatoris Ouentensi 
toncedo ecdesiae térras et provincias quae ante fuerant 
9ubditae Lucensi ecdesiae. 

Así estaba el sentido conforme al espíritu del si- 
glo nono, y al de la escritura misma, cuando por el 
contrario con la cláusula interpuesta no confronta con la 
práctica de aquellos tiempos, ni aun con la del rey Alón* 
so segundó, que obrd por sí mismo en otras ocásionei 
sin citar concesión ni licencias del papá. 

hoñ' linicos con quienes el rey contd, se 'citan más 
líribsl en la escritura misma, y fueron los magnates de 
au cdrte, y la nobléaa y plebe del pais, añadiendo que 
(o hacia por inspiración de Dios. 

' *EI interpolador añadid la cláusula en el siglo duodécimo, 
b mas temprano, y tal ver tuvo intervención el mistnto 



4|oe fiojitf las cartas del papa Juan para insertarlas en 
hs actas finjídas del anpnesto concilio de Qvíedo \ coq 
cujro contenido tiene relaciones esta e3critüra, 

Ntfm. 13. 

Elevación de la iglesia de Lugo á capital de la provincia 
ecleáástica de Galicia y Portugal por el rey Alonso se^ 

gundo en i? de enero de 84i« 
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ArehiYO de Lugo j Esp. Sagr. tom. JLX Apénd. XYI. 
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rppitiante trino et nno Deb, Patre et Filio et Spiríta 
sancto, qni ex nihil cuneta condidit, qui etiam sua providen^ 
tía inefifbiii divinitate hominuní genus ad sui notnínis lauf' 
dem fi^ri voluit, eisque contolit propii arbitrü legem, nt 
qujieqae essent animi salubria, sagaci perquirent índustriat 
quateniiS: nequáquam possent car/ere regni^supemi gaodia, 
10 qQo regqo junctis angelícis corís laudarent perpetuum no* 
men inundt rectorís. Hác ego Adefonsus rex- lege proprií 
arbitrü fultus, spírituque divino inflammarus aoctoritate etiam 
evangélica eruditos, ubi nobis divina jubet ^uctoritas.. the* 
aauros adquirere in coelo, ubi aerugo, et tinea non demo* 
liuntur, nec fores effodiunt* Ut ergo mihi peccatori haere* 
ditas ipsa paradisi, seu regio vivomm á Deo concedatur, 
delictorumque ut merear veniam, et mihi ot detur trifim* 
pbus k Deo de inimicis visibilibus et ínvisibilibus, me tota 
devotione Deo commendo, ejusque genítrici perpetuae virgi* 
nis Mariaé^ ceterisque sanctis ómnibus me devote vovens 
committo ut ab ipsis merear adjuvari in coelesti regno: cu* 
jus gloríosae genitricis virgínís Mariae domus, sen ecclesía 
fundata esse dignoscitur á patribus antiquís iu urbe Liicensi 
provincia Galleciae sanctorum reliqutis altaribusque copíosis mi* 
lifice decorata, ac á praedecessoribus meis gloriosissimis re- 
gibus venerabiliter honorata, ac de manibus saraceoonm 
abstracta, et in propii honoris decus restaurata, et muni* 
tione et populo reqovata. Huic eccleiiae S. Mariae Lucense 



iélffifl post peraetm ?iéhmam A» ioSmios^ MaiMinit ¥idéli«^ 
cét ínlerempto, «c regni mei stiña Oveto Araiste: BOqBefiS^ 
príacipom prmntin rest^, jMristínaai festítoo feaetíonem 
ab aotiqais príncípibus eidem eccbaiae Lacensi condonatam; 
ac d^ meÍ8 facaltatibiis, sea haereditatibus, qoaa abstulí, jii'* 
bante Dep, ab ismaelitamm jote» proprio gÜadia» eamdem 
iedem, sen ecclesiam dítare stadcri, ae fesAoi^ qiiad fnerat- 
ante possesuiD' á rectoribua ejoadem écdesíaa, id eat» i ve- 
iierabil^.^ii)io . l!7it;gíp^ qui archiepiacopatutn primus ín eadem 
teDoit tírbeiii plurimís anuís, teduporftus Theodomfri redat 
aíxniliter etíaoij. et k g^rioso viro Odoarío ejusdem sUié 
áfchiepüíseopo^ et k cetéris viddícet» eptscopis soat possesae 
trieenis, et ceoiénis aonis. Has ita^e égo Adefensua fer 
baeredttales, castra,- 'monai^eria, ecdesiás, viHas, qjjae 'tf sa* 
ficefiis ftterábt dastrúctaa, et ab janfi práefata - ^tclésla ábs* 
•raiétae, et á me Mnt, aaxIUaiite De^^'^^rendibatae^ tdbiV áiftai^ 
no Iñtijlabb episcajioj et vestrae écdSsiáe S¿'*MariaérLoGeo^ 
ae aedis dono et restítüo pro aiiiitiiae meae reaiedtc^ ac et mea 
fiímilfa vobis populationein c<tecedo, ut faabeatís^ possidea* 
tbqde jure perpetdo vos, vestrfqae segoaccía, ín eádétñ eccle* 
ala Lacensi Deo servientes. Sü'nt auteni ipae -haeieditates» 
aea psssessiones i|i provincia Gallecíae dispersae. In primia 
Ai litad castrénl antiqttum vocítatuai S. Chrístina, quod 
abstnlí i saracenis, * cnm ecclesía in ebdem^ fondatá ínter terrí* 
torio Lsmabos et Sarriaesnb nrbe Lucensi per snistermi* 
ais antiquís, id est, per monte Moroso: et deinde dedacitnt 
in iHas cortinas, doñee recta linea per sámmitatem mon* 
tis devenit, in arrojo Veucello, et defluit per Cbmballem 
in flamine Humano usqae ad portum de Godon vetera, as* 
cenditqae per ipso serrapio montís Spinose usqae ad verti* 
cem ipsias montís. lo directa linea per Gacomen montis» 
doñee venit in arroyo de* Piellas, defluitqné in Gabejo flu« 
úilne pertraasitqoe flamen per ipsas Lagenas medianas, con» 
dttdens ei longo usque in campo Longorlo; et condo^ 
dens in directo per ipsas Lageoas demergítur in flamina' 
Hamano, et ascendit per ipso arrojo montis mediano per 



ipBQé escéapos HMÍoe ^ in iUas ooitifia3í9 looMltideoi mP^ 
Morod. 'Batum et iatregnini yubia déno et eoooedoí teA 
QultBfliy térras, montttt siliraa^ pumafies» aquas^ vejrgaai iacl4 
kndiiMmiai, aesuones, qtmi auo caoto^ aioe ompia. cíIooIít 
Riae Kgiae vocis: et qiiidquid foria inveoise potMcritia sÜt 
antiquo debitma ipil» eodeaiae S« Ghriatiiiae, ¿i est» terfaiy 
poaseasioQas, ecdeaiaa illi sabditaSi víUaa et caatrum S. Boft 
ialie, cuna ipsa eccieaia Uoicenae vállia, tobia cooalgpo c|| 
ooofiroio. Concedo et dono pro animae meae reiaedi0> «4 
ipsam aedem Luceoaem alipm mouaateriuin S. StepbaDi» 
et Si* Petrí et Pauli ía fioiboa tefritorií Lemabos» qii(i4 
eat fttodatum valle vocitata Ataoae. per declibiuoi moniiy 
Gerbarii Ripa M iuei : qaod monasteríum io primia de JH¡a« 
calido Rure TeDerabília Odoariaa aedía pcaeutao epiíeopiii 
aprenheodity ac paoprta familia radicariL Sed deatructofll 
postea ab ismaelitía ego Adefonsoa rex reataoratam S. M#f 
riae restituo per am's terminia primia, id eat^ per i|W| 
atrata publica ^ quae díscurrit ad portum Paliimbariae» iuf» 
deque dedacitur ad ipsaa Mamalaa , ubi orituc artoyo queill 
dícunt Sjcum$ proceditque inde io Acevelo^ et perduciim 
per eodem arroyo in flumiue Queosa vocitato» et prQÍpii0 
flumiue in directum íntrat io Mineo ad poftam MaurpliO) 
ét inde recta linea pro medio fiumine Mineo, com sin| 
Piscaríaa íntegraa et Molendinia auia concludeoa medietai^ 
lea fluminia osque in arroyo Losini Froylani vocitatuoHf 
concludeoa ipsaa piscarlas íntegraa, inde per ipso arroyo 
Froylani» cum suo villare integro, osque in atrata publicii 
quae provehítur ad portum Palumbarii inclndenaé Totum 
et integrom vobis, gloriosa virgo María, restitoo, conoedoi 
Nitque condono quidqoid infira latos contínetur terminoa, tan 
cnltum quam incultom, montes, valles, terraa, ailbaa, aqoaa^ 
villares cultos et iocultoa, tam et ipsoa villares de Cerva? 
ria, quam et ceteroa totius vallis Atanae; quos ex nostrt 
familia populamua nominibus, Maore, Mate!, SagathQf 
Rairicho, Froylano, Salamiro, com filüa et ozoribos auiai 
at habeanti et posaideant habítantea in Luctw eocle^«& 



pmtv padf» m diebus mdeltcet Tkmhmtrif iew R^m&ii^t^ 
jam electhne omnium. magnaium ^usiem prmmsim^ f^^^* 
iuUtium acceperat summum ita ab hodíeroa die, totjtia óatte? 
doe, seo Portogalensí províádtae sqninvaai ^uacipíiit praft^t 
flriaítuiii» el curara agat anioianiQi, ac ceteral'iiii& orbifUD {«ra^ 
ait praesulibos, viese firacbarensia ecclesiae S. Mame ne Bei^ 
medicth etfides cathoUcOj ^^ o^da ecoleshsikusi ev0CM0tur^ 
M ad nos superni regís respieiai inte mndictum* 8i qoia 
aiitaas pateos rex» aut impotena geatia meae, aul extrfineaei 
aai 'qdaelíbet perabaa jadicialís, aut pantificalía huac meam 
fhelain, ai^ donatum aeu festameatum dianimpeire ^uaJíbet 
ifiitígatiODa maligna voleerít, primitua iram Deí iacurrat, 
et uisi statim poenítentia acta, oieliotaveirit, et qaod díá- 
tapil, jodicíali seiatentja & Mariae ín daplo^ aut ía tripla 
Beia featitaeríty morte perpetua moiiatar^ et ia ultima jo* 
dii;U die aft aaatfaema maráñala; et in praeaeoti vita ia Fi»» 
00 tegia coactaa bina^ aut trina atúrí ezolavat talenta. Fa« 
da sariaa teatamenti die qnod erít kalendaa íanuariaa eia 
IWGCIiXXVmL 

.£^0 Adefonmia jam praefatoa rex haae arriem testa- 
0Mnti nrano mea probaría roboro, ac iltuatratiomá roboro et 
caofiraio. Sub pondua timoria domini AdaulfuaepÍBcopus. Sub 
ChrialS nomine Suariua Dumiense aedia episeopoa* 5ub Cbria^ 
tí, nomine Fortia Aatoricenais episcopua sedia. Yimaria comea 
eonf^ Betoti comea con£ AduUiía presbyter conf. Tardena* 
tna presbyter conf. Ermegildua comea conf. Qdoarioa comea 
eenf. Gruodemarna presbyter conf. Teul&s presbyter cpoi^ 
jBonla diaconus conf. Sisnandas diaconua conf* Ordonins diar 
conos conf. Aatrolfua clericua conf* Armentariua diaconof 
omf. Odoaríi» clericua conf. Pelagíus elencos cenf. Rano* 
•flfíiraa clerícoa con£ Qui praésentea fuerunt. Pe lagius tq#^ 
itia. Velasco testis. Steverto testis. Petro teatia* Áspcdio. taír 
lia. Aatiulfe teatia. Snario teatis» Ruberico testis, Petras 
deriensé 



NOfd. 

Lo pÚ9m9 tl»9Íé' con ^a escritora que con la ^el 
lúRo 8j(9t ÓPQIO ^Qe c^ popitj en el becerro de Lugo por 
l»i 91I19NI >d^ .^P tiefiposi ^o qoe y^ se creía que 
|os leyee no tuibiliD pocfijo |iacer |q que ae (omeuíii eo 
olio «ao e» virto4 áe coQcesjopes jpópti^claa, 

lÉl sefitijo d!e la escritura presente pide qoe se fO* 
pote aj({adic{^ toda la cláusula puesta entre seflalea fw Íq« 
tra Mtardilla ; de manera que despuep de la líltíma pait* 
t>ri| 'r^me4h de} pufito anterior» prosiga: Jdeq e^o jídefoffHih 

Asf dejará de ser sopérfluó, y casi contradictorio e^ 

CrtOf lo qoe dice fpas adelapte de que dispone |a tras*» 
:íop ' de la dignidad inetropo|ítica de Braga á Lugo 
fara que no falte la bendición de ¡q fe católica y def 
frden eclesÍ4stifo ^ y h ira del rey cekstfal no m^^ 
fQbre el de la fierrih . 

La dáusula intercalada e* contraria tembiep en parto 
< la otra en que dice qoe quiere restaurar en Lugo )t 
qoe se babia liecbo en tiempos de pas reinando Teodor 
mfaot pnea en sus dios l¿g^ hubiq sido metropolitana 
por voluntad de todp^ h§ nuignQte$ de la pr4ii»nmi ^ 
decir» qoe el rey Teodomiro habia tomado esta resolocjop 
éon acuerdo de los magnates^ aUi qoe JAtervioiera pm 
fiada la* potestad roinana, 

Confirmadon 4e la unibflf del oífspado de Mu ul 
4^ $aniia^o por e¡ rey 4lpnso vrcerq ^n 18 <Í0 

junio 4f 866t 



Efm 9aa, tom, XDC, Apénd, pig. 836, 

^3^ atri Atbaulfo episcopo Adepbonsus rex. Per banc fioa* 
tran) jossionepa concedimos et damus» et confirmamos tibí san« 
ütissifliun^ locpm patroni noatrl B. Jacobi apostoli cum ómnibus 

18 
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^aae ante dodam ad ipsam íacoin ' pertinuerant vel pertiDent» 
qoae antecessores noitrí ibidem afirmav^runt, vel . nos ipti fecí- 
mns per ordinationem geiútorU nostri^ qnae omnia scriptis fir* 
mavimos. Adícimos etiain vobis sedém Hiríensem ubi ést 
ccclasia beatae Eulaliae virginis cum -oinoi plebe qiiae de 
ipsa faerunt vel siint rationé, queroadmodom íllud hablie* 
ruot antecessores vestri domious Theodórmrm^ et doboínus 
jíthaulfus epíscopus, seu etiam dioecesem quam^ sicüt híc 
in concilio notwiiis Vel deliberamus, habuistís; ita ut omnia 
vigiliter et firmiter regatis^ et mala vitia extírpetis, et pro 
nobis orationem filciatis. Quod sí quis vobis vel. io modicd 
conturbaverily aut ipsam plebem abáqae vestrá volúntate 
Sfbi adjangeie voluerit» aut illos malé operantes sicut Cucus- 
que feceruQt, non correzerit, statim íllud nobis per ves* 
Irom nuntium, et scríptum notum facíatis, ut qui adver* 
Barios de jñstitia fiíerít, íllud accipiat quod io cóndilo dignos 
est aocípere. Pro nobis more sólito orare non deficiatis cool 
omui congregatione vestra* Notum die XIIU* kal* julii^ era 
PCCGCmr. Adepbonsus rex confirmo, 

HOTJ. 

Be edta escritura resolta que tos feyeé antecesores de 
UtonsfO tercero babian uñido la iglesia catedral de Iría á 
la nuevamente afeada de Compostela. Con efecto finrique Fio* 
rez, tratando de ello en el tom. XIX de la España Sa* 
grada^ prueba que habiéndose descubierto antes del affo 8í4 
el cuerpo de Santiago el major» biso dicha unión el • reg^ 
Alonso Segundo, donando el lugar de Santiago al obi^ 
*)%odóiliird qué se cita eü esta escritora, y lo fué en ' Iria 
desde principios del siglo "üoiio hasta 843» 

Después lo fué Ataúlfo primero hasta ^85 1, y éste 
és el que sé cita eú esta escritura también para decir que 
ti rey Qrdo0o primero )e había confirmado la donación 
de Corapostdá y bniou de la sede Iriense, que es lo mi^* 
tno qUe ahora fu hijo Alonso tercero concede al obispo, 
Xtaülfo deguado^^X lo i^ísttió que volvíd í confirmar en 



«9 
Zij tn ftTor del obispo Siwaodo» •«cesof de dicho Auul« 
ib segundo» ptrno tonsln de oMrii escrltara de este apéndice 
Con cMo se oonvence que 4o8 r^jes t^ptdnc^ tra4«^ 
áabm por tí toismoa las catedrales^ 

Jgregamn 4^ varias territorio^ ai obispado de M^ndotte* 
do por el rey Jlonso tercero en %S de agosto de 867 f^ 
ra .cornperwmor^ del territorio de Asturias qu^ habia 49r 

do al df Opiedo^ 
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£sp. Sag» U¡m. ;^VID. Apead. IV. 



O Dei nomuie. Ego Adephonsus, totíos Híspaniae iinpf« 
rator, qui lícét indigné, vocítor catholicus^ tibí Sabarico %pv^ 
copo aaluteoi. Míbi et ómnibus Hispaniae priocípibos sa^ 
tis notum esl propter saraceoorom peisecotionem te á ^se> 
de ttia diacessisse, et sedem iu loco qui Wnduaietunií vo- 
catur, fundasse, me concedente, et corroborante. Quaproptcr 
concedimos tibí et soccessoribus tnís díoece«ím illam quae 
vocatur Trasoñeos^ et Besárteos^ et PrUbios^ com omnibqs 
terminís suis procpdeotibus usqoe ad aqoam de Junqueras. 
Jnsuper addimus tibí illas ecclesías de Salagía per aquam do 
díscessu usque ad montem qui eocatur Neni; et haec su* 
pradícta tibí confirmamos propter dioecesim de Asturias» quam 
Ovetensi sedí praebuimus: et déinceps de nostrb jure et 
dominio omoiom hominum radimos, ut babeas tu et suqcesáo* 
jres tui in integmm. Si qois tameo hujus scrípturae nostrae 
seríem iofríngere cooatus fuerit, excommunjcatiofiis crimen 
incurrat. Insuper ceqtum auri talenta coactns exolvat prae* 
suli ejusdetn sedís Mínduníensis. Facta cartula V. kalend, 
septembris, era DCCCCV. Adephon^us Dei dextera erectus 
princeps bañe cartulam testamenti á nobis factam conf. Sub 
Christi nomine Felemírus Eps. conf. Sub Xpti; nomino 
Naustus Eps. conf. Sub Xpti. nomine Atbaulfus episcopos 
<:pnf. . Pidacus presb^ter testis. Púncelos te^tis* Argíricos» fl* 



I3P 
lids AtiñúOf testis. Nepotianus diacoaus testia. loatoa pres- 

bjter leatis* Aigimirua notarios teslía^ Félix ooiaine cogoo» 

meoto BuMnui haac cartolam notavi. Qlérioa cUacooui 

toiUa. Valamirua díacoaoa teatis. AlcHtoa diaconoa teatia. 

NOTJ. 

Por esta eacritura coosta que el rey Alonso tercero 
faabia aotoriaado al obispo Sabari^ro para abandonar el 
«bispado de DumiOf y establecer catredral en MondoSedo;» 
lo que se aclara con h escritora siguiente: • qoe había qui* 
lado de la didcesis antigua de Britonia^ y agregado i la 
niieva de Ouiede^ el territorio de Asturias, y que ahora, 
<Don la novedad de establecerse obispado ,en^ Mondofiedo, 
k asigna para territorio diocesano los distritos de Trasan^ 
coa^ Besancoa y Procioa. 

No cabe prueba mas completa de qoe el rey ejercía 
libremente so potestad soberana en estos puntos; pues no 
convoca «itfrtes, cracilio ni juntas, y menos pide al papa 
licencia4 

Las firmas que se ven después de la del rey en 
esta escritura y en las demás eran de autorixacion para 
la solemnidad del instrumento, como m todos los privile- 
)ioa reales; cuyo estilo durd en EspaSa hasta el tiempo 
de loa reyes catdlicoa 

Num. 15. 

ágngacion del territorio del obispado de Dumio á¡ 
de Mondañedo por el rey Alonso tercero d 16 de 
febreri^ de 877 d causa de estar destruida la dudad 

capital de aquella dióeeü* 
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Esp. Stíg. tíMO. XVIIL Apind. V. 



n nomine Patris, et Filii, et Spirito sanctj. Adephonsus, 
Uispaniae imperator, tibi patri Rudeundo eptscopo salutem» 
Gognítum qttod propter peiaecutiooem saracehorum capot ptú» 



«3» 

▼inciae Galleciae, quod est Sracara^ jácet destractum, «t ab ipai» 

geolibua in «reíao €8t redacttim, nos, Deó própitio, ipill 
ibimids contritis, ipaam terram ab ^orum dominio abstlft* 
xiimuí et in i«tatu piiatino aub ditione oostri regni réfltatf- 
ravimus ti habeanis. Unde civitatem vel villam qoatt 
dicant Dumio^ ubi ipsa sedea antiquitua noscitur tase fuo- 
data, k qua jam Sabarícus Eps. bb «oromdem petseGotio^ 
neiB 8aracexM>ruin secesserat^ et oostri jussiooe Hconfioioinqoé 
«(nscoponim laudatiooe, aliks (id et, in villa Mindunieto) tííA 
iocum elegerat, Mcot canonuoi auotoritas ^ftet^ ^uod A 
quis «piscopus iii süa persecutua fuerit eoclesia, lu^iat ex 
illa ad alteraro; dicente Domino: u vos pérsecuii fuerifii 
in una cioiiate^ Jugue in uliam: inspirante divina demeiH 
tia ob honarem beati episcopio et confessória, et aempeir 
patfoni nostri S. Marttoi, in cnjus nomine jpsa aedea ia 
«adem villa Mindoniená noscitur nuperesse fandata, conoe^ 
dimos Deo omoíipotenti, «ttibi dicto Rudesindo epíscopo ipsnm 
jam dictnm locam Dumo post partem «jusdem Jtlendunifsaí» 
3Ís ecclesiae cum omni accessu legressiique ano, tam ecclc^ 
aias quam cetera aedificiat cnm ^moi fimilia ibi degeote 
per anos terminba, «d -est per villam ^óam dicunt Insidia^ 
et inde per pelram characteria & Vincentií, «t inde péf 
«liara petram de cruce, «t inde per petras £ias quaé 
ab antii^o &erunt constrnctae, et eiinde per viaoi 
•quam dicunt de vereda quae discorrit de Bracara, «t 
inde per ageres et petras fixas usque Arcam scnlptam 
in petra, et inde ad terminum de PeUmes, et inde peir 
ageres «t arcas principales quae dívidunt inter Dúmio el 
Palmariam» et per ceteros términos qui ibidem noscoa- 
tur: et aicut eum pontífices obtimieruntt qui in ipsa aeda 
ordínatí fueruot, ita et Menduniensis jurí sfdis tradimos 
«bsque quorumque hominum dominio, taíiter ut ejc liac 
die vel tempore jam dictas locos de nostro jure ablatua 
«Ídem ecclesiae MenduDienst, el vobis t^it concessus, ut 
tam vos, quam alii qui post vestrum ex hac luce dísces^ 
sum ía eadem^ sede pontífices ordiuati fueiiiit, ípsum lo* 
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ctun securé possidetat, quatenus in praesentí Mecnlo nobit 

de ioimícis victoriam Dominas trítuiat» et post e^cursujqi 
liajiis vítae veoiam delictormn cnisericordlter praebeat: ataib 
te et pemumente hujus scrípturae noaírae textil, omoi to» 
,bore et perpetua firmitate. Sí qois tamea hujus scrípturae 
noatrae seriem infríngere conatus fuerítf excommuuícatíoois 
crimen incurrat: insuper decem aun talenta coactus eji^olvat 
VOGÍ ejusdem sedis Menduoíeow* Facta cartula teatamenti 
3die UIL idus februarü, era DCCGCXV. Adephonsus Dei 
.deztera erectns princepa hanc cartulam testameoti k nobia 
factam confirmo, Sqb Cbrísti nomine Alvanis Eps. con£ 
tSob Chrtsti nomme Felmirua Eps. conf. Sub Christí uomíne 
Kausti Eps. conf. Sob Cbristi nomine Athaulius Eps. coo^ 
&ib Cbristi nomine Sebastianus j^ips. conf. Sub Qhristi 
Aomine Fralasius EJps» cao& Sub Cbristi nomine Branderi* 
cus Epi. conf. Ranemirus testis. Nqnnus testis. Froyla testís^ 
Quiriacua strator testis. Didacns Petri testis. Ermenegíldua 
Abba testis^ Puricelus» testis. Argirícus, fiUus Ariani, testis. Fun- 
jralcus testis* Ermigildus^ fibus Serenjani, testis. Fudestens presi« 
l>yter testis. Sísnandua piresbyter testis. Arias strator testis. Froy- 
ía, filíus Attaoí, testis. Fracinus» fih'us Attotani, testis. Neputía<« 
nos Diac, filíus Sereniani, testis. FelÍ2( nomine cognomento Ba« 
aíanus qui hanc car;tam scrípsi díe prima feria, ^ praesess foi 
quandoeam tradidít dominus Adephonsus tej^ domino Rudesinda 
episcopo roboratum in illo pulpito de palatio majore qui eat in 
Oveto, testis. Vallamatius cellararíus, filíus Sisnandi, testis. Juse^ 
tus presbyter testis. Gabinus strator testis. Argímiras nota* 
líus, filius Didací, testis. Tractinus, fliius Purícelli, testisk 
Attsonlus, filíus Atan^ildi, testis. Frenus cellerarius tesrí&i 
l^acinus presbyter testis. Joannes, filius Tratonis, testis. Gkw 
mia, filius Onegildi, testis» Qlerius diaconua testis. Veltul- 
pbus diaconus testis. Valamirus diaconus, filius de JoaciovA 
testis. AloytuSf filius Ermegildi, testis. Bermudus diáconos^ 
filius Grutierre, testis. Raoemirua confirmaos. Fin* j*. ^ 

Qnsoniuf (;oiifirman9% 
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NOTA, 

E^ eácrltura declara y confirma lo notado en la dd 
iBo 867* 

Ni!m. 16. 

ílueotí confirmación de la unión del obisfüdo de Tria ni 

«k Santiago por el rey Alonso tercero en 30 de junio de 

€80 con motivo de ser distinto obispo del que lo era cuan» 

do dio ¡aprimera confirmación este mismo rey^ año de 266% - 
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£ap. Sag. toin. XDL Áplrsá. pág. 338. ' 



.dephonsus patn Rsnando episcopo. Secundom quod ia 
concilio per collstíonem fíiit deliberatum» concedímas vo« 
t)is, atqoe áürmamus sedem Hiriensem ubi electos et or« 
ilinatoa eslis pontifejt» cum omni plebe vel familia quae 
de ipsa siunf ratíone, a!ve sedes Abbatiales, villas, et insn« 
las qoae de ípsa sont sede, vel etiam omnem dioecesjm^ 
«cut illud obtinoerant antecessores vestrí dívae flaemoriao 
|)raeteriti episcopí; ñve etiam domnm S. Jacobi apostdli pa^ 
troai nostri, cum cooctis praeatátíoDtt)iis sais; ct commissom 
' «b omm integritate, quod dudum per nostrae praeceptíonb 
jossionem ibidera concessimus; ita ot per &anc nostram or* 
dinationem omoia obtineatts, iostroatis, arguatis, el vigtlUer 
tegatis, et nemo áusus sít qni vobis vel ia módico distor- 
batíoaem faciat in supradicta sede, plebe vel dioecesi: et 
qui táUa faceré voluerit, auditui notftro illod scriptis no- 
tescite, et prout nos decet vindicare, illod ordinemos. Sao» 
«titatem veslram et omniom sacerdotum eccledae beati Ja* 
cobí precibus éflagitamos, nt crebro pro nobis orationí in» 
ísistere non pigeatís. Facta concessio et conlesitatío di^ IL 
laleod jolü, era DCCCCXVIII. — , praesente Juliano diácono, 
lo facie ordioamas qui vobis orania adáignet. Adephonsoa 
vex cao£ 
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NOTjí. 

r iBta efloritqrn qoiiQriiit y dech» lo ootedo. e9 hi M 
•fio 86Q Qiím. 13. 

' If^eitaurmm M obi^ígdq' de Qrffm por el rey 4lW9% 
terg^a m *$ 4p Q$p^to del (rilo 886. 

« 

" . Eq)./3ag* tóm. XVn, Apénd^ I. 

I-. .. .^ -. - . - - 

H nomiiie Dotnini Dei, et saIyator|$ oostri Je8p-Chris« 
tif Poinífiis Saoctís, et..... nobisque post Poipiíiaiii for« 
littíaiis patroojbiis veperapdis, be^tíssimae Bfariae Yírgiaúi 
pi geoitricil^ Cofuibi Jesu^Cfaristiji S. Joappls Baptült^es iitq^UQ 
práe^rspris CbciMir oecpjDp et sapcto cbpfeísorr Martinq 
jlipjlflCOpo, qucnriyim reliaüiiie saDcta^ sqpt jp eccleiqf^ Aúrrieii^ 
sis aedis prpvínciae GdlWae. ]^08 exígui fapdpli véstn¡ ^4^ 
]il6oii«iii.E«t«» pripoepa una cpiñ u;i:ore p[ié$ >t {«gíua Jsce^ 
ppena oran^, ut hupc opatrum votppi dí^úéús spacipere piíi 
oblaUooe; lícet primordia boporuoi opérum, (}óaé| I)eiu)8ti^« 
CtQ ia|á|.ed.lat¿ gigoúptpr, ju^titíae' opc^ribUs d^puteptvr, tá« 
jp^en qnae ñiajorj cuniiiilo et potiori crescunt iii voto, aai« 
pllore repíiuneratiope e^gpefrtañtui: io paeaiío; pnde jpat^ db» 
(ét inatáorareí quod pop debet ' penre, et vividé debet ela*; 
boraré, qudd vota sua peo efferat, ut Ppp peieátt qv« 
oftet cepsórae ^ p[iapeat. QuapiobrepA pop parva ex jdos^ 
tris quae vobia lítátionia pdapticula estab aptiflite, qoae poi 
atúdioé^ cpjrap9U9 ip pneliua trap9duceret Qoapróptér qoia 
dodom japd copatabat fodíta dote/et tradita cultor i|)U9 eccle« 
aiaé, et jo thesauria ante reposita; sed profapator (iptiates. 
t¡eméricu$ wm maligoot et mupdanarupi rerapd arreptoa 
beiieficio, non aolppdmodo viaua est nostra pía díaoh'ere vo? 
ta^ Há etiam {n tanta jnliaesít vesanía', ut ipsain eccieaiae 
dotepíi d&aipare, venderé, et Ijcitátioóepn cupi pretio ab epppto- 
fibua acdpeie. Und^ factum eat poat illiua dlscesspin, Sumin^ 
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MÍccewt in loco episcopatos. Toterim cuín omnia vividé per« 

quíreretf ut sacros priDcípum caodnes, et inventa essent cun- 
eta demolíta, ¿ostrii audítibus e vestigio intíinavit, et afia« 
lian dignum ac providum duximus, nt instaurata doté novo* 
que sillo plantaremos, sicat et factum est* 

Igitur- Genitor noster divae meoioriae Ordenius res 
.post depopfilationém Arabum loci bujus ecclesiae, ípse pri* 
mus, nt foerat. exñleo eoareo relictum, hane sedem apprefaea- 
dit com villis vel ómnibus adjacentiís suis; sed praesertíifi 
fattum est» oppognante vel expulsante gens arábica quíétch* 
dínem tetfae, in solitildmem est redacta. Postea naaiqne idem 
píus genitor noster banc patriam nobis ad riegendum tra- 
•didit, et sub nostro moderamine est fedácta, : et Dei ma* 
jMi gnbemaote, et remm intercessn postulante, ejipnlinrus 
ab. ea geátiliuin infestationes, et barbaromm súbastatíonei: 
•fHopuIabiiñas 'quoqne é novo' terram íUam, et ejos deseit* 
^habitabilení feciáms, et hanc sedem virídem ex sqoalído fe- 
jtít Geñfior nestet, ' et capnimos, mancipavimus, et jure nos- 
itro ..pro teroHmt Mb subter adnotatis, subditám colooibus 
^Qstris tradimos vohis annexam redentes rationeni. Advenién* 
JLe quoqpe SdutHimm Jirchalncensi peregrino episcopo, ei 
proviaciae. Gs/fi£e/lm: expoísus á barbaria, roirabiiítet hane 
«tdem G0flcess¡mús,iq8t primus in eadem ecclesía antistes 
fiíit; post passatioóen vitae illioa Censericwn in Joco ejna 
episcopum ordioavimus; et qoam dotem faetam ecclesise 
taxavimus, malitiosé, ut superiüs dijdfíius, et sacrilego evertité 

JOdode post . ejus/ discessum tertios> Auriensis ecclesiae 
fmieest Súmma episcopus, quí nostrís siadílibus nuntiavit^ 
ut itómsv hanc * dotem scriberimus, sicuti nono factum estr 
Uode. eoneedímus eodesiae- JDeif vestraeque cuneta, secun^ 
dum definitiones sauctorum Patrum, términos ecclesiarunit 
Pala áurea, LímiSj^ Berrugio, Lemaos, Bebalos, Zepsstos, 
fieurrest Piusa, Casavio, Vereganos, Senabrías et Calaba* 
las majores; et quae ad stirpem adprebendimus, videli<3et, 
per terminum de Peona de Vado, et inde per iilum -acta^ 
riam quod vocitaht Letauiarum, et inde ac deoique ' ^«t 
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M»bQmt0r ^ot Jod» per nctarium regit« et mde ád i;&. %v 
vpi:ia{ii|(pi4«> Petiola» et .ferit per cacumioa m<mti»i Guoik 
^Í9i>etr4ef|iqf]er S« Méurioá de Monte»^ d^iode per :d(Hnum 
,ft«.Jp«is^i alinde quomodor cenísludít per flumJafiiMliaa. 
#iaei^ fdQiMeeutfigreiM«93 qA pm imMm ivmii'fliMiiiiiÍ9;Míaei 119- 
^9fl ^dotib wpr« ÜJsimm aá > Sem%idt V^aá^ku Uasta^ i omnia 

Jmm%9fMimcÑfíií^^ 4¿biiírib«a^apn^ |M«o|f » ^diariis, 
jm9^'lii%t«:iiel|o^md3«iA]iiitra cflopiáitaMtiXcAfmvE^'sfiaBí^ io- 
ctoiMo» ^MlMfip ir&iatiipOi.íO*iiitri»at^pifPii4«<qaAÍ^ 

cJnqiiai »Mft9íA afi4b« viel <efijll»ffl9x ecpIesMi^., abi^nÉntintiiei- 
ii«Mtiiij^r8»i^|P¥i9to) p€ab(i»pftmliíbne#jiiidwt»ecettaJ0ii|(^^^ 

Mr^M^ftíh ,X^ pIfl[tbiíiúiariiMi0ÍMdÍ9^¿piK>^^ et ve»- 
Jítp flMfllfSÉK>«t<l|^H[et qnfH^ciwb 4tila.í vcitia ^ofi^ii^uri a^ 
4tfíJp(p efld» fjil < ftWa yii?gtmof^ ^^r^tciitidíi^ubtiti pao» 
•f^uiiiKjitttiiitt^ictffttt^ giro eGcfe^iacrjBoatMie i|X£XIL 

.fUBsas^aAt^deQifliaproiffiíifQia tamttIa«d%.'etí8q»tiH|gi^ pro 

jonctiooi'bua eorum, iaundisqqgr.parlíb^t^líefeptí^ 
aeotentiacn caaooicam exarptam permanet íií melius. 

Ruraoin diciaius atqoe^¿i9^imup ecclesíae veatrae ca» 
licedl di|^faéím|bim^(*ttmaiflm 

mé M ú ft'mgaáia t5|iitec6bay{4ltqti& et^scmnff .^kcer|Maii^ie^ 
eii^leNÍvQÍtei(ufcí^uBÍleil j^evitdainé^-'^^tqMjíeoát^rmaiB» 
qaed jam dodum concessíoius pro cartula te8ditiiaKi<''gkM- 
flaé iQMriá 0lir()ssiiÉ»aS^tfi^gBáíadípm«ld|^ 
WUoufápmiAuflUqítjeAfiíMiiiiKatD matíSoükfi tffcf9^i«iiM9i,rpKk. 
M|^St ^ KÜvtliiadbirbqiiiüiis jmctwMi^ oitiiBUaimbiii»cpáiln ad^ 
jacbÁiii» «i ddbit<Étt^deiip«aeitíotaj«eGQÍesiili& fiégente ti^ 
tcpriii ¡ sécnfidmki qtmd>faffi)tempaíifauat^deo3ats»)^<£f»nw mei 

habeaot omnia para ecclesíae vestrae jute^^foéam^ mnm^ 
ra. Si qnia saoé contra hoc votum npstrum ad irrumpen- 
^Qoi jterum venerlt, tam de parte noafra, quam atqaedt 



mté y^esl^ 96(1 Ifges pacjücus priecipiu^r ()u«i>ril]p|4í|É^ji<|t 

feñljal, H^t ln fotiyo wmi^niJa^QlitiiNi prMlItctns f<Mfbté<ÉiÉíst^« 
etpm^líivpljoiííe teÉtometititNilfdoi dqcefeidriyMMí>)l9iiptFa^iii 

iMQtitimoMiiMsqp9i»^^ ifmtím n üt ftW i ti, 

. Ki vií» i\ "^^ '^- 'k«;iA7y''^- ÍIlB'JlílOUBi IIlfiUl^StlH 

c^iffcrteapte»ctft^»;p^aé^ 

lta|54|gfW(iní$Hi v!|ii}Hm> viq rL'í-iit'fct^nno'i niuLub msí l«<»up 

«it oi)j«p«a4iEii(eiknjio <M«tflfa4Hibi«pdidaeiAmifriÍ9Bi^q«f 

ría pQf)p«|M(iidioi»í»d6uilot<iai9rasv''ytiq«p utemacrér^lojm^jj^ 
mita» 4iaaa«aMac^ippii9qiiai4iaiiia afttaonpíttmft^ «avtNwlai 
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«rtíaiiám^ Vtlpncy Si^tdleil «rtBnigSaiBl.iif|jiiJ|óllg0f . 

Ííi «udinoiiidibn eillu ai oon (gibail <ii Mn ,ei*inuhl -> 

OtfiP^lMtíc^itaeoSilB miioiSiti MilfnM|}iiiiMi<|r6ti y^Mijf^i 
^(Ül tot W íl MtíiriiHti^<ÍÍMNi»o«iNtf|itto«MMq» «HaüMÉ^ ijjÉaü^ 
i|f4eiJlllit«ÍI«B (fa»i<^<f«ttii«fti¥«»ilMlÍái|k9f^^ 
miélHifgilif» c Í iWi a <i fliw ^'iQ>»dfca8Íit>tÍrtt tnnoftfBiifidtiiiIflK 
ifi^fniM^dmliqaeVálíilM^ii^icr'^^iii^lttií^ dliÉwrilfci éhbím» 

««M3qÍediia««clÍÍ{lÍB Jiá 4tí¿t^ e^M^I hiq^ 

>iwi'4a 4 ii wá > w lMÍfettf»>ji»UiiHádfei«t»yii^teigililb 

■F^fti apostcJoraiB principit», dksreoius. Qikid qoiii^rM^ 
beiti animo fecimiis^ Co||^e0|qii|is igitur jaw - dicUie - «ocle* 
■íae ejusque episcopo com ómnibus suceeMortbns eins in 
^A!ÍS?ii§ÍíNs^p(i¿tf> 0IÍ88S ft^<Ul%»ff««fl/-'áé>aftiiii^e ci- 
MlrfWii"4lft8BHHiPi^i%4fti«» ééíli^lVfe u^mÍBalá «bcUMivtt 
1Sr>^ <«9^até( ^ÍMII^^a#^ti»lt«^ll»ff»s4»iMf|n*9)M^V^ 
<4M?*HttH^»el!»iVIKMteii3cv» <«WP«bJI^Q« «fí|lftMfiÜ»«SK. 
rom; hoc est, de ipso rívo de Olone qot foii(ÑtMCiitllAiita» 
ii)ld( IClll|npe)oBí^oft|i^tJÍ9i dl»pWPvlllia4Virttt|Ut dsque 

ttfflttM (ÉRiffiPt^ slf áMti f«V«imfelBgPraMÉ»W>dHe«Mim 

carrit in Rubricafo: deínde k ribo lato aaqae iii lUbrJM- 
tutn, et perTCBÍt k ribo- de (Mone. Haee omniÉ cbih recle» 
sii9» et decÍB»Í9, et teloneís meréatoramterrae tertian p«r« 
tem Bsqtre in fin» Cardonae, et nsqae ad ipsos fines de 
Bergitano, et iM^ue ia Ersmala, coa psscoatüs de comí* 
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tibofl, pracdicto episcopo, «c srawcibw ejos concedimiis ca- 
nónico mote coacta habeiida. Hábitatores verb locoram ilIo> 
ram'^servitium «t«baeqiiiii|ni qiíod^eeii^bM. hiHHwwu4]W<> 
pendebtint abUAé Jim (0^ it|M|Qpp04iQp^daiit ac 8ticce>> 
soribus ejiís. NuUosqiie de praefata térra veadere sioe li- 
ceotir'^riBD0|»íitfíi4ÚiiutitN|rife fxaqttlf MipoUJtíie nec 
¡o teloneis, nee to fredisj nec in nll» tedrbitionibos eíK 
lMdHt:i-BbVl4Ít«4(l eQ^kmtÜMlt l4e(]ÍMl9#iq6(líc9iitMo4>r«^ 

i«stonn«« lI«i9«eis>;t4<>MlN^Í4RtJRMIÍWo i^^ 

gtfrieúaW «^ ^hmit YiOi Jnf. 'Íttl^o99i>«b9ÍPC«mr. 
llonÍaf<aBtfiidl JÍK%6to0(«W% liMpiWhjáq «Moi^ 
cMfévt-iei^Diéf'iibiiMafd^^OilDiWRte^ fflgléá ^fll^ 

^scepÉBUt' VíiM» t !'!!n''.t«:!h- .<fí(jh<ihq *ininolole»qB h'^l' 

>«|imoRp«dei,.j|M kiiitirQFeft^4» n^ynwiafe JSiíW^» bIMi^ 
<«aiifii^afi4th i(A itjp íVK.iO «)b ovil oeqi a(b >lg9 oori íoiiit' 
'tével,««^pi«» fl«in^Wim«^Jt>l%{lO>b««fMWie„4K(ya^ 

•Mlrite^ .li 'ir\\»a nlfif ortit f »bnhh MMr.V.VHirS ,n tinm' 
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kiúMlMxniliti^^ paUwÉíor)gIatnxn|0üYii^^ 

dictáis tsAdoj^M^s uiw cufii popJM^e ipea $ír^0)^pii«KBÍ4eiti 
•tí|ii« i^a«f|É9JMW9fif)ito'>i^ 

«iUlii |N:9iMdíi<»|||jÍQtÍ6lfO^«}Uldt9i.ii^^ 

rítate corrobMitti»»>iiÍMi Jtafue^nitiM^edipo^DciA^ ptátiié 
rtna vobff cowIftiMniius t pre i^iitcdttih v^ti» rt proviu* 
cüt qo«9 6. 8tlvMori^X>v'H€oifo'*6ccliviae aubdidia;»»; de 
qaiboa vos vearriaiie clffici conqueiti tB>(ia qüeriincnism uohii 
objectaio in cmciUo épitcoporumfit aobihum virorum congrigut$ 



lo apostolíúi ecclesia S. .Jaéobi^ dte cjos ooosecratÍMis; ik 
quo vídelícet loco in praeseotia pene onDÍom» qui aderaüt 
tanta» dedicatiaiM ' k* ifdbis mikii paaeseslaMloi ^^fRMcoÉoift 
mÁ dooHnb'^ekf^hooBÍ » regís (^m^áan ' teslamcjÉH fnat^^ilsiiii 
confirma vit, et( magaMrscripiMnAVaiHs tNbuit, nt «i po6t cfiacMb 
«aoíD meum ant vestrum ésaeculo, sopradiclae ecdesíae c^pi#* 
víucíae^^4eé() frtipiiíífilr ' adr^ «c^nwfcalefa^ 4«dÍ6fMp^4[rádiM!i| 
et ccclesiae omnea sua recipiant carírativé dioecesalia^ yoMf 
ft ditiafi imtioé '«cclffS]Be¿t^Jbtcc|p8ÍfioqÍBti sdnimKiiiiJli 
ceaAbaiillirMolesiaeiietpiovkicfat, ^ioal<eineipniefié86dnsiitidi 
güiffyaísauMiWgB áÚepiaMpifeoolfiielimactiptiifinirigatoeDUc aé 
fÍUMiiícaiia4ictEaf«sto|káe aedíaí>ldeorehijlwifaÍ8 vidaiv^, qMtf 
«M^ fifB€tótfkittt4i(Eti9||«odiipfiá aáI)iteikntiiiafMÉPÍielMÉtM« 
e«9»pubt > iigíooBi wipdrycúfe «fttalW^iifstia^ <i>iituÍLBWÉ 
ióttfí8;8e!«ÍBti^ davofftiÉtn'habuerHitv i(iaaifd«ivdbwuMdeii»i 
iwa^t^aopBnmi^i^iiAalraolta, .8acrifidfinitoI>MDÍi|riinMfo!iiHMa 
«i#tliir.(iddBi^iiiiidiaia BBenbraikiBt «i^MNe)bfli cqiltt iaM|» tf 
eaff iiiiQbrístvi|»iciii!é4isaqiiKqü«f0é^^ léGÍ|Mat l«fÉll^ 

QMB u^pisoapj: Mimnaes^Moiesiaer^iricféjf]^ j^i^i ¿pac% 
pfo.alatiiT aégni^Doatr^ e^ íMofaMrilprtlt eHoaplom «iw^i^tt 
pnqBedeaiiqíii :'T et •ao hae ^^ ottil ioalf frtgo^i A9í|it)iiof|lafil)i 'él 
IMflikiuaL «DqtM animoí €^ par hunc ^Uífitdt\okíhñ^9tBÍIti 
tramurumuaque eoeksia .smai rtmpíkt ^énjjKü^ 

et^ ^noat rQttWPr ^ Doaporeor untiat '^JMararfíy st> i fuípihíi ofc' Mfdl 
f arb^ >f89& Nvgeodds ^nolt>r,i .antr^^e jCM la ti e gwiiAfty«^^ «m^ 
IttM'>p«imHr\.spoteutíéUa m^ jMttiíflttiia, tb^^tioaiNM^i^Mfti 
ttHn ettdaUíqtQVK^aeiivIcalMitotf acia efli^ífra 
malfgnftaikifioifiillia^iittpte, fpfteitvsowiiBDJBféíifaiBVbÍF méf» 
rat^^1daQoi(ic9ttae8teaiiü Ydai¿iat9$,teut|a«lad«g9h^ 
ral infoflimid faiit&n(ia^ciikyniM»^-«ísi\«ltti¡B^ 
tuedt: etfiahiá la^líaipttfliansec^!^ BJfltaQggnaiiiiigifdíei^ aft 
anaÜMsa: liainQaHis ?^aiai íiiíaMp: «t» itpií pnwatjañtsitt^^aia^ 
qüagHitariiaiifei' Ubrat: perseluritri «et 4oclaaíaa /4aB3 Id^ábata^édo* 
cassa atustiikrí^ ^ín. ¿ipló Mt iú tMpIb.raatlNlat^ fttáí ái)9« 
tcaxerk: et baec lealattentoram^ MatroMm aerieft Anfibñ ba^ 



heat loborem jofe perpetuo, Faeta doAatto ieMúientí regia 
fd^iosi príncípis Adepbonsi coram ef^sof^is et ísomitíbu$ \h 
jiooaa jolii, era DCGCC^(XXVII« Igítor meinorainiM et coo- 
Armamua qoídqiiid devotissíme avii, et pareotea neatri boio 
jaqctae aojaa veatrae obtttleriot, videlicet proavua noater 
•diaae mafaoriiie Adeph<m8ua priooepa cnjoa memoria ejoa 
^t ia bpiiacUclioDe. Adephonaoa res aervua Chriatí signo 
\ss^\jun^\fm m»m mea* 3ceiiieQa rebina aispilifer mami mea« 

* ■ 

BMa eacfiHit» ea confirmacíim de la ^ teoemoa 
.yiMioaáa eü d ntím. 1 1 dal preieata apéo^« Aquella 
hé ^mfgmh por Alonso segando en 83a, j éüM por Alonso 
leicfiro, ato oítat autoridad del papa para nad^ 

Úo dice 8* B(. que cuando estatúo ea la coosagm? 
don do la ealedral de Santiago le había preaentado Aecaír 
ledOt obii^ da Lugo» qna petición» en la cml se ^ue^jaba 
4e qoe i so didceais se hubiesen dismembrado ciertces dis'' 
ístitf» pata la iglesia de Oviedo; en cnjrá: 1^iata el rey 
MHilimifiaíd el aaiuito eop loa obispos y magnates» y cop su 
neoeido raadvid compensar al obispo de Ijogo cofiícediéodolo 
4a nuevo loa terrítorioa de la dídcesi de Sraga y lor ha* 

mmi da mcifopolitaQo, 

MaraM abaprv^cíon particular la elpiesioii de cooea^ 
4aiaa al f4iispQ de lingo la didcma de Oreóse» sjeodci 
mi qof «Itabo lestaomda m aiUa» y; tenia obispo puesto 
far tala miama rey desda antea del afio 877» coam coiMh 
Ü da )« aaeritilH da 886 ^m hemos puesto ea el num* 
.11 4o aato apdpdioa. Floiaa obsarvd coa raana qoe la 
perpoaa aneaigada da eataad^ fita acta da Li^o ea Z%%t 
tomd laa aapfaaiaaaa da la que había oíoigada ú rey Alaa^ 
ao segundo en el alo 83a» mím* 11 dd pseseote ap^a-^ 
dice) y como m proponía por objeto principal el de loa 
honores metropolitanos del obispa de laigoi no repaid eo 
que su silla se hsllaba con prelado propio: por la cual 
eopid la cUusohi con todas sus palatnaa» ; 




Bio má^m^ fm fa 4B^nm qm miémm iM «fio 

^«f harnea x^éú'^ Qtmmfifmi^á^ém^^tmtl^^é^ 
JhmarcQcifm del oiif/uuIé^W^Ovieíh pef ^ ny Jlcfm 

4S9D ;íl4f|HiM«iif :r«a(, Jljyaf^^^ ÍMfCOW^ 
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•quartus ex ilíius prosapia in regtio succedem comindlh no» 
mine Jdephonsus prinaps^ divae memqriae Ordonii regig fi» 
lius^ hanc aedificare sanxit munitione cum conjuge bceme^ 
na et qtuifque nalis^ ad tuiiionem munitioms thesauriaii* 
¡ae hisjus $anctae ecclesiae residendum indemne^ caventei 
{quod absií) dum navalis gentilitas pirático sol$nt exerci^ 
tu properare, ne videatur aliquid deperire^ hoe opus h 
nobis offertum eidem eccUsiae perenni sit jure concessum.'^ 
CoQcediaius io primís ex facultatibus nostris praefiítae Ove* 
tensí ecclesiae ofnamenta aured, argéntea, eborea, auro tex^ 
ta*. Pallia et Siriga plutioiía: libros etiam dmsae pagjaae 
phiriinoa. Tradímua ínauper sub Naraoco' monte eccleaiam 
S. Vínceotii cum eiitus per tqtu&i Naraucum cam Puma» 
'rio magno integro circunvallato undiqtie empto quingentis 
aolidía argenti purissími. Ex alia parte ipsím montis lÁ* 
nio, cum palatiís, balneis, et ecclesia S. Micbaeiis cmn 
^marior nragoo eírcuuvallato cum* semar capíeflté trecentoa 
modios sementé: ctrfüs terminas ést h parte oecidéntís per 
termínum ñtiminis Ársmarií; á parte verb meridiei et ofíeá« 
tis per fermloum Constaiíti et Suedo et per tetmínom Ja^ 
nuale; et k fiienc» usque ad elifum niontis Naranw 
ci ab íntegro cum braneaa praenomlnatas Portales, 6a«* 
moneto» Gogntlos, Obrias, juxta Ovetom k rilfa Meodo* 
nes cum ecclesia sanctab Mariae. Xn suburbio Oveti monai^ 
rium sancli Juliani cum suis adfacentiis ab iúttgtb^ et eccle^ 
siam saiicfae Mariae de Tintana cum sui^ adjaceutüs ab in* 
legro; et eccledíam sanctae Eulalíae de Fugila cum suis ad"* 
jacentiis; et eccfesiam sanctae Mariae de Loco cam suos fttti« 
ros antiguos Íntegros cunar suis adjacentiis» ét eeclesiam saú» 
ctafe Croéis de Andorga cum suis adjacentíisi et ecciesiani>~ 
sancti Petrí de Nora cum suis adjacentüs. Castellum etiant 
concedímus Gauzonem cum ecclesia sancli Salvátcris qoae 
est intra Camomne cum sua mandatíone, et cum ecefesii» 
quaé suut extra illod castellum, videlicet eeclesiam sanctae 
Mariae sitam sub ipso castfo. Monasterium saocti MícháeMí 
'4e QinIoíIo per auo» términos et locos antiqíioa^ idesl per 
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termlnum de illo molino, qoi est de rastro Gansone, ét io^ 
de per rivulom aqiiae dulce, de iisquead termiooin §aB« 
ctae Mariae ad agro Befaoe, et iiide directa línea ad Ca« 
balloao: ex alia }MiPte per termÍDam de Pe! ro usque in Serré* 
pata, oaqtte in Jaya fcripta, et coojangit se usque ío Car« 
ralem quae discurrít ad Gauaoneni, et pertransit per ipsanñ 
Carralem usque ad casam Arbigadi, et usque io casam de 
Dooela, et coDJuogit se ad illum molínum supra memórsK 
tnm, qui est juxta OauzoDem, et iofra ipsos términos eccle* 
síám sancti Saturoini cum sois adjacentiís, et villam Añ^ 
lea sectts occani maris cum eeclesía sancti Joannis Bautistáe, 
et ecclesiam sanctae Mariae in Aviliaa. Ecclesíam sancti 
Martiní de Celio cum sois adjacentiis« In ora maris eceliS 
siam sanctae Mariae de Maro cum ómnibus bonís et ad« 
jaoen|iis auis et cum officinís Salinarum. Et ecclesiam . san* 
etí Vincentíi de Lotares cum ómnibus suis appendiciis, món* 
libus, fontibus et aquaeductibos. In Spilongtf ecclesiam sao« 
eti Petri. In monte longo ecolesiam sancti Stepbaní. In litiaa 
ecclesiam sancti Joliani. In Tabaza ecclesiam sancti Joannii 
com sua villa. In Obonio ecclesiam sancti Joannis de Per* 
beaa. In Caideto ecclesiam Ss« Josti et Pastorís. In monte 
de Zelones^ ecdesias multas praeoomínatas ab omni infeg ri« 
tata, id est sanctae Mariae de Arren; aanctae Mariae de 
£¡ntromero| sancti Saiurnioi et villam Caroceda; sancti Mar- 
tíni de Cario; sancti Clementis de Canales; sancti Vincea« 
tü de Cabello; sancti Tirsí; sancti Acíscli; circa Condrea, 
ecclesiam sancti Andreae, drca castellom; sancti Joannis d^ 
Bdrados, sanoti Petri de Nabes; aancti Stepbaoi de fiianio; 
sancti G>enessi de Cotones; sancti Joannis de Langazales; et 
lina villa Víllela, at sanctae Mariae de Jaranis ab integro» 
Civitate 6egione.com ecclesiis quae intus snnt, cum omni 
integritate sua; et foria mures, ecclesiam sancti Julián i; et 
ecclesiam sancti Thomae de Vadooes cum suá villa; et 
ecclesiam sanctae Mariae de Coltroces per suos términos ad 
eccidentaiem par tein per Tíegiba, et per viam pobliüam, quae 
discurrir ad ecdéslacp sancti Felicia, cum ómnibus boois auis; 
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«fe agro») diH» loi^m^ qpi swjt subttn Ijpiam e^^lüiniaii^tt 
YJUas dtti«it wam io^ogias^ aüam i» ViAim^ lo vill% 
¥1^01^ «i^le$ÍBiii *9aiicti¡ Step.I)a»í. Iq villa Afwd^ ec€)f<i 
iíafli: saocU Vioce^tii. lo: Deía^ooni eecMam san^tm Cru# 
úí^ lü IlIiMial^o ec(dksÚiin;SaiH)taQ.£u}aljae«.Io Nabam eoele^ 
iMMn safMQti Romam «um omiiibiis boot^^et adjtoiiitiia: aoi» 
%l wm o^ioi» Saliiianifn* bk Bf^ya^ eodesiaoi. aancti F«<« 
Um^ ciw oiwíbm a^J^epElüa sqia cum dHcínia SalJitfucBm. 
Ir tecfitam PfaJria^ mpm»tmfi^m smcti J^mia Kvaí^^ 
Utfl^f ubi jacet SUua, SLctx» ^ i>^a» ^uft Adosiód». rq|iaa^ 

^taa at íi^cvltas^.inQot^s, vcnatkiiiaa, aaoiffas» fablaa,. pra«« 
tiH pasQ9%. s^^igm fQQ\im^%etiim>.of&fikii% Soilitlrum», pi^ 
caK>ribu%.fl«inii#l^;el ^aria* írl aquwdtidit)!^ ia aerfis^ 
va an«4iii»> ia SnnoiH aímol: «um faclam lanMaia Klaria«r 
aiq^ ftiiMí) N^iwa^ cuoi: muHat. aaiMa inagiMf^^ et cimir 
viUas^^ Villa Ágof^iM €«m, sují, adJAaanliía» vilb qiiáe díoH 
lar Cafeqqlaai e^om. auí» a^aciaotípa¿ Vüki) qi»er didttf Pb^ 
9iHi ciioiL auia adja$^isi J^B^esiatm. aancti. Jai^ 
a^eftti^^ £4!(ql#tia«^. auBdaf^ Miltaa euaá siá; ac^fao^otiia.. 
SÉ«íc«a cuio: aqta ad^cemii». Eocleaíam sanelm Mariae de 
Bakmdfeft «um. suk ai^awalm.i Villa FeiJaiM&iieQ! auoa lee». 
mnm ^ una pwrte». «i alia dii^ fliUDÍoa. ViÜ». BltegoteV 
uttla l^liaa^Sé S^leaiamsiocit Afidi»a« dé Gampateuia suii» 
adfacentüai, H víUaa quae aunt; in. liipbia. Jkclaúrai aancti 
luati «t PaaMNris ciim suia: adjacentiis. Eoclesíaiii aax>cti Jai- 
1^. cuiB' 8HU; adjaeaatiiá» Ecclesíam aaoeti Joanoia cum 
auia, a4jaeeatiiaf^ et cum anos vaneroá de feroo: eccléMam £L. 
Vetrí ciwi 8UÍ8 adjaceotüa» EcdeaiaiD aancti Seapha»í íd oc». 
mairía* {¡cclesiafn aanctae Mariae de Cautarreto cym atia villa» 
0t cum auía iamilíis et buatis, praenomioaUa Bfao^aní Sc^^ 
hk Planto de Braíwsa Oreliariz; Branea lf>nga: Petrafita, 
BalIiiM^ B^iatellQ». Cros^ SSlvatosa, Braoaa Travessa^ Petrop. 
fl^ Jaet^r jilos poDtei» Pet rovoroa, et par ia territorio Ma^ 
Uatoi noQMteriui»: saocti Martini euia-sna «illa. lotiia ma**^ 
mi «pckimnic aanctí Mactinj com aua villa^ sita fcitora. im?v 
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w» ñ}km eccfesiaai itaei£ Mattiai onoi ^^^ noisiofí mm^ 
Sftoa. Id aol^rio mona^edb aaocti; Ai|»ikii% tt SMetift Si]i»> 
laliae da Lovcoido cum sua vil)* islegn por mos temúiu 
HM aatiqudft» et suas degaivsas CwaiML saoctit Amhoae. Ik^ 
líttore fnarisv illa Busta^ nxedia, et io Sakita^ et ía líaboa^L 
áb^ et ía Bttstfttega i» ri6uIo de Lebiacdo; scrraai ja IVl»i. 
liayo quae vocatur Moveüajoxtft Befcanaat* lo SBuemo ecchii. 
siaa^aanctiStephant' de Legulea; saoett Petii de^ Píftíeras; sttwu 
ctae Bülaláae de Aeco^ a^acti Jaeehí dia^Anikas; aaoctl Ma»i>. 
tioi de Sax^s; aas^tae Mana^ la Béfidia; aancti JaofM did 
^lone; saocllJapabi' de OoreUs^Ia Saáo Aliheidoi» ecelüi^ 
aioia saactae Maxiae. Id» Asfiefgia ec^fesiam saacli Jálñnk: 
*ki Lf^oria ecofesiafl» aanoti StephaBí; lo Whm9%laii pcchm. 
ÜBm sfluctae Mamo. la moale dé Alba eoeleacap auoti^ 
Jiiliaoí. Id Sionis ultra Tfidbnini, ecciéaíal» saaets» Aiadía^ 
attper ibiinen AUer, ecofeatam aaocti Juü^de NeoatepaVL 
suoa tetflcu&cMy pe^^ íüiad flamen d& Üh C^ocha^ peii . tisii 
iDÍDUDí safictae Mariáe de TliroBce usqiie in ^amaitateM» 
moDtis, iofra hoa termíiiM cum oomií ÍQtegfitatd.^r«rSoffef ñemi. 
meD Leoae, villám quae dícitur Terutíiialia afe iiilegro^c% 
ecclesiafa saoetí VÍDceotíicuaiom8tbQ9L9eÍ9 ad^ccBtíis« JbSa*^ 
lerta, jiucta flumen Aller, eccleaíaRi sanetae Mataae. Inteía 
OvDam et LeDam, eccIesiaiD sanetae Mariae de Bandonioi^ 
el eccleaíanif aaoctí» Marjae de Catii|N)niaiic8 coai' aínnÜHifi 
boDis et adjaceDtiis «1^: et Monastevium aaacti Clatutti pen^ 
aaaa termiaos et yíllam qiia^ dicitür Ecías cmii ^íá deo»^ 
Deis; et eóslesianí; S. Maftíni super flufi^sa Lena^um sui»^ 
adjs^centiiau Et: super Lenam eocieafam sauctae Masiae dt^ 
G&fttella, et saiicti Aadreae, et saocli Salvatam de €h|ioM% 
doro,' et saoetí Eelicia de Banao, Iotas cum au^» iidfacenK 
tiia; et monastorium aanctae Eugenia^ de Afoipeta cam oinaí*i 
bus degatíeis suis.-rSiiper flomea Ferioa BMifiasteriafn^ san», 
ctae Maríáé dé Parauíos cuní onoibus dépneis suia siib pan»! 
ta Tílobriga. Secus flumen Olma vitlaní iotegraoi qfiae ü^ 
citar Birceoa, cum ecclesia sanetae Mari^ie cum 8u£a id^v 
ceüln% In Talle dé'Qiiüraa ecckskmeaaacti.ViJDceatiidaliiiis': 
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^ cum suis adJaGeotUs* Secos flumen N^rcea, sub $00 »{« 
to ibferiori, oaam magoam veoeam lo tnedio plaao.«r^on« 
oedimai io Cominísaor de Salerto de termino de Monten 
naálo usque ih rivalum Navella; iteni et viijare quod din. 
citur Lamas cum ómnibus boois suía. In Iiabínatorío, aer^ 
náa Dostras magnas, et castrum de Meduales, et stib ípsq 
oaatro, sernam unam magnam ad sursuro usque ad termin 
Dlim de Doria ex integro, et in Pentillieae sernas Domí- 
SMtas Hiella, Flanossa, víllare usque ad moptem Álbum, 
tí, úaqoe ad flamen Píoníam; ex alia parte per serram 
qtiáe discnrrit ad Petras Nigras ex integro.>-^In Tinegio, 
aécus flumen Argaoza, monasterium sanctae Mariae cam 
allá villa integra, cum suis adjacentiis et villis, et comde^' 
ganéis quas habet in Galletía juxta flameo Mioei et cum 
éccleaüa qnae sunt in fierretro ad portum Abbati Fesineto, 
In territorio Pésgos juxta Cangas, monasteriiim sancti Mar^ 
tini cum sua villa integra.— ínter Navia et Qve secus ñn^n 
men Porcia, monasterium fundatum Domine sauctae Colora* 
bae per suos términos directos per Arroyamala, per viam 
qoae exit per montera Lebodigo pef ad illa peona de 
JUbaninas et ezit ad leiro, et icde veuit ad intra Octisa d^ 
monte Auto, et índe per Paratella et per monte Eerrosot 
et indirectum per ad Teulei per viam quae discurrit de. 
peona Auta^ et de Ármale per Adfocatioaa et per illo cotta 
de Noceta usque Capanna Mariani, infra hos términos ah 
omni integritate cum familia mult« et vilUs rairhis imi» 
et foris paenominatiStr— Foris montes ia mandatione Legio^ 
nensi: in *Arbolio monasterium sancti Cypriaiii et in gy« 
yo ipsius monasterii per apatíum septosgiota duorom passuumi^ 
in uopqooque passu duodecim palmos cum omni integri^ 
tate cum exitoa, prata, pascaba, fontes, térras cultas vel in^ 
ooltas, aqoas aquarum cum eductibo» earum et sexigas mQ<& 
linarias, síve et piscarías. In territorio Grondoníensi eccle^ 
iiaa tteSf In l'oUieto ecclesiara aancli Michaelís: ju;ita rim 
vvlam Berra iga ecctesiam sanctae Luciae. In Orgaa eccle» 
f |Vi| aa^cti n^rtioi; haa tr«a ecc^esiaa cófi^mwi ^m exit^s^ 
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et (bnt6s, mónte^i prata, paftcaa, aqiias aquaram cum 

eductibus earum, et sexígas molinarias sive et piscarías.-^ 
lu Exlonza^ ecclesiaui sanctí Stephaoi. Iq Gelisca, ecclesiaítt 
sanctae Eulaliae. In Euronio, ecclesiacn Ss. Cosmae et Uja^» 
iuiani cum tota ipsa villa, et ómnibus bonís ejus. £bper 
flumen Torio, eeclesiam aancfi Felícís; et ex alia parte ia 
loco qui nuocopatur super ripam, moBasterium sanctae Grai 
cis, quod dicitur Cigoniola, vailata in gyro et cotata, et 
foris cotum snas haereditates, et vineaa exitus, fontes, inon« 
tes, prata, pascua et c»m feligreilís trium villarum, Villas^ 
benlí, Golpelliare et End ale.-^Super flurnen Bernuga ia Gi« 
cantes, eeclesiam saucti Felicis cum ómnibus bonis suís, et 
fiecu3 íllud numen víUam quae vocatur sancti Martiní di 
Quadros, sícut ei possuimus cotum in circoitu per totas pát* 
tes: et extra suas haeredítates, quae foriá illum cotum suoti 
térras cultas vel incultas, arbores fructuosas vel infructuó»* 
sas, fontes, prata, pascua, montes usque ad ultra valleoí et i¿fra 
vallem Septimanam, et per iilam lumfoam usque in AquaTerlao* 
•^In Bermiga secus ipSira viliam sancti Martiní, aquas aqua^ 
rum cúm eductibus carum/ et s¿xigas molinarias, sive et 
piscarías de illa seca usque in ora VttlIÍ8castri,-^In fine vdUís 
Oncinae, ecclef^iam sanctae ETulalíae, cum sernas, et vineas 
integras usque in' viam quae díscurrit in Legionem, térras 
cultas vel incultas, fontes integras, exitus per omnes par« 
ies, prata, pascua , montes, aquaeductos^ et cum feligresüs 
quatuor villarum, Rípasica, Villanova, Terreros, Oncínella. 
In territorio Cosanca^ viliam ouam dícunt sancti JEmiliet^ 
ni, quae ab antiquis %'ocabatur Sonetos medianos, ex tn* 
tegro, per suos términos et locos antiquos, per términos 
sancti Vincentii: et viliam Manan, .et per Zuares et pef 
Líigunam; et ah\i parte per flumen S/uia cum sexigas mo» 
linarias sive et piscarías, prata, pascua, exitus, fontes, mon* 
tes sicut ea nos purificabimus. lotus castrum de Coiankat 
eeclesiam saucti Salvatorís et sánctae Mariae, ct omnes eccle* 
Sias quae ititus vel foris sunt in ipsa villa curtí ómnibus bd<« 
Dts guis. ínter Coiaoka c t Beneservande, sernas multas magnM 



ft iütegm^-^De ^mmbus §edesii$ qm^ smt de f^minh 
4é dÁrm myue in fiumie^ Carrifme in hco ubi téosoU 
tafi M usfm $e jungit in Pisorga^ ^t usqm ad Zumon^^ 
meáiéiatem conce<timus wnnmín ^cciesiurum pigrockiarum Ov^ 
tmisi ecelesia^i aliam medietatem íegionensi etípl(tíia€.f^Paf 
hnthm iiem tonctdimm cum $ua Moecejd.^^Cmfcedimui ior 
tn cwHatem Zümpram, balnea^ quae amttruximus ibi^ 
p4ae adquirwit per unumfpiemque memem viginti Jsolidos^ 
ai opus lumima Ovetensis ei^clesiae.-^lu suburbio Zamoraoi, 
#jytta«i inte^am cum ecclesta sanclj Mametis, cujos termi^ 
m i^unt pcf HiraUm ipoblicam qiiae cHiCorrit ad auptadicteoí 
ttvkiteiB ttsqoe sd suotmuiD oacmnen muntisy k pa^le oiien» 
tili de aursom per villain Froylaoi nsqoe ad viUasn qoae 
áícítur Turris^ et pérveiiít in circuito' unde prius duximua 
$á vía» {Niblioaoi^ Ot in villa qitae dícjtur Pejitgí, aeeaa 
ftinifo Ar&toae, noatram poftíonein «b integro, twi po* 
|piiht9mii ^uaift jtnpopiiilfatBcp, et nioltm>s (A piscatjQnes, si* 
dlt <M8 «am frarificftbjmus; et «(masterium sancti Petri in 
4ooa .qué diciiur Taron, secua flomeai Orbigf^. la Ordas, mo* 
Msterfoai «tncti Joaoois Boftfisfae cfim omfribba aoia hae* 
valitatífait), et npftoáicin ab in^x^f^ et cum piicatioBibiía 
4il ipraeilicto Atunj^e, Oaanis homo tx ^alieoioque fiíeril 
i|paQgeoie» «quí adqüisivit^ vdl adfnisíertt, conceaait vel con* 
coaaerit aliquid b^ic aupraiatae ecdevtae^ dígnam xeninne* 
pitienean accipiat ^ Doniino Peo cum aancti^ et electia 
4ievo f)éifiet(to.«!^OmAÍ4 b&fc sapr^tdicjTa flionaatetía, eccla* 
fíie, ^as9 baecpditaftfs caoi fiunüliifs concedimua nb integro 
omi e^^Uibus m gyfo, cuín mconib^is, cCfioa aaoreraa, ve* 
aiationíbuf, fontíbu», |MíBtia, pasoo!^ hsMielg, a#|8is aquarum^ 
tnon leduetjbus earpm, cum u^olkutriía et piacaijis in flumi-» 
DÍhn99 H in mari, ajcoti nn% pQs^edimua jure quieto, «e 
fmmtámxt^ praefatae ectlesiae jure perpetuo; et m^ndamua, 
Ht omues eoncesaiooea <f^% & ^qaltcuinque persiana ir^« 
fiua coneesaae fuerint oaque io ftoeoí mtndi Oveteo^i eccle* 
0Íae, fftiem roborem, et ootam bobeant» qu&ies habent, et 
IKMii|Rie eeivcea9iooes.«-*£}t yriomnqne servoruio noitromoi vo* 



loerit» liceotUm h$he9t dandi i^h»he quljotam partei» 8uae 
h^er^dítatiSf Siquis tmcn^ qUOid fieri aiíniípé creilimus, tam 
^099 (^UMI al^ui» ex pisqgeiH^. 1119^1% Wl «nt^n^a^ hanc 
cbartml^tii {esMintentí ^m$w t^fit^verU, ja j^i^imía: oci^q> 
ruin. cfMT^fft )uiiMfiJJ»M#) et cura, Judía DqjpH pj^toi;e damna** 
jtqis jiiiit: po^ha» in. «^tej^Dis ^aibuf^nec hfihreat prti^n cum 
'09acrafu«i iigmwbpiy at pf« UinpQiKaU dainno se ipsinq 
iq seryítiil£^ ejcclesjai^ saactí ;3^a|om red||^ et epib^or 
]po 8€U trukoribufii ejiudem «x^Ie^iae miiii¿ libras pf;uífyi|in4 
pRfí pefsolvalf ^t ^iiaotooi jia tc^lij^fiojia m^^iU Jn fívplf 
reddalif 

Facta periptiirii teistafluefOi, nt IMradita ^UdfJSíe $• Sa^» 
vatoris sedis Oveto iilius in praefeotHf» epiacopiH^um atq^i^ 
prthodoxonim, quorum jsubtus habentur signacula, die XIÍI 

P 
J^aleDdaa februarií, dkc^rre^lp era P.CGCC^IIt apao fe? 

Jicjtcr ^Toriae regní oMtri XXXVIilI^ 

Ia Deí nomioe coannarapt^ in Oveto.-^AdephoDsus 
irez boc testameotum dotis et. rlooatiopis á nobis facttim 
coof. Sceniraa legíoo ti^ t^tcmejUoin i^ nabk faefum cenf. 
(jrarsea conf. Qrdonius conf. Froyfai couf. Ranimirus cónf, 
Sub Cbristi nocnioe Qooiellus Ovetensis epíscopus conf. 9ub 
Qhrkti n^ntiae Fraylam^ Leghneinsh ^fh^cpm cmf. Sub 
Cbriití fKMnjiie Nai«it| Conimbríense sedÍA' epíscopus t€»^í% 
^ub ChrMI H^^B^e Siafian^u^ Tfie«se 3edÍ8 episc^pus le»F 
tís Sab CbrlsM oofuubie H^^re^^ ]ji|oewúi i^dja episcov 
pus, te^is, Güod^iruf. (üfcaiiiis coof* Jlodiilfoa 9bbas. Ovfiñ 
temk tssti^» Abdw abba 4$ saucto Jacobo testís. Haefr# 
ñus pFesbyteír fN^iini c}#fus» Franlil^ pr^sb^ftor ét prímoa 
cleri|s testis. Tbeodegu(us Qi^oensi^ arcbidíácoaus testisi S^-^ 
baricus diaqoniia- el uiaJQirdonittB lesfia. Guodis^lvus díacopusáe 
saacto J^cobQ te^iis. Lucidius Vim^raai testis, Erusísiiandí te»f 
tis. Quodis^Ivifs Batoti lentisí. Miinio ^roti testis. Ádalfuti 
^jaconus quj kxm^ tes|atnef^rpai scripsi. 
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NOTA. 

No cabe testimonio mas claro de la libertad coo 
qoe los reyes procedían por sí mismos á lo que cooside* 
raban oportuno en los asmitos de territorio diocesano. 

Sin coosalta coo el papa» sin concilio de obispos, sin 
cdrtesp j sin consejo de etihá^^ adiadica el rey á la did* 
cesis de Oviedo pueblos de las de lieon, Astorga» Zamora 
y Patencia» y parte los de ésta entre Oviedo y León; con 
lo cnal se conforman la r^ina, los infantes hijos sayos» y 
los obispos de Oviedo, León» Coimbra» Iria y Logo» que 
sego/ao entonces la cdrte; siendo de notar que el obispo 
de León era san FVoilan. 

. . . . . .; • I 

Niím. 21. 

VonciUú dé Barcehna en el año go6» del cual consta qu^ 
WifredOf conde de Catiüuña^ hablq^ reitamad^ d 

de Fique. " ^^ 

• • • • 

w^ Béuáo, MÍ8cdan€aa tom._VII p¿ff. 61, y Eap* Sigr. Ioql. 

.péi IV. . 



XXVIII, Apé< 



xV.í 



.nnoente atqüe inspirante díWna clementia»- anoo verbi 
4ncariiati DGCCVI. codveotus pontificam rcTeréndorum fií-» 
ctus est apud nobilem cfvitatemf fiarcbinooara; tnqoo adfoe« 
runt reveffodÍ98ÍmDs metropolítanus Arnastos primae Nar« 
bonensis civttatis antistes» pariterque servos Dei» et Reoar« 
dus, necnon Aguinas» et Naotiguísus» seu etiam Idalcarlus 
ct Theudericos» saoctissimi praesnles» enimiusqae princeps 
et marchfo iVifredus, cum iís etiam abbatibus et diversi 
ordinis clcricorum máxima conglobatio» et feUgiosorum lai* 
torum immodicq catervüé Hís ígitur ómnibus in ecclesia 
8# Crucii lo uiium congregatís, surrexít quídam io medio 
sanclae reIigionÍ3 sirpiscopus Ausonsosis eeclesíae, nomine 
Idalcarius prjferens quaerimoníam suae eeclesíae, diceosquex 
Attendat et cuasideret vestra reverenda paternitas» reverendo 



aicbipráfMil Arriuste^ néenoo ét omim qui in hoc sacro 
concilio adestis. Cum priscis tf mporibos tota Hiapaoia atque 
Golhia. Éterís intisterel eruditionibust et veroaret clero, ic 
fiílgeret ecclesüs Ghriato dicatia, íoter reliquas» ipsa qu4qii0 
Auaoneosia eocleaia oolbilia habebatur. Peccatia vero exigeor 
tibna iUorum qoí tone habitatores eraot illarom terraruní, 
tit omnes nostíst barbárico gladio divino judicio tradití sBut, ita 
ttt oec aliquía chriatianoroai in praedícto pago Ausone remaneret 
Post muUomai antem aAHorum curricula inisertusDor 
minus terrae, susciuvit in aa nobiliMÍoium principem JVifref 
dum et fratrts ejui qui ex diversia locia et gentibua bo^ 
minea pió afoore coUigentea, pra$üb(Uam eccUsiam cum suU 
finibui in prUtimun instauraveriM síaiián. Cum autem adboc 
in paocitate conaisteret, et necdom talia easet ut per seip* 
aam, aicut antiquitus, epiacopum babere poaset, adboc pra«» 
dictiia; mairaio ffogavit revereodissimum Sigebodum epiaoc^ 
pom Narbonenaem metropolítanom, ut jam fatain ecclesiam 
aub ano teneret regiminet et tam per le quam per auoa 
convieinoa aoffiraganeoa illam oidinaret atqoe dispooerat, do- 
ñee fiwieott Oeo paulatim. ad' incrementom perveniret, qda- 
liter in ea proprioa epíscopos juxta antiqoum morem con» 
aistere poaset Ciiai ver6 pietaa aoperni numínis ipaam eccie« 
áiam per jam dictom principem loogé latéque d^tasaet, et 
cuncti ceroerent üiam- propriom deberé epiacopom babero» 
jam veneiabili Sigebodo divina vocatione ex bac luoe auhstm» 
ctOt ejtpetivit tam ídem marcbio quam omnis cleros et. po» 
pulua Ausonensia r^verendom Théodardum praelibatae se? 
dia Narbonenais pootificem, ot aaepe dictae eccieaiae^AusOfif 
nensi proprium ordínaret episcopum. Qoi una cum ceteria 
pontiflcibns, dignia illorum petitiooibos annuens, in pon* 
tiflcem ajoadem eccletja» decessorem nostrum divinae me» 
morjae Gatmarum aacra lienedictione consecrara non diatu* 
lit. lUia queque aoiveíaae camia viam carpentibos, eximio 
archipoQftifice Arousto Narbonam Theodardo soccedeote, me 
queque immerítum Ausonensi per c|eri et plebis dectionOQi 
praeiecit teksiae. 
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15^ 
|pat 16 paisaadlan npreaentar el colegio de los doce $p(k* 

tfAtBi para tener la asistencia del Espíritu santo cuando 
0eríaQi hacer, sínodo pkno* 
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¡3dsmeAibrüu:i<m i$ varíñs Urritorioi diocesanos 4e ísamega 
f^.Tuy para $1 olnspadQ de Iría y Santiago per el rey 
QMeáo segundo en 29 de. enero de 915, porque habían 
0ia de Jria en otro . tiempo y cesado J^ 4;amas de ¡a 
í . .1 jeparacion^ 
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Efp, Seip. tom. XIX^ Efcrítots d^ Apéadiee pág. .^4B, 



n nomine Domini, qui nnos permanet 10 Trínitate Deua, 
auire ad honorem aanctí Jacob! apostoli, cujas benevolom 
Corpus tumulatnm ease dignosi^ilur in proYÍncta Galleciae suh 
4Aia inaraioricis . ín fioibus A^^^aae, . 009000 et aanctissimaa 
.^«úrgioís ÉJolaliae ubi sedea IJUri^osis ratiquitoa maoet cotist»i« 
jfiUu ttos ej^igui faiooli vestri Hordonius téxj ac Gelvira re<« 
•doa, io PcuoioQ Deo aetetnaio saluteoí» AoUquorum re« 
tttíooe : co^osQÍiQua omoeoí Hispaniam k chtístianis esso 
po^essam^ et per unamquaipqu^ provinciam eoclesiam se« 
¿Kbus, et episcoporum persotoatam: noo longo post tempo^ 
^m cioscantibus faomioom peccatis, k aaracenis est possessa^ 
l0t manu poteoti dissipata» multiqae ex cbrístianis in gla« 
jdio eaedderunty et quí evaserunt^ ora mairis arripientes, io 
joeacam. potfarom babitaverunt: et quoniam Hírieosis se* 
<éc§ ultioia prae ómnibus sedil^us erat^ et propter spatiá 
lerramm vix ab impüs inquietata» aliquanti episroporun 
proprias desinentes sedes viduas et lúgubres io maníboa 
•iÓBpiorum» accBrremot ad episcopom supramemoratae aedia 
flirieoais qui propter honore m saneti Jacobi eoUegit eos» 
buioaoitate praestante» el oidioavit dacaneaa onde tolera» 
.tÍDiiem babuisseoty qoousque Dóminos respexisset aStctiooem 
.aervoiona suorom, et restitoiaset eis baeredítatem avosuoh 
*^ proavorofli soocoqi* 



^5t 
Postea qaideni prosperante ejos misericordia qtti^ dis^ 

ponit coacta siiaviter, ac regit universal deditauziliom ser* 

vis suis pei^ ;manus imperatorum, avorum et parenlom rOiésM 

rom, et iochoaverunt exentare jogom de eolio eomm^ lét 

mano propia adqoisierunt non mínimam partem de hapré^ 

ditatibos eonim; et nos ytto ipsios javanainé robórati, mnK 

tas ipsorom inimicorum firegimus (iervíces, et cmii amarte 

todine oostra reUnzinentes» iu inferno demersi sunt; et qoi 

evaseront, jaoi cogitaot, ut node venenrnt revertantur, .hoe 

operante immensa divinitas; et qiiooiam ex ipsis epñcdpy 

qiii ín sede Iriense toleratíonem usqne hodie haboerunt, java 

sedes eorom et- eoclesias christianís clericis omatas réfoU 

gent; id est, Tadensem siinulqne et Lamecensem; hoe tfiíi 

ctatum figentes cum patribus^ et e^scú¡ds mstrís^ viddi^ 

cet Recacedo Laceóse; Fróarengo Coimbriense; Jacobo C$m 

ríeose; Gemoadía, Ástoriceose; Sabar ico l>ttinieh8e; Asuri As* 

ríeose; Attíla Zamorense; Fronioiio Legionense; Obeco Oite^ 

tense; AiíÉeiJco Viseóse, imitantes ezem pía patram, qoi oh 

nones ediderant; qataf sic fuerunt homines Spíritu sanctA 

téaatí, sícut et nos, necesie est, ot.redeant al soas sedes 

dom concta snnt roborata et ipienaria; et haee sedes Iríén^ 

sis, qtne est conjancra ioco 'patroni nostri saactí Jacobi 

apostoli, fines snos ab omni integritate cñstodiat, et conti^ 

«eat, sicnt ab aotiqnis patribos praescríptos cognovímos^ hI 

eibt, Trasancos, Labacencos, Nemaacoft, Célticos 'et Camotaj 

quos obtinuit episcopus Lamécensis; necnon Nemitos^ Faro 

Brecantioos et Somnaria, qoos obtinoit episcopus Todeans; 

adjicientes ad haec Prucíos et Bísaocos qui steferant poét 

pirrem Regulae...». omnia haec supra memoria ecclésüatt 

monasteriís hujus sanctae ecclesiae k' modo ac deinceps pe» 

renníter concedimos possidenda. Adjicientes etiara suprá líio^ 

morato loco apostoli sanctt, éxemplum imitantes avi nóstri^ 

divae memoríae domíni Ordinü regís, qai eoncessit sscDictó 

apostólo sex millia in oroni gjrro bominom iogentforom,* mt« 

tuens ne scurro fisci ejos íoquietaret janoas apostoli, qui 

<>mnium fiuiom Híspaniae ad jodicii dí^njossós est prae* 



|il9 epIspDpo jbi ipte Joco perso|vat, ^aotum : cenffiHn sta« 
fütiiin iMt regí. Postea reiir gei|iÉiir lüMler: do«M|íUfl...A<|e» 
jihoini» ptiü^St devotk^ieiiB potrís afí7r|navj6«; et ex vo» 
i&. pi^pt 10 addídit XII . míHia de Ullia osque » Taaa^i^i 
líor p«paÍ0! ipai práeqipjiens, sicot et pater gnfli Ego ta* 
ñeii: 0upap qmpanitusrOrdúiiit»* ^upaíaa».poa ibíqíiiiq parf 
jdhristñmjtatfii áitímú postese laubjecta eslx» quapi^ per ye9^ 
Icam iatefc^moepi oobis J>opihiQ^ apiMdit^.et devpriofiem 
yttds et mf\ coaíirfiiáiniis et e^ voto oostro prpprio addk 
pm XH íA^ÜB diif4ie«rf», idí est de aaocta yiqceptjo de P|- 
«to Qd^ iftilpiaié; et ifii villa Lugrosái, et ad. parten» d^ 
IKfUam, XII fmliiai duplícata: póoimispoa aecutidrsi; mon^ 
lieiñ&crinv dcuteam G^ndiesm abbi| otit|QUÍt^^ Aaiaeain, 
ptm .eáoi }ji|d[dp8r ef 37 inius óbüinueniot . d) intejgro; 9Í<i 
^ qiñ atent babíiaáfe» ift wHas de Irk; hop .Uli^ sutiieó? 
leayv BÍMbí dvi» et genitor oóster íUís alíia statüeriiot^ nihjl 
aspar paarntesk |)o ítepie iia sfacto apostelo oonfitmo qued 
httMÍaea íafir^ urtmi: fomiqforantea» seo juxta Miiiiiíiiiin aa^irt 
fsli) apaatolj J^ceÉí Habitaptes^ si iafrar qiiadrBgÍDta>'díes d^ 
flásprn aájn^tiile: caiumoiati cstí^enot, illico e^ ea ejieiéMiÉUf 
IptÉD; calbnauatí, et ^hscpit ullo' calumnia pennaneaiit, iti 
f^et no»»; sapdí maxt^fef» Jacobe et Ecdalia virgo» vestru 
ábtffeeasiaQe, praefentí^ ip- regoo» tuti ab ínaidiis iaipiicprum 
.|i0rniaQeaBiQA, et feg^svmi jív^ramen sjt pobis ad ipipoicos dj« 
fSfiendos^. lorioa |p8Éiuae ^ galea jc]9(ifriae et S9liilí^ et poat 
-ÍBÍiaei éjcéesa^o^. deú^traip lévamqpe teneafesv ititrpduc^tis R09 
:|p vilasti aeteráaiD^ et hoc foctpm noeiruai ín cuuctis obtí* 
peal finnitaiia soboreo^ S| quis taoien hoc factuiq nostrppii 
iíiliaiiqpifi derotiopeai v^l ip nrodico jiifringere teptaverlt, aufen 
^; DooHpi» meoíioiJam qu^ ás libro vitae» et quisquJA ille 
fa^t, iit ip íoferao iotejfioth ti amborupi^ pribetur lumi 
QÜiiia ooplonmi. ]Pacta scrlptur^ test^mepti sípíuilqtie cop^^ 
^rmatiapis iiub die quinto kalepd^s febfrttarüf era DCCCCLIllt 
Pdstea qutdem cmgnegatis in praesentia nvstra do* 

p^m$ Prowlmm et 4ominu$ Fortís episcopns et cetera mul^ 
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titudo h$rié natorum r$§idefktmm v$l adítaniium in loco LegtfH 
fiensíamf adfuerunt ibi domnus Recaredm et domfius Gun^ 
4ivndu$ epiicopUs tmtefidei^es pfoiftómfnisésé Prí^m üt 
ffiíQncw et dividí mil» tiomioHes bese, ijit sínt pwfó pogl 

Sartem i^pcti ^ipob|, et medlí po9t ilUiui, doiha pcmiAÍ^sif 
^m Recaredus epíscopus advixérit; et ppst obitum iliíus^ 
siot integrati prtí parte aancti Jacobi ^pqatoli; el robáret jam 
licitar Recaredus epíscopus testa mentó m, ot ista causa finuji 
peróisneat Ordpúfqa rex conf: Gelvira tegi^ cofifirinat. jSaiv 
píi|S copf. Raoemíriía conf, ^oiena, GarscA ccmf. RecaiHrdyi 
^pispopqa conf. Assurjua epjspQpps coofinnaK Froafeogni rpiif 
copos conf* FruDiiniíis epíscopaa coof. Jaoobua ^isropu^ (h>iiC 
Qbecps episcopos con¿ Locídos VímarJiniNe . t9St|s« JVfuPÍW 
Qoter tiMtjs. Didacus Ferpandi testla. Guadi^lbo^ fielooJM 
feat{s. Attila episcopos. (TemofMtips epMcopiia coof. AdepliMf 
aoa abbt coof. jS^perioa pbba pop£ P^rderediia #bba coaK 
l^uodiaaJNfll teatia» ^anienliiia Frc» te^tk Ferdipaa^os Ausilf 
fia teatís. Gitdeateps teatía. ^I^aríctia epi^opiis (e»ti«. Ausa» 
ficus episcopos |eatiSf 

Bstff escritora hace ver qoe loa reyea antecesores if§ 
PidoffQ aegundo babiao dísiqeiiibrado del objspfido de Iri« 
|oa terfitoi^oa dioceMnoa que se designan para que ae copf 
aefvaaep las dlgPÍdade^ eplacop^ilea de |oa que bal)iiip pevv 
dido sus dHÍeeaiat 

Abora el rey quiere restituir Isa cosna al estado pn^ 
mitivo» y piira ello po acudid al papfi; pero tampoco Ip 
(ijao por ai aofo coipo en otras ocasiones. Tuyo por map 
pportooo copvocar á los obispos que seguían entopces \$ 
fóñe^ y ditf la providepcia con acuerdo suyo. 

Esto prueba que los reyes eran libres ep el mo^ 
fOfi que hablan de usar de su poder en los iisuptos rela|i« 
foa á la división de territonoa diopesanoa* 
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Renovación Íel decreto dé agregación de íoi ierritGrkii 

diocesanos de Braga y Orense al obispado de Lugo^paf 

el rey Ordoño segundo en primero de setiembre de 9i|< 



I 



Ardnyúf de Lugo j Esp. Sagf. tom. XL. ^énd: XXI. 



n íiofilíne Deí Patris G^DÍtoris, Genítíqúe Fllí J» sílniíl 
el SpiritUfl procedeotis, qui ooas, idemqae Detts petmtínet 
id TrÍDÍtate perfi^rta, me in honore, ef venétatioM iriofacr 
virgtoia Maríae^ cujas eccleiiae ñeti aedis VenerabilissimiBi 
dignoscitur ease &Ddata ín orbe Lucené^e, provifidae Galfe^ 
eiae ab ípso initio ptaedicatioDÍa apostotícae primitiTáe eccle' 
tiae, et á fegibos gloríosisaimía et catbolicia praedeces86ri-r 
hús nostrís est honarabíUter aubKmata ínfula aummi pooti* 
ficatus, ante ingresfinni scílicet lí^árficénoruAf in piteedictai 
provincia Galletíae; et post á victoriosissiaio Adpbonso Pe» 
trí ducís filio ex noanibus eoruini eat ereptá, et vendieata^ 
et ab ejus successore gloriosissimo rege Jdephonso, Froylo* 
ni filio, est in prístino hónore restituta stcut ab ipsis, et 
Íl ceterís gloríosia regíbus praedecessoribós, et ávibuar ñostria^ 
eeterat? síbí subjectae sunt ürbe^, ef provinciáíe^ id est Bra* 
chara et Aurienísis quae fiíndittfs eversae siint á isÉnaelíti^^ 
aimíií modo avonim loostrorum se^uefifes vesfigia, aUctoritaté 
eommuniti apostolicae seáis, et in patrocinio confidentes gta* 
tiosae vífgints Maríae, ñoa éíígui ^ániuií vesvri» Ordoniu» 
fex, et Geloira regínaf» vídelrcet, aliíiá vífgo María teatraé 
ecclesíaíe praefatae * praedrctas áubdioiofs ur^es, coñfirmantesf 
avorum nosfroruúfi privilegia. Insóper a<^icimüs, aftqúe cóik 
cedí mus proreinedio anímaenostrae^ ecclesíae vestráeque^, tní 
civitate Lúcensi fúndafáe» monasteriuiii sáncfi Christophorl 
quod est constrüctum ín haeredilate óostra á domino Bir- 
mogio episcopo in territorio Tudensi locó vocato LabUgíCi 
jn ripa Limíae, et nobís sub tuitíone, et dominio ab ipso epis-f 
eopo ttadituoi jure baereditaríum. Hoc- ergo monasteríufltf 
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fobís gloriosa virgo Maria» pro jalutc animarum nostrarupi 
precai^tes concedimas, atque condoaamus per $ui termíoía 
/lotizáis cufQ omni aua haereditate, ^t familia»', i; ílUsi §t 
fscclesi^ ciim villa videlicet et ecclesia nuneupata j^inea -in 
Mtore marifl per suia termiois: et alias villas de territoríoi 
Pracharensi: et ecclesias quae suDt ínter Canto et Limía; 
id est CrepelloSf et Fulturinas; itera etiam et villam Man- 
zaneta per suia terminis: simíliter et in. Turonio Benepiu^s 
re dictam etiam, et Parata iü ripa de Mioor cum supa 
i^allarínos* Huoc itáqoe supradíctum coeoobium cum omoí 
8ua haereditate, tibicumque eam potueritis invenire per ve^ 
rítatem vobia domino Recaredo Lucensis sedis pontificia et 
iclericis vestris condonamus, atque loco saoctae Marjae prae- 
fataé sedis testan^us, suggerentes vobia, et petitíonem facíeaív 
tes^ ut nostras ecclesías, quae in Naviensi comitatu suqf 
positae, et vobis es antiquo pontíficali jure subditae censúa^ 
|ein tributum ex ipsia ecclesiis Legíonensi ecclesiae conceda;^ 
lis; quia auctorítatt regali ínter ceter as sedes fontificales stOft 
fuere decrevimus^ firmato ibi solio regni fiostri^ et quia ipsae 
fcclesiae Naviensia longé distabant ab ipaa sede Legionenaí» 
vos successoresque vestrí, retenta benedictione curam gerant 
pastoraiem» et tertiam partem ipsarum ecclesiarum; quia C9^ 
nonicalís censura ecclesiae vestrae accommodabat. Legioneo"» 
ais vero concedimua ecclesiae pontifici, ejusdem ecclesiae cíe* 
ricis tam ex Naviensi dioecesi, quam tx tria Castella eccle^ 
aias; et quia vos carítative vestras ecclesias nostrae volun* 
tati regjae favenles, condonatis, atque conceditia Legionensí 
eccieaiae, ideo nos praedictas provincias, et monasteria vo« 
bis perp^tim babitpras coucedimus, observata alternatim pa« 
pis cbaritate. Hanc ígitur commutationem, et definitioneni 
qoam pro substentatione ecclesiarum facimus, et pro reme* 
dio animarum nostrarum sioe conclusione judiciariae legis 
esse decernimus, ne illud - qnod pro salnte animarum solii 
pharitate compulsi faceré studuímus, vobis in ruina verta« 
for perditionis, si vota aliena índiscrete judicantes substrahe» 
fe yoluerimos, ideo si propitiante divina pietat?, aupradictif» 
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«edesiaé irobii túMeHBBt íl pTftedeceMoribttf Dostrii regibüá 
Mp^adictís, MM recepetÍAt dioecesalia jiua^ vel vobie^ qtiod 
aoaoedáCis, restítoatat obaervata chántate: síogulae ecdesiae 
liua recipiaot dioeccsaília }«ni caaooicali saiictiooe^ skiit .xai«* 
tronim videtur contiaere seriea privilegierum, aetraiasitñd* 
YUlti príncipum supndíotetutii et av^oruio iioatronim confir^ 
matti, wbore tiobis i vobia ^oiteasa, ita et fieatnafio vik'* 
lida «onñnaaoiüs.. Sí qais taroeo hoc nostrum factuní^ et dé** 
«rüioaem ia módico ceofríoiene vohietk^ «uferat Dotniíttia 
iHfemofiasi qoé de libro vítae^ quiaquis Ule fiíerít, et cutil 
lustb ütm aeribátiii'^ ¿ed m inferno ioferiari pitias «ubati-* 
neat, «et Íd praesenti vermis acaturíi^ totua^ et amborom ocu««^ 
Idrum priv^ur lumínifoos et ea <pme Biibstrahere tonátúr iu* 
jQfftte, Viel io dupto aut tripk» «estitiiat peniíBstts «ttathetna** 
le, et tia«c noatra defiíntio babeat firmiam robofem. t^a 
ÉMÍea teafeameoti acriptiiin eotmnotatioaia aub die, quod erit 
áaUfiidas septensbiia^ era DOCCGLIIL 

OrdonJoa Cfari^i servas hoc testameúttim cotüailitatio^ 

'felá qoam íierí eiegimoa, iflaaü nostra coofirrao. {yeloira si^ 

'iflíiiiiler ía hoc teatamentúm i]iaiiumea« Sob.Cfariiti.flMiini-* 

lie Recaredua Dei gratii episcopiís qoi aiiscipietia firi, tña^ 

III] «vea. Sab Qiüsú fiomme Naosti íhi gratia lepiacopuai 

%üib Gbristi noiniíie Siibaricus Dei gratia episcopüs. Sub 

Chrísti noftiíae Froarei^us Dei gratia eptacoptia. Sub Chriá- 

^ ti iiomíne Asuri Dei gratia episco^Mis* Sub Chrísti íiomidé 

€réiinadíua episcopaa conf. Salba aUiaa* Segeredua.abba. Nooud 

Gutierrea FaBlla. Sub €hrÍ8ti nofíiine Attilaúua epiacoptia^ 

Sub Ghriatj nomine Fiuoiniua episoopiíSi Sarradnua Kiuiíá« 

Assuri* Goodei^iDdua Dia2 teatiSi 

ÑOTM 

£1 qué copid eiita escritura eo el ciairtülario dé íá ^ié* 
dral de Lugo afiadiría las palabras aUctorítatt communiti apos^ 
tolicae sediSf coóio lo hÍ£o eo la del rey Alonso segundo^ 
caso de que la silla apostólica que se nienciond debd 
iviteaderae por la romana^ pu^a ea bieo digno de éhmtys* 




tioil que aotó éti tai éscritiiiráÉ de Logé hty éská cUiusoIé 
tuando lad otorgadas pot los mismos seyea para oCras igl^ 
gias» maedaildo cosas mayores» maoifiestwi oü espíi^U oMk» 
trario» y plena potestad iodepeDdwBAe para los^bjatoa 4^ 
iu otorgamientOk 

ííiíiñ. H. 

Demarctorí del <ihi$pado 4$ León por.^ r4y Ordofto 
gwido en 16 de abril de 916, adjúaUándí^ vmriH w^^ 
ritórios de Calida y del obispado de PüÍei§ciaé 

Esp. Sag. tom. XXXIV. Apead. VIL 

.a tipminé triplo^ simpto, diviiio: ^ge Orctoniuí fiOÍii 
^Dei rex: biillí ambigüum eise videtur, sed peae omiiibi|6 
patet sceptra paterna» qüam tiubc fiegjmíoe nostro fiíoiO^ 
Jatuí» divina cooperante , clementia» expulaioqe píropría i|§iH 
temgaxüm» ubi cfaristicull diviois íamulatur i4>tutibus ,m^ 
dium ecclesiarum» civitates) vicis atqiie joppída« *0b id mn 
lui elígere ut qaae avorüm et pareqtiun meerum kabna^ 
f-uot palatia intus civitás Legionensis, ín bonorem ¡beat^d 
Mariae semper viirginis modo essent ecclesia, ad .iM»}«a hth 
. mtetñ decemímus Vel confirmamus stipen<Íia pontífiouúi» el^ 
tjcorum, hospitom, pauperum et peiegrinomÉi! i¿(ió o&« 
ro sacrosancto altarlo ecclesias dipécesanas» la primia p9lt 
termiuüm de Astorica, et lude per terminuak de 2atBoÍN^ 
quod est castrum (ronsalvo Ibem Muaa, «t per i&miatíaá 
de Tauro» et terminüm SeptematicaS, qUod est caatiomM^ 
Aeiza GüUerriz ín Omisa» teripiniim 4e Daaknas» tertlii* 
nprn de Cabf2one, termíiium de Modra; et «ode per Asa- 
Va de castro Vibester Usque in castro vu^ide: ^retavelJüs 
dúos, Cívicos dúos» Tarego» Bakeoa, Palentiaa» Mqnit^ 
son, Sanctá Maria de Carrion» Saldania «t 8áncto lUmi* 
Uo de Pennas cüm villulís suis» Cervaria» ^ Castellioht <t 
Petras oígras cum viliulis suis» símiil et iiebana; «t iflf-* 
de jiel 4M[aoaa de illoá portos usqué in lermiad jafii Ü^ 
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^o de Astorica. Omnes ecclesias infVa ist09 términos a^ 

jBCclesiain beatae Mariae sedis LegioDeiisiSi val episcopo* 
tüm ibi comoioraotiun concurrant et reddant canonicaJe cen** 
WBtm ei obsequiuni. Offero etiam sacrosancto altorio jai» dn 
cto ex meo Regalengo commísso de Vermíga villas, e| 
itoiQÍnes de caíaiata currefite ad Astorícam usque ín Cascan* 
les ab omni iotegrítate. jo ribulo Torio ecclesiam beato* 
Tom Gosmae et Damianí. In alveum Porma Paratella, villa 
0aton S* Joaoni^, Toletanoa, MariD, de Calzata ad sursunv« 
Jiü Payólo ínter Estola et Ceja haec sunt: S. Marta cum 
YÍUuIis suis, Castrofadoth et Veiga: ecclesiam S Salvata? 
ris de Mataplana cum villolís suis.In valle Salícis eccle* 
8iam S. Cypriaui cum villulis suis Belligos, VilIamarcOj^ 
Gornelios, Víllacdam, Castro de Terra: Valdasnaríos cum 
villulis suis de Fresno usque ín vía antíqua jnxta Popo* 
lelos. ítem alio commísso Valderatario cum villulis suis, id 
«unt: Villa "Velasco, Villa-Rebel, S. María de Villaegas, Pe? 
tales, Mahanutes ambas cum sua ecclesía, Galleguellos df 
'Caítos. In campís Gothorum haec sunt. In Berrot, Zan« 
eos quod est castrum víride cum villulis suis Carlon et 
Quintanella, Ratores, Remeses, S. María. In termino de 
Montemolion Capellas cum villulis suis, Bobata et Pozo» 
los: Valle Auna, eccl^am S. Mariae de Abarca. In Ara? 
tói alia S. María subtus castro de Azebal cum villulis Ii| 
libulo Ceja subtus castro de Adatud monasterium S. Jaco^ 
(hl €um villulis suis, alia S. Stephani. Omnes has eccle* 
das desuper nomínalas concedo ad ipsum sanctum locum 
jara díctom ab omní íntegrítate, sine alio haerede, et sine 
olla calumnia regum vel sajonis, per termina earum antl- 
^qnarum, pascuís, pratis, terrls, vineis, rivulis, montibus^et 
fontíbus, et ómnibus conveníentibus rebus, sicut ego obti* 
fiui, parentes et ayos meos olim tenuernnt. Adjicio etianí 
|Bt in Grallecía ecclesias dioecesales, quas concurrant nd ípsan^ 
^lesiam, haec sunt: Valcárcel, Balbona, tría Gastella, Cer* 
vantes» Nai^la, Víricoi Arbosola, Soarna, Frabesas de Fra« 
'1^0^ Jbias ambas. Aniegos et Neiro. lo ocarina pleb; ífln 



tér lÉibe et Asma sive ecclesías oílertioaales haée subt: Id 
Valebria ecclesía de Albito^ Sé Justo de Cabarcos, 9s Jil« 
liano de Gulfari, S« Stephaoo de Utuell, S. Jacobo de Regoa* 
ti, S. Eulalia de Gamulfi, S* María de Palatio eum 8ea« 
ris et pomiferis, S. Jacobo de Triobío, S. Martiao de SpiM» 
írantiaai, S. Mariá de Toro cum seuris et pomiferis, S. Viot 
eetitio de Aslanaa cooi plebe et pofüiféris^ S. Petro de Alan^ 
ti cum Villan Martino, etiam cum terris potniferis et moo^ 
tibui ab oíiini integritate, 8. Eulalia de Maraaute» S« Joanné 
de Viseo. Omuia supra taxata post paitem beatisamae áof 
minae meae Maríae concedo vel confirmo omní tempore, taúi 
pro anima mea, quam etiam pro avibus et parentibus meis) 
et nUDc á modo, et ex praesentí, siot omnia mancipata, et 
juris ipsius ecciesiae adstipulata, quae superiüs jam mihi eaf 
irecensita, et graté confirmata; Si qüia tamen hanc noatrám 
devotiouem iieglecte aat spMferlí qirocumqüe fempore con* 
Vellere maluerit, et non territus pro hoc sactilegio poeni» 
ioerit, anathema futuris Ghristi temporibus reperiatur; et 
com scéleratís poenas Itígeat tartáreas báratro dimersus, et 
hanc seríem testamenti in cuúGtis obtineat firmitatis to«i 
borem. 

Facfa seried testanienti XVI. kalá. maií, era DCCCCLÍIH4 
Ordonius sereníssimus princeps in hac chartüla testaoien^ 
tí manii mea* confirmo. Urraca regina similiter confirmaté 
Bub Ghristi nomine Ornatus Lamecedsis sedis episcopus con^ 
firmat. Sub auxilio Dei Arias Dumiense sedis episcopus 
coni; Sub Dei gratia Sisnandus Iriehse sedis episcopus cotif. 
Siib Ghristi nomine Reearedus Lucense sedis episcopus cení 
Sub Domini virtute Jemnadius Astoricense sedis episcopíis 
conf. Sob Ghristi nomine Amu? Auriense sedis episicoptfs 
conf. Zíxilanus episcopus ibidem ecclesiam jam dictam tam 
fegente conf. Oveco Ovetedsis sedis episcopus conf. Sub 
divino auxilio Joannes Zamorensís sedis episcopus conf. Sub 
Í)ei gratia Sal vatus Sala manticense sedis episcopus conf. Bé« 
témudus Manniz cónf. Gundesindus Frojlaoi coñ£ Fortitf 
J^uscia conf. Fortunius 6arseaniií cotif. Munius Ruderici cobf< 



|^Íg|oio|a8 0iiii4eQiarii^ conf. OvecvfB Jj/tümh coof. Portq^ 
aiu8 4^<)í^ ^^f' Froy la GtiQdesincli^ coof, Ledegias 6np^ 
()«tífKlle coof. Q(iQdeialv|is Aienindiz conf. Diciacus JVfeaípt 
(lili cppf. Gargesa Dictas conff Kebelío Petriz coof. Zava^ 
fükl Ibeótabit fconf. Zabaino Júnior conf. Abose bar conf. 
Be|lo conf. Haletb ponf. Alfalit coof. Abayíl cbo£ Itein Alettt 
conf. Adríanüm coof. Salutem coof, Si'sebutpa copf. Abjt 
sandita copf» (jfundjsalvns presfiyter coof. Daniel presbytei 
iDOUf. Ambroaiqa presbyter coof. Adulfo preabyter coo(^ 
Abra))[i|f|{ pretbyter conf. Yelascus presbyter eonf. Froyl(| 
^doouscoof. A|nDÍQM8 teatis* Fort|]o|as te8t|s..Abaimb toatls, 
llsititeal teatja. Froyla testls. Sedegiaa t^atis. Merepciua pre9« 
^ler et icríptor regia conf» 
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£|t rey Qrdofio wefffl^ ^spon^ por §( (Qiamp aiq 
fonsqlta con el papa, s\i\ cotqqlio y sin otra aolemnidail 
^ 4^a|arcac|on 4^1 obiap^cfo de tteoq, aobfe la cpal poecfQ 
ftrae á ^.ísco en el fona, XXXIV de |a Bspafia Sagr^q^ 

líiíip. 25, 

l^nufnacion 4el ferrítorib del o^ispfido Dimiense por ff 
rey OrdQfh 9e^unde en $$ de setiembre «fe pai» 

* 

Esp. ^figr. ^m, Xy 111. Apénd« • IX. 
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II «r^ 4)CX3CCiLyiIIL quiirto M» oefobria facfa est <r(Mi« 
:gregüih magna in locum praedictoo) 4iiobris jn p^aeíacntii^ 
ffomini Orc|oiiio ^t collecti omoes episoopi, coifiHei etj^api^ 
tanei territorio Qalhcien^ et tp ejuadeoa pr^eaenti^ feci| 
aogge^tloqem doni|oi|8 Sgibaricus episcopua pro locorp §. Maf« 
tini ?pÍ6fCopi pufiíieofae aedía, territorio Bracharenae, et 
oateodi^ ^ia testaqitentuai Ipaiua jocí qqod dviduip feceri^t ei^ 
dem booae meoioriae domioQ* Adepl^onaua priocepa. patef 
ipsioa Qrdonii princeps teippore dotoini ^odesindi eptaco- 
pi per OQiDes aiioa i^itiqíiíorea ternaidcfir/ ]gt ai^ petiyi| if' 



i6^ 
dominDi Sabaricua upiseopm provísjMrei ie ijpso .cpjjicilio^ 
qui.ipipa términos, pro?ídereot* Time ÍII0 níotí^. misericordia 
ordinavít provisores, íi(mti. épmopupx^í'rQarer^m ep.iácoT 
pum; Lucidas Vimaraiiit Nuausqae Gutierriz», Crescoiuiis 
JM^ighi» yermqdus {jucidí; VimarSt ErmegUciiísi Frojlám^ 
.Spasaadfinit et O^oniura ^£^U\ Peo» et Adephbusdm Veluñ^ 
Vennudoin . Afoptoríf Fromaricos Séüdoni» Ta^oí Braoí(ñ>i:i^ 
ilire et alios. plurps abhátea ,iet preabjlcfoa 4® jlijioiplíhoá ,b)0^ 
nos (fú SQleQt antl^piatum coniprobairey et...*« jiqs jiim .Itiiífr 
.pe dicti ' provisores ad ipsum locunji aso^ndiaius j^i -mobt^ 
.qui est mter ípsum locuuit «t vilíae qpaq dicoot Íi^cuá{[^ 
et invenímus ibídem charactecem , iS. Viopeatit et e^inile.jp 
alia petra ioveniínua cfQcem» et iode; per peiras 'j^as ¡^ui 
ab antiquo |>ro,.tenmais fiiefPflt constitíitas» ^t ei^odé /ip 
viam quam dicunt de ^Vfi4^to 9"^ díscuirrít dé iBractiara, 
et iqveniíDus ibidem coo^na^ ikiagn% prístioia, et inde peí 
ágere^i et pptraa fitaa quousgue^ ab - ar^|3q^í . sedet, sculta 
,tii l>etra, et isKÍode ad a)ia co^geata prefriaia, .et.ipde>per 
agereui, et /pétrea ¿M ÍPIf i ^at secqs vía^p (le Verefla 
quoiaaque io teriojqo . 4^ Pí^apes, et inde fter agerem et kr^ 
cas principales qui divídunt mter Dumío et Palmaria.jft 
exiode per agerem Cestuor qui dividet inter Dumio ét Pá« 
ratellasi et inde per tdtum agerem usque in termino de 
licsmirct et inde per alia via de Vereda, quae discunit de 
Bracbara, quouíque in tetra Tumeda qui fiíit maoufacta, et 
exindd \h ubi arca petrinia. ^ríocípiat. al^ aptiquis constru» 
cta, qui dividet iuter Dumio et villa Lesmire, et inde per 
agerem firminiínuiíi qui dividet iuter Dumio et villa de 
Froozos usque ad alia arca pritínia qui dividet ínter Duiütio 
et Colina, et inde per agerem et petras fitas usque ad can* 
. gesta, usque invenimua petra scripta ubi dicet terminuoi» et exin- 
de per agerem et pef ras £tas usque in termino de viíla Paa- 
. casi, et inveuimus ibidem petra scripta^ ubi dicet S. Eulaliae , 
jbi dividet Dumio, Colina et villa Pascasi, et sic exivimus» 
per signas certas usque io monte, ubi priua ínchoavimuSf 
: et invenimos iu ea ipsoa termiaos ,par¡Hes omM obtinult 

>3 
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Alamirus, sea ecdesia* vocabulo S. Fructuosí, quod dicunt 
Monteljos, et qood potuímus praevidere in virtote^ sniil ipsi 
ttfrúiioí fortíssimé ab antiquis constmcti ipeius loci jám facti» 
et manibas nostrís confirmamos. Sub Cbristi nomüie Naastí 
episcopus quod praevidi confirmo. Sub Cbristi nomine Froa-» 
tengus episcopus quod praevidi confirmo. Lucidua Vimarañi 
quod praevidi. Nuou^ Gutiérrez quod praevidi. Gresconiaa 
Migíti qnod praevidi* Vérmnduá I^cídi quod praevidi. Vi« 
mata Froyiáoi quod praevidi. Spasandus Egani quod prae- 
vidi. Ermogius Cresconii. Petras Velioi quod praevidi. Ádép- 
llbnsus Veline quod praevidi. Oidoníus Egani quod praevidi. 
'Fromarigus Seodooi quod praevidi. Tanoi Braoleoni quod prae» 
'ifidi. Ordonics confirmaos. Florínteus pi:^sbjter ab ipsos pon^ 
iSlficps drdinatuB 'hunc colmelum máofbés nostris «otoscriptum* 

'-.-■;..: ,.-... .... ,-... ¥^l ... ...-., ■■,,.' 

I 

^ '^- En esta démarcactou tf're^j^ ^fóéecfid tf\ pieticioo :de 
"Sábartcoy obispo dé Buníiló, éstaodo en él consejo real, 
^due ^ tbnt ponía de los obís^ióa^' tos condes y los capita* 
"irés jiéiierálés de Grálieiá;- perb para nada se contd con 
^'Roma. '"* • '.''■•.' 

\ Niím. a6J 

Confirmación de la demarcación del (er,r¡torío diocesano de 

León por el' Rey Ordoño tercera en i^j de abtUde 955» coi»- 

forme ala del rey Ordoüo' segundo 4ie€há en ^1%, 

• ' _ » ■...-..- ■ . VLA. ■ / 

■ • Esp. Sagt. toto. aOílílV/ Apénd, XYlí . ;. '. '•. ■. ■ 
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) nofhine triplo» simplo, divino. Fgo Ordoníusnütu Deí 
rex: nulli ambigúom esse videfur, sed pene cmníbiis patet 

'sceptra paterna^ quam ntmc regímíoe nostro famulafur, di« 
vina cooperatite clementia, eJipuhione propria agarenitaruor^ 

"Ubi christictili divinís famulatur obtutibus sediiim écclesiarum^ 
civitates^ vicis atque oppida. Ob ibi malüi eligere eccleaiam 

'^áé ayotlim ét fiarentum meorum 'electa esae vídetur. 



iit poit partem dotoinae meae Mariae aemper Virginia» seiy 
viat et patri domino Gundisalvo epiacopo ad trjbpepduin 
eccledas dioecesaiiaa, ad deservieodum io ttomim Domiiiif 
reügíosia, cnonacbís et clericía mi iodesioeiiter aacrifícia Deo 
altiiaímo litantur immaculaté. Ideo oífero ímprimis Sede lii 
hegione cum oniDlbus praestaotüs et terminis suisi et baeq 
sunt: de tecmíno Astorícae, et índe per termino de Zamorai 
quod eat castro de Gunsalvó Ibem Masa; et inde per ter* 

,míno de Tauro et termino Septimaoca, quod est castro d^ 
Ai)eíaa Guterris io Orníaía, Ángurellos et Nababona cum 
auas villas ab íntegritate si ve et Tridígarios; Donas cum 
onines villas suas ab íntegros; Cabezón etsuas villas; Mo- 
dora et suas villas. lo Agoseva de castro Vibestert quouii» 
que in Castro viride; Bretabellos daos. Cívicos dúos, Ta* 
irego, Balneos, Villa Maurelli cum suas villas ab ijptegro. 
Palentina cüm suas villas, in lÜont&son cum suás villaá, 
S. María in Carríon cum suas villas, Saldania et S, Romano, 
sive et Boardo, Zeíooe, : Reangulo et Eone, quo est termino: 
et Lebena . et pmne quod infra ípsos términos concludet 
ab integro usque in Legione. Offero etiam sacro altarlo 
vestro, Commisso de Bernísica de Calzak quousque in Cas- 

. cantes: alio commisso in valle de Rotarlo de Quintanella 
de Velasco usque in aqua dé Zeia, omnia ab íntegritate. 

. Concedimos etiam villas, quas avio oostro jam in testameo** 
to p<Muerat, et suot Bobata et Fonte de Capellas. Adjíci- 
mas etiam in Galleciá ecclesias et dioeceses, quas avíos nos*' 
tros in prima, populationa ad ipsa sede Legiooense dederunt» 
it8 et nog confírmamus, et sunt: Vallecarcere, Vallebpna, 
Tria-Castella, Zjsrbantes, Nabia cum deganeis suis, Vitrico, 

. Afboriola, Soorna,^ Trabersas de Fraxímo, Ibias amUs, Aa« 
secos et Neiro. In marina plebe ínter Eobe et Alasma, 
sive et ecclesíiMi oífernarias, id sunt: in Vallebria ecclesiaa 
de Aloítto, S. Justo de Cabárcos, S. Juliano de Gulfaríoi, 

. S. Stepbano de Vítíscli, S. Jacobo de Reinanti, 8. E<h 
lalia dé Grmolpo, S. María de Palacio, cun» seneris et po-^ 

. imferíSf d. Jacobo de Friobio, S. Martina de £sparautaQÍ| 
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8. María de Toro coní senería et pomiferfa, S. Viiurentio 3e 

Aslaoza cuín plebe et pomifería, S. Petro de Alanti caoi 

Villare Martini, neenon etíam terna pomifería et moDtibQa^ 

oinnia ab iotegritate, aeu et S. Joanne de Vtscoa. Háec 

bmoia aupra taxata aolae aanctae vestrae deteroímna peraia«> 

inere confirmata per omni tentpore. Ad nunc k modo et ex 

praesenti siot omnia mancípata, et juri sedis vestrae asitr- 

pulatae, quod aoperihs jam á úobía est receosíta et graté 

coofinnata, ob^ecrantea ín tinenii et praecípientes cunctia poste* 

ris nostrisy vei concio verax ut minitné ' áudiqam quispíaní 

de hanc oostram confirmationem infringeré vel díiníitoeTe 

praetenfet, sed per perenniter maneat fimó^túm ot per hoc 

cbirograpbo cuucta aboleántur nostra. Ckim eibini tempore 

judicii adslantea coram redítor appl^uerimua per lotertesauín 

jDeo fi'deliler famnlatitíaiíi, qui. ex li'oc perceperínt sUbsiditrní 

anímae corp'orísque evstéxm iútutenmbt k vufgBrís->t ai^r* 

ni recesso, atqde eruamur ex bis quí triseco exceperítít ceo* 

soris repudíum, time lienipe tajti in déxteira veTfei^ lolatii 

inducti cum miíodis adnedere qmáiDQSOvíbQa/Sr qina^;bai]c 

nostram devofiooem tii^Iecte aot aponte h, qiracúniqúe^cüm- 

pore conveliere malaerit, et non territns per bot «acrflé- 

gium poenitaerít, anathema 'futuris Cbristi t^d]porjba? té* 

periatuf, eí cum scéleratis poenas loát tartáreas baratiro di« 

inersus, et banc igeriem testamenti íñ conctis obtioeat fir« 

initatJs roborem. T^acta series testementi die/XV. káb. 

¡Diaíiy era DCCCCLXIII. Ordonios seronisaimos princeps 

hanc confirmationem k nobis facta sígnamoií )^. 

Ornatos episcopus Lamecense Cbristi naáiíiie.sfiiinnÓ8« 
Sbb Cbristi virtnte Arias i?piscopo8 Dooiieniié confinnat. Fre* 
denaádo Ansuriz conf* Osorius Goterris. BéYeinndas Nti- 
fiiz. GundísalvQS Troiani. Fortis Ju3tiz conf. Fortbniuis ^6^« 
sea conf. Mqdío Ruderici. Finiólo Guodem^iriz. Ovecó Mti- 
niuz. Fotonios Ataoí. Froyla Gondesindi. Sedegias Gondé* 
aindizl GuindesalvQa'Menendiz. Didacqs Menendiz. Garsen 
Didaci. Rebelío'Pé^iL' Guqdisalvo f^etfis. IhiniérpmBj- 



ter. Ambrosíus presbyter. Abrahao presby ter, Zalama pres? 
bjter qaí et notarius. Fafila arcbidiacoous. Abolbalíti diof 
conua. Aulfus diacooas. Ensila díacouus. 

Num. «7. 

Restauración del obispado de Roda por Ramon^ conde dé 
Cataluña^ en primero de diciembre de 957. < 

ÁYchivo de Urjél y Bdacío en el Apéndice de* la obra titulada Ma» 
ca Hispánica escrita por Pedro. de Marcf^ escrítura XCV* .^ 
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O nomiae Dei Patria otnnipotentia, et in tiomiae Jeaq* 
Cbristi filii ejus; et Spirituíí aaoctí. figo RaymUDdu^i Iki 
gratia cornea^ símulque coojux mea Ermesaeodis ojMtiiIafile 
dhina clemeDtia, comitissa« Gimpulit noa Deas et trioaf mi^ 
jes^as út aedificarraius domum in honerem Dómini noatii 
Jesu Cbristi et Salvatoria ín civítate quae voeatur Roia tif 
ait aédes epiacoípalíai aicut antíquítua fiíerat» ée metrópoli^ 
tanae sedis Narboneasia et ab Aymerieé lírchiepiacopo, €t 
patre noatro inserta est. Et ideo anno DGCCGLVII veflien» 
te beato episcopo, intercedentea doa ínetipsoa soperína «o^- 
minatos, ad lecum venerabileiii codaectandum^ cujoa ba8iii*i 
ca at> Odisendo pontífice TooabuIftm^iMnpsit aanéti \Qiíi* 
centii maftyría atque levitae ad ' cujoa dedicatiobem cbijísfilÑ 
ni et devotisdmí populi reb'gione chatolica coitoofreptealMi; 
devotíone ana vel parentü^ti ; d^essorum facimua absolven- 
dain, vei pro remedio animarum anarum et íncolumitate 
ftitora, congriientia de TebUá* alaiá donarla laéstahte clero cuot 
d^votíssinia in Chriato práfedícéi ^cH* Titicentii iññtíflík 
et levitae, et ad servientes illius qui ibidem serviunt^'aíii 
jussione episcoporum quorum nomina inserta tenentur^ ego 
Raymundua simulque et uxor mea Ermesseodís pro dotali 
título donamus ad ípsam ecclesiam jam dictam uno cásale 
ante ípsam domum sancti Vincentii, et una térra ad M..... 
Cáptente.. ••« modiatas, et alia térra in loco ubi dicitur ad 
ipsum Sicare in liius Isabana usque ad Peoam, et ípsa ?i- 
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pea pUoa subtus clvlfate Rotat qDae mihi Raymaodo ad^ 
venit CK parte pareotom meorum, DoDaiQua in oirnamen* 
tia ecclesiae uno oalíce de argento, et uno signo de nietalli 
et tre3 líbroa» missale, lectíonario, atque anliphouarío, et duq 
vestimenta. Haec omnia damua ut ad díem judícii et tre^ 
mend^ majestatis nieFcea nobis exínde cr^scat; quia quí be* 
n^ ministrat, gradMiP bopuio sibi adquirit, et e^t maniPes^ 

tom ut ab hodierno díe tempore jam dicta ecclesia et 

aervlentea illiua habeant, teneant, atque posaideantt jureí» 
que perpetuo vendícent ac defendant, et indiaaolubile funi^ 
culuin haereditatis possideant, cum stípulatione suboíxa 9t 
^ia^ aan¿9 quod fierí minimé crediinus esas veoturum, q^o^l 
ai noa superioa nocninati aut aliquis de haeredibus noatris 
unt quflibet homo sqpposita persona de supradícta jam dim 
etum locum venerabilem tentaverit, in primía iram saocti 
Ymcentii martyris et levitae incurrat, et insnper quod ie«* 
petíit, in quadrnplo reatitoat» et jsta doqatio firmí^ per» 
maneat in omni robora et firmitate. Facta carta donatio-t 
oís in die kalendaa deceiiibris» anno JJI regnaute Leutaria 
i:ege. ^igillum RejrqiuQdi coimtia.^ Sigillum jg^rmesindia co* 

mitiaaa^ quí h^c dotanam fecenmt et testes rogarant ot 
^m firmarentt Sigillum B^qardi. Sigilhim Jacyntus abbas,. 
Sigillum, Siaroni. Sigillum Apponi* Sigillum Daconi. Orio- 
IfíB prestiyter banc dooatíoqeoí acripsit et subscripait die ti 
üUio quo aiipfat 

NOTA 

Esta escritora demoestrai! que el conde de Barceloiui 
leataqr^ por aii autoridad la ciitipdral de Roda y sa obii^ 
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Ndm, s8. 

Carta del abad Cesario al papa Juan XII quejándose de 
que los obispos de la provincia Tarraconense no querían 
obedecerle como á metropolitano, sin embargo de que ha^ 
bia sido ordenado arzobispo de Tarragona en Santiago pw 
ios obispos de Galicia con autoridad del rey de León Sao* 
cho 1 en 29 de . noviembre de g6t« 
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Esp. Sagr. tom. XDL Apénd. fdi. 370. 



idereo fulgore veluti clari poli lamioaría virtutum me* 

ritís radianti, florenti ut o|ore opioione alma, candenti ut 

lilíum, pudicitiae ciúgulo rubentí ut rosa, prolixa execratk»- 

O;^ eccIe3Ía9ticae at apparet gaudíum jejuníorum vigiliarum- 

que ac obedieotía colla submítentium, fragranti respersioDO» 

odorifara unitate, indisocialíbíli pacisj aaioris ac beuignit»> 

tis et suivítatis vínculis coonexuin, quorum oratio ín alto 

aetereoque throno peoetrat sicot incensom..*»** nitore et hii* 

míiitatii volatio resplendet color et laus ac emious vel 

propé. resonare cernitur, domno meo Joanní: ego Caesarioa 

indignos gratía Dei archíepiscopus provinciae Tarracone, qiiae 

est fúndala in Spanía. O Domini me pater, sanctissime 

apostolice, audite rae pater, quo modo ego^ pergí ad domum 

sancti Jacobi apostolicae seáis, qui est turnidatus in suam 

apostolicam sedem Galleciae; et ego indignos sopradíctas fiíi 

ad domum sancti Jacobi et petíví benedictionem de proviq* 

cía Tdrracona vel suis munificentiis, boc est, Barchinooa, 

Egara, Gerunda, Impurias, Ausona, Urgello, Ilerta, Ictosa, 

Tiirtuosa, C.iesaraugusta, Osea, Pampilona^ Auca, Calahori|i, 

Ti^asona et fiunt XVI civitates seu metropolitana Tarraco* 

nensi, petivi ego benedictionem de ista provincia supra np» 

minata, et inveni ea... •• me dominum gloriosissímum Si« 

siniiidum quondam, qui praefuit cum suis pontificibus, id 

est gloriosiásímo viro et Christo dilectissimo Ermpgildo no* 

míue: aspectu pulcherrimus, Lucensis metropolilanus iu Cbris« 
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tí nomine reapondit: scimus etenlm qult k ianctjg patrN 

j^QS constitutuoi est ot i'n uoaquaque provincia oietropolíta^t 

)nifl épiscópua prdioefon Nain et Tarracooa acimus, qnia 

fá prfíicipíó civitas oietropolitaoa nomiuata eat, ^t conci* 

fk in eadem habita aunt oftqne éium ab ismadítia regnuin 

tfMttóm déatriictqtii eat. E)t i^bs in recuperationem sapctoruní 

|f»litiiére dhbemm^ Vel benediceipe bonc praeanleui, nt dto 

fiíciaraus. Wiliolñía fulgentiasimus vir Tudeasia episcopua 

clarisaimo yuho díj^it: Nostra praeaomptio facíenda, guia ^ 

principibiis rtostrU jmsurh est^ et k conciliia Toletanís cona^ 

criptum» ut quod justé iiiveneríipiis, condilígeodi babereinus 

po(eMtev(í. Featinemua. {loe justüm eat. Hudeaindua Pu-« 

^iensid episcopaa, Gundísalvua Legioftienaii epmopik^ OdosN 

titia Aisfóricénsia aedia epíidcopDa, Dominicüa Numantioae (quaa 

l&úáé Zaiñoífa nudcupatar) aedía epiacopua, Tüdemundua SaU 

«fiúíntitíensui áedid episcopua, FredulAia Auriensia aedia epia# 

iSopua» Ornatua Lamecensis aedia episcopua, Pidadia Por«i 

ftkallénsis aedis epiacopua. Adarnántius ábba vir aa^ctiaai• 

|||[Qa, et (iüioratua, hilan áspectq ait: Regular! aubjectiona 

VtfíDtitíetar, et e^ díligenfer instruimus et praecepta cánonum 

^tm^Mtúdsí referitriua, et hunc ad praeaulem dígnitatia oppor^ 

tfet obtjnerí, Á(li\ autem j>Iute8 cum magna exultatione dixe^ 

"itint: Verum eát bOc« }^vitnus quia hic famulua Deí prae^ 

^Sicttó Gaeaariua eat abba: arcbíepiacoptím eum debemus eln 

^éte* Sátuaa rex huic nrovissioni iubscripii sub die tertia 

^lüilehd. tíécembris, era DCCGLXXXXVm. Haec omnea íq 

Uno collegio aanciniua atque corroboramua. 

latí epiacopi auperio'a exarati unxerunt me et benedixe« 
^flint de ipaa provincia Táraconeñsi, vel cum aoia munificen- 
flía ci vitatea es^arataa. Et ego Caesarius firchipraesul, re^ 
▼ersua ad provinciam meam nominatam, coutradíxerunt me 
epiacopi hia nominibua, Petrus Barchioonenais episcopua, Au 
pulftia quoñdam qui fuit aedia Gerundenais epí^copus, Wí*^ 
saldna Ürgelitanenaia aedia episcopua, et Elmericua metropo« 
litanoa aedia Narbonensis episcopua. Isti jam aiipra acripti» 
Ct nominati dixerunt quja ültum apoatolatum, qood eat na% 



mlnatnm Spania QccidentaU^^ noó inrat upostoléitiifii ütíMi 
Jacobi; quia ille ^postojus ínterfbclua Jije veñit': i)uUo ém^ 
úo aQtem vivus. £]t ego reapojisiini dedi üljs «ectuidam ca- 
lionicam auctoritatem de NiceDo concilio,, obi fu^ruDt tresoeo-' 
tum deeékn et octo episcopt, et aeciiiidtíoi caitobeiü Toleta« 
DQm ttbí satecripseruDt epi^copt CXVI, epísci^promifi J^á^^ 
piae ét Gotí^e proylttciámm) edjtsi anáo tertio 'réj^áMiJ 4tt^ 
mino Si^áladdo die nona^ decembrla, en DCSj^^. ' - 

O Doiniqe: Scíátis vos quía Pettoa Aamacte R^fqittl'' 
IMSCeplít, Andreas Acbajam, Jacgbus {qui íhterpráitáf^rfi^ 
Uus Cebedaeij fraier Joartfib e^^o^li et eúün¿^stúe)^ S¡h^ 
üíam, eí occidenlalia loca pratíScamt et ^úb fíéifoée ^U^ 
dio caesuí oóeubidi. lofi^xíéÉ qui interpfietiktiir (^^ 
{tus, ápojitoltis et eyanseliata 4^íani praedica'^it et Eplkmfíi^ 
Thóm^a Indfam praedicaf|t; HTsüibleds^. M^c^d^nhim, ¥t^ 
llppda &aIfttíáiD; BárH^bt^aisus X^cfaaoi^^ l^amd Cé^' 
lotea J^gjptqm) Mattbias Jodileam; J^cobbs i^ter dotAH^ 
iii Jel*0K3jm4iDj Jadas JaOobi Mesopo^inüuiu PiídQ aot^m 
tnm cetefis^poMéHs ouila s^ra pro|iíÍ2i ttráWtrfi ' S^d^' ' ^ 
))raedí¿ator geotimd» Q patér ilñicte, eso iÍ|pá:.qi|I ftbcééÁ.^ 
jthidicit^ qmMl yeTuní mm eapet^ i^ontradictor e$t domina ef 
legi. O domine mi, cogfiosdte^ Ae «pnltentftf caiooriiai ms3^ 
rítate ubi dicitur de metropolitaoia siDgalarum provincia^ 
mm, ^9r singulfls r^hms$ episcopos commmt 0Oi«e metrih 
pottfjumff^ episcopum solicitadinem totm pminciae $ertt$\ 
phpter qmi ad mettopoílm omhes undiqM ^ui negoth tí^ 
denür Mb^r^i concurran^ Prccor voé, patcr, peV P^i^ 
patrem omnipoteotem, nt veMraiii conáítiiun, cT ye«trad gi«^ 
matas 'mtM tnmsmittere facfatis per istum Meerdotetn no* 
mioatlvum nomine Gallndo* £t qnandocnmque ego citioa 

Eotuero, cum reveréntia magna et bonore pergere íkcioaé 
mitem sancti Petri apoatoli, Et i^o cupio .vestros p¿d«i 
oscolareí ét Tultóiti testturo bilareto videre, Rogamus tit 
taiem nóbia donetis ez veatris cousilik gbo biodo ego possfm 
tipliciri sDper iilos. Tantum agite ut rognoiaa et noitríl' 

f4 ' 



ffcíábm weúxm dígnate aooomodare amei dMiiar ct 
wnMlH Pa^ Ametu F'uiL 

JSOTá. 

Efte fecoiso al papa por Cesaría, ambopa cwagii 
da de Tarragona, es otio ooevo lestímooío dd poder de- 
las soberanos; pues había aido coosagiado ooo aatoiidad deli 
nj de Cpftílla Sancho primero, el cual penstf ^le lopo»- 
dia mandar porqoe se trataba de m ti^forin- ^pt ann t^ 
tibn en poder de morosa 

Para la hísloria de la piedicacion de Santiago en; 
Capaila es también, ¿til esta escrinira, por aer acaso b 
primera en que eonate qoe habo qoien b negara por fines- 
particolarea, 7 se vid rebatida con vigor b n^adon en.: 
tiempo en qw no es verosímil, se atreviera. Cosario á soo-- 
t^nrr ante d papa b verdad de b predicación^ ai no.fiíeni; 
907 fundado en las noticias de siglos anterioifs^ 

La fincha esli errada en las copias qoe dicen b: enh 
IKXXXIXXXVIII, sin dnda. porqne doopiante ae dcscni* 
dd en omitir despoes de las cuatro oentenarea la L 7 nna>* 
X» 7 en el final una unidad. Véase Florea en b Etgañai 
^igrada^ toqu XIX. cap. VI. n. 47.. 

Niíói. sg) 

Suprerión del obispado de Simancas por lá infánia dolbsi 
mvira^ rájente del reyno^ camotutora de su sobrino Ra* 
ndro tercero en 974* revocando la erección que habia he^ 
dio el rey Alonso cuarto^ y restituyendo el territorio all 
obÍ4jwh de Leen, áque habia pertenMdo éutes^. 
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^sp. 8%gT, tom. XXXIV. Apénd. XX.. 



ostquam hace concta patrata et firmata manerent per.- 
saecola prolixiora,. et anoonun felicítate vivíde existerenf; 
€ohorata atqoe d^e^ta;. reges piares ioterciderunt, quí 8uc<^ 
spruQt iu sceptra regoí, quo^jit^bantur ioterpolata al^antia> 
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Tper ¡Q scbismáte conlisia: de hae domiui aulam vel rfgíam 

edem et sedem quaní tex sereuissimus Ordouius cutn cae- 

tu fideliam aedificavit, et *io iiomiue genitrícis et \irg¡ms 

Domini cuneta obtulit, urbes, oppida, vel praetoria aiao* 

cipavit, subver Domini ín stipendia inori^in et coipq>- 

Tum iu. alimonia contutit: unde fiiius ejus rex jide/Jhonsus 

pos! discessum ejus civitattm Septimancam audacter arrr^ga*- 

vi% et episcopumio ipsa uf be contra institutamajoris,etTai.'Oo^éa 

^censura aubrogavit, quoniaon ibi ÍDáertum est iüier p]ura« ot 

^¡n una cafhedra dúo epiacopi Jiullateiota ordínen(ur, et 'áb 

^uno epíscopo duae non obtineantur. Istaín verb memorataiti 

•urbem Septimancam nusquam reperitur in c^hronicas Vetfiá* 

tas catbedram manere praecipuam. Modo deníque decurrea* 

'ti, vel fidelium catliolicae vita vigenti, 'era MXII aütrik 

«beatificáis, et nitore virgineo praefulgida, atque mente et 

'spiritu, desiderioque Deo vivo, et vero unita 4}e¡mra in aano* 

:tam conversatiooem et regñlafreln rebgionem ifirmo greaAi 

fproperanti, et ómnibus sociabus c|}ns in ezemplum properasí* 

tíum docatrix, ad normam priorum patrum provehenteÓ!, 

ipropter vitae meritum, et esuberantem pietatem, qüae rntet 

omnes virtutes in ea prindpatum tenet. Sive -quod defuera 

omnes reges jus imperiale tenentes, quos mo^s omnium yo» 

rax abscei^it, sota l^aee et electa á domino iremaosit eic 

genímine ipsorum regum orta filiam regis serenissiini Rtínúfi^ 

<qoi el ipse princeps filíus extitit príncipis hujus iaiactotlífe 

lestamtntí; quafe et ipsra cum único párvulo, ét suprino^ 

^uem fideiis «concilíus uiíguine rega'Ks delibutus in'domínuni 

ft principem elfgeiunt exigente mérito matris et ¿teatticís 

ipsius priucipis memoratae domuae Gclvirae, posuit.Dcmi* 

iHis cunctis finibus eotuin pacem, et glatüus 'rnon transift 

terniÍQt»s eorctn: sit illíus nomen beoedictum, per quein c'mi» 

Tiia facta 'sunt, qui «est 'cciiditor rertm tt dolúQjiíus argelortm; 

Cumque ^mv\% popult» daret glotiam de unitate fideí, et 

vicatiam et i&xaitt reaüpei^tiecem, <?cepere cintoes, et vide* 

res ctU)Ct>as tadagi^Msmi pi-opriam et ^erklicatn rimare 'quai6* 

i|iie mol mkhxii^ Kic<e«san'a. Omtres pcntificts, ctnneil 
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aagoatí fidei catholicaf vet cunetas promlscum popufuft 

adveaerc, et ia coocilío cegu, et regiiu^ alií quaestoa pro» 
prÍQs exponeates^ nonoulU ovantes Deo^ et udUo coocilio' 
grates persolventes, et iu; laudieni. principia et regiaae voces 
odeot^, et patolé roborantes; gloria; io ahis6Í»is Deo, et 
íp. térra, pax» quí &cit npsjtruai, uti^aque uouiDt id ^st or4a> 
principuiBi et sut)jec^<Mrutn. Et istaoi quam. dicimuA ex se>- 
^ fiíemineo regnare non ambítiojie corruptii^ »& nefesfiMas 
caía fecít c^alja^tiljumi voq^s^. at^ue coaqi^er^mtíuní, nt subli- 
^A^retury et voz. ejüs audiretur; qui sqíret aniísabus plusqupm. 
i^rppñbtifi, princ^pari; et quojpíam scriptuffi. est, quía non 
.cst díscretio. apud; dpnMOOin diversoiiun) sexuom virorum ac 
Ufmm^^tfmí. ^. qaíiriecté credit, et recté^ agity síw* dübia vir 
Qiiocupajtiir^, et homo jmatus, onioi,^ jodHratg^ ip^e auteni ki 
])einl9e judicatur.. Igünr io. ijpaa regla, urbe Legíone, dé qnai 
dtix. ista; reperta legitufa e.t Deo aopugnte; reintegrarjSj et: 
l^i^jur^e domina, nqstra. regíóai quti haeres; est cum filíete, 
$lt regí: decedjB^tlpm; reguQi, pijorjim si^i spci^ a^clámatqmt 
^t ab; oipni concilio^ ut cij^cU; buje urbj: princi||[aji sub- 
.dísrentary et huno te^tamentupi^ sicut p.i94^.ni'^ stubiJiiot^rf et 
j^r mana, sacerdotis Sisinandi episcopii litatio.» priina; repa* 
xaretur^ et contioeretur; qoeni: ípsum. pontíficem- pr^pter vi« 
ti|e merituní^ et profii:uaai;sapíeoti9m in ipsani.urbem.elégisrunt,r 
et m^nus ejus ipsam^ Septím^ncamtcum cunetas, ecdésias.com»» 
j^roviqqiales sibi mancípaverunt, et servientes sibi décrevf runt. 

OiiMies episcopio ompes; qui in laudém; Del' sub lepii 
jiígo domibae^ nostrae, et regihae* Gelvirae et. filíi. ejüs Ra- 
oimiri príncípis collum cordis. et cor|>orjs.8tfbpQ8iiprwt^ ex;* 
cbmaveirunt, et anditam. fecerunt voce^ n^agoa^ et ab; omní* 
hü$ dictumest, nt si quis in subseqpentibus tj?mporibQ9,.tam 
regia mojestas, qnam pontificom potestas, baiiÉ dótem* con» 
l^llére^ quam qaae in ea scripta suot distnihere aut iinrou* 
tare v.olu)?rit superíóri malédictione mulctetar^ et fériátur; sit 
cbmfiatípne tamdiu quamdiu fúeril perseverans in traosgressió» 
OC: Ifoa sit in recordatione, sed? conteratur quasi lignum ib» 
&uctuosum^ ad nimium) calorem; tiaoseat ab aquis niviiim^ 
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ft asqoe ad ínférM peccalum Ulius^. Mafedícta sit pars ejat 

ia térra, nee aiobulet per víaiii» vioearuor. Hiato illi tem- 

porali daoina reatUuat (fefeo9orr,. et petítorí hajua ecelesiae, 

11^ quadruplaift», et acnorom excipñit ceiKeiwnrítuit ffagelluiQ» 

^g,i Grelmft Domioi mei coedilorts famulatxrr. d^adrf 
viens, ansaueos et faveas ad erectíonem aancti eoficUii cb 
aJseossu, et animo gratuito cum agmen fídelium símul ia nouai; 
coofirau> datía et litatía «vi mei| et io aomioi meii geni* 
trícis ciHicta pernuaDerer decermrr 

Raoimirus tez et votuia et holocaustuia avi meí,^ H 
yrioris* aoctoris deaiderio coo&flia- 

Ego iodígnus et mérito urtimus; apostolícae cttfae&áe 
et sedis Irieosae Rudeaindus episcopu» comaiíasua cum omne0 
€oItega9 et co«-epíscopo8: aímul tractavímusr, et aimul Dw 
gloria m dedimu9|: et tauquám recidibam haoc Legionensíi 
cccksíam cum conníventía concílíf et aá ñuta domíoae nostmp 
memoratae regiuae rem proprie. ipsiua iodiecenter eveisaia 
ad jus propr lum; reduximua, et permaoere Deo factore 0^ 
th^ nixíbus. sanxícnus, et ah bis qm' vota atque donaxift^ 
alieoai sacrítiegé et aucbcter disrumpout sejungí, quam adbc* 
serí aatiu» praemunilí vitam noatram^ ab ioteritu: inatabilí 
gresau, et meutis^ fidei pede retraximus- 

Sab divina aujdlio^ Joanoea Zamorensiá aedís epiaooi»^ 
pu9 coafirm*. &ib Cbríati nomine Gundisalvua Astoricenaít 
sedla Ep9. conf. Sub Cbriatf potentia Sálvatua^ Sármantioen* 
aae sedis Eps. conf. Fortia Adepbonai coq£ Frojl» prea* 
byter conf. Sabaricus Dcffs; conf. leremías Alenendia; Gun» 
(Baalyus VermudÍ8*v Froyla Dcffs. Adilani portitoria regís 
£ips« Xemenus presbyten Salomón presby ter.^ Justus Dclte 
Frojrla Vi^'lani conf« N^inus Murelli conf. Fredénandús Be0- 
mudi ceof. Oveco Crutíerri? conf. Oiorius Didaz; conf^ Fre» 
dfenandüa Rudericii conf. Pétrus abiía^ coofésaor regenti asd^ 
terio ante altaríos Veremundüs* prolia Ordinü. Telina Mi# 
Belli. Nunua Saraceni^. Sumila presbyter. Lubila Deis. QV 
xifa^ Dcfis. Ad'epbonaoa Dicffli.. Fbnsínua Dcffa. CaeaaiiiiS^ 
ptesbyter.. Petrus diaconua Ordonii' regja accípait;' 



NOTA. 

En el archivo de la catedral de Astorga ecslste otm 

•escritura del mismo asunto ^on la propia fecha, que pa- 

blicó Flortz ea el apéndice X del tomo XVI de la JSU- 
jMña Sagrada^ y ea del tenor siguiente* 

In nomine Pattis et Frlii et Spirítns sancti» ^ ui eft 
immensus permanens in trinitate dominator sanctissímus, ipsi 
Hamque honof et gloría in saecula saeculorum. Tempore 8e« 
renissimi principia dominí Ranimiri secundi congreguto cois- 
cilÍ9 episcoporum ac nligiosorum^ vel bene natorum ante 
tjusdeyn principis praesentiam^ ekctum at^ue kudatum es% 
Qt darentur Aitoricensi sedi| et episcopo domno Ntvidie eccle- 
iías quae sunt la Bregantía per illum rivulum qui did« 
tur Tuella, eC discurrit usqoe dum iDtrat in Dorio contra 
Zamora ad partem orientis, et intus Allisti, et Senabria, Ti» 
l>red, Caldeilas, Caurielle, et Carioga et Turres sb omni 
iñtegritate, propter alias suas dioeceses, quae ei ex ipso suo 
proprío et antiquo jure ablatae fuerant temporibus quibua 
ob barbaforum tempestatem et ingrueuíem petaecotionem 
plurímae sedes destructae 5unt, et alia» et omnicm aliaruai 
afiniam vel vicinarnm sedtim possessionibus noviter íusti« 
tutae vd restauratae. Post huno nibilomínus Ordonus ter- 
tius fjusdem praefati principis íilius, regni culmen adeptüs, 
paternum donum scripturae firmitate confirmavst domino Dí« 
daco^ venerabitis memoriae antistite praedíctae urbis catfae« 
drae praesidente. Post hunc venit Adephonsus; suisque iem^ 
poribus elegit episcopum in civitate Septimancae, ét 'Omplius 
non fuiU Sed prolis ejus catholíci regís donini Ranimiri 
cognomento BusilU^ et omi>es pontífices regni, vel atque 
omnium aliorum multorum religiosoium episcoporum sive 
Qtriusque atque videntes quod ipsa sedes jam Bupra taxa« 
ta Septimancae non erat conveoiens, nec ínter alíquas se« 
dea dimimeratai nec honore pontíficali decórala, subjuga- 
vit eam domuí aedis Legionensís unde eem extra j^erapt, ut 
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tecunduní quod antiquitus fuerat ín diebos prioruoi suoronii 
sic fieret deinceps: hoc decretucn actum eat íd Legíoneose ae-» 
de. Ideo ego fámulas^ Oiristi Rammirus in regno fultu^ 
jfim- superiüs normnatus una cum consenssu amitae. meae- 
alntae reginae. domna Geloira Deo dicata j seu^ el cum omnU 
magnati9 palatii meiy el volúntate episcoporum^ domnus Ru* 
desíndus, domnus Hermenegíldus, domnus Didacua^ et domnaa^ 
Theodemirus, juberous atque constítuímus reatítuere civita* 
ttm Septímmcae cum: suis adjacentüs per partem aedia Legío* 
nensis, et ad pontifícemr ^ dominum- Sisnandum: et omoea 
alias decanías vel adjuoctiones mandamus bene et legitimi 
in propriis sedíbua unde ablatae fiíerunt. Modb^ Deo annuen* 
te, tornamus ad civitatem' Ástoricensem ecoksíaa de Cam^ 
po de Tauro per termkium de Autero di Fumos naque 
quo vadit ad Aatorganoa,, et inde per Morarelía^ secunduia 
quod- aotíqpitQs ab ejuadem> sedis episcopk cuneta fuerunt 
possessa, una cum ecclesias janv supranominataa de Bre«, 
gantia, et Alisti, et Senabria, Tíbres, et Caldelas, Caurelle, 
onm Caringa et Turres, sícut eas obtinuístia quieté et pa* 
dficé ixh diebns domini Ranimiri fegia, et filií'sui Ordinii# 
Quod si aliquis eaa inde auíTenre voluerít, aufferat Domi*. 
ñus niemoriam eorum, et semen eorum deaupet terram, tam 
facientibus quam consentientibus, vivens suis amborum á' 
fronte cjreat lucernís, et cum Juda tradítdre lugeat poenaa 
xn aeteroa damnatione, et boc scríptum stabílis sit pe rsae^ 
oula cunctaii Amen. Notum die XVL kalendas februarií 
cúrrente era» duodécima post millesimam*- Ranímírus pria« 
ceps confirmat. Géloyra Deo dicata conf« Snb Ghristi no# 
mine Rude^indus Dei gratia Iríensia Bps^ conf. In Chria* 
ti potentía. Ermegildus Lucenais Eps. conf. In nomine Tri^ 
nitatía et unione Deitatis Didacoa Áuriensis Eps. con£ Sub* 
Dtimini misericordia Tbeodomirus Dumíensís sediii Eps. conf* 
Ib Ghristi auxilio Gundisalvua Aatorieensia sedis EpSi; confi 
Sab imperio et auxíliatore ezcelsí Sisinandus Legionensis Eps.^ 
opnf. Fredinandua conf. Froyla Míllan^conf, Rudericns Ve^* 
Usconi conf. {Iredinandoa Veremundir conf. Gome& . 
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conf. Nuous Saracani copf. fikiarius Gundemarl conf, Vtp%m 
ciaous Didaz conf. Q^tsea Puricellí. Goocljsalvns yí^reinuq<» 
di. Froyla pri^rb^^ter. GuDderícus docaoua H primlckros^ 
Geifienus presbyter et prjaHcleriia. Soarius diaconus et prj* 
niclenis. Sumía presbjter. Petras díaconus cognomento Roiu 
úúvñ. ÁdephoAsoa díaconus* Heronj pi^nus, IJonoiju^ dia« 
conqs notttit,. 

NOTJ, 

]Lf99 /ssoriturat de Asforga y León convienen en qne 
Alfonso cuarto de Leop erigió el obispado d^ Sifnancas qui« 
taiMio pueblds i W d^ Ástorga y íleon, sin qpe consta 
qoe diese al pod^ eclesjijfstlco ih^ intervención qoe la de 
¿aber mandado i aljgun obispo ija^ ordepase obispo de 3w 
HMucas* i)espges lo suprime Jlamlró tercero^ cop acnerdo 
^ 80 consejo de estddo« en qqe ppnstituíap tipa tercer^ 
parte los obispo^ del rejpo, 

ííiím. 30, 

4gi'^^chñ 4^1 territorh diocfsam dé Tiiy ol d^ Irla y 
QompoMela por el rey Alomo quinto erí w^ d$ octubre d§ 

j9í 4í ^oíf motivo 4e h dfistmcfm 4^ ?Vy por fo9 normandoh 
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-ipplpotepf 7$ctoiiL omnlom rerum, Heií ^anctorpid foiw 
tia^ qoí cum P9trQ et Spírtto soneto ^eterpaliter r^gnan, \U 
bi gloría ip S9^pQla saecplorum* Sgo quídam ei^igoos ier« 
vn9 ««rvorum domípí re^ Adapbopsps proles Veremupdí com 
Gonjoge m^« regina Urrac» »ub ípsius ammlolculo lo regno 
fAim 4p Poipioo Doo aetemam lalotem. ¿Quid enim dlgnnm 
tllmffm DeoF ^aot qoid illi retribuemus pro ompibos bo« 
ptot qps9 prdeititit noblit com illa non indigaat bolocaus* 
til arjatumt taurorum val hiroorum piogolumi led ^uaerat 
fpiritum lactumt cor contritom at booiíllatumF Et quia 
tM lOtttt Oomíotí haao qoaa oobía dadlitli et qnio do »•• 



f«li imii^i ^t toMonIfliu fefvfuían 4t jpoi bim 9hm <4Sh 

«a^ mptfl i||e|i|Offat0 Ifieo «JiemploUl. Jmítiíatei in^ fé.ipff 

mitía mitri, divfie «iwi<mí4« dóipioi V«iff& wd) wgk% Ufá 

mol com cdDJuge mea Urraca; quoniaqi imui . i«UMm^. {¥|I9 
c|ifisti4nit9t<a éMom neatmie SDbjfCta «0t, igMvp pfr.tCstram 
ipfjBi0f 9SÍioeip[ iK>bia Opmjpua atlbdj^^ d$fí>tlw§0L ^ffpriMI 

fft PMBQtim «<»tt»rMm..iíwflriiiam«». f .!i. í ;. >. 

panfaiq k* pbrktíanii: «a«(s pf^ieMao} ef «iuiftu)uwiqM 9t9n 

^m\m eccUíükk sedíbiis § t «pjdqopía ¡pm^mAtim^ rmi nm 

Iieod^o^QOttiiB fuiM .n^riUffiH cM dJiat{Nita; «t :^iiftRMfn ;j|gM?! 
^Qii9 4e<fefl «iltMN pn«). omoibaa afdilni«i el Jf4«fi fcMí 
ejua cjpíwo)Hia ^mí M «QoraMnr» coiii ^jopioit^s fiM»» i^ 
Iniaiícía frdptiv.^ duetna Mt; cit alida ocoidet imt, alio^ Meih 
diderimt, «MQQii« j|waf|i fiviraiffii ^ Mihihm j^^mun^é 
91^6 ^liirlms «p»ii vídMü ntQue IipgubiJ8 pennaqsiu JPoift 
tcá ^üid^qi pMuqpMraote dtürloa' ivi^erícQcdia» foae düspfiffkif 
ciMcta ayavitea, «m? |r^ít louivttia^ tQUÍHaá qi^ideni íps^ 
Ifiiti Inlmicontfn catvicea íregiiDU^ ^ eoa de t^m «oifrjPI 
eJQcioiql dJYÍM fií^tte adjttvante. Tranaactoq^ oniUo^ tefl|« 
pore coro /Mlff^j^» a^mitihu» útque ommbtíi m^gt^^iig 
fídatii^ fmrum fineta 0t$ turba 9m módica^ iraetammu 
ttt otdiuwtmñ per .ufiaaquasqu^ aedea episcopoa» aknt ;C{tr 
naoíqa aenienti^ flpGet. Cuiii autem yidiortia ipaain sedeoR 
tfrurunfi, aordjbuiqu^ coptaipjoaiam, et 9b e^daisopaü ordi* 
ne (^ctAnu i^ecei^ArHii^ iluijmuá» et hfiw pi^iddiinMif ut 
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eiaer coDJáoeta ajNUtolicie' attlae» cujúá erat - protriorii, ét' 
aicot pfondhnoa, ita cdnoedimas, el GMtestaaiur prac^iM- 
sacrosaneto altario pío vidu clerieonmi et*pro teguinaotó^ 
aervorom 0ei ibí penJateoHooi' pro anaeeptíeoem' peregrí» 
aoftiái^ BÍ^» hoapitom^ ipsum looutn • et emíaUm iMem 
um ' cata ecclesia . ibi fúndala io oomiiie • & Bartholomatf ^ 
aposf olí el aeciorofii ejua com oniDibiis debítw, ; alqoe dioé* 
oesia aub ecdesüa, villis atqae pnieatalioDibiis cunclbi etianri 
el homiflíibus suae familíae- per omoea parles ubiaimifiie^ * 
auaro ' debitum < inveoire potuerilía, aiciit prias illam obti* 
nnéroBl epíacopi ex dalo avorum et pareotom noafrerumv. 
aic iUám» coDcedímus paiti aancli aposloii^ ul ibi manear. 
¡iM' aáeeolá ' coDCla: . 

Damos etiaoi com ea ecclÁaáspraenoniiiialás Sí' Vé^ 
tio -de* Benevivere-eam omoi integrítale: ecclesiam & Já«~ 
cobí de Pontelas cam < suia adjaceutiis ab' integro: dé \ illa i 
pprfe- Miwi aaoelum Sal valor do Riat^cum* vilt» et ho« 
mioíbus, et suia adjacentiis. la suburbio Lucease:- &• Vin^ • 
eénlitim de Spale cum ccdniis el soo • debítoi Adjieimoa ^ 
otiám huic spnclo I006 -inlulam voritatam.OAést^^'quam'jam ^ 
avus meuS'dívae memoriao' domious AdephoDsos princeps ^ 
ibi concesserat,^ cum aliis iosulís q«rae sovit infra . mareí in > 
qua Ínsula nos postea • cívitotem aedíficavimns mirae magni' 
ladíoís compos]lam= ad daíendendam ipsíus ispostoli patríame . 
vt 8it'ibi;f«irma9 et stabilitai el perejnnhér mansora sub » 
imperio patns et pontificis dominio •Vistroarí,' vel illius^qoi- 
post . 'Cum suc<:e9serit, ut tfido habeatis subsidíum témpora*' 
lo, et nos iu divino examine gloriam aeteroam, el híc ini^ 
flwos^ vincamiisv et io futuro com saactis regnemus. Igi* • 
toi^ t^ontéslamur et - prsemonemns omniom generom hbroines 
per nomen dominí nostri Jesu*ChrÍ5tí et sanctoruní ejus apostó' 
lorum,* ut qui hnc factom noslrom conturbare, auí&rre*'aot 
distrahere teataterit, quisquís foerit, ín primir vivens suis^ 
2i fronte C9reat lucerni», stque in díe ezaminationia laria« 
reas cum Joda pafiatnr poenas, etnon* audiat vocem ói*- 
cmtm Ftmtéy benedicti JRarWs mei\et pro damnia saecuii* 



«95 

ilari8 qQaotom ábitulerif, idoplet vél ttipU\\ et iiaec noétm 
«devotio ia coactis obtioeat fitmiUti» coborem» F^cta aew 

te&taineiiti sub die UU. kak. oavembris, «eca :post pieraclji 
toiiileaa. sexies deoa alque afioieote aecunda. ádephonsQS rejc 
<coii£ Unaca regina coof. .Scemeoos episcopua. NQOQa.<;pia- 
•copua. Vistruarkis episcapua^ Ennecos episcopoa, Adegauja 
■episGopus. Petrus episcopua* J^erdiuaodua comeSt-PetruaXiax* 
ilani comea. Pelsgiua Érmegildi. Auderícua Komaoia» .J^ 
•vafo Ordooia. Rudertcua vOrdonia, yeremqndua Veila^i cq* 
linea. Nonus Alvares.comea. Froyla Mendia. .Muiunua Alú* 
>nQnia comea coof. Petroa Ferdinaodía coof. Rudericua Vaila^ 

teatis. Didacus Osoria iesiis. Qtveco Mimioaia ieatia. íFmyíi 
iPafilaa teatia. ^. t 

.. Para la agregación de que ae trata iproctHiÓ él nf 
<eon ^aolo el dictamen de su consejo real cooipueato (coíiip 
fdice Ja escritura) de ios obiajips^ .coodea ^ magnatea del palacjq* 

tíiím. 3^1. 

^estaurachn Ae la catedral de ^Pamplona y demárcaéieh 
(del obispado por el rey de Navarra Sancho el mayor aHó 
iix)27 con revindicacion de los distritos que le habían per^ 

ienecido en tiempos antiguos* * 



s, 



Aréhivo de .pámploDa: Mkmt Anales de Natíarra,pag^ 33. 



^ttb nomine aanctae et Indivíduae Tr initatis, quf unus Beoa 
^st maoens in ittiuitate ^personaram, üua,|tie inseparabílÑi 
dejtas jn unitate substantiae, Patria videlicet et Filií ac 
.fpíritus sancti. Ego Sanctíus, Bei ^gratia ac misericordia ejua 
praevenieute, res Pampilonenaium, atque Aragooensium^ seii 
JLegiQHenaium, divina Üospiratione compuñctua videns deso* 
latiooem, atque deatrucüonem Pampílouensis ecclesíae, quae 
ik barbaris nadoaíbus pené desti^ucta, auiaqua posaeaaíonibuiú 
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Áó j[lUviIégiÍ8 desolata eiráty manmé cofidoloi. Ad tooorem 
I^iar, et glótiám doiáhii tioatri Jeso^Gbriati ac glorioMie 
Me&pér vír^ínis ManTae, j^itricfs cjéááeitn dita OMMítfo el 
Vitictoritate fllíoruñi mebimir, OtfniM ct Rlroimiri, afifúe om* 
motn pñskiftíéík úkbttHh ükié&n, )Mid^{^tt% donilM Sédctjo 
Páqlúiiooeon ép%cbpo irlfgibaiftriÁio viro kiiagistró meo, me 
i^epius ád hoc lákt^nt^, el ¿oiititiiÓDcfDiei "qüieconáí^ eka* 
lienatá, vél ieztVátíéatá "h péífi^iMé ll^omifiimí», ah eadem 
'éá:Iélilá l&eráDt, j^fóiíkt. fndius ptiim^ \ ss^éntñiw viris Tegoi 
üki^ cñtíí iñagúii ü^ljbrátióne pcfrqülMé tééi^ ét exqoiaita 
WkVU ^ píóteitatíbjpiracftti bpltfcópi réátittí^i lo firim» veib 
ipéUíñ úlltía de PMüíip£hma ab omní pronos jervitío regali 
liberam, omníbusque modis ab omni suggilatíotfé -Yegali ioge- 
nuaro, cum ómnibus sais térmÍDiü ac pertínentíia, quam dom- 
nus rex Sanctius avua meus cognomíoe Abarca, sanctique 
ISl^pb'aDÍ en^tyém ctím' 'suls vdKs, Vcü atiiís ecclésiis arque 
^rí^ínik, 'siilíí^lie CiOícth ^pertinemiís De^, et sanctaé Maríae 
ilb^fdé 'ülta xolitfáf¿li¿t¡otfé ác mala voce ^ "íedemptíonem 
omuicm peccatoram suorum, dooairerat, praedícto jam epis« 
copo bona ac spontanea t^adlfate reddidí, atque in perpe- 
,fQam posaessionem sanctae Mariae pro remissione delictoram 
^qaeofum cooce^su síiniliter etiam monasterium aaocfi Joan* 
ais. Orioli; sai^ti\ &tJviUQn^ Leierensjs; sanctae Mariáe Iras* 
censis; sancti Martnii de Albelda; sancti ^roíííaní de Ver* 
gegio; sancti Saívaiorís de ^Onnia; sancti Petri de Girdenia, 
quae per neglígentíam, et saevitiam persecutoria destructa 
fuerunt cum suís possessionibus et regulis restaoravi. losu* 
per haec omoia concedo sanctae Mariae: medietatem, mon- 
iís, qui dicitur Yáqúifit, et médietatem montis, q)ii'(tli^tur 
vyáraaW; et ín ómnibus iñoiitibus et silvis de Béfatela- 
8t)bfüs> in illa médietate regís homines sañttae Mariae ubi 
Volueirint ét potueTint, liberam habeant potéstátem f0ccí« 
deuli ligna et arbórea pro quocumque opere necesse habne* 
rint. Exírus deñiqüe ad süóimitatem de serra de Ezcaba 
liberi et integri síñt síne alicujus communitate. Ex alia 
vero parle Subzanfum ¿t Cascanttífn usqtíe ad teruíittimí db 



Orcoyem (ezx^pta ttsgí» defessa) c<mioiiiiie coid alni vÁk 
taai ÍB pascfndís pascui»» quam etíiátn «i faeiioifii l^mii 
quin etiatn jwneatá^ armeata asmctae Marnie, «k ^jpeoaüa dii 
oniDÍbui partiboa quibascuoiqae contíd^fe fMrtneiity ad piia« 
«eodooi Ikentiam vel potéstatem bab^ant iibmmi. flkkc «¿Dte* 
Mam aaiicti Srepbáni de Eseaba cum terris, vioeia "ét tÍMt- 
fibii9» vel 8Qis aubjectioiíibus cmioibui. iu MendHófrí wm 
Berna subtus viHam et viaieae lo JtJi^llú OM'ua iDokadíflí 
infegri cum sua m^edietate de UHa illa aqua, 4^ OM ¡leiMk 
De Ouiir et AzéUa e^Untoea décimas fMe eodlemie peitinflUt 
ÍQtegre. la Barrio Zahar eme vioeae. lo f^4idúiíUiin wsk 
térra. Id suburbio de Ühart^ in vlfla ijoüe díekur Alzmm^ 
Vineae, et in ead^m {/¿ar/, in moUndioo Teg», ^qoi did* 
^ur de Athea^ duas íbices ad mofeodum, qiiad SffiDCtiM Stt* 
pradictus ttx dedit, scilícet díe quitfta feria cum auaiiiodte 
iad quiodecim diea. Tum etíam ^deckvví daMhm dedadmi 
salís de salinis ée Ekhéa et per -tsiligcilas ^nmoa trea ioalii- 
cea confirmavi. In Lónguiáú múúñ§tBtkm '^aticti l^ri iqpMd 
eat 'super tipam Gujosdam 'flitinínis Saruza^ <q«ÑMl deditias 
Saocius Garaeanis cum cotífiíge alia ^Vto amad aim <oAi- 
'«ibas miis mijacentiia, et ctim lerría *ifi vilia ^ae diciior 
Vlit jtixta Osselhi qoae ad r<^em peíthidtefl^ et oim ^i* 
liéis similiter ¡o Jrbdñias^ alqoe cum ^ip^ ▼üto^^quam^imi- 
eu^pant Jusani^ qüae est juifta ipsirm motiaitiírílini: ét ék 
ea quastum ad regeín pettinét, ínteg^üm 'Oum tenis lel 
viüdi, hórtÍ9 et aieIeiidÍQÍ8| mtíntíbtis, foDribDS,*J^I ^auiá Itr- 
tnmis omoibu^^ sanctae Matiae i«stitui. In Oiéf/a in >ví1íé 
quae dicitur Undnesse una vio^a, ítem fn ^Lánguida 'mo* 
fíásterium sancti Solvatoris cum sua decitíiá quae «uottO* 
patur Ld zurríetüt -qni babet proprfum moMltem, *lemis 'tt 
oiia vioea, et etim sua villa quae Tocattir iáisfé: '^tt^líheur^ 
Hitn cum ómnibus, qnae íllí pertitieht, «ét etím t»!ia eircfan 
aia, qnae dicitur sancta Gaeciila cum tAntiiHes ^is «rfriu* 
Dis. Villa quae dicitur ^^ara, quae est ^juxfa pede 'tnes- 
kU de Iga, integram cum suta pertíoeotiis. In 'siburbib de 
MumrrizquetQ eecleaiam sancti Remaní eiw rtütabus *^pw» 
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«pertioeiit «d eom* In UrUaiz io villa ^ae dicttor Uitmrreim 
pomn ptlaüam com lerría, vineis* et qrtojoxU viUioi qaae 
áicitut Attazcuzi et.in flovium u#r¿a mooasteríaai qood di» 
eíttir Arzabalceta cam toa baeiediute qoain babel etdeiacepa 
iiaboerít, et cam eccleaiía de Orindain ,et .de Ariazu» J% 
Al(oz de Igaurí in vilb qoae díeítur Erizi vinete. Ja jt/ez» 
cwn lilla qoae .-dicitor Abarzuza^ integra cuoi eccleaíii 
joa^ et hno monasterio qaod dicílor JranzQ cqm suíji deci^- 
mi» in ürranzl, et ia Legardüj vcj oamiboa qoae pertioeot 
•d eum. Bf^Miaatertum saactae Gemmae .-aímftiter com omr- 
4iibu9 aais pertiaeniiis. Qlooaateríum saacti .Chiystophoíó, 
jox!a yíllam qoae dicítor Anch et jiixta eívíioí de 
Ega com omni aoa pertíneotia; atqoe monaateríom qaod 
/dícilur Perezuelas cam ecclesüa de Priepo >et Fidone^ 
.-et de Oyone com ómnibus rtertiii ecdesiariMH de Ber*- 
jroza qoae dicjt^ Gozpems. Jn G^rcaraz ecclesiam sanctae 
JMariae cum aoa pertenentia et aua haereditate. Uermini ds'^ 
.fUqiáe hujus episcopatus sunt sine ulla dubitatíone isicut 
^go ab antiquis^ ^t iapientibus viris in veritate probavi^ 
€t nune tentt domnus Sancius praedicíut £pisc(^if sjus^ 
que antecessores tenueruní)ée occideotis parte sicoti jpsa peona 
Punioastri et penna de Maranione (Úviduntur usque ad 
Iberum flumen» et quemadmodum -ípae Iberoa divídk osqut 
4id ilumen qood djcitur GalUcum, et h (jaljíco .flomioe yz^ 
«que ad viHam quae dicitur Calcáneo intus stantibua \\\li^ 
.videlloet JMÍurelIo et Augurio, -Castelmancos Slisso, <iarr«* 
x^aatello, Tolosana, et valle de Osella Ck\m Iota £xtrema«> 
«dura. Et ex alia parte, aicut dívidit vallia de Aragone oa* 
,que Copello; ipsa valle infra tecminom hujus episcopatos 
utante eum vaJle de Pintano et vjija «quae dicitur Asso^ et 
LorbeSf atque monasterium saacti Saivieitoids de Leire^ quafi 
•manet in dioeccM hujus sedisi, E^ alia yero parle ^tota vaMia 
de Roncal et Sarazario atque Ae^coa^ et vallís de Erre 
Aiaque ad capetlam saneti SalvatoriSi quae dicitur €a/'o/ii)l0¿i}''^ 
,et k capella Caroliosque ad portum de Veíate^ et ad sanctum 
.Sehastíaúumi qMae eat «iluní Ei^per jripam jxiaris o^Cjeani ms^^ 



Mineas subscriplid, acilícet Lerioi Oiaraam, Larijiieo, ' Ve^ 
rastegaj, Árai2, La vano, Araría^ Oecue, Ernanii Seyar, Tt** 
ciar, I^aurgai, Goyas, Erreteil, Leitsti AteaM^ EgóiqUeta^^ 
Bscnrra, Olarombe, Imaea, Aoliai Yáuoíluiraa' émn- CNnmbut 
aupradíctis vailíbu9^\et tota Ipuzcoa. Ex' aOa igitar partea 
tota viUis á% Araqml'i quod dkitur aaactae Máríaé Zumarf 
cesi et' cuiD^ saa^ eccfósia sancti Micblielfa dt Excelus con 
eorum^ pertinentiis; atque Burunda usque ad Eznaíé, e^ 
cHque ñá sanctum Adrianumi et áaaocto Adriáoo- ttsqae 
ad fiemen quod* dicitof Vidaso^ et alkid Alune»' quod di-' 
cítur Deva^ et de Deva usque Goreiza. Ex alia adhii€ occí- 
dcQtid parte, sicuti dividir valija dd 0/t;/oii«. Símiliter tota 
vidlis, qase Ami^coa vucñiuf. Verum, m üoa aUua,' ^scili- 
oet lási episcopos Pampilonensis babeat Ikentiam et poteapi 
titem conaecrandi ejusdem episcopatua ecclesiaa, et presby-» 
teros et omoe episcopale implere officíum. ídem verb epis- 
oopus Pampiloneosis ponat suos clecicos per omoes eccle-? 
aiaa cum concilio archipresbjfteri sui, quos melíorea bíabere 
potuerit: et nuUos clericua teneat :eccle8iam in toto episco- 
pata nisi per maomn episcopi, et clerioi donenl de omoi* 
bus décimisV quas accéperint á^ parocbiaDia suis ter tías aióé 
ftaudé episcope absque olla contradictiooe faominom'. Haec 
omnia quae supradicta scrípta^ soot ad praedicti loci serví- 
tium et honorem pertinent, et quía praecedeotes costri re* 
gen, • vel ' alü,- alia episcopis per- se dedenint, alia restitue^ 
runt cum ómnibus terrís, viúeiá, molécdmis, ortis, pomife^^ 
ris, pratís,.paládibu9, mootibus, fontibus, pascuis, exitis, i|t 
ifitroftis cocfirmareriiúl, ingeoue ét libere, absuIKusrsaecii* 
láris bomñiis iftiperio, in praedictae ecelésiáe potéstate, vel 
s^aoram ibtdem Dea: servieotíum, mansiira in perpetomn déip 
creveruttt, laudo ét confirmo^* Si-qtus tam^n pjaeseotiuin^ 
vel futurorumboc in aliquo violare^ et . conFriñgere testa* 
meotum temptaverif, aut injuriam fecerit^ anathematizatus ét 
excomtinicatus permaoeat, et biois á fronte', lucernís c^reát^ 
et baratri habítatióném cuqq Júda traüitore, et; Datan, ^t 
AbiroH'^ perpetuara pp^sideat. Amen.' Liiuper bnic:eccle8iat 
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docfin |H»io|viit libm «orí nt hoo |o#taii|eQti«ti tuviolAtoaii. 

9»qpe lodiiicqtjHim v^eat permitiere* |^4t<}l^« ca.fMi fr9 mlUlN 
ViO^ (lexage^im^qiijnt^, HagM^lD rege SfRctiq ja Pfim{4« 
WMIi >t in Ara^onet et íq tola C^tella. T^^e senJprjLce* 
llf 4>^nol^lS9 49míP99 ^ Val 4e Araquil; s^ojor pbrtiioi^ 
OMftift domÍQS^ C^atafc^jne; isepior Fortun .Si|^^ domJLOM 
GtpafMSi «enior Aceoaf Fort i|o jones 4^ Ul^^rr; ^^pi^r )^^ 
ncinjis Garceift ^omJQps c|e Sos; sénior Sapcfio Fi>rimjio^ 
gis^ domÚM de Srro; sef^iojr Fortom ^lascpüs de Funes; se« 
fllfir IVMTtuu £ÍaM ^ d^ i^tr«}ta; senjor JLiope . AiPiria de Ussuid, 

í^ talo demarca el rey la didcesia de Paniplonay 9Í^. 
no que dice que para que otro obiapo no pineda ejercer ei| 
ell|i| aii potestiid epiacopaJí cujde de fioneir clérigos eo ta^ 
¿M las iglesias; lo cual indica que pegtiti la opíniun de| 
ley podría entra? á suplir sq lúta «otro obispa eq casa 
pontfariQ. 

Niím. 3a. 

MáttOMíramn y demarcación del obisfoda de AürmAi f^ 
fj my Sancha cuarto de Navarra^ y primfio ffe C0stk^ 

Ua^ ej| SI de e^er^i ^^Í$* 

tom. n.^ % II.JJ cap, V. 




Qoniioe aanclae tí Indjfjdqae IVinstatli» anno Iucikk 
SMliqqiaDomíní nulleaiiiiQ IrigjeaqpoqQioto, ^iclíoBe terUa« 
JS^ Siuictíus rez, div4oa.oidináitte c|emeotia« tt u^r inea 
pegio^ 4omoa Majof, C^ru^l m€illa« incljnati occiduo ]}ea» 
periae, eccléslae I^omapae praeaidipnt^ papa Bepedjctp^ tccle^ 
aüs ii| f^nq nostr(]t copstiUitisi praesideotibos episcopís, vi* 
m per omnif fipostoljcis, Pcr^io^ ip eoclesjastíca doctrioat 
et vita cootemplftlva doctofe perfectissímot vita et inorj» 
IMia probatissimo, et alus non neecssaria aidscríbepdia» sta^ 



tuo sedes pontificales plurimarum ecclesiaroin» capiialiter 
geotibus ÍQCursíbus dirutarum, restatiraret 

Dum igítur ego praesígnatus princeps, christíaoae re* 
ligionis eífector devotjssjmusí patriae gubernacula de more 
disponere^ et singulis fieri percipere sua debeamus, animo 
nostro ioter alia incidit divinítus, antiquarum deaolatio eccle<» 
siarum. Dum ita^ue templa divina canonice jnstituta, pecca* 
tís populi^ et praede^sorum nostrorupi, barbaria 8uperve«r 
nientibíis, usqueqqaque diruta cerneremus; cumquede pris* 
d3 patribus statuta metrópolis Toletum in manus barbaras 
devenisset, nec usquam in regno nostro^ ubi atia fui$90t nte^ 
tropolis repetiré possem^ tándem ín caqonícis literis reperif 
Palentiam (quae á Toletana ecclesia aedes pontificalis (ue^ 
rít secunda) quam pagana invasione funditus demolitamt ía 
bonorem Dei Patris, et Filü et Spíritus sancti, ejusque ge* 
nitricis in tempore Mariae» consilio interveniente seáis apos» 
toUcae9 0t domini Pmtii episcopi intercurrent^ sugestionen 
lestaurandam voluL 

£rat quidem íUias dioecesoa praedictas reoerabilis Pon^ 
tius episcopus» £t illíua pnidentissímae aolertiae amplissí- 
ma largitíonei ego praenotatus pijssimus reí Sanctiüs tradi* 
di reciiperandaiiif et antiqua specie redintegrandam, cujua 
scientia non solum antiquitus eversa revelaret dogmata, sed 
inultis ai-gnmentis bominum dogmatízaret eiferatay et qua* 
ai sílyestria corda: Jncursjo enim illa barbárica non magia 
liocuit lo eversis manibus, quam virtutibos omnimodé pro* 
pulsis moribus» Nec amplios cremavit térras possessioni* 
bus, quam relictorom bominum mentes virtutibus, aut po« 
tjus sois cooglutínavit voluptatibns. 

ínter haec praesentibus primis ómnibus, qui ad illum 
praesulatum canónica censura recurrere debent, comitibus^ 
comitum vicariiSf et cujusvis conditionis núlitibus^ cunctor 
quettiam clero^ abbatibus^ monachis^ capellanis^ diacpni^ 
¿115, subdiaconibus^ religiosis episcopis ita contíonatus, ego 
rex Sanctiüs, cum ujcore mea regina domna Majore» boc 
piissimum statuturot et donatívum fecimus. 

a6 
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Noverit aoiven^os nostroram conveotus, fidelium, tam 

futarorum, quam praesentium, quod praecipimus, et inte-* 

gerrima volúntate stabilimua, et damus domino Pontio prae^ 

suli atque Bernardo primo pontificia et omnibos clericia 

presbyteris» díaconibus, subdíaconíbus, vel cujuscumque or« 

dínis clericis, in praenominata sede Palentina Deo aervieo* 

tibns, liberé et absolufé, sine aliqno socio, participé^ dn 

vicario, nullo jure nobís reservato, jura et honores episco« 

patus Palentiae, íuvíolabiliter permansura, cum omni inte« 

grítate sua; scílicet Castella, villas, ábbatias, aliasque pos* 

sessíones, qui sunt praenominatas. Palentia cucn suis tei« 

miois antiquis, scílicet, cum pascuis, et pratís, et silvísi 

et moDtíbus círcumstantibus, et vallibus, et collíbus, et 

promontoriis, et footibus, et rivís, et flúminibus, cum ri^ 

pís eorum, et insulis, et glaceis factís, et faciendís, cual 

ípelagis, et vadis, píscarií^ factis, et faciendís, et cum lo-» 

cis aptis, vel quae postea rívis se demutando apta fecerit^ 

ad faciendas piscarías, vel mutandas, necnon cum costis, et 

jplanis, et olgis, et viis, et carreriis, semitis, et calibus, et 

solaríbos recenter popnlatis, vel desertis, in posterum po«« 

pülandis, cuín hortís factis, et faciendís, cum furnís met^ 

catíbus, et macellis, et porta ticís, et ómnibus aliís osaticís^ 

et foris, et cum oniní potestate, quam dominus habet, vel ha* 

bere pótest, secundum soam voluntatem in sua haereditate^ 

Similítef, et talí modo damus praedíctae sedi de Pa«« 

lentia, et ómnibus episcopís, et canonicís, qui íbi sunt, et 

in postetiim fuerint, sadctam Maríam de Fusellis, cum suíi 

villis^ et suis decaneis, vel suis terminis antiqiiis: sanctam 

Crucem; sanctam Mariam de villa Abarca; villam Loacna« 

les; Patellam, Pozos, Víllam-Godel; villam M^minam, cum 

illarnm terminis antiquis^ Villam Letíficos; Buardo, Cam- 

pum Rotondum; Albam, cum illorum, et illarutn terminía 

suis. Insuper douamus ibi (sicut decet sedem episcopalem) 

€(ood omoea qni infra istos términos habitant, tam clericí» 

aivi laici, pro qoacumqoe actione habeant ínter se, discur* 

tant hanc locum, et illic episcopale debitum persolvant^ 
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Hoc est térmioam Palentíoae sedk; sícat díscurrít aU 
veum Ceiae, usque difiundit ín flumípe Durio; et de ali^ 
parte, qbi gignit amne ^ísoricae, et yad^t, usgue ^d cas* 
Ixuta Pennafidelís; et ipaum costrum cum terminis suis aq^ 
tíquís; et Pqrtellum ciim termínís auis; et septem ecclesíaa^ 
cum termioís suia aotíquis, qsque ad f^umen Pqríi. 

Nos verb praefati ia quantum istos términos concItj« 
dunt, concedíipus excúsalos, sive de{:imos9 íq villas, quae pér;^ 
fioeot ad regem» quae ibi deserviuot^ pro apímae Qostr^^ 
remedio^ non pro alio teiQporali servitio, ve] remuneratjobp 
quaní inde habere, vel petere debeamus nos^ vel posterita^ 
nostra in perpetuum, et boc ab i|Ilo jnquíetari, pr^edarí» 
invadi firmiter vetamus, 

Damus etiam ei, et rcboramus cum assensu omnium 
jura díctorum districtionís, quae in sua dioecesi sunt, abbaf 
tum i>mnium, qui iq episcopatns Palentiae parochía sunt» 
censuras, et emendationes; et pro futurí regpi retribbtione 
coodonamus, ut quisquis militat militiae spiritualif abba^ 
presbyter, nuUi aíii distringatur respomíere, nisi qui epLip 
copua conatiterít esse, et quem de, peccatis judicem christia^*. 
pus omnis debet habere. Hoc enim Cbristi praeceptum esf: 
Reddite quae sunt Caesaris Caesari^ et quae sunt Dei Deo: 
et apostolus: mm militqns JQeo inpolvat se negotm saecu^ 
laribus. 

^ddimos praeterea privílegii firmissima jura; ne aliaM)9 
pnqoam audeat invadere, irrumpere, aiit pignorare, vUlaiii 
Paleotinam, ut ipsa sedes restaurata est: aut ullom de bo* 
ininibusy quos ei infra omnes términos soos concessimus. 

Insuper autem statuimos illi, et concedimus proprium 
donum, ut omnes ^piscopí praénominatae sedis habeant íq 
perpetuum decimam partem pañis, et rini, portaticorun?» 
calumniarum^ pectarum, monetarom, tendarum, moUnorunEU 
piscationum, et omnis ganadí, et aliarum rerum, quae regii 
juris in eadem dioecesi cognoscuntuir esse, quaecumque, cit 
quocumque loco sint, vel fuerint* 

Ad boc donum etiam al iu4 doiuuo addo,.at f^ \kU 
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tum omnibas episcopís illios sedis, ubícumque nos montes 

habearoiu, et silvas^ lígna facercí structoras domorum om* 

Dimodas, calceoí, bigaa, través, coloiina, et quidqtiid ad osum 

aliquod de silvis, aut de silvestribos locis opus est faceré* 

Homicidíum auteíOi si pro peccatis de homínibus illius con* 

tigerít, ilti episcopo totuin pectum persoivi praecipimas, 8ta« 

toimus, et fírmamus» Si autem alíqois roooachus occíssns est 

aut mactatus in tota térra, qui soiis ex toto non fuerit, 

medietas illius pecti episcopo, et altera medietaa soiratnr 

principi terrae, propter sacrilegiom. 

Si qnis autem de praescriptis htc viola rit, scilicet de 
pigQoríbus, aut casarum imiptiocibus, aut de atio quovis, 
terceotos solidos pectet episcopo, et pignora dupla resfituat, 

Praeterea istis homínibus praediclae sanctae ecclesiae Pa« 
lentinae jus proprium, et donnm concedimos ut nullom per 
etum, sea portaticom, in alíquo roetcato persolvant, de ali- 
qua re, aut quacamque tributali causad pro animae meae 
temedio, et vitae aeternae praemio. Quicumqoe autem con* 
tra hoc oostrae ctementiae statutuin aliqoid agere praesum* 
pserit, aut immutare quaesíerít, duplicí poena molctetnr, et 
insuper centum libras aurt pondio pectat; mediefatem carne- 
rae nostrae, reliquum praedictae ecclesiae, et in fotoro poeoam 
Ikabeat aeternae geheiíae perpetuae, sitque anatfaema Maranatha, 
et dcleat in infernum cum Datham, et Abiron, et Juda, quí 
Dominum tradidif. Factum est hoc tesfamentnm i a kal. fe- 
brtiarii, era MLXXIII, regnante rege Sancrió in Castelfa, 
et rege Bermudo in Gallecia. ¡f Ego Sancfius gratia Dei 
rex, quí istain chartam scribere roandavi, de mano mea hoc 
signum Christi roboravi. )^ Et ego regina domina Major 
sub jussíone dominí mei corroboro, et firmiter confirmo. 
Filius noster domino García eonfirmans. Domino Ramiro con- 
firmaos. Domino Grondisalvo eonfirmans. Domino Ferdinan- 
do coofírmans« Jf Episcopo domino Satictío in Naiara eon- 
firmans. Episcopo cfomíno Juliano in Castella eonfirmans. 
Episcopo domino Sampiro in Asforica eonfirmans. 

Comité FerdioaiMfo Mofloz confirmaos. Comité Fer- 



diñando FlaglME confirmaos. Comité Ferdioando Didas con* 
firmaos. Coroitisia domina Urraca confirmaos» Comitiaaa do* 
mina Tuta confirmans» 

Ego Petras sacerdos sub jussione domini mei Sanctil 
eiuravi et de manu mea hoc signo ij^i confirmavi. 

NOTJ. 

Esta escritora (cuya fecha corrijo conforme á las jas* 
tas reflecsiooes de Móret en los Anales d$ Navarra) coa« 
firma el hecho resultante de otras anteriores de este Aptfu* 
dice sobre haberse agregado el territorio de la diócesis de 
Falencia al de Oviedo; pues el obispo Poncio que se oom* 
bra en esta, lo era de Oviedo» bajo cuyo concepto presi« 
día en Falencia, y por eso se da á Berrtardo el dictada 
de primer obispo; pues Poncio no tenia el títolo palentioOb 

Dice el rey que hacía la rastaoracion con consejo de 
la silla apostólica en virtud de sujestion del obispo Pondo» 
Era el rey navarro tan afecto i los monjes cluniacenseii 
que los introdujo en Espafia, y trajo con ellos las primerai 
ideas de la curia romana. No es estr^Ao por tanto que con* 
tase con el papa para pedir consejo; pero en fin obrd por 
su autoridad propia, y no dudd que la tenia; para eoy# 
ejercicio procedid de acuerdo con su consejo real, compuesté 
de obispos, condes y dignidades de palacio. 

Niím. 33. 

Reitauracion y dotación de la catredral de Calahorra per 
el rey de Navarra García sesto en 30 de abril io45< 



s, 



Archivo de la catedral de Calahorra. 



'ub nomine Christi redemptorís nostri k qno habernos 
esse, vivere, et intellígere, cojus etiam grátta temporalís te^íá 
vtímur potentíae. Haec est carta coocessionis et confirma* 
tionis, quam ego rex Garcia, simul cum conjuge mea Sie^ 
phanía regina, libenti animo et prompta devotioo», fiícim ua 
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Peo ooiDipoteotí, cujus adjuto^io praeclaram urbem Catan 
gurram tulimus de manibus pagangrum , et restituid 
mus eam juri christianorum. (Goocedimiis itaqae ecclesiae 
lieatae et glorioaae semperque virginis Dei genítiicis Ma- 
riae et domiois martjribus Emetberio et Qútáoíúo qui ia 
eodecn loco pro Christo padsi sant, possessiones haeredita* 
tes, vídelicet dúos agros in loco qui dicitur Sorban^ et dúos 
aljos in alio loca dicto Cornu de Caya, uotim supra via, 
alíum subtus: alios etiam dúos ad meridiem civitatis, tre9 
quoque ad orieotem, víoeas etiam duas ab orieuíe. Sed quia 
.¿oc parum est, damus etiam décimas frugum et fructuuui 
ad iotegrum oipniam nostrarum baeredítatum atque de re^ 
bus oiquibus quae in eadem urbe et in toto ejus suburbio 
habemus, vel in futurum habituri sumus nos vel nostra pos* 
teritas, videlícet de omni genere animalium, pecorum et aviuní^ 
et omni redditu omnium negotiorum ad usus regalium per* 
tioentium functionum. Mandamus insuper ac confirmamus ot 
pmois bopoo cujuscumque ordinis, conditionisi vel digníta^ 
tía seu potestatis sit» qui in eadem urbe vel in toto ejua 
conterminio aliquid habuerit, aut possiderit, de omni pror- 
808 mobili vel fiza decimas frugum ac fructuum seu etiam 
oiqqíuoi ^nimalium ac negotiorum eídem ecclesiae integré ac 
fidelíter coQferant. Haeo inquam omnia sqpradicta concedí* 
mus praefatae ecclesiae beatae Mariae et sanctorum Cbristí 
martyrom Emetherií et Celedonü, et vobis domino Sandia 
episcopo et clero ejusdem sedis^ vobis subdito. Et ut haéo 
omnia que vos vel vestra legalis successio ad utilitatem et 
houQrem cleri et ecclesiae adquirere potueritis in perpetuum, 
inconcusso tenore teneatis, et liberé possideatis, clerusqiie 
vester et ecclesiae familia libera ac quieta ab ofnni omni*. 
no publica exactione permaneat. Haec ígitur omnia praedi* 
cta ego tex Garcia et mea conjux Stepbania regina fidelí^ 
ter ac devaté conferimus praefatae ecclesiae sanctae geni«t 
triois Dei Mariae sanctorumque martyrum* vobisque doroin 
no Sanctio episcopo ac clero ejosdem sedis vobis debita obe^ 
dientia subdito cwn eompetenti libértate^ tantae sedi oon^ 
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guaé^ ut liberiud, ac devotíus pro nobis dc pro anima- 
bus progefihoruai nostrorum, et omQÍum fidelíum cbristiaoo- 
rum, seu etíam pro nostra legali ac regali posterítate Deo 
tet sanctís ejus servientes et exorantes in ea memoria post 
hojas regni terminiioi vobiscum, et com ómnibus chrístia- 
nis cúm rege omnium Christo et cum sanctis ómnibus sine 
fine regnare ín sempiterna gioría. Amen. Si denique aliqua 
petsona, cujuscumque conditionis, ordinis vel potentiae fbe* 
rit hanc nostram concessionem et ratam seu gratissímani con* 
firmationem in aliquo deprabare vel írrumpere tentaverit» 
nisi pleuarié vobís et ecclesiae, cleroque satisfecerit sicut 
Saúl, Dathan et Abyron k facie Dei miserabiliter projectua 
curo Juda Bomioi traditore atque principe daeúiooiorum Sa* 
lauae in profundum inferni intra horrentes flammas, perpe* 
Ib ardeat. lusuper pro tanta praesumptione tria millia aa« 
ri talenta regiae severitati persolvat, et quod usurpavefít 
eccle3iae, pontifícique ac clero, in duplum ritu judaico reddat* 
Haec vero regia concessio et confirmatio libera et inconcussa 
Btqoe quieta saepe fatae sanctae ecclesiae episcopo ac ele* 
ro permaneat perpetuo. Amen. Ego igitur rex Garcia et con- 
jux mea Stephania regina, qui hujus nostrae concessionis ac 
confirmationís praesentem scripturam solerti cura fieri feci* 
mus, manti nostra hujusmodi signo )^)^ muníri cnravimui^» 
^t testes ad confirmandum tradimus. Facta caita in era mille« 
6ima octogecima tertia, secundo kalendaá maías. Ego tét 
Oarcia propria mano confirmo. Sañctius episcopm corifir'* 
tnat. Garsea episcopüs conf. Eoeco abbas Oniae conf. Sénior 
Fortum Sánchez nutritius regís conf. Sénior Sañctius For* 
tunionis conf. Sénior Acenar Garseis conf. ^Sénior Acenat 
Fortunionis conf. Sénior Acenar Sanche^ conf. Sénior Lope 
Flaginis conf Sénior Gonzalvo Didee conf. Sénior FortaoK 
Lopes cóntl Sénior Fortum Enecoa de AJava conf. Sanctioi 
«xaratpr testis* 



HOTJ. 

No espreta el lejr aqní la demaicscicMi del obis|M4o« 
■Offqoe se bailaba de mar ca^ coo el título de obispo de Ná» 
)e^^ £Utaodo solo por conquistar de loo nsoros la ciodad 
4e Cabliom; coya iglesia es llamada ya siila episcopal poi^ 
que lo babia sido siempre^ y Nijera lo era solo por l^ 
crntí? idad de Calabornu Así e$ que Sincbot que era obia* 
po de liajera, observa j cooQmia qoe se |e Uanie setU jih 
ya la 4^ Calaborra. Por eso muelas obispos iid4|8 yece$ 
se titulaban obispos de Calahorra^ otras de Nájera^ y otrai 
de Calahorra y Nájera: todo efecto de la yolimüid del ley 
sin contar con la del papa« 

Niim. 34. 

Jtgrégadm id territorio diocesano del elispado do fallí* 

jme$ta al monasterio de santa María de Nájera en it 

de diciembre de 105a por el rey de Navarra Qaraa sesto^, 

J^fdÚYO de Najéis, j IJoi>eiite Provincias Vasctmgada^ tom. UüL 

escrituira n. 4^ pág. 38Ql 
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1^0 Gsfcíay J)ei gratis res» Sancii regís filias, dom legnimi 
menm io p^rtíbos plQrímis ín locis saoctae Deí matris e^^ 
aiae desolutioneip prospicerem^ et iiostrjs vel parentum nostro^ 
rom peccatis exígeatiboa in tantom loca sanctoram occMp^h 
ta esse, sen (quod veros est) destructa h barbaris oatio-^ 
nibiis vi4ereoi, nt vix etiam postería pospet esse iiiditia obi 
jam saQcta^ ^esiae apud priores legalis foret iostitntlot 
communl consiUo dilect^e copjugis Stepbaniae d^í^vi in 
doii^ Domini aliquid tale laborare onde nostri ooQiinia iu 
perpetuom esse memoriale* Sed in boc, duin aüquantís pe» 
rimporarer consíderstiope, súbito coQsidersntí occurrit ilíud 
Davidicum: iNonne Domino subjecta $rit anima meal Et illuds 
In Domino salutare meum et gloria mea. Dominus pars 
auxilii meif et spes mea in Domino est. Continuo quoqua 



}99 
: jMCúIariS' bouom ÍQcremeút« vol stodü absqiie illo animad* 

veftett psíwm mt whil proficere cuí jus déficit haeredita* 

toiBy dttB illom meae faadredítatia facera pariicipem, cüj^ 

totam 6St qwA qaeiyi^iie apectat haeredeo^; siaiiioría consiUi 

ease afilaoMoa Domiouiii^ 3cilícet paxtia consorttiai efi^ctsap 

q^ketm totum a6sque illo ineum vieiosuan iaoidkiate posaei* 

dMbé Ad ^od ^nríüam mtipnabile pro$eqaeQduii| ooau* 

.11» saoctae.e^ kulividoae Truaitatia, statiija^MMl Najrawo U) 

boBore saoclae ae beatísama» Bei. genitcicia Maríae ecdb* 

ajftoi sea aionás(erí«iD opere convenieoti aedificare, et BfMif 

fiisato^ eoi»venealíorí ordiae cum omnibua ofikiiiiii legulari 

cdugregátioai ajitis» ii). seffvitium Deí acbeatae Mariaci:di9» 

posui studiosius coiisúfnatiHB: fóre; m quo locor seQU^ua^ 

at^tuta oanonumf et legalia^ deciñeta pfiorum patrtim laati* 

;tiiéie deoMvii qtialiter pro^ aniaia sieai seQ patria me^ 

vel Stepkapiae' coojagia^ aut meofvm- filíormp mmedio, j/sh 

gíftit ibidem Dowpe ejusgiie gpDÍtrici aervíentinnii et in 

coffAnu&i regolaríter vd^entiiiiiiyT honesta cUfioarum €omÍ9r 

itérete úoñgrégatw^ et iageauo et abaqqe oUo iwo vd ipecH 

fam haíereduQi servitío^ d|e oeetuque in Dei I^ndibos me-t 

díttfretuií spirituaKofflí fruduonn qiaieta eonveisatío. M q^Of 

rom ustiíai, nl^ sufiicienter et reguiaríter haberent victum el 

veatiUioli etP peregrinia se» hoapitíbus (quia in lUriaqde sued-^ 

pltuf Ghríatiia^ abuodatel ande foiet diapeodinm; acidia eiM 

acriptwn: Tu es^qui rustitués hoifédüatem ménm 

aub testiflicmíp plaríoiorofli meí fegní fideliiHa^ scüicet 

coporam et abbatum^ et iegaii aatipalatiaiie eoetefomro tea* 

itiomV' ^^ pwí conaensn meonuEa baer^dam et tolins i^m 

mei priin^uúi, baec quae in seqoentibua intitufontnr ez 

patriinomo iaüro cum ómnibus apppndíciis cültia vel iocal- 

tis, mIví», agnX prális^ pa$í nis, molendinís, vioeia aqno^ 

aíft et ifiaqwaiSf. ira l^'bevé et absoluté ac ex paterno ju^ 

fe^ legalís ha^er^a poseediv domino Í)eo, et iHios beatissi* 

nae geBÍttícía in p^rpciuo ppssidendaf ut debui» in- prae^ 

9eútia pluriinocuifl legaiifer dedi^ fia€;c iunt itaquie qoM 

feg/iH aatipulacíoae ad sopradietum' locnm integré et ioga» 

27 



N. 



toa 
une Gom ómnibus soíé appendidié |ierpelno dómioandi jtfM* 
fe seo possideodi, illis dedi qui regul^ríter íbideoí Domi^- 
Do ejusqoe geoitricí tervieriot. Sob hujos igílor kinotitie-- 
oe privUegü dedi, tradídii confirmaví, eoclesíam sdlicet io< 
primis 10 bonorem uocti sepulchrí' in Calagurra cora do** 
mibQt et baereditate: Solióla cuín suis vilUs omníbuaqQe * 
quae ad eam pertioeot: etiam S; Alaria Pratí at fírigiditm' 
villam eam ómnibus eoram appendicüs: Ceresum'cnm omoi* - 
bus pertioentüs sois. lo Betroza S. Georgiom com 8nia« 
yillis soaque omni possessíone; el S. Cjfpríanum seo &. 
Leocadíam cum omni eorom pertíaeotía. In Subserra & 
Romanom cum omni sua pertioenfia. In Námra haeiedi^* 
tatem S. Thomae com omni íotegritate, et domos, et faae»- 
reditatem derani Lupi^ el' haeredttatem domoi Someci ibi<^- 
dem^ et in Sotomale vel obicumqoe íberit inventa^ Eccla« 
aíam S. Míchael com soa baereditate ^ vel com ipso vanio* 
integro; S.- Pelagiom, qoi . est in rupe aoper ipsam S; Ma<* 
rtam sitos^ com omni sua baereditate; et sebtoa & IVU** 
riam, S. Micbaefem, et domus qoaa- babitat Gramroatfcu5«- 
com earom baereditate; baereditatem S. Agatbae; haecedí-^ 
tatem S. Facuodi; baereditatem Sa. Nunilonís et* Allodfaie;- 
baereditatem 8. Mariae Sororora; baereditatem S. Caeciliae;^ 
casas Mennoci cora suis vioeis; baereditatem S. Romani;; 
baereditatem S. Sebastiani de Br unióla; et eliam qoartam > 
partem telooii ' ex mercato ejosdem N^yarae* tam dé ca-- 
lomois quam de ceteris rebus. loaoper addo ibidem- emneori 
baereditatem de Fortonio Cides, quam mihi tradidif pro^ 
debito qood solvere non valóit, et confirmo etiam vioeas-^ 
qoas vicini obtolenint ad eamdem ecciésiam S. Miriae. Cj« 
roniam- com^omnibos suis pertioentüs; & Rómanum dé' 
Gallinero cum omnibos suis pertioentüs; S. Sdlvatorem io * 
villa S. Géorgio com eadém villa suaqoe baereditate; S.'Sal« 
vatorem- de Ascenáo com omoibus sois pertioentüs; S. Jóaonenv^ 
dé Granion com sua perlioentia; S. Maris de ürgo conr* 
sois pertioentüs; S: Adream de Trepefana cum soa per-- 
tioeotía; . S. Pelagípm. á^Cereso com . sua baereditate; aliooVi 



d8« Pdlagium io éjusdem C^eresi «Qburbjo com suo excusa- 
úo io Palle de Grui Tellu Muanos nomine, orauibusque 
.81113 9objectiombu8; S« Maríam de Frayno cum S. Stepba* 
.^0 de Pisces autios^ suísque pertioeatiia ómnibus; S. Mi* 
chaelem de Petroso cum omoibos suís subjectionibus; S. 
Andieam in rivo de Tolsantos cum ómnibus suis haeredi- 
iatibns; yíllam quae dicitur Cooa de Cardeli cum suojdo* 
üastedo S. Belagio el. cum ómnibus suís pertinentiís; S. 
Salvatorem de Besica cum sua pertíneotia, Jbidemque mo- 
üasterium domoi Buculli com omuibus 3uis perünenliís. JÍezo 
xum ómnibus quae pertíoent ad eum ínter Evelíom et & 
:Saturnioum; monasteríom S. Acíscli com ejos víUula .do* 
mibusqucí et baereditatibus in Fúnte4kya suaque omoi 
^pertíoentia; ibidemqoe monasteríom doroní BuruJIi cum omoi* 
ius sois pertinentiia. In caslella vetóla Transpaternum com 
ómnibus quae pertínent ad enm, atque & Michaelem de 
Torme cum sois appendiciís. lo Soba S. Joaooem com sua 
jiaerecUtate. Jn AsturiU SL Mariam ¿e Portu cum onmi* 
bus sais subjectíonibus. In Bixeaya S* María de Barrica 
cum Dmní sua pertínentía« In Naxerense deiuqoe suburbio 
villas quae nuncapantur Sotomalo et yUla^Mezquina inte* 
gih cum ómnibus quae pertínent ad eas. In Didcense villa 
4}uae vocatur Hageges cum omnibua ^uae pertíoent ad cam. 
Ad haec ad supradicti loct servjtiom dedi et determinaoi 
illum etiam episcopaium qui est ex parte orientis de S. Mar^ 
tino de Zaarra ueque in Rotdlam et Aslanzon\ e% alia 
vero parte ex Alabae terminis usque in Arrepam et Cu* 
íelium castrara in Asturüs cum monasterio ejusdem episco^ 
patas nomine F^lleposita. Pariae vero vel tributa mea 
lerrae» vel illius quod Déos mihi vel meis successoribus 
deinceps usque in aeternum de térra saracenorum dederir^ 
do et confirmo decímam partem S. Maríae. Veroro in &• 
lurum (ot decQit) providentes posterorom utilitati, placm*t- 
tam ifiihi quam coete ris hujus privilegü praesentibiis, ut qui* 
cumqua sancti spiritus instínctu coropuncto, vel se vel soa 
libere donatiooe S. Alariae subjícere placeat, qoatenos ab 



alíormn ioquietatjoDe tn postenmi absotütus, lihht et i 
U^ilft ab oinni servitute in aeteroum permaneat; nec cuifiie 
jpro 9IÍCQJUS reí caiuniQia tiisí 8. Marioe advocatp respon* 
écñt Igitiur cam faujos reí volúntate, tatn in aedificaada . 
ecdesia, quam in constrnctione et in dotis adstípillari do« 
natione, niaxioie nieae uxorís aalotaris- consílii saggestiooe 
incepissem, domino ddemque instigante quomodo nondum 
perada peri^erentur»subjectadeiiberatíonis.ordÍDe non neglc xi - 
itistítiifié; sciens amaram mortero nulli aetati parcere, aed 
9mnia in commune natura engente educi morsu de corpo«^ 
t^ ejiísdem cQndttronís, stafoile testareentum potabam titíli-- 
ter depromere auod nie redderet aeairum sua perfectioue^ . 
ai forte uxojt ra^u, quae roe íiJeH admonítu.scmper donii<» 
no serviré instígayit, faCiat quud e|t hí» ómnibus qnae ego 
8« Miriae tr^dtcfí, mea ditibne absohifis, sdlicet taro de 
anís quam de peis^ opus ince^itum consummetur, et pro 
fjns anima Dei s^rvítíom fre^ue^tetpr. Si aotem ego prior 
Yltaní finiam, iJla ad ídem oíon^sterium jse qonferatt et ex 
maedictis a(i(jotoriis opusip velle meum, ut novit, perficiat, 
ét pro aniqi^ qe.^ ]3ei servitif^m íbí froqueutare fadam, 
et legaK ju^ sine alicujus conditíone pj^testátivé omnia quae 
5. Martaé tradita sunt, possideat, gubernet atque regat, do» 
*nec in mea fidelitate permaneat, nequo qoisqpam meonim ^ 
flUorum vel haeredum h^iec iqfringerc babeat licentiaip» 
"Bt si quis taro ausus ftiérít qt meum testamentum iofrin- 
g<|t, á christíanorum communione separatas, quasí judeaus 
et. haeretícua^ sequentí viudictae sul)jaceat. Haéc vero omnia « 
praedicta per meam regaiem patestatem cum conscnsu omnium 
meorum statuí atque copfirmavii et usque in fineur mundi ^ 
iii^iolata inconcussaque permanere decreví. Uode coram Do- 
mino vivo et v^ro qui me regnare jussit, coramque ejus ju-' 
dicio terrrhili« conjuro et obtextor orones meos haeredítarios * 
successores et cunctos primates^ et uníversum populum nunc 
ac in posterum cunctia retro temporibus, quatenus nulli (mo« 
do regno subjacer^t) ullo modo liceat infricigere seu conveíle» 
re^ hac quae k me regali aapctione concessa suot vel or**^ 



(múiM Domino et S. Muríae. 8c quís autem (quod noa 
credimus) hujus reí teiBerator aut cootemptor existere vó« 
loerit, ejccomumcatus «t aMtfaematinctus >afeterni dataniiiilK 
ne flubjaceat cotiderunaíua, atqae^mtttiemii sít «lOMmats, M 
Sé Mftriatti^^ et omiies Dei electos, -aeiifíÉt liie et ía éii> 
luro sibi coi>trafJ««^ alqii« m ieierno «nférÍM indam tm* 
ditorcm habeat comortotn et íiiaMúm «MlM)I«tlN««i; oh 
ceptum v(?ro «iiimí' irrit^in maiieats il4e atrteni' fMro caast* 
ta inqníettidíne üN^fe milHa «iiri &^ Mariae taleoM per« 
solvat. Ha4)c regalís decreti cartaii^ego García rex cam Ste» 
piíauia uxore atque fiiiis profríís «lanibus coufirinavíinua 
ct roboravíinuéi, et hoc figurae sigoum fecimus )^)^^S^, 
tcstibusqne cotifirmandam tradidiimis. F\Brdíi)andaa rex: CM* 
firmavit ^. Ranimirus rex cocfiriMvit iff% RayirondM 
comea confirma t* García episcopoa coofimiat. Eneeo abba 
coiifirmat. Deínde optímatea reí regsi aes fratría mei iW« 
dhinndi regÍ9 confinnairtes lauda^erant* Eél antei» dtfá et 
Domino oblata se rolvetitibotf teifiporuiB tecmBÍbiía anfii erae 
líúljesimae ctrní flubprrtatiefie noBageaimae^ 4ie vei>ia' piiiHe 
idii3 decemhriSf lunam vero aeptef& dtebüs exáctii, e! fií* 
ctum fuit regnaate dcrmiiio mntto Jeaii'-Chríato cdoi PMre 
et sancto Spíritu ín aaecola saecalorum, aoien; aub ejua f ti» 
tem imperio rege jam praedicto Gmrcia qw hoc teataiMÉ- 
tiim jussit fiéri regoaote íd Pampíl^offaf et ífi Áhb% éC in 
Gastella vetula, et naque io Burgis» et in Bvretiat obtíficife* 
te' Catelfinm com suta termifMa in A^ufiíá^ ftatf e fjua Fér* 
diñando, rege in Legione et in Bnrgía, etr Raninifro tege 
eorum fratre in Arfrgone. 

NOTjÍ. 

El' rey ad^dica todda laa igleaiaa del obispado 4e 
Vaipnesta en favor de la congregación de ehfHgos reglafea 
qne füiidd en santa Mar/a de Ntfjera^ con mdtlvo de la 
traslación de la catedral i Géilahorrá. 

Nó pudo hacer esto sin suprioiir el obisrpadd* de Vil* 
pciestai el cual pcnsd que no bada faitu»- 



íídm. 35. 

Decnto d$ UaU^ rey mahometano de Benia y de im 
islas Baleares^ en u^ de diciembre de 1058; />orW cual^ 
imitando y joor^rniando lo gue habia mandado su padre 
el rey M^jeid^ dispone que todo el obispado de Denia y 
las citadas Islas estén sujetas al obispo de Barcelona,^ 
y lo reconozcan por único prelado diocesano: lo cual con^ 
fosaron por lejítimo varios arzobispos y obispos, 

jg^p. Sag. 4tom. YIJ. 

X ^ olítiae plurimonim tam instantiuiii quam poaterorunpi 
tradere satagíii¡iu8, qualiter superno opitulante uuinine se«» 
,de9 saoctaa Crucis aauctaeqne Eulaliae Barqúioonensia anno 
doQiiníoae iDcaroatíoqía quiuquagesimo octavo post millesi^ 
mum» iosistentibva gloríoaiaaimís praeaulia ejqsdem sedis Gia^ 
laberli iuterceasibua, losularum Baleariuní clericatus aiqua 
.ordínuoit necooQ urbia Peniae adepta eat donum. Dux quo^ 
que praedictae urbii, dum viveret, nomine Mugeyd, in^ 
terventuaaam dícti pontificia revocavit atque subdidit Insu*» 
Jaa praelibat9S Baleair^» qu«a nunc vulgo Mayoretas .el llli«« 
noretas vocant» auh juce ct ijioeceai aanctae praefatae se« 
4Í8 Barchjnonenaia, atatuena ac jubena ut omnís ciericorum 
gradus iu praadiictia degena {nsulis h nullo pontificuro aq* 
deret ejcpectere ordíneiq aljcujua clericatuat ñeque aacri chria^ 
jOiitia qnct|onen) vel coofecjtioueaii ñeque ecclesiae dedí* 
cationem» ñeque ulliua clericatus cultum aljqueoí, excepto 
antistite Barquinonemi. IfMJtis utjque largitiopia fllíus prac^ 
dicti ducis Mugejd qdstructor atque imitator nomine Ha« 
)i» dedit ac aubdídit omnes eccteaias et episcopatum prae» 
fatarum Inaularum et praedictae urbis Deniae jurí et díoe* 
jceai aanctae pedia Barchjnonensia, eodem videiicet modo quo 
genitor auua Mugejrd precajtu prenominati pontificia imper* 
Uvit univeraae haec aedi praelocutae. Impertitioiiis autem 
praedictarum ecc|eaiaruip ^t epispopatus caruipdem hÍ8)prj| 



digna cemita íta se tiabet. To Üéi ooiDipot^ofia áófüiae;' 
Bgo Halí diiz orbis Deoiae el losolanini Balearioro; Mu* 
geyd jam dictae orbis olim« ducit* prolca^ aasenso filídiiiiil< 
meorom el celeroram Hísmaelilaram ía meo palalio Majo» 
rum, coDlrado atqoe largior aedi aaoctae Grocis sanclaeqUe- 
Bulaliae Barchioonensí, el praedkto praeaoli omoes eecle- 
ms el epi ^opatom regni noairi, qoae aonl íb losolis fia- 
léaribos et io' nrbe Denia, ol perpelíot abincepa maneant 
sub dioecesi praedictae orbis Baicbiitfooelisis, et ot oonier 
deríci; presbjlerí^ el diacooi io locís praefiília* counnofaD^' 
lh% á fnioioio oaque ad- maximaiD á poero osqoe ad seneoí, 
ab ho«iierno die el lempore mioioie coneotor depoacere ab 
aiiqQo pootificom oilíus ordíoalioneflii dericaloa, ñeque dina- 
loatis aacri coníectiooem, oeqoe collum aUqoeoí uUios dé* 
fícalQS,^ mú ab epiácopo Barchínoiieod, aot ab ipk^ eúi 
illi praeceperil. Si alíqoia, qood abaíl, hoc largílionia do* 
Dom improbo niso adnallaie vd disrompere oooaloa fbefiC¿ 
coeleiitia Rpgis iram ioconral, et ab omm lege poeoitm 
exors fiat, poslmodum boc maneal indtteoaaiira afqoe firmaíM 
ovnne per ac vom. Facía caria donalioma VII: kal. iiiioa^ 
rüf aono praescripto, apud orbeal Beniam joaso £udi ef 
aasenm fflionim soorum m^romqoe aoomm iofierioa CDi^ 
roboratom^- ^ ^ 

Riambaldns arcbiepncOpua aedis Arelátélisis sobKriiíai? 
Araaldos episcopus Magalooeosis. Goifredoa sanctae prunié 
scdis Narbonensis eccTesiae epíseopos aobacrtpaL FWterioa 
KemaiHeosi^ epíseopos. Goilielmoa gfatia Dei Urgdlefeíaii 
episcopQS sobscrip^. Arlovifioa aaeefdas qui boe acrífsít^ 
dfe et aaoo qiio sopraw 

Abtórfiíaróif esfa eacriltrra los anobispos dé Arles y" 
d^ Narbt^na, loa obispoa de Mágalooa» Nínaies j Urgél» y 
H escribié el sacéidóle Arlovioo. 

Este becbb lesliflca qoe les dérigoa teniao p^ perle^ 
Mdeole á- la ppleslad eslema y. dvil d mandar qoe^ a» ' 



toft 

tiibdkot ftieriMí díoeesaiM* de tal ó til ebbpoy oomo 'lo^-^ 
GÍ0iftiiiieQte;r pintB en caso contrario no bnbieraa consent«tik 
Qie nsorpáf» joríadjcíoii^ espiritual «o rej m^ihoinetaao^ 

No se' oontd coa la vdiiatad dbi papa^ y se repattf 
IwitaBte la dé 60 ^soberano sarraceiio. 

froficto dé rnÉauracion de la catedral de Oca por ei rey 
SofUího seguruia de Castiüa en ai de marzo de 1068 con 
eigreg/amn del- $erfüorie dioceumo del estíngidda obispad» 

de Valpueeía. 

Eqp. Sag. tom. ^XVI. Apted. V. 

Jtn aomiae Dominí ubíus et flñiii, mondi pro redemptione 
amgnniiH- onda restituti^* eg(^ Saociiia tu Casteilae pro amo* 
tm DlAy, ^ remiasioBe peccatorooi meorai» et pro anifiia* 
^Uft paaentaoi maosaiH fació teataoieDtí privilegímn ad Aw- 
f^umm: episcopc^wn^ et vohis^ domino' meo Simeoni episcopo,. 
if, d^ rebofl adi|uiaítía. epíseopi, qaae ab anteeessoribas vea- 
t|M8 adhfoíai^ aant»^ qoam etiam de parv» muoeribus» qoa 
OBmipofaoti IW offero^ quiar ^HMfivia praefata sedes Á nnd* 
ti$ iemporibus desoíala jacet^ et non possum ad integrum 
ifH/Kta^far'e^ tómete in remwatione^ ipsmá episeopi coacedo par- 
^nmnlai». pai^em; acüjcetc 

Ofli^ro in prioiís' S» Pétií de /^ofe/oii^M monaaterkim 
0ga9in aabQB, eC^ tuieiedítaijbas,; q)jMie ad eara pertioeot, t^ 
IpoMSílertum & QuMéí- cuia ómnibus ifebos^et liaeieditaü^ 
bos quae ad eom pertinent, et in sob^Borg^anai .ur<be con» 
cedo tillan Iricium ad iotegrom cuip sernis, víneia et ter« 
miniSt quae ad eam pertinente e&tra illam monasteriom S. 
Kittiiti et S. Thóilu», ^e junt de & Pelto ébdufadigna 
et de aánetp Petro de Mbmza cum soia faneredítalibcis el 
sois adjacentUs quae ad eos. pevtínent. Et io mlla Quñdieedvo^ 
edlam & Vincentii oom ana veritaté: et in eádem vüla, 
accleaíam qoam vñcitant aanctae Lodae, cam otaniburioía 



SQJ 

adjaceuti». Et io villa ^uam vocitaDt Vter d€ Jllios. . Cklr 
lain aaocf ae Mariaé cum suia adjaceotüa: et ii^ . tibo •^e OBier^ 
na 10 villa Gunsalvo auam ecclesiam cam SDis^amacéiitiif^ 
et ¡o Ripiella, su^ini ecclesiam cqm auia ai^acc^i^ii: ét ]l|í 
Atapoica duas eccleaíaa cum suís a^japeiitíís; et'jn ^i^rgéim 
civitate» ecclesiam S. Laurentii cum rebua quf¡t ad eaojí 
pertineot: et íii barrio de Arias eccleaiom : S^ Petri cuiq 9MÍ9 
rebus et suia baereditatibus; et íUaa ecclesiaa de ipsa civj^ 
tate cum suis rebus; et víllam Quinianadonnas ad iotc^ruiii 
cum suis serois, et vineis, et pratis et termiuis quae ^A 
eam conveniunt: et Bequeeszolo ad integrum cum suia tér« 
fuinis et suís molendinis, et vigínti areozatas de^ vjñeis ^t 
íd Espinosa^ cellulam S. Joannis cum suis rebua et b^erct^ 
ditatibiis; et iu Cautaz cellulam S, Michaelís . qum ooipjf 
bus suis baereditatibus, et adjacentíis; et iu Motaba céllaia^ 
S. Mariae cum baereditatibus et adjacentiis suís, et iu. Alfós áp 
Obierna celjam s^nctaé Ceutollae cum omoibus suis rebus et hae^ 
reditatibns et adjacentjis et ib Alfoz de Aslanzon^ mouasteríumk 
sancti Micbaelis de Aralucelayet iu A Icoceto coücedodomñujffí 
Joannem pjresbyterum cum suis domibus et baereditatibus 
vel rebus, ómnibus quae possidet; et in eadem villa, eccle* 
siam sitam ín bonore S« Crucis cum ómnibus suis adjaceu- 
tiis; et in civitate de Munio monasterium S« Adríani cum 
quanto ad eum pertiuet, et monasterium S. Stepbani cum 
auis rebus et baereditatibus ad inlegrum; et cellam S. into* 
niní ad integrum cum suís rebus, et suis baereditatibus, 
et in Mitinella suam ecclesiam cúm suis adjacentiis; et io 
Petrossa uno solare cum sno homine et illam ecclesiam de 
Villa Gatier cum suís adjacenfiis; et in Pamplica cclíam S. 
Martíni cura suís adjaeenriis; et ín Castro monasterium ?• 
.Mariae cum suis rebus el baereditatibus, et ómnibus suis 
adjacentiis; et in barrio de Ripiella uno bomine cum suas casa?; 
et iu villa Aillos monasterium S. Mariae cum suís rebus et 
baereditatibus ad integrum; et io Olmiellos cellam S, Co- 
Jumbae cum suis rebus et baereditatibus ad integrum; et 
JQ Mazoferrario concedo monasterium S. Micbaelis cum suis 
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lebtts et baeredítatibtu eom sttís (ñvisís; et ih Villadiiacm 
céllain S« Chrystophori cum sois rebos et faaereditatibus ad 
Ifitegram; et ia villa Nürtno ooa divissa; et io Rtpa Iberi 
áioDasteiríam S. Cnicis cam sua verítate; et in Alfoa de 
^PaUntia inouasterium^ 8.. Andreae de Valleferas; et in val- 
le Ornellio: monasteriam S* Petrí cum suís- adjaceotiis, et 
Átam ecclesianí de herma cuia suis adjaceotiis;: et in Bar-^ 
bátelo cellam S. Maraetis cum. suis rebus et haereditatibos; 
ét in Canecosa cellam S* Mariae cum suis adjacenriis: et in 
"S. Stephano de extremo casas quae suut dé episcopato; 

CoQcedo mtínásterium 5. Mariae de VdUeposita cum 
ómnibus suis obediéñtiis^ et cum montibus^ ctí'm páscuis h 
fegfbus corfátitutis\' ti cum villa Luminoso cum suis terminis 
i. régibuii drtermittkfift, sicut sonat ih ipsa regula de V'allepoútar.^ 
bt illam villam Pbdaru:res^ ücnt illé nvos discurrit et di* 
fldit per médium ad superiorem partem^ totom^ ad inte- 
gntm: et illod mbbaaterium S; 'Torquati, quod est in Cas* 
tellavetula cum suis. obé^dientiis», et cum suis collácis. Et in. 
Lausa cellam Formal cum exitibns; cum pascuis, cum mo-- 
'tbndinis, et cum^ omui sua verítate monasteríum S; Maríae 
'de. Latas cum süia haereditatibus» fontibus, et terminis an- 
tiqoitns cotistítutía et obedieotiis ad integrum. Et'S. Mariae 
^de Musiera cum suis* montibus et haeredítatibus» et cum 
'^toaotis pertíoent illi ad integrum Et illám cellblam quae* 
'^Vocatur las ErmitÜs de Campo cum suis montibus et auia- 
haereditbtibusí et suis piscariis in Ibero ad integrum Et 
illud monasteríum quod dícitur •>• Petri de Campo cum sois- 
'décanels vel praedíís, et omní^ íbíd^m pertinentíá dó atqoe* 
confirmo. E: illam. ecclesiam S. Mariae de Fitlasandino cum: 
^omutbus sibi pf^rtínentíbus, terrís, víneís^.cultlbus, et collen- 
dÍ3. Et monasteríum S; Sdlvatoris dé Moral cum terris,. vi- 
'iieist coIIjcís^ montibus^ prafís, rooleridinis^ aqu^eductlbus^ 
et redtictibus et ómnibus quae ibi pertinent. Et monaste* 
lina S; Mutiní dé Davala cum ómnibus quae iHi conveníunt. 
Et ecclesiam S« Bauduli de Quintana de Buezo cum* 
anís ómnibus- ibi pertinentibus Et ecclesiam Si Eogeníae dé; 
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JIpAlar cnm #ui ^bsereditatef tt célJam S, GfPesf de Ventosa 
cum luU adjaeepuis omoibua •íjnáe illi conveniuut. £cde- 
fiiamjS. Míchaelis .de Fúióli de Pancurbotnm ómnibus quite 
ad eam jpertjnent JSt jo valle \de Mugunip iinomisteríum & 
Facundi i:um. montibiis, pascuís, terniioisy lérría cÍDltís, ¿t 
xolleodis, cum arbojribusfrucluosís et sÁfructoosis* egressibos 
et rejgres^bua, et cum ómnibus ^uae iHi f^ertínete vidéirtiir 
ab omni integ rítate .dono et concedo. ;6ímili jure dono tnñ» 
oaatetíum 5. Fausti de Tribinnio 4cum ómnibus |^ae fltí 
pertinere videntur. 

Coofiroio et -corroboro omnia monasteria sive eccieaias 
quae avl et proaví meí et reges qui ante me. fuer uutv ^et 
pater mem rex Ferdinandus conceeaerpnt «tve óoioéa ÍHf» 
.baeréditates vel ^ivisaas /guae dederuot irel dededñt 'Comitea^ 
poteertates, ^ive inlan^onet mei regrii vel idllarif ' illi epiaco» 
patui de jíuca^ et tibí domino Simeone episcopo et aucoea» 
joribus tuis. 

Pono etiam Áncensl ecclesiae f^xcusatos, iridelicet ooom 
ejccusatum ;in Sajazar de Arnaja: aKum in Orcejom unistm 
jo Aeba^ alium in Brizía^ mium lo Saano; Mqíú In PraU>\ 
unoro in Berzosa^ in valle de Hipa iberi\ ^t «íium in Q» 
niceros: pnum in Panizares^ et aüíura jn valle de Tobes; 
jinum ín S, Quirico de Pisorga\ alium in Lata. Conoiado 
ictiam ut ubicumque habueritia líivisaaa in 4>mni Aueen4^t^fm 
copatUy hal)ea|]s eaa cum ípaa roníMietudine ^oalem harbeot 
iDajores sive iidanzones me{ regni. In ))ac «adem instittitio- 
De talí Cenare iConcedendo, jubeo, ut de hís haereditatibaa 
4]ua8 líbeos Deo beataeque Mariae oñ^ro. fiollos homo ha* 
¿eat Jicentiam 'durere in aliam partem. J)ano ínsuper filüa* 
jaepotJhua praedictorum soladum licentiam populradí ín sola 
ferraginíbus; concedo etiam praefatae aedi pienísaimam in 
perpetuum habere libertutem aut liceotiam «mendi haere- 
ijitates sdlicet, et domos tam in ilio loco nb| sedes Ipaa 
babetur« qqam in eoetetis omfiíbua i^illisintis. Pro jrjde nam^ 
que uhicumque habuerint domos h^eredita^es sive flliquas 
possea^iones, vel aliquid movile sint omnía copceaaa prarfa- 
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.tae aedj, at smt ia jare praesolis ejusdem ecclesiat dne 
nanoería et sajonis iojuría atque aliqua fiscali canaueladi* 
He. Voló iosoper ut tiat honorati aoper omues clerícos 
totíua dioeceaia: ídeoque eia hanc d^nilatem babera conce- 
.•do, ut in quocumque Icco eorum aliquia fiíerít, ai quís aibi 
pígflorare, aut eum occídere, aut illi alíquo modo dedecóa 
«liquid faceré praesumpserit, ita emendet praesuli ecclesíae 
calumoiaoi vel bomicidiuui ac ai fS^reret uní de melioribus 
iofaoaonibus regni mei. 

Haec autem omnia auprascrípta do Beo ad bonorem 

Jiucenus episcopatus usqoe íd perpetuuin ct vobia domioo 

^scapo Simeoni vel auccesaoribus vestrís, sicut possedi, et 

.modo posaideoy derelicta k parentibus meis. Dono etiam 

^unnes eocleaiaa parocbialea meae baereditatis, ai ve ci vita turo, 

aive villarmn, ut síat concessae potestati vestrae: et omoea 

cleríci parocbialea habeant libertatem juxta ecclesias domoa 

^edificare com quinta parte baereditatid auae, et omoe mo* 

• vile substantiae: juxta vestruoi yeth monasterium, concedo 

licentiam ex advenís et alíenigenis, et juvenibus nuptis do» 

-mos aedificare et populare. Adjicío autem ut praefatae vil* 

lae vel moDasteria, vel ecclesiaa» vel dívissas quae supras- 

.«riptae suntt vel quae voa aut succesaores vestri inquirere 

. potuerítis, ut aoo babeaut castellaria, aut anubda vel fossa* 

.loria: et noa patiaotur injuriam Rajoois, ñeque pro fossato, 

ñeque pro ñirtoi neqae pro homicidio, ñeque pro fornicio, 

oeque pro alíqua calumnia: et nullua sit ausus inquietare 

toa pro fossato, aut anubda» aut labore casteUi, vel pro ali* 

iqao flscale vel regale servítio: haec autem quae omnipofentí 

Deo libens olTero, in ómnibus plenisaímam firmitatem teoe- 

re jubeo% 

Si qiHS verb ex successoribus regum vel comituro, 
«Dt quilibet homo vel quavis persona <:ontemptor 
fuerit^ et contra himc meum facturo vel in modícum qua- 
drantem improbus steterit» aut disruropere conaverít, fx« 
traneus maneat h cathohca fide, reusque sit ante conspectum 
Doniní, et comeo ^ua deleátur de iibro vieae;i et }ugeat 
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damnafionem inferni cum Juda Domíni proditore, el tit 
super eam anathema maranata, et in cauto dambi aaecuhr 
tís mille libras aun persolvat; ' et hoc quod ezqoÍ8Íerít, da- 
pliciter restituat, et hoc acriptom firoiQin, et iuconabulaibile 
permaneat. Facja testamenti cartula duodécimo kaleodAS 
Aprílis cúrrente decies centena deciesque dena, et ter bina 
era. Bgo memoratus rex Sancius qui testamenti prívile- 
¿ium faceré jussi, coram Deo, et <;oram testibus signum^ 
ínjeci, ac roboravi, et testibus ad roborandum tradidí: San- 
>ciu8 rex. Flaginus testís. Aper test». Doroíoicus testís. Mu« 
Dio Sasamonensts sedis episcopus. iff. conf. Didaco Alvares 
•conf. Oundisalvo Salvatoris <;on£ Didaco «Gundualvea conf. 
l>7uDÍo Gundualvez coof. Bermudo fiermudia conf. Rodrí* 
co Didas conf. Antom'no Nunia conf. Bermudo Gotierris 
iconf. Bermudo Rodriz conf Outier Rodriz conf. Alvaro 
Dídaí con£ 'García Ferdinandiz conf. Rodrico Alváríz tumf. 
Sisebutua abba conf. Garaea abba conf. Dominicas abba 
•conf. Ovidios abba conf. Velasius abba conf. Joanneg abba 
•conf. Ordonio Ordoniz conf. Fredínando Rodriz conf. Gun- 
salvo Alvartz conf. barcia OrdoSís conf. Alvaro Gundísal- 
i^iz conf. Fredenando Petrjz conf. Han Hanniz conf.- Cit 
Didat conf. García Munioz conf. -Gotier Gunsalvia conf. 
Didaco Asuriz coitf. Alvaro Didaz conf. Didaco Rodcii 
*conf.... Scribens depínxit. Vincentíus hausit« 
Adej)honsu8 REX CONFIRMAT. 

NGTáS. 

El rey procedió con sola su autoridad no obstante 
*que agregaba al obispado de Oca el territorio diocesano^ 
Válpiiesta. 

Este liabia sido donado, ^en el affo 105:1 al monas- 
terio de Niijera por el rey de Navarra García sesto, agre- 
*gándoIo por consiguiente al obispado de Calahorra; pero 
3as guerras entre este monarca navarro, y su iiermano Fer- 
nando primero de Castilla, habían producido el ^efecto <le 
incorporar á Ja corona castellana lo que había pertenecido 




ni aotigqo copdado; especialmente los .distritos itlaoisdai 
üwtilh viejUf en loa cuales estaba Ja aede de ValpuesU^, 
^^guese de aquí que la xnucaciou de soberanía en lu) 
Itorritorío ae tenia ieo aquellos tiempos por causa bastante 
'pffra que uo ^ey por autoridad propia mandase i lossiib* 
dftés que no acudieran para los objetos espirituales al objs • 
-po siib(Kt9 de otro rey, sino al que ae designara en ej 
'^arritopío de stis dominios» 

Jíiím. 37, 

' jAmMi restauración dt Ja catedral de Orense por el rey 
Sancho secundo en 31 cíe julio del año de 1 071. 

Eap. 3agr, tom. XVII. Apénd. JI. 

< 

.7iiMi Cbristi noiníne genitofis ac junigenití Filii, cum ^quí* 

|ttii Spiritus aanctus uoitur aeternus. lo opjus nomine eccle* 

•-éiii extat jn Jlioiiorein beatae iMariae virginís, et S. Mar- 

* <lmi ejpiscopi, iguae est fundata in civitate Auriense supej* 

puíflieii Miueí^ ubj ab antíquís claruit sedes de numero e^- 

'jrbm sedoin quas jn cauone legitimo, aut studium quod est 

'!Ín concilio ^oletano III tempore Recaredi regia, ubi aanctuí 

^tlasana EJiíieritanáis, et iieander Jlispalensis^ episcopi, cum 

multjtudíne episcoporum adfuerunt, inter quos erat tjunc epjsv 

copus de praedicta sede, nomine Itop/atm^ et ejus archi^ 

presbyíer, nomine Vdemirus^ in era DCXXVII , et in con» 

cilio Toletano Illl, anno IJI regnante Sisenando principe, 

in quo beatus Isidorus claruit» jLX epi^coporjim, et ibi ej^,^ 

^ittt presbyter nomjne JJdarcus^ yicem agens dom^ni epjaco» 

pi nomine David de praedicta sede. Jpse enim episcopus 

J)avid adfuit in concilio Toletano VJ cum principe Chin* 

tijane, et ciiiO reliquia epi^^copis. Dejude Gustem epíjícopiia 

cum Cindasvíodo rege ioter multítudo numero episcoporum^ 

'£¡t in tempore regia Recesyinti Somna episcopus e^^tífit da 

'praedicta sede Auriensi, Et iu cuncilio Toletano Xlll*£r. 

?igii regis anno IV, ét episcopus nomine Alarias. ]Üt alli 



^m plurimi eztiterant episcopio qooniin Déos nomiot 
novit» Ex qoo ecclesia et fides cathelíca crevit in imiv»* 
8« Híspanla, semper eztítU haec sancta sedes in ordine dar 
ra, usqueqoa geus barbárica depopuiavit omnia regoa HkN 
paoiae, ac deinde interfecta agmínft chrisfianoroinv cunetai 
sedes data suntf in obsídione inortis. Sic et ista dé giMS 
aginuiSi sedit sectU gens vidua^ et sordivus avium et un/* 
pium infecta^ et nemo nomina super eam impendit^ 9edmd^ 
huc nüserunt eam sub ditionis aliae sedii Lácense^ ut iU 
esset tributaría qua0 eeroiens ut ancilla^ et cunctarum pa^ 
wochiarum ejus plurima témpora manera diruta^ et Míp 
viortí dedita usque nune praesenti anno, dum in hac pre^ 
vineia Galleciae ingressas est dominas Soncim rex eam ger^ 
mana sua domina Güoira^ qui considerantes tam diversa 
terra^ et multitudo provincia^ etegerunt^ ut essent episcopios 
per civitates^ ubi dim extiterant^ ekgeruni Petrum episcom 
pum Bracarefhserm^ et ítem Petrum Lamecensem. Deinde in 
hac praescripta Aariense epíscopum nomine Ederonium. BrjCh 
earense eterúm sede subjugata eral adt Lucói^ sic et ista 
Aariense praedicta: et messis qutdenr maltr, operarii aoleni 
pauci per quos rogapdum est Dominom^ ut miltat opera^ 
ríos íd messem suamv 

Bgp Gíloíra» prole regía, propter reroedium aniroainm 
parentum meorum, excellentissímoron» regum, Ferdinandi 
principís*, et Sanciae regínae, ac pro» ineofumitate firatrum 
meorufir, sive pro sospítate ñatris mei regís domini Sat^cio- 
ois fierí elegí hunc privílegíum dotis testamentí. in ho« 
norem et glorism sánctae sedis^ praefatae saoct^e Maríae, et 
sancti Martiní, sive ob bonoreinr sanctorum apostolorum, 
martyrnmv virgínum, ae confesoratny instrumento, et dein* 
eeps fortis electa sede stodinni, qusm in sacrís conciliia 
elegímus olim iiiit aequalis com aitis sedíbus episcoportiin«^ i 

Etenim ego Sancios rex obediens, atque panfícum suh- 
t^r annotati jussa ímplense etiam ut mercar á Domino re« 
conciliaria et in numero sanctorum ejus adbnsri, eirgí, st 
sít 10 praedicto ioco receptaculum Dei^ er porta coelii. ni: 
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quisquís ad venen t hospes peregrinus clerícus, ínveuíat ibi 
xenodochium, et sít Deo laus íu eodeni loco perenne. Amen. 
Idcírcb do, et oíFero ín praedicto loco in prímia ipsum lo* 
cum Auriense^ ubi extat ipsa sedes^ et ecclesias cum do* 
mibus, et cttra in gyro a sauctís episcopis dedícala, insu* 
per cum adjacentíis et límítíbus suís, quos eís macsít» vel 
«taaneie debuit, cum pomeríis, et víoeís, atque nemorosos 
Vdles, et hortos írrigum, cum opibus et praestationibus, et 
aiibarbaníbua praedíctae sedís, et praediis, et cuneta omnia 
quae aempef in ditioni babuít praedicta ecclesia. Sic omnia, 
^uae io sua obtínuit, quemadmodum, et ea quae eí debet 
€S8e cum omni voce, et prosecutíoñe sua per instituta ca* 
nonica universalís cathoiica doctrina. Símilí modo, et cun- 
:ctas parochias sicut legitime olím fuere subditas sibi, desér- 
ivire juvemus per diceceses numeratas X, id sunt: Pala 
-«urea, Lemaos, Bubat, Jures, Vesugio, fiábalos, Teporos, 
* Cerros, Casa vio, Píncia, Veretanos, Senabria, et Calapa- 
'cios roajores. Haec omnia sicut ab antiquís possedit, ita 
v^amodb et ab bine judicet, ac defendat, et in tuítione, et 
visítatiooe pastoralís curam habeat episeopus^ quem nunc é/e- 
gimus nomine Ederonius^ sive pojt eum ín ipsa ssucta ec* 
clesia succedentibus, ut ab hominibus videantur oper^ eorum 
bona, et glorificetur ecclesia ]?ei per eos, et Pater rex ae- 
ternus, qui in coelis est. 

/ Adjicio denique io praedicta sede alíquantulum de re» 
rum mearum pro stipendio, et sacrorum altariorum orna- 
menta, sive pro victu, et vestímento clericorum, et io san* 
cta conversatione persistentium. Oro te snncta Dei genitrix» 
,et te efílagito Martine coi^essor l)e¡, ut haeO dona accepta- 
bilia sint in conceplu vestró et rata coraoi cmnibus san» 
ctis, et Jesu-Christo domino -nostro, et tam firma, ^et 8tabí« 
lis babeatur vobis, ut nemo audeat quidpiám auferre, vel io 
modieum, sí praesumptor exísteret. Quod si alíquis homo de 
quolibet sít genere, qui hunc factnm prívilegii ncstri vio* 
lare tentaverit, ut vos, domina gloriosa, luminís inater, et 
sánete electe Martine, cum ómnibus sanctís in die judicii 
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claudere illi faciatis portas coelí, ut vocem» quam audíturi 

estia, desiderabilem non aodiat, sed ea, quaní Judaa Lca- 

ríot, cum díabolo, et angelis ejus audierat, audíat, et simi* 

líter tartarí poenas possideat, et inferat praedíctae aedi, vel 

vocí ejus^ quod abstuleiit dtiplatum vel tríplatum, et quc>d 

valere constat auri talenta dúo; et hunc factum perenníter 

maneat robore firmatum sub die secundo kaleudas au« 

gusti, era MCIX. 

Ego Sancius rex, una curh cónsensu episcoporum^ hunc 

factom k me firmum, et pianu mea rpboraium. Visira^ 

rios in Chrisii nomine Lucensis eceUúae confirmo. Georgias 

Tudenaia epÍ9copus confirmo* Sidacua Iríeoais epíscopus con» 

firmo. Pet(üf^ nra<Hirensif episcopusconfir^ £t jteiti l^etrus 

Lamecéiis» episcbpúa conÍQrmb. Et ego Éderonius praes* 

criptas episcopus in ejusdem sedis perfunct,us^ manu mea 

subscripsi et confirmo. Arani abba G^lanovensjs coiifirmo. 

Frigildua^ abba de Antealtarea confirmo^ AdulphM3 abba cb 

Coenobío sáncti Martini confirmo. Tanor abbaa confirmo^ 

Honorícus abbas confirmo... Norioínus abbas confirmo^^, Sen- 

damims cognomento ecclesíá^ Petf us Peíais comea ^opSii^ 

mo. Ruderiro Muñís confirmo. Ovecbo Sancbia confiiinó«. 

Munious Nunis confirmo. Fro^Ia Arias comes confirmo. Ari^a 

Lu:i confirmo. ítem Muninus Nunis confirmo. Petrus Lu^ 

ci confirmo. Fidel Odoarius confirmo. Ista de loco sanetQ^ 

Vistramundus arcbipresby.ter confirmo. Sendemirus derícuai' 

confirmo. Gundi<^alvus presbjrter coirfirmo. ítem Gundísah us 

judex confirmo. MenendusjudfX confirmo. Vímaredu*» prjesbxT. 

ter confirmo. Sígeredus testís confiriifo. Martinus . clericua. 

Prind. testis confirmo. Arias Didaci testís confirmo, 

NOTá. 

La infanta doffa Elvira,, hermana del rey Sancho sf«« 
gnndo, bastxS por sí sola para que su majesrad resíaiirase, 
la mitra de Orense, a' pesar de hacer tantos años que se' 
hallaba suprimida, y su territorio agregado al de. Luso. 

Esta escritura justifica también que lo mismo lubia 

1» ■ 
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sucecficlo con ta mitra de Braga, cuya sajecion á Lugo, 
y Dueva ccsistencia» ae citao con espresíoo particular. 

Acredita igualmente que la restauración del obispado 
de Orense, citada en otras escrituras de este Apéndice, ha* 
bia sido del titulo episcopal en el efecto; pero no en cuanto^ 
á la sede; pues la dudad permaneced desolada segon la naiK 
ración actoaL 

Num. 38.. 

Proyecto de trasladar la catedrd de Oca al liigar dé Gó^ 

monali junto á la ciudad d^ Burgos^ por las tnjfánta^ dhña. 

Urraca j doria Elvira con autoridad de su hermano, rey 

de CastUlOf Alonso VI en^ 11 de julio 1^ 1074. 
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Bap. Sá^. tom. XXTL Apén;!: VIT, 




JLq nomine snmmi et incomprefiénsíbilis Dei/ Patria sci-* 
Ucet, et Filii, et Spiritos sancti. £go Urraca, et Elvira. 
Ferdínandi imperatorís magní filiáe, sponte propria et vo» 
bmtate confirmi, d^nrrevimus Deo, epíscopo Simeom et soeces* 
aoribns ejos dtinare ecclesiain S. Mariáe de Campo de Gor^ 
monal acfcondüm consillum et aoctorítatem d))mÍQÍ et íVa« 
tris nostrí Adephonsi regia adiñnovandam ibi sedem epi^co' 
pilem qua^ prius apud' AÍácensem noscitur urbem esse construm 
ctam^ et á sáracenis déstructam. Igítur pro remissione 
peccatorum nosttoroni et pro redemptíone anímarum do* 
namus per hanc cartam donationis ip^m ecclésíam prae» 
dicta com eadem villa, quae ibi est cum suíi termiñis et. 
afrootationibus, ut aedifitetar ibi ecclesih episcopalis cathe» 
drae quae sit mater totius dioecesis Castellae. Addimus etiam* 
praedictae ecclesiae ipsos molinos nostros de Arlanzon in 
ibi; et quodam monasteribm S. Mátiae de Valle cum omni 
ad eam pertinenti. Donamos antem ín Trivinnio monaste* 
riüm S. PetrJ dé Campo, cum oiqnibus quae ei perti* 
nept, quae nos jure possedimiis haereditario; omnia haec* 
boc teoore sit fi^mum et stabile sicoti nos possedimus, et^ 
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4ccepiinus, á psreotibus noflitrís Ferdípapdo rege et Sancia 
jTfgioa absque ÍDqüietqdiDe yel molestia sajof^ís, yel aUo- 
jruin qualíumcumque homiouip. £t ^uisfjMÍs iNíc ^'x qua« 
cuinque provjoga vel patria tflíc habitar^ ^legent, itullaAi 
praesufuptívo conamine á quoquaio p^rtinescat, alíquam vim 
inferre pjo .qaalíbet ulfíone^ oeque pro telonei negotiat^ó- 
p^ neqpe pro fossataria, pee pro anoupta, n^ pro stró» 
pot ne^ue peo homicidio, ñeque pro /urto, peque pito 
structione castellorum, ñeque pro álíqpa capsa, sed^ omq'es 
;habitante8 in ea vivaut honorificé et quieté, ili autem cíe* 
trici canonice sub poteatate vel «rbitrio episcopi íbí degen* 
tes, quotidje 4)omino orationes iredd^ot prp apíma, patria 
postri jam dícti» yel rntatrís nqstr^ praedictae^ vel pro do* 
i^ino et fratre nostro imperatoreí vero dei cultore Adejp'hoii- 
.80, pt bic felicíter vívat; et post fiujua viYae metaito,' áS 
jetemam valeat scandeie patríam; ñobis quoque famulabus 
auis, donet remíssionein omniuin postrorum peccaforum Dó* 
minos, et post fioem hojos vitae consortium beatorum. Sí 
quís verb ab .hodierno die et deinceps e^ «uccessoribua nostris 
quilibet re^, aut comesji aut aliq.uÍ8, qpaliscumque bcoiót 
.contra hapc cartam donationis nostrae contémptor repertqa 
iuerit, et praesumptivé disrump^re teptaverít, á Fmínibos 
aanctae Dei eccledae extraneus exístat, et iram DeJ incur- . 
•raí; et cum Juda traditore portio ejus mapeat, tt anathe* 
«latís vinculo subjaceat, et insoper ecclesiae, cui vim ñi* 
ferré i:opaverit, hoc, -quod calumnia verít ip doplizm vel In 
triplo restituat; et episcopo ve 1 regi centom aorj libras exol* 
vat, et postmodupQ baec carta donationis vel privilegíí fir« 
ipa átabilisqoe pernoaneal. Pacta carta donationis ttstapseo* 
ti y. idus mense jolii, die tertia feria, era MCXII regnan* 
te domino postro Jesu Cbristo, et Adephonso rege in Cas* 
tella, Legione, atque Galláecia. Igilur ego Urraca, et ego 
j^lvira Fredinandí regís filiae quae hanc cartam fier! jussl* 
mus et legentem audívimus, propriis manibuii roborav'mos» 
Bemardus Palentinae sedis episcopus conf. Pelagius Le* 
|[!oQep9Í8 sedis episcopus conf. Moniud episcopua conf. 8|« 
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B^butos abba coof. ObbecDs «bba conf. Vincentius abba conf. 
F^rtuoius abba coof. Stephanus abba coof. Pascasius abba 
con£. Jiaiiaet) abba coaf. Comes Gundisalvus conf. Comea 
M iuius conf. Diiiaco Alvares conf. Alvaro Gundisalvea coof» 
RuJerico Didiz coof. Fredinando Periz conf. García Mo- 
díoz coof. Jiiao Jouuez coof. Didaco conf. Bermiido Go* 
terriz coof. Anfuliiio Nunoez coof. Alvaro Sal#atorez coof. 
Alvaro Didaz conf. Guodisalro Dídaz con£ Obeco test. Gá- 
liudj test. Didaco test. 

NOTA. 

Las infantas se creyeron bastante autorizadas con ao* 

la la Vtilimtad del rey para erijír una catedral en Gamo* 

nal en lu^ar de la destruida de Oca, cojo obispado esta- 

i>a restaurado, y no se acordaron de contar con el papa ni 

gM loj) concilios. 

¡r. . . Num. 39. 

Traslación de ía catedral iíél obispado de 'Oca i la ciudad 
de SurgoSn Con $upresi*n dé los otros obispados^ dé 16 que 
for entonces se llamaba Castilla vieja por el tty Alonso 

VI en I? de maro de 1075. 
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Eájíí Sáír. tom. xxví: ApMá.'Vm. 



T nomine ' sanctae et indíviduae Trinitatis Patrís et Flü 
^1 Spírítu» saijcti. Amen. Ego Adephonsus, Deí grafía et 
prppítíalíohe rex Hi'^paniae, ac Feidioandi imperatoris magni 
filtiis et Sancíae regínae, ób delirtorum meorum reñfíisnio* 
nm, nrcnon pro iinmeniía Dei dílectione dÍHposui* D^o opi* 
tulatite, iñ me^ corde renovare atque iinmufrire Bmgi> Au* 
ceusem episcopatiim, quia multistemporibus destructus á sa« 
l^^cenís esfse dígonscítur, et ín ómnibus secundum Dei dis* 
pb^itiohem amplificare, et domum sedis beatae Virginia Ma- 
rí?|e íhf ¡n proprío irieo palatio reaedificare. Ego ¡gitur jam 
préfatus irex fació testamentí pjrivilegium ad Burgensem epis« 



"9 
copatum tibi domino meo Simeoni episcopo, tam de rebus 

adquisitis Aucensis episcopatus quae ab antecessoribua tuis 
adquísiti sunt, qnam de parvis muneribas quae omnipotenti 
Deo et tibí praeseDS oifero. Concedo it$que tibi et eccle* 
tiae tuae in renovatione ipsiua episcopatus quamdam par* 
vinculam pattem, videlicet patris mei Ferdioaodi regís et 
•matris meae Sancíae reginae palatíum quod Borgis babeo 
et confirmo in eo esse perpetuo jnre episcopalem cathe* 
dram, in vice videlicet Aucensis ecclesiae. Hanc vero eccle- 
siam cum praefato palatio Déo sdnctaeque Virgíni Maríae 
et tibi Simeoni episcopo tribuo, atque cartam testamentí fa- 
ció quatenus secundum decreta canonum mater ecclesíaruoi 
jure vocetur, et cqpüt dioecesls totius Castellae h cunctis 
fore dignoscatur^ necnón in ea sicut praediximus pontificalís 
sedes in vice Aucensis. ecclesíae habeatur. 

Dono insuper tibí et Burgensí sedi tuae quam ex,pro« 
prio ccusn meo re^edífico, cunctis ipsius Burgensis civitatis 
ec 'lesias cum cimeteriis snís et domibus, sive baeredíta!ibas 
atque benefidís qoae k 'fidelibus ómnibus ei tradita et obla« 
ta fuerint. Dono etiam quamdam villaím in alf^z de Ber« 
besca, nomine Plátano^ cum illa haereditate de Otero Mar- 
tiuí, et cum ómnibus ad eamdem villam ih aIfoz« cura ter^ 
minis S'^ilicet suis, et pascuÍ9« et paludibus, et montibus^ et 
fontíbus, exitibus et reciressibus. Oifero etiam ad animen* 
tü'H Hín et potiis ibidem Deo servientium, qooddam mo« 
nasterium quod dicitur S, Euphemia de Chozuelos^ et est 14 
lerritortoi de Perrera. Et sic testnr ad illam ^upradíctí^m se* 
clein illud monasterium, et suum debttum (juod illi monas- 
terio pertíoet *cüm vineis» terris, cultil)Uf« et íncíiltíbus. po¿ 
meria, arborfs, fructuosas et iuff actuosas rivos, pisranas, 
mulendinos viltas cremas et prpulatas, drcailias, et rmneá 
Buas alias divissas, seu etiam haereditates et quintum ad 
profectom h^mínís ibi inventom fuerit, totum concedo But- 
gensí sedi perpetuo serviturum. 

Dodo etiam monasterínm qn<^d dícífur S. Fohliae rfe 
'Muciehar cum omni sua haereditate, et cum omni subje^ 
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ctioue sua, q|i|iiDta inte$taaientÍ8.eJM8 resouat, tam erema quam 

■ populóla, et quanta ab episcopo et caooiikia eís potiierj.t 

ez^uirí aliqua investígatioDe» sípe inquijro qut s^^iotis, ncu| 

inihi accidit ei^ sqccesísio.De ^vorum et pareptuai aieoitiiy 

cum sopraacjripta villa qüae dicítur Muciehai; quo^ incna^* 

teriuai ciun sum yílla it cuo^ toto s^o debito jia^reditatia 

atque possessiopis .teatojr una cu.m féxore me» Cpnstüntia r#» 

gina per pelitiooeiQ dommi jSiineonis $urgeosjs aedis religiji>« 

aiasimí epíscopí. Iq sut^url^io de Mefaogos ce|]aai S Co]uia« 

bae et oftküio^ el pertíae^itja a4 íntegrunn. Et i^ l^ezennanq 

quantum babeo ab ávis v^eis^ et pos¿»ideo á parte, C^odcin 

robore concedo jn Alfós ^e AJuonío villam co|[nomiuataiQ 

Vasconcíellps ciiin cmni integrítate f?t t^rmiojs atquc 

ómnibus sibj pertipeutibus. ^adeip bcjiore de Munnio 

in monte qui oieitur Vajrzalamio, viilam advoca tam Mabo*^ 

mat, et omnía eí pertínentia cum intjpgritate, cjqqi terris^ 

vioeis et montibua, pascuia, pratis, paliidíbus, terminíf, de<* 

fessia antiquitns consti:utis, et cum sua defensa íq qoá nultup 

homo aussus ait iutrare^ JBt quicuinqoe ibi inventua fuerijt 

ad scindenda ligpa, pro unaquaque arbore quinqué solido^ 

e^olvat* Quod ai quispiam cum c^rro et bobÍ9 íjutraverít^ 

epíacopus carruip et bobea «ccípiat. Et ai incj.^aor lignorum 

cum lignis usque in domum Euam fugerit et custoa sílvao 

enm persecutus fuerit furtiva ligna sede praefati reddere cogatur 

^t amissis spoliís fur in carcere detrudatur quousque de una-» 

quaque arbore quinqué solidos ab illo reddantnr. Si vero 

in praedicta defessa p^scendis gregibjus pvjbps vel oorcpriipí 

9liquis inventus fuerit, de upoquoque grege dpoa arietest vel 

dpos porcoa reddat; et ai armenta boum vel gr^g^ equa* 

rom ibi inventa fuerunt, de unoquoque quadruped^ aolidupoi 

babeapt* Si qoia vero causa venandi retia vel Jaqueoa teteu» 

derit, vel cum canibus ad vepaudurn intrayerít, venationes 

et retía laqueoaque perdat, et proprijs vestipneptis, nudus 

recedat, sicut sonat in regula, hoc est, de illa cueba de Ah 

fos S. Clemeotís, et pro summo cerro descendit ad V^I de 

|R»al| et v(Mlit per aeaait^iQ. SipUle jure 4w9 inop^fteriun^ 
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quod vocatur S. María de Berbescae cum ómnibus sibi per- 
tínentibus, cuín decaueis, cum collaceís, cum terris; et vi- 
neis, et molendínisi atque ductíbus, et reductibus, cum pas« 
cuis, pratis egressíbus et regressibus, totum ab omni integri- 
tate sicut sonat in ipsa regula de Secbesca. Sub tali etiam 
&ctítudiue do juxta flumen de Áslanza, villam mediam quae 
vocatur S. Julíanus in accidentía de Lerma cum sibi con* 
venicntibus. In ipso necnon eodem flumine similibus instí« 
tutis ofEdw villám de Keia cum ómnibus sibi subjectís quae 
est in Alfoz de Scuderos. Táli etiam constituticne trado io 
villa qua^ fertur Fenocuár^ totum illud quod ad me pertí* 
net cum ipsis duobus popula toribus in Mgilio dé Clunia cum 
ómnibus eidem villiae subjacentibus Et in termino de Fonte 
Opia monasterium quod vocatur 5. Mariae de Ravanera 
cum 8ua decima de Forniellos et cum ómnibus quae illi 
pertínent. Sub tali necnon foedere concedo víllam quae vo« 
catur La Rade in accidenti de Muradiello cum cunctis et 
convenientibus. Eadem potestate tradó villam de Rodrigo ia 
accidenti de Becerris, in littore de Pisorga cnm ómnibus 
quae ad me pertinent. Dono autem haec praedicta cum om- 
nibus quae ad ea pertinent, et quantum in illis habeo, vel 
habere d^beo, pro qualicumque voce cum suis termiñis, cum sil» 
vis, montíbus, pratis ac pascuis, tam culto quam ereroo cnmaquia^ 
aquarum et eductibus sive reductibus, omnia et per omniá et id 
ómnibus cum omni integritate. Concedo autem proprio cegalf 
privilegio ut omnes superius nominatae villae, et omniá quae 
vos adquisistis aut adquirere potuerítis, vos vel successores 
vestri non eant ad fiscale {abricandi imperiúm castella, sea 
annubta, aut fóssatnra, et non patiantur injuriam- sajonis ne« 
que pro homicidio, ñeque pro fiírto^ ñeque pro stupro, 
seque pro ulla alia calumnia nec sint subjecti teIoneO| 
sed in omnibns ptenissimam firmitatem firmissimumque 
rcbur obtineat id aevum. Adjició etiam et regali sanctio- 
n& vel privilegio eonfilrmo ut omnia monasteria, seu villas 
vel possessíonesy sive ecclésias quae ftater meus rex Sanciui 
pro adipiscenda peccatorum suorum venia, et pro perpetua 
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vitae aeternae re muof ratione sub testamentit Aucensis ecclesiae 
aut tibi vel praedecessoribus tuís contulit sint coüfirinati 
Burgensi ecclesiae. In hac igitur ecclesia praéeípío, ut cano- 
nici assídue crnimoreotur, h quibua Oeo et S. Vir^m Ma- 
ríae aollerter aervitium exhibeatur. Quibus etifim dono átque 
concedo plenissímain ín perpetiium babere JibertateiDi aive 
licentiam einendi haereditates et domos, tam in eadeiu civi* 
tate ubi sedea nunc in ipsa rivitate habetur, quam ín caeteria 
ómnibus villia mcii». Proinde namque ubicumqne babuerint 
domos, haereditates, sive aliqíias possessicuea vel aiíquod 
ÍBovile sint omnia coocessa praefatae sedi, et ín jure prae« 
aulis ejuadem. ecclesiae, sine maneria et sajonis injutia, atque 
sine aliqua fiscali consuetudíne. Voló insuper ot sint bono* 
rati sopf r omnes clericoa totius dioecesis. Ideoque eis baoc 
dignitatem habere concedo, ut in quocumque loco eorum 
aliquis fuerit ai quilibet pignorare aut eum occídere, aut 
illi aliquo modo dedecus ah'quod faceré praenumpserit, íta 
emendet praesuli ecclesiae calumniam vel bomicidium, ac si 
faceret uoi de melioribua infanzonibus regni mei. Insuper 
pro sacrís ordiuibus secundum quod sancU cañones commen* 
dant canónica ab eo exigatur justitia. Haec nunc itaqoe 
omnia quae in honore Dei omnipoteutis et beatae Virginia 
Miríje libens oíTero in ómnibus usque in finem saeculí si« 
lie aliqua inquietudine alicujus regis, comitis vel priocípíi 
plenissima firmitate tenere jubeo. Sí quis vero ab bodier- 
tó die deinceps e% successoribus meis quilibet rex aut co« 
mes, seu aliquis qualíscumque homo, contra hanc donatio- 
ois meae cartam, ve] decretum contemptum fuerit, vel prae- 
sumptivé iosurrexerit, et dírumpere tentaverit, k líminiboa 
aanctae Dei ecclesiae extráñeos existaf, iramqué Dei incuf 
rat, necnon cum Juda Domini proditore portío ejus ma* 
neati atque anathematis vínculo suhjaceat. Insuper eccle* 
siae cui vim inferre commisserit, ve] rpiscopo qui ei prae- 
fuerit, ce. suri libras coactus pprsc/lvat, et huji/8 mese 
donationis privilegium 6rmum stabileque permaneat, In hac 
eadem etiam iostitutiune tali teuore concedeodi jubepfrut 



íb hk haeraiitatibiM qoas Iii]|¡eii8 Deo et S. M ariae offero^ 
Dollos homo habeat Ijceotiam ducere in aliam partem, sed 
tmli sao foio temaot JDkeo el béatae ?irgioi Mariae. Facía 
caila donalieaia aeo decreti kaieodaa niaíiy era T.CXJIL 
Fníl autem conoborata in Donnaa in díe sdlíoel nalalis do» 



Itim ijátttáíe doipifoo Mílfo Je&íCiinsto. el ,¿ef me i^ 
ipaiQs miaencoraiaoi léñente aceptrom tegni apod LegioneiDj 
el Gastellam aeu Gallaecianot atqoe Aüurioensnn provindaái* 
Sgo ita^ AdephoiMia lex hoc decreiuol válítiidioi regaU 
tMcilnm acriftíeie feci; ti wtíApíúm proprüi maníbus finnaVip 
pfaesmribm abroribos neis el prí Aiaiibua palati i mei pe* 
lemillef t^boraví. Ego Adepbonaos Deí grafía reí hoc tea- 
lanfeAluiÁ fieri joasí, el fiícloíD dalia lealHma conobofó Una* 
ca et^etoira regia Fmtinandí filiae conf. Rnderko Obe* 
chétf eóiiiea Gallaeriae cenf. Roderico Dídaa Ovetensi comea 
conf. Pelagio VellidM dispensator > regia conf. (Gonataolia 
ozot ibilicél Adephonai regia cooC). fiemaidus PaJef^ínaé 
aedía f ^acopóa conf: Momio Fonliscíari' epfieo]iioa conf. Co» 
mea Ckindifalrai fion£ M onnio comea AsIoriiDensía conf. R]i« 
defictt «Mfger regia eon£ Nonoo Alvaioa coof. A!raro Sal«# 
TaToríá oonC Fcrdinando DIdal conf. Martino Flaj^nea conf. 
PeCM Gotierrea eonf. Dtdago Alvares conf. Didago Gondi^^ 
Mitea eoof. Gooadvo Alvarea conf Alvaro Gonaalvet con¿ 
Aaaokr Ud leatia. Pelma bic lesila. Bermodó hic tealia. 
loaAnaa Blandeinifea gd. hie teatia. 

J¡¡&¡!jÍ. 

» ■ • . . ' 

El rey Alonso aeslo nandd por aoloridad propia In 
ealedral deade Gaiiional haafai la' dudad da Burgoai 7 lo 
oMiblccid en m pdacio aiiaoió. 
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Niím. Ao. ^ 

Réstauradan del anobUpado d$ JhMo por el rey Jhn$^ 
sesto de CastUla en i% de diciembre de io86. . 

Arokivo de Toledo, j No^en en los I4>¿ndice8 de la Hutona de 
Espacia por Maríaiub ediuon de Valencia, tora. Y. p4g. 997» año 1789» 
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Q nomine domini et salvatork nostri Jeaa-Chriati, qoi est 
Deu8 de Deo, lumen de lumine, cceator et formator totíus^ 
mundi, redemptor atqu« salvator omniuii\ fidelium, qui ei 
ab initk) mundi fideU devotíone pkctiermit* £go, díspooentil 
DeOf Adeph^naus Hesperiae imperator, concedo aedí melr<v» 
politanae acilícet S. Mariae utbia Toletanae honoiem • íote-^ 
grumt ut decet habere ponti6cal«m aedem aecundnm qood 
praeterilís tempariboa fuit conatitutum k aanctia Patribus.. 
Quae civitaa abscondito Dei judicio CCC.LXXVL annia. poe» 
aeaaa fuit á mauria Christi nomen icommoníter blaaphe-^ 
mautibna. Quod ego intelli^ena caae oprobriiim ut deap^to. 
nomine Christiy abjecllaque cbrístíanjat. atque qoibuadana itoi*^ 
fom gladio aeu fame diveraiaque tormentia máctatia» in Joco 
ubi aancti nostri patrea Deum fidet iotentione adolraveroot 
maledícti Mahometii noineo invocarttur poatquam pareotuta 
meorumt videlíóet patria mei regia Ferdínandi et matria meae. 
Sanciae reginae, Deu» mirabili ordine mibi ^Mccatoaa tfai^ 
didit imperium, bellum contra barbaras gentes asaumpati k 
quibus post multa praelia et post innúmeras hoatium mor» 
tes, civitates populoaaa et eaatella fertiasima adjovanfo Dei 
gratia eoepi. Sicque inspirante Dei gratia exeicitom cnntrv 
istam urhem moví, in qua olini progenitorea mei regña?e» 
runt potentissimi atque opulentissimí» exÍ!)timana foreaccep- 
tabíle ¡a conspectu Domini, sí hoe quod pérfida gena sub 
malefido duce auo Mahometh christianis abstnierat, ego Áde<^ 
phonsus imperator, duce Christo, ejusdem fidei cultoribiia 
reddere possem» quamohrem amare christianae relíginnis, 
dubío me periculo submittensí nunc magnis et frequentibus. 
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praefift, mine occultis insfdiarom cirnimventíoDÍbu9, nunc \e- 
tb aj)pertÍ9 inciirsioiium devastarioDÍbus^ seplem annorum re» 
toititidBé, ¿ladfo ier faii^ ' síiHuI éf ¿apfívftate, non soliim 
hojus dritalia, sed et totius hujus patriae habítatores afiixi. 
Quíppe ipsí indurati ad sui desiderii malitiam iram Donj'ni 
super se pobiica iofestatioiae provocaverunt. Idcirco tiinor 
Doinini et ineotia íovalitudo irruit super eos. Quibas rebua 
cóácti ípsjmet jañuas irrbia mihi pateFecerunt, atque íoipe* 
rititn qiiod victorea |^ríu9 invaserant, victi perdiderunt. Tanc 
ego residens íd imperíali aula atque á profundo cordis mei 
gratias Deo reddena, aumma corare coepí diligentia» quomo* 
do S. Mariae geDÍtricis Dei lovíolate, quae oKiñ fiíerat prae* 
clara, recuperaretur eccleaia« Cui rei cooatitufoa diém, con* 
vocavi episcüpos et abbates^ necnoD et primates mei isnperiij^ 
ot esaent mecum Tolete die quinto décimo kalendarum ja« 
nuarii, ad quorum conaensum ibi dignus Deo eligeretur ar^ 
chiepiscepus^ actibua proboa, et sapientía claras, et quorum 
offieio domus erepta diabolo eccieaía aancta dedicaretur Deo: 
quorum consilio et providentia est eléctus archiepiscopus nontis 
ne Bernardus^ et die praenotató consecrata ecclesia aub ho- 
nure S. Deígenitricia Mariae, et S. Petri apostoloriim 
principia, et S. Stephani protomartyris, et omnium Saocto* 
rom, ut sicut faactenus fuit faabitatio daemonum, ab hice 
permaneat sacrarium coelestiuní virtutum et omnium chri¿« 
tieolarum; in quorum praesentia episcopomm et collegio meo- 
rum prímatuum ego Adephoosua gratia Dei totiua Heape- 
riae imperator fació dotem donationía sacrosancto altan S. 
Mariae. et tibí Bernardo arcbiepiscopo, necnon et ómnibus 
clericia hoc in loco honeatam vitam ducentibos, pro remedio 
animae meae vel parentum roeorum, villarum quarum haec 
sunt nomina: Barcelles^ Cubeise^ Arcobreca^ Almunacir^ Ca • 
bañas de Sagra^ Rutellas^ Turrus ducus in ierra de Ta* 
lavera, Alcoleya in ierra de Álcali^ Lcusolus in ierra de 
Guadalhajara^ Burrioca^ et Almunia^ quae fuit de Ábenie* 
mia, cum 8Uo horto et illos molinos^ de Habid: et de omni« 
búa vlneia quaa ego babeo íd villa Setina medíetatem; et 



ts6 

amoes illas hieieditalefl» tea CMU et leudas qp»M kú^ 
hís temparibtis quibus fiut uijeaqiuta mauroruiiit do ei et ooa* 
firmo, quaodo est fiícta eccledia chmiiaiioraai. losuper de« 
címam. partefu laeoniai latioruia quoa habuero ia hic pa« 
tría; símiliter et tertíam. partem dedmanioi. amiiiiua eock-^ 
•Urum quae ia ejin diqei^si fi«erint coosecralae. Sed et óai* 
aia oKNiastería quae fiíeriot ia hiQ cívitate coiistrwta,^ siiiw^ 
Deo dícata,. tuae providenliae oioaiimodo proapicieiida. esaa 
mando. Hoc autero. etiam. adhiup ad. cumuluui 1umiiiiís> addo: 
üt efdscopos tí abbaiei^ un et cUricos nm imperUp qmprm^ 
•rit hiiic eccUsiae prooidHit judi.andfii.. Ijüís veto pnedicuía. 
villas hqic sapctais eocliniae et tibí Bfsroatdo ajrchif piapopaiíai U^ 
itera donatiane concedo,, utoeqiu^ pro h^micídio^iiefiM- pn0ruul^ 
ao, ñeque pro (oasataria,. ñeque pra aUq^oa.. calíjinifíiai ali* 
q.uanio irruno^ptar, eadem. roborafiooe robaceotof ,« 'ot iUa^ 
quas ega adbjiic «.ddid^ro,. aat tu ^b. aUquibua. adq^it^etis». 
biiec omniai auprnciípta ea. nif qií% iitfeQtÍ<n^ «d. hoop^e oi» 
aalvalorii nostri. Del et ejjis. |;eiiiUiciji! <^nv ^t qti hici 
v^enerabili vita4 ví^frint,. ppa^int habcre teoiporaJJiii, aubiú4J|Mi|üi 
£t ega post buju;} vitae decujratiai. mereajr h«^bere* aeterupai 
n£cigeripai«. Quod. ai qiiís, quol 'abiaf, aliquaodo violare, 
anadéate djabaío petfiBolaKeriit Aat parrjlcrp:» *aiajedi(:;tionia 
SUthjia et AMroB« qüos ob, execraadain. soperbiant vi.voa. 
ierra, deglutiens. ad i^roa. trao3nussit, Sjlfq.ue hoc. fiírtuiiii 
tajvíolabiie ajque fiíinum,^ quamdiu, perd|ira.«erit aaecuJiiai,, ' 
i()8o. reglante et mibí meoruin. veníanii peccaloniPl. coqcedf otfj« 
quí" vit^t et regpat com. Patre et Spirifu: aancto in. aaerulot 
«leculoruin^ Fácta«8eries« teslaoienti era l^jQXXUU» díe qiiíiiti% 
décimo kaleudaruoi. jaanarii«. 



:i/itf ful Colunmai 

irga Adéphonsüs^ iuiperator hoc prívíllrgiiim' ro^nn* meai 
tonf;~Ega Opostaofia irgioa' quod doxnipus. meus ftcít conf*. 
•^Ggo Pidaru.^- ecclesiae S¿ Jacohi epíscouus hujus rei. fk* 
ctum; cooP— Pétrus gratí» Dei LfgionanHÍs epíscopi.s. crrf;. 
""-"Qiauítídiis. l^toriceflipis ep¡scopua« couC.— ftaj^amudm* Par- 



cooL— Petras Naiarcmh eps» coni^ 

Segunda columna sobre la^ cual está el ágno. 

Amor Lnceott» ej^éoopus goo£ — ^Arias Qveteims epb* 
copos cooL— Petras AorieitsM epim^opo» coiif--Adericii8 Tu- 
drosts epísoopo» cooL— ^meotiios. Q>iiímbcieiisis epiacopn» 
coa£— C^dísatv^Si cpMcopus McDdgoífnstt» C911C 

1^ vertv ymraJPen aodi rtgis filia cosC— fit egp €eM«i 
ana cuifi: soiore. iiif^r conCr-^tlnis Amures ooneé coii&-«¿ 
GEarci» OrdiDíSeí: cooies. conC— MartibQ^ ^mk ODOita eeafir 
— Alattíoos. Ade^bomus comes coo£— -Fredmaiultis BMaSf 
crnips cob£— Piroy la IKdaa comes colC — Ro^Bndciis Ordoiiis 
Afbíger i egís . conjT.^— Sisoacdu» Coiumbrienftfi'^coiibul' coofir 



Caarta^ cotunuuu 

Jh Ca^iella: Gf^uselms K4ifi¡«if^c9i^r-4| varas. DIdtt 
«QpCr^Xemeua ForfmíJQiys cop£^— láiptaj, Ssp^ cocET^BMa^ 
CMS SíDs c(^— eetra&,'AI,Yaiii(: cw¿— R«dq^íq»-Gto^^ 

mt k coilll 

(|M|ite £UímMH 

PeFsgiiis^ BéUidí^ cwS^áffi^fus^J^ 
j&is Bjiderlgpíx .oecoooauíS' .daiqírJl legu conf^^F^ 
Prr'riz' c€of..<^]^efrus JaaiiiieS:,.CQii^«--ji|éiu|^^ jCoiX 

«— Fetdenandos M'eníndií', cónfl— ^ 

&ilaí columna.. 

Qui pmesente» fiícroiit— Qti testis»— Petra» tíeatia.*-^ 
Pblagiua. teslia^-^ 

Bcgo de todóé 
Sisnandna Aatrarís: dericua: ugjefpt^ mMarioft 



'^Detanie dt etta' firma hay un si^hot Ifn ti tunl dice: 

Juao P^re^, 

NOTA. 

El rey : Alonso sesto convirtió la mezquita mayor de 
1^8 jreyes de Toledo en iglesia catedral: restaurd su arzobis- 
pado coh los-jnismos booorea que habia teuidb en M^ropo 
de los godos; hizo elejir y consagrar arzobispo en seguida 
de la conquista sin apartarse de Toledo; concedió al arzo* 
hispo bi preminencia : de que, eleváudose. i|obre los demaa 
arzobispos de la E3pafia, fu^ra juez^dei todos jp^ obispos» 
abades y clérigos de los dominios reales. \Lé did .también 
cjs^fiorío temporal de varios pueblos. 

Para oioguqa de tantas cosas cont¿ con el papa, con- 
t^litándose con babee convocado los obispos, abades y msg- 
nates para deliberar en consejo sobre la elecdon de un 
arzobispo digno. El electo fué Bernardo, abad de Sahagum^ 
monje . francés venido de Cluni con la rey na dofia Costan- 
ga de. Borgoffa; y sin embargo de que i esté debid Ro- 
19a en gran parte la introducción de las novedades curíales 
en Espalia por el grande ascendiente qué tuvo sobre la 
voluntad del rey y de los obispos espaffoles, no echó de 
menos ahora para nada bulas del papa, y admitid el dr« 
dpn . epi^pal con los » honores de primado el dia mismo de 
la.Vjrestauraciori, que fué 18 de diciembre de io86. 

V| Tanta es la fuerza de la verdad, que no se avergfien* 
zán de seguirla por' interés propio los mismos que la com* 
baten por otras Ideas. 
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Niím. 41. • ' ' ' r. 

Declaración de los límites de los ¿bhpados i^de Burgos y 
Osma por el rey Alonso VI en el concilio de Hmiihs dd 

año Io88* , ; jr 
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Archiva de Burgos^ y Loaysa ' en la Colección ¡de comUioM 

de Espaua pág. 144. 

• ■* . * 

A. ." ■ • . ^ ■ ^' 

noQ ab íficarnatione Domioi millesimo octogésimo octfv 

vo, era M.C.XXVI. regoante gloríosissimo AdepboD^o im^ 
peratore in Toleto, Liegione, Gallecia, Castella et 'Nagav« 
ra, &cta est synodus io ecclesia S. Mariae de Fuaellif» 
aptid casiwttK^oúÚ^^.praesidente domino Ricardo^ v^ 
^arip sanctae Deí romanae eccLesiae^ praesente cum ea do» 
miao fBeroardo arc^iepiscopo TloletaQO, et arcbíepiacopo do* 
mino -* Petro Aqiieasi, feaideutibus cupctis episcopio regoi 
ipsíus. ,gk)ríosÍ89Ími . regís,, .videljpet J^umienaí episcopo Giu^ 
¿^1)10, Ad^figp Túdfioai.. episc^lio, Ajrríaoo Oveteosí epia-« 
copo, (MoiiUBdo ^ Astqrke^fií episcopp^ ;JU>intiiHlo Paleotipo, 
episcopo, Petro LegioQ^i^j. episcopo, necpoo el^tis in loi» 
nisteriura episcopis, Petro in .ecclesia beati Jacobi, .Marti* 
90 io ^eocl^a .Coimbfienai, Sigefiedo io eoclesia- Nagari^» 
aíi Petrp io «ci^I^ia Orieosi^ pfaeaóitibQB ití(|e9ii abl|^^ 
bus, Fortupio io? mooasterio; £xilieo8i, Vjoepi^Up ia, um? 
nasterío Ássiiaoce, - Didado in. mooasterio 8* .Facoodi; ele^ 
ctís etíain in abbatia regulensi, Joaoae in monasterio Orien«» 
si^ Petro in coenobio S. Petri Caradigoae; cum Ccnsi)ii^, at 
consensu supradictí catbolici regis, et episcoporuaii ji^bbaK 
tuin, príncipum, et procerom jpsitis regni^ oecno|i totíui 
cousilii, facta est djvisio Ínter Oxomensam. et Aocensi^iii 
episcopatum, qui noviter Burgia jtransliatMs e^t^ £t-quitf(,:OxO|t 
mensis episcopatqs prios á saraceois iovasus^ quotMíe per 
misericordiam Dei redintegratur; qúoniam coQfipia .éorumejt 
termioí incerti habebantur, et quia jugis cofitemptí^; osat 
Ínter Bároardom.To^taputp^yrcbiepiscopumi ad ^Qem;Qxir' 
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meosis eccletia metropolitano jare pertinetf et Gomiionffii 

Auoenieai seo Burgeoflem episcopum, assentieote viddícet 

Utri^ paifte fiwQm estf saoioHri coAsilio, sk determinare 

fNHoebiai éonm^ ot k fine Goiiataoaaor, et de Martello, et 

Arganaa, et caatri qaod didunr M eiella^ et castri quod dicilur 

Eipega, et k villís quae dicuntur Congosto et fiueso, et akot 

•qaa ipnr corrit« et labhur ín Arandam, aqua quae discorrít pe? 

Cluniam, et pertransit ípsam Ciuoiam naque ad peunam de Aran- 

da, doñee labitur in fluvium Dorium, castrum Materioluio et 

BoelgtfeMaaf et uaqwa ad cmtatem Septem pobltcenaem^ ét 

qtfleqifM iútm co Égiiwm t^ decerneiietur eaae Oxonoeoaís eccle« 

üriir lila teitt quae oifraí aont termínuoi praenotatom ver» 

ilíi- aeptemi^ioiMilem plagara,* Aocennia eccleaia jure perpe^ 

Cno poMÍdeü. Sané ai quia archiepiicdpoa, epíscopua, rex, 

com68| princepa, aot atiqua poteataa, sen quaelít)et tcch^ 

ilütjctt aacüobfiave peraooa definitionia búja» pagínain per* 

fiüad andada viotaro, vel ín aliquo inlmiare teñtaterit, 

IMfir 90 de perjpietfMi Itoiqnítate cogno^at, et h aacratíaai* 

mn eorpory at aimuíiie Dei ct dbmini redemptoris ñcMrf 

ftao^GfaNriiti arUeiina fiai; at^ in extremo examioe can 

ihiitfi^' depotaMir diatfietatf ultíoni anbíaceat. 

figo AdepboiMs^ dlvláa praéordíoante grafía, Híapn* 
tífMim' reXy aopfadotaléal' di^iiénem ,/!#ri volui^ manoque 
puapria Armavl. Bgo Ricardua, aanctae Dti romanae etcle* 
afae* vieariw^ boior coaeflíé' praeaídena lando, nróniiqaé pro* 
priá emifirttia. fl^o^ Be#nañiüa, Toíétanaa arcbíepUcopua, fl^^ 
nkmi Oxomeniii'eecleaiae defenaor et ínvesfígator, aupraa«< 
erfpMní'divíilMeaa laindo^ manoqoe propría eurroboro. Bgb 
I^étfrfH A^iwmila «lebiapisctfpoii eonflrmo. Ego Grodiea^anot 
Borgénfla ' epAKOpiia cotif» Bgo Gnndiaalvtia Dumfenais epía^ 
eopiia' eonf. Ego* Arderlciia ' Tudensia eplacopoa ' eouf: Ego 
Attimoa Ovecenaii epíBCopáa conA Ego OsmundU!^ Aatori«i 
eeniíf rpiaeopua cOo£ Ego Raymundua Patentiona- epiwo* 
pof eoof. Ego Pef roa ]>gioüenaia epÜMopoa eonfc %ó Pio« 
thiain eceté«ía béati Jacobi electos c^nf. Egfit Martinua in 
MttainiCiHumbriaBai ekotd» coiifi' JBgo Sigi^^Édoi iá^ecebfi 
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8ia NagarcDsi electos- conf. Ego Pefruf ín ecclesia Oiícd- 
$i electus conf. Ego Fortoiiio Exilieosís abba conf. £go 
Vinceotiua & Petri AsiJíceosis abba conf, Ego Didacos mo- 
Daaterii S. Facuodi abba conL Egp Joanoes io iDODasterip 
Oríeosi electua codí. Ego Petras in monasterio S. Petrí Ca- 
radignae electos coof; Ego Garcías Nagareíosis comes cofiü 
Ego Petras comes de Camón coo^ Ego Ferdioandos co» 
mes conf. £!go Martinos comes coof. Ego Roderícos Or* 
dooes príoceps. conf. £^o Güodisalvos Nofiés príoceps conL 
Ego Roderícos Goosalves prioceps coof. ligo Alvaros Día;! 
princeps coóf. Ego Lope Saocbes princeps con£ Egp Di- 
dacos Sancbes • princeps coni^ Ego Bermodo Rodriguec, priiv* 
cepa conf. Ego Petros Alvares princepa conf. 

Esta escritora es de las primeras en ' qde ju ^ des^ 
cobre el inflojo de Roma para división de obispados éb 
Castilla; pues el rey por influjo del cardenal legado man» 
dd formar condlio. ^ 

l^úm. 4s. 

Traslación de la catedral de Huesea d la "mezquita nuf 
yor de los moros por el rey de Jiragon Pedro I año 1096^ 
en que ee refiere la restauración de aquel obispado heehm 

por el mismo rey. 

Huesca, Tgairo de las tgledat de Aragón, tom. V.^ Apéndice jS[. 
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'ub Domini nostri Jeso-Christi Násareni nomine, et ejos 
ioeffabili pietate Petros Aragonensium, et Pampilonensiom 
rez ómnibus cbristianae fidei cultoríbos. Neminem latere 
credo viveotium, totam feré Hispaniam barbárico impeto 
possessam eoramque crudelíssimo iinperio CCCC et LX annoa 
oppressam: quorum nequissimo ingresso fides cbristiaoa de- 
pulsa ponti6cales cathedrae in orbibus, in qoibos olím aucto* 
ritate apostólica claraeraot» eversae; monasteria k funda- 
mentís destructa; omnesque omninb ecclesíae dignitate sont . 
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antiqua prívat^e; atque ubi domioici corporia et aaogatoñi 
cekbrata fuerant aacramenta, nefaocia daemoDum sporcissi* 
mique Mahoinat colebantar figmenta. Tándem vetb mise- 
ranth omnípotentis Deí ineíFabilis bonitas, velut quomdam^ 
fsraeUdcae illius gentia ín ^gypto laborant» gemitum respis 
cieña nostrum, depríniena grave pepallit jugom; et qaod 
domkiabator sobegit ímperiom. Devicto namque Gaeaarau» 
gustano rege cam innumerabílí saracenorum falsoramqoe ebria* 
tianorum multitudíne, atque ferme XI caesía millibaa, 
ínctytam atque famosissiinain arbeon Oseara coepimus 
anno domiiiicae rncarnationis MXCVI; jn qoo ad: res^ 
taurandum antiqui pontifieatus apicem, Petra Aragonenú 
episcopo omntbua Uispaniarum urbium mezquif ant conttilí 
excelleotiorem, quam io honore Domioi JeauChriati Nasa« 
xwu necnon beatiasioú apostolorum» principia Petri,^ sanctae» 
que Mariae ^euitricia. O^j, et. S.. loaoniji Baptistae atque 
JivaDgeUstae, convocatis. archiepiscopis^ Bjerenga.rio Tarraco*^ 
fiensi; et' Amato Burdegalensi; episcopia queque Fetro Pam?* 
pilonensi: Fulcoue Barchinonensi; Sancío Liscarensi; conscib- 
et cooperante ejusdem cwitatis Petro episcopo^ dedicare eccle- 
atam feci. Ad euju8 «ihi apeciale gaudium, laudo etconw 
firmo ■ ipsi eccieaiae, et episcopo^ aub nomine dotis quae-* 
oumque ipsa saracenorum temporibns mezquita poasederaf^ 
Addo quoque ad remedium. animae nieae, atque pro pa« 
rentum uieoriim requíe, filijqqe mei Petri salute, ac rfgni 
nostri iacotumitate» ad placandam superní judibia mqjestaK 
tem, castrum: et villam^ quae dicifur Fanianare^ quae eat 
propé Alcalá^ cum omuibu3 teripinis suis cnitis ét incuU 
tis, qui ad illum pertinent; cnm ómnibus etíam bominí- 
bu» habitantibus et habiratqris; in ómnibus omniüb rebus 
movilibus, atqu^ immovilibu}); quidquid mei jliris est, vel* 
esse debet, ab integro, hpc tenore, ut Sancío Carees et 
posteritas sua habeat ibi pro Jesu Nazareno, et pro sancto 
Petro, et episcopo praedictae sedis, quod hactenus pro me- 
hábuit; servíatque sibi quemadmodüm mihi serviré debuit;; 
olsi ipj^ vel aliquis successorum auorum tale quid contrai 



fípÍ8C0{iuni egerint, quod illad perderé debeat. Adjício quo* 
^ue huic donationi castrmti vel víllain quae dícitiir liiber^ 
naSf cum ómnibus tennÍDÍ8 suis cuida et iocultís, ezceptís 
hia quae aaoctua Joanoea, et epíscopus PampiloneoBis ibi 
habeat; ul teueat illud Fortunío Lopee» et posteriíaa aua 

eodem modo qpo aupra dictam est de Sancio Garaea.- 

Do iterum praeoominatae aedi» epíacopoque ac caovnids ibi- 
dem Deo militantibua viliam quae vocatur Bañares^ quae 
eat propé Orrios^ cum omnibas termioía auis cultis et in« 
cultís, ac cunctÍ9 omnímodo rebus movilibua et immoví« 
]ibus, cum omníbua hominíbus habitantibua et babitaturia, 
i*n ómnibus et per omnia sicuti usqoe ad praesentem diem 
mei fuit juna ac poasessionía ut poasídeat eam semper Je- 
sús Nal areniis «t S. Petrua et praedictae ' sedís epfttopua, 
atqiie canqnicí libecam et iogenuam jure baereditario ai« 
oe alicujus mol^atin . vet ínquíetudine. Concedo itídem io 
molendino quod eat in flumine et vocatur» Adarabo^ noam 
molam' quam.ibi bab^ In Boliania simililer dono nnumi 
mesquinum, qui nomioator Galíndo Eneconia cum omni pro- 
genie suai et com omnibua aibi pertinentiboa, taro movi- 
libua, quam immovilíbua^ Corroboro necnon et domos quas 
antea jam dictae aedi dederam, cum alodiía ad se perti- 
nentibus. Addo etiam omnea tendas adbaerentea ipsi eccle- 
siae, exceptia illia quaa dederam & Pontío, ab ángulo eccle* 
aiae usque ad alterum angulum. Augeo qnoqtie pardinam 
quae dicitur Borbota quae est juxta Famanare cum omni* 
búa terminis suia cultís et íncultis, sioit de caeterís aupe* 
rioa scriptnm est. Subjungímns etiam ad honorandnm al- 
tare Jeau Nazareni, qui mihi et pa tribus meta gloriosaa 
concessít victorias, quod episcopua et caoonici de sede te- 
neant tres ecclesias in bac ibe rtate quod major sacrista día» 
ponat de eis ad suam voluntatem sine voce vicinorum et 
pooat ibi capellanoa, quoa voluerit, et abhafea nunqnam 
ponantur ibi per vicinos. Sunt autem nomina villarum, Fraella^ 
et Tramacet, et Placentia^ quarum altaria fació libera si- 
cut de illa aede sunt majorí. 
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Haec omok supertos descripta, ego Petras Deí clé^ 

mentía reí ona cqoi filio meo Petro laudo et coofirmo bo» 
no animOf ac apootanea volüntate, ot semper epiacopin, ct 
canooici pniedictae aedía libera et ingenua atqoe intemera- 
ta absque omniam omninb viventium molestia et inqoieto» 
«Une possideant, et hoc siganm -corroborationís mana pro* 
pria iflí fació, sub praesentia arehiepíseoporum, atqoe epis« 
coporom praescríptorum necnon et domini Frotaidí Tome- 
rieosis abbatis; et Kaymundi Leierensis; et Pootíi Abanien^ 
ais; et Gregorü Géirerenais; et domnae Sáhcíae comitÍMée 
amltae meaet et Adephonsi fratfís mei* 

NOTA. 

El rey de Af agoB y Pamplina Pedro primero restas* 
rá la catedral de Huesca; y :dándela al obispo Pedro, qoe 
•e titnlaba de Jragon^: comenad* á ^^títilletw de Huesca^ co- 
mo en tiempo dei< loa 'godosa ^ 

Los condes habían creado el obíkpadot so*' primera ca« 
tedral había: estado en Smábej pueblo* sito -en lomas, fira* 
goao 4lel Pirineo. Dei^6d>eóSiVe«a,- lagar fortificado; pero 
ya mas 4 la falda meridionat tie los montes. Loego en san 
Jolan de la Peífa do*> Oríet, célebre monasterio b(»edictinow 
Er rey Sancho > Ramirea la trastadd á la ciudad de Jaca; 
y ahora su hijo Pedro la restituye á la primitiva de Hoesca. 

Para todo esto se contentó con proceder de acoerdo 
con los prelados qoeiS^oían entcSnces- so corte, y fiíeron 
Berengario, araobiiipo soló titular de Tarragona; Amato, ar* 
aobispo de Burdeos; y loa obispo^ Pedro de ' Pamplona» 
Fnlooo de Barcelona^ Sancho de 'Lesear, y Pedto de Ara^ 
goo interesado en el asunto. 
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Niím. 43. 

Bula del papa urbano segundo á s4 de junio de 1097, dé 
la cual consta que la demarcación del obispado de Pampio* 
na es la rmsfna que había hecho el rey de Utaoarfú 

Sancho cuarto. 
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Archivo de Pamplona, y Sandovalen la Htsioría de na 

Obispos, fiig. 141. 



rbanus episcopus, servas -servorDm Dei. Dilecto frá« 
fri Petro pampildnensi episcopo, ejosqDe successoriboá ca- 
nonicé substituendié iú perpetuañQ. Jastis votis assensoníi 
praebere, justosque petitioDibus áurea accommódare nos con* 
venit. Qui lícet indígni justítíae costodes atque praecónég 
in excelsa aposlolorum principúm Petri' et Paoli specuh 
positi Domino dísponente videmur existere. Tuis ergó frá^ 
ter charissime atque ín Xpto. reverendíssime postulalio* 
nibus exorati, Pampilonetísem ecclesíam, coi Diéo auctóie 
praesides, per praesentis privilegíi paginütn apostolicae se*' 
dis auctoritate munimua. Ipsam itaqne ecclesiam cum uni« 
versís, quae sur juris sunt, ab omni potestatts sécularis' ja* 
go liberam fore sancimus, ita ot nuUí ioíl{^atoruDi, reguói, 
vel alicujus ordini:! príocipum licéat quatniíbet in ea do» 
minatíonem exercere, cooditiónem aot' exactíoüéol ímjpone* 
re. Ojines verb tui episcopatos ecclesíae secundüm sanctó* 
ruin canonuiíi instítutíones ín tua ac suécessóhim tuorum 
potestate, et ordiúatíone consistant, in quibus nonñínátiin 
S. Salvatoris Léierensís, et S« Mariae Irac^nsis vestraé dis- 
positioni commitimus abbatias: decimas quoqiue 'de conter* 
iñino et paria Caesaraogustae civitatís, sive de coetéris s^' 
racenonun tenris tuo episcopatoi adjacentibús, quás h regi^ 
bus et principibus impetrasti^ vel impetráveris\ tibi ac tuis 
SQccessoríbus confirmamus. Sane fines episcopatus tuij {quém' 
madmodum in autfienticis scriptis continetury videlicet ín his( 
quae Pampitonensis ecclesia a rege Sanció majori habuit^' 
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qui diligentius perquirendo, saep0 dictae ecclesiae^ et alus 
quampluribus eccUsiis^ ea qime sui juris fuerant^ et quae 
diu quorumdam praoorum hominum vexatione perdiderani^ 
fecit restituí) fines et limites ínquam epíscopatus Painpi- 
lonensis sunt, k penna Punnicastri usque Ibetuin fluxneo, 
ab Ibero usque ad flumen GallicuiDi i Gallíco usque Cal«- 
coues, stantibus intra hos términos ecclesiis de Aguer et 
MureU et super Caesaraugustai et de Lusía, et de Uno- 
castello, et de Sos, et aliis multis; et de Galeones osque 
ad S. Se^astianum in ripa maris. Hos ínquam fines taoi 
tibí quana ;$uccessoribus tuis perpetuo possídendos praesen- 
ti decreto sancimus salva S. sedis apost. aoctoiitate. Quid* 
quid praeterea in futurum Pampilonensis ecclesia largitio» 
ne reguro, comitum aut principum seu quorumlibet obla- 
tione fidelium , Deo voleóte 9 legitimé poterít adípis* 
cif tibi tuisque successoribufl ratum semper integrumque 
permaneat. Decernimus ergo ut nulli omninb hominum lí* 
ceat eamdem ecclesiam temeré perturbare, aut ejus possessio- 
nes auferre vel ablatas retiñere, minuere, vel temerariis seu 
ilicitis vexationibos fatigare,- sed omnia integra conserventur 
tuis, tuorumque successoribus, qui <atholici fuerint, et eo- 
rum qui illíc debitum domino famulatum persolverint usí- 
bus omnimodis profutura. Si qua ergo in crastinum eccle» 
siastica saecularisve persona hujus privilegii pagioam sciras 
contra eam temeré venire tentaverit, secundo, tertibve^ com« 
mónita, sí non satisfactione congrua emendaverit, potésta- 
tis, honorisque sui dignitate careat, reamque se divino ja* 
dicio existere de perpetrata iniquitate cognoscat, et á sa- 
cratissímo corpore, ac sanguino Dei, et Domini Redempto- 
ris nostrí Jesu Cbristi aliena fiat, atque ín extremo exami-. 
ne districtae ultioni subjaceat. Gunctis autem ejusdem eccle* 
siae jora servantibus sit pax domini nostri Jeso^Christi qua* 
teños et bi frnctum bonae actionis percipiant, et apud distri« 
ctum judicem praemia aeternae pacis inveniant. Amen. Amen* 
Amen. Datum apud beatr Pcntíí monasterium per manum 
Joannís sanctae Rom. eccles. Diac. Card..VIII kaleudas 
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^Ii¡ indictíone IIII, incarnationis DomiDÍcae» anno MXCVIIi, 

puutificatua autem domiof Uibaní II. papae IX* 

NOTA. 

Pongo fa bula xie Urbano segondo para que se co« 
Dozca qae cuando los papas comenzaron á tomar conocí* 
miento de la demarcación de obispados y demás ramos dé 
disciplina esterna, relativa á las divisiones diocesanas, cita* 
ban ios hechos de los reyes antiguos, y no los reproba* 
ban ni declaraban inválidos; ¿ntes bien los adoptaban y 
confirmaban. 

Podría yo publicar muchas bulas det siglo dood^ímo, 
y aun afgunas de los últimos affos del undécimo, reduci» 
das Únicamente á designar especiíicametite las diócesis con« 
forme las habia demarcado tal ó tal rey. 

Esto mismo testifica que fos papas conocían perfecta- 
mente haber pertenecido todo á la potestad esterior det so* 
berano territoriaf, y que no era todavía tiempo de gritar 
en este punto sobre la nulidad de tales decretos que pre* 
tendieron persuadir en los siglos XIII y siguientes^ 

Núro. 44* 

Traslación de la catedral del obispado de Mondoñedo ai 
valle de Brea por la reyna doña Urraca en iV de mar* 

zo de 11 ij^ 



N, 



Ésp. S»gF. tom« XVIII. Apénd; XIX. 



otum quidem est et certnm anctoritate domini papaé 
et Toletani archiepiscopi (sicut in Palentino concilio ab eo^ 
dem afchfepiscopo, et k qaampluribus episcopis, et regimr^ 
et comitíbus Hispaníae fuit pertraetatum, ét certa ratione 
percoufirmatum) Míodoniensem sedem esse motatam et pos» 
sitam ín Vallibriensi loco. Quaprópter ego Urraca De¡ gra- 
fía totius Híspaniae regina, et imperatorís domíní Adephonsi|^ 
feginaeque Coostantiae fijis). io houorem sanctafi et indivi* 
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áam Trioítatff^ et omoíiun Sanctonnn, yidelicet gloriotÍH- 

mae Deí geoúrícú Blariae, ad cujiifl honorem fcdea illa ibí 

ftiodator et cooitniitor, pro «ilare animae ineae et paieoh 

toni meorDiD do et confirmo illi Vallibríeofti aedi caorog ia 

omní circuito per i:ito9 termínoa, Kílicet per petram fizam 

de Aoream, et iode per Pulumbariom^ et iode ad Para- 

miom per porta m Rubíoia, per Fraoiír, per turcaio Tedo» 

ni, per Salaororom, per petram Sandianú et iode per pmi» 

félliaa de Arrogío, et iode ad penoam TezmiejTa, et inda 

ád aqoam verteotem de Serrapío, et iiide ad fiígíom da 

Al^ra, et iode ad Edradas de Laga^ et iode ad caatnua 

de Seíxas, et inda per mestaa, et iode finitur in caoto de 

Viílaoova, et iode per roestaa de Loarenaana et Blasma 

OMiue in caatos de S. Blartina. Omnia illa qoaecnmqoe eg« 

regina domina Urraca babeo infra terminoa ístoa, scílicet 

homtnea, et baereditates, et caracterem, et Tocem forom 

ét directom, totnm ab integro dono et concedo Vallibríeir- 

ri iédi, et epíscopo domino Munioní et sncceasoribi» ejoa. 

Habeatis et possideatia aevo pereoni saecola cuneta. El 

íta 3o Tobis ístum caotam, al ait conjnnctDm com illo de 

Laborata. Et qnaecomqoe persona eom disniperít, sexcen- 

ta millía solidorom et sezcenta et aezaginta aex ad parteaa 

aopradietae tedia, et epíscopí qoktk pereolvat. Et cud omoí- 

boa jam dictia et tota soa foflaadaría ülom caotom sopea* 

dktae ledi ego regina domina Urraca dono perpetoaiíter, 

et confirmo. Et ti aliqoa persona, qoaecQmqiie aít, boc 

tettamentum qaod ego regina domina Urraca maodavi fieri 

fro talóte animae mete et parentnm meormn ad honorcm 
, Martae, et vabia epitcopo domino M onioni et socoesso- 
ribos vettrít, corromperé voluerit, tit excommooicatos. Amen. 
Et sit damnatua com Juda traditore, et com Datam et Abi- 
ron, et pectet quingentat marcas argenti, et boc tettamen- 
tum temper maneat firmom vobis epitcopo domino Mooio* 
ni at tnccettoribut vettris. Facto testamento era MCLV. 
die quarto kalendas mtrtii. Regina domina Urraca boc tea» 
tanaotum quod fieri maodavi proprio robore con£ Dída* 
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cus ecc|pAÍfle S. Jacobi episcopps boc testa mentüm couf. 

D'ditus Lfgíourosís epÍ8t?ópu.^* síini]>ter coiif. Petris Luceo- 
sís epiv-icopus- siaiíliter coiif; Petrus Palentiííus ejiiscopus sh 
fnilíer coaf^ Dídacus AunVnsis episcopos coñL Petrus Aa* 
si: fií coinés coof. Petrus Guuiísalviz cotiyes cootl Suaríus 
Bermudejs comes couf. Frojla Dídaz comes coiif. Petrus 
FtoyUs^ 6alla«crae cooiesf cou£^ Rudeikvs^Velax comes conf. 
Munio Pelaíz comes cofff. Bgo cbMéd Gutierre, qui eo tem- 
pere teoebam hooorera illum quem regina d^mioa U|rdot 
dedít praedictae sed¿ et prae^cto. epjsc-^po^ laudo et qrnO 
búc testaxnentum. Fernandus Teliv. Adep))0fi5i^ l^tliz. Í^V 
trus jDídás. Roderjcus .B^rmuflisv Rodericua Didaf^ ^^PJ^ir 
Eriz. Feriiandus Roderici. Didacus Erís. Ovfco Ériz. Mií^ 
oius Rirnuoís. Pelagius Gaisíae» Gómez Ñuoiz. Men^«: 
dus Nuníz. Joaones Ramírez. Fernandus Joacmis Arias Bek» 
piudis. Veremuodus Petris coof. Ferosodus Petriz coqf.. 
Joaooes Didaz coof. Petrus testis« Didacus testis. PeJagju^ 
testis. Martinus Pelajad^s» . ootariq» iú^ curia regióse donoí^ 
oae Urracae, ejus jusso asrip^it hoc testameptiiim^ et ccmf.^ 



NOTJ: 



) 



Aqu^ yfí se nota lenguaja diferente de los tiempos an-l. 
tiguos: ya disponen el papa y los obispos congregados en. 
concilio de Palencia, siendo ejecutora la reyía; efecto de Já; 
casi total alteración de ideas sobre la autoridad ponli^cia^, 

Antes el rey .erijVa, suprimía y dismembraba obispa* 
dos; ahora ni aun para trasladar una catedral se persua- 
de que puede nada, si no interviene licencia del papa y, 
acuerdo de los obispos en concilio. 
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Niím. 45. 

Reintegración que el rey de Navarra García séptimo hizo, 

en 1 1 37 al obispado de Pamplona de algunas iglesias que* 

le habia quitado el rey de Castilla Alonso sesto año 1076. 



c 



Archive de Pamploiia> j Saadoval en la Nittoriade »t$ 

obi9po9, pág. 6& 



'hrí$ta9 in nomine summi et aeterní omnípoteotís po-' 
tentbiiiní Deí Patris et Filíi et Spiritus sancti. Ego Garsiasr 
RáQÍmiriz Dei gratia rex Pámpílonensíum, Notum voló ait 
omnibua tam praesentibu^ quam futurís quí non noveraot^, 
k parentibus meis, et mihi regnuni Pampilonae iojasté fuisae 
ablatum violtntia et fortítudíoe Leonis atque Aragonis po« 
tentiisitaorum regum et quorumdam suoruin proditione infi- 
deliom viroruoi. Cunt quo regoo nonnullas etíam ecclesias,, 
i9 est, ecclesiam S. Jacobí de Funes, ecclesiam de Pefialene, 
ecclesiam de Miracle, ecclesiam de Elesuea, ecclesism de Mar* 
celia, ecclesiam de S. María de Arlas, ecclesiam de Girada, 
ecclesiam de S. Maria de Usue cum totas suas pertinenli^f,. 
ecclesiam d^ Larraga, ecclesias- de Ibero, eísdem ^upradictis 
parentibus meiá, et ecclesiáe beatae Mariae de Pampilona 
(enjus jaris fuerant)' praedioti reges abstalerunt, et eas regali 
fisco suisque propriís capellis deputarunt. Sed démum om« 
nípotentii Deí misericordia proyidentí, postquamregnum quod 
ego et mea perdiderat generatio, recuperaví, volui símíliter, 
et pláctiit mihi supradictas ecclesias et decimas atqoe primi* 
tias eortim, et quídquid mihi jaris est in episcopatu Pam- 
pilouensi, quod praedícti reges suís capellis deputaverant, 
ad meam revocare capellam, et \n proprietafe mittere Pam- 
pilouensis episcopi cujus juris extíterant. Sed tamen tali pa- 
cto et conditinnis firmamento hoc fieri decreví, ut aemper 
ejdsdem sedis episcopus capellam meam honorifícé teneat, et 
decantet, ipsi qnoque episcopo et meo (quisquís foerit per 
manam eju3) capellaoo ecclesias praedíctas cum auis perti* 
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/Dontíis» ^t capellam meam e^ integro cqoi oqmi 8ua pefr 
tineotia babere liceat. Si quía aotom 4^x vel ii^perator, epclei» 
aiastica persona vel laica bujus iustitutiooís.pirivilegiuiB. t^mor 
re violare praesompserit, corporia et saDguioia domioí noatii 
Jeau-Cbristi experao Qat, et Dathaq et Abjron maledicflíoQiy 
jpae et oinnis illius generatio subjaceat. AmeD. Amen: Sigr 
DuoD^jregis Garsiae. ijPacta carta era ]VI.C.LXXy. .regoantf 
cam Deí gratía rege Garsia in PampiloDa et Tutela, ^episcop^ 
Sancio in Pampilona, episcopo Micbael Jn Tirasona, Vela 
Latron in Aibár, Guillem Aaenariz in Sapgosa, Lope Ene? 
(X)ne8 in Tafalia, Fortum £neconea in Caparjros» Martifi. 4» 
Jjeet in Peralta, Martin Sauz in Logcbnio, ILjope ;]@i]^Qpep 
in .Stella, Jlodric Abarca in Funes^ i,» 

García séptimo de Navarra, prpcedid.ep, esta ^TeqDpernr 
jpion . con autoridaci propia, sin que los obispos de JPam-f 
j)bna reclamasen la ^faltf.de autoridad pontificia, porq9$ 
lea fira miijr £|vorableo 

Adjudicación de ui} pueplo al obispado ■ de Calahorra «if 

contraposición del Je Burgos por 0I entrador y rfiy Alonr 

so séptimo en 5 de noviembre d$ ii4P« . .u> 

Archivo de la catedral de Calahorra: liorente^ Noticias hüthricas tom« 

IV. si^lo XQ* escritura 117* 

If .... 
n nomine domipi nostri Jesa^^Cbristi/ Regnante Adepfaon- 
so imperatore in Qispania tempore quo k Portogallensi pan 
tria rediit, Lupo comité tempore eodem. síbi; in Faro ad? 
versante, contentio inter Burgensem praesulem Petram, et 
Sanciom Na^arensem episcopum, de domo beati Dominid 
de Calzata facta est; nam íodiscossom erat judiciam potes- 
tati cujus eadem domus subjaoi>Te deberet. Quamobrem cam 
querimonia in imperatoris praestntiam in burgo beati Do* 
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miuici ab utrogne episcopo delata fuisset, ne praejudicium 

sequer^tor confeutio, fidns daos possuit exquisítores, ut re- 

rom' transactarum GertitodÍDe perqaísita firmum postea fieret 

fDdicfluin. Statuít enim imperatpr Garsiam Mutni de Leyva^ 

^t Lupum 'Euneci de -Castannares, ínquisitores, et concessit* 

dM) hi9 duotnis vírís veritas investígata est confirmatione 

déooiQ et áapieptufn, qui ín eadem provincia beatí DomÍDÍci 

ei^nt, jdt ex 1.9|Ogo tempore earunidero rerum habimdínes cog« 

ftoséebantc 'Factum est autein judi:ium ípso jcnperatore ads- 

tantei et Bjrgeosi :episcopo non adversaote, et remansit do- 

JtD'i^ supradícfa édb ^potes^ate praesalis Nazarensía publico, co- 

tiste iroperatoris jodício, et urrorumqiie episco^raip aaseB* 

io, eo quod Petrus, Nazarensís praesui^ tempere aenia regís 

AlJephoDsi Hi^paniae, e^ii| f^usecraverat, et quia íofra ter« 

miao) subteríoris Píni eadem dom^^ coostituta est, qviLae vil* 

ia sub potestate ejusdem prajesulí?- statut^ est. Et hoc jud¡« 

cfom dütltm fitit ante coim^eiri Snifíijpiuif, et ante cómítfm 

Ródericuní €kiüdisarn de AstuHas^ et inte cooiltein Itode« 

rícum PilosuiD, ^t note dominum Outerririm, ét ameMt- 

chaelem Felicis, íinperatad|> faijonnum. Facta carta in villa 

beatí Domínicí tertio nonas novembris, era iDÍll^sin\a ceii« 

tesioia septoagesima octava, praeqjcto icnperatore Aide* 

pbótiso jhipeHnté' in I^olefó, Legione, Sarragotía,^ Najara,; 

Castella, -GtHecia; '"' " '^ ' ' ^^ ^ ''' 

He aquí ün vestíjío del poder antiguo de los reyes; poi- 
que no hay diferencia esencial entre dismembrar el tcr'itg- 
río de on obispado para otro por via de providencia, y 
de terminar esto misnio por via de sentencia, como hizo et 
enipeirador tn fA presente caso. 
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ííOm 47. 

Concordia entre tos obispos de Jstprga y -Orense sébre^tetTU 
torios diocesanos con autoridad flet emperador Alqnso Fli 

en 25 de efiero de i/i5p. 



A 



Espi Sagr. tom. XYI. Apénd. núnuST. 



iepfaofistis Bd ^fatia Hispaníji^ ímperartor, et ftaymn^r 
dus Tületsnae -sedis arcfaiepiscopus, ft Hispaniaram primaig^ 
cui conunissa erat h domino papa Eugenio JII ccntn^ersn» 
q*i%e erat ínter Astítorr.eosem .et M. Auriensem episcepot 
super Tibres et Caldeias ef 'Roareda^, coosifio B. Salmaticen* 
sis, et S. Zamoreasis,. «t ]VI. ovetensis «piscoporom, et do- 
mioi Raaimrri consulis, qui térras illas tfnebat et P. eco* 
su lis, majoris doinus imperatoridf et multorum bouornm vi« 
roram qui adetant, sic :fennii7a?erfiDt, acilicet ut Attrifiuiis 
episcopus totas Caldelas^Vot ribos ^aviolae iliscorril iñ£h 
lum jure epíscopali |>osudeai fn perpetuum, exrepta eetle* 
sia S. Joannis de Camba cum 'Malbutgeti et eapefla soa^ 
quae est ibi, et cum tota parochia sua, ^oae est 'hntreJMm 
el possessio Astoricensís ecclesíae, et exceptis !bÍ8 duabiis eetf^ 
sfis cQfD suís parochiis S. Petro de Ga^lddas et fi. Peiro ée 
Naviola, reliquas ecclesías cum suís parocbiis episctpus Aa* 
turicensis fure episcopaii ín perpeHium possldearf, aimul mu 
totis de Tibres et Rooreda; ialí tamen tenr;se, ne ultera hIp 
teram super hoc deinceps iuqu'etet eccíeí^iam, iiec soos Te- 
cipíat interdictos. Quicumque ígitor lianc pacis confimtatío* 
nem ínter utramque ecclesiam iufringere lentaverit, sit an«^ 
tbema et romauae curiae reos, et ífisuper tegíae partí pectet 
quingentas marcas argentí. Facta carta era MCLXXXViHi 
Vil (calendas februarií, tertio auno ppst cap^ipnem Saectae 
et Aim^nae, regnanfe domno Adephoso ímperatore in Iipjgio- 
ne^ et Toleto, et Gallaecía, et Castelia, jpt in tota Hispa- 
Día imperante cum filiís suís Sanrio et Fernando. Ego Ade* 
phoostts, totíus Hispaníae imperator^ hanc confirmationem pa* 
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di ínter utramqoe ecclesiam propria manu corroboro atqoe 
confirmo. H^ec carta conveotionis et pactionis facta fuit apud 
Zamoram, et coofirmata fuit apud Palentíaaa. £}go R. gratín 
Dej Toletanae aedis arcbiepiscopos confirmo. £go jR.. Palen- 
tinae aedía epiacopus conf. Ego ]\I« supradictus Ovetensia se** 
dis episcopus conf. Ego M. Auriensls episcopus conf. Ego 
B. SalamantioMS epiacopua conf. Ego J. Secoviensia epiacopoa 
conf. Ego A. Aaturicensis epíacopos conf. Ego S. Zamorenaía 
episcopo^ ^confirmo. Fernandas arcbidíaconoa et prior. Arias 
Caolor. Arcbidiacoous Nunnus Pelaia. Arcbidiaconns Nonoua 
Suaiia. Archidi^conus J^ PeJagius Calvos sacrista. Ego Forta 
capejlanus D. R.» Toletani ürcbiepiscopi, et Hispauiarum pri<» 
matia^ propria ipanu mea scripsi cartam istao». 

N0T4. 

Aquf ya tenemos pleitos sobre limites, y comisión del 
|Mipa para conocer contenciosamente del negocio. Esto era 
Jo que deseaba la curia romana, y lo que le pirodujo por 
mochos siglos la imponderable condocdon de dineros á Ro« 
.ma; pero también es esto lo que prestaba materia de ar- 
mamentos á coantos sectarios se hicieron heresiarcas desde 
el siglo XII, y á loa herejes que les han seguido, dismi* 
fioyeodo el catolicismo con los nombres de Pobres lugdo« 
ne^ses, valdenses, wiclefistas, hositas, luteranos, calviniataa, 
presbiterianos, protestantes, puritanos, y otros mochos, pues 
lodos tomaron au ocasión de loa escesos y rapacidad de 
la curia romana. Si los papas hobierao hecho las espedí- 
dones gratuitamente (ya que se mezclaban en lo que no 
debían, ni tenian necesidad) hubiera por lo menos faltado 
la ocasión de aborrecer y detestar la conducta de Rema. 
Mas la práctica de manifestar en la capital del orbe cría^^ 
tiano desmedidas ansias del dinero de la Europa prevalecitf 
tanto, que sin acabar el siglo mismo duodécimo eseríbia el 
venerable Pedro Blesense, arcediano de Londres, que ya era 
coatumbre acudir las jentes a Roma por gradas poutifi^ 
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eias, y venir cargadas del promo dé las bulas, pero biéa 

descargadas del peso de la plata que hablan llevado.. 

Niím. 4^* 

Dismembriéclon de muchas iglesias del obispado de Oviedo 
para el de Lugo^ d quien habian pertenecido en otros tiem* 
poSj en 11 de febrero de 1 1 5 1 por el rey emperador Atork^ 

so séptimo. 



I 



Esp. Sa^r. tom. XLI. Apénd.VIIL 



n nomine domíni nostrí Jesu-Chrísti. Decet ínter ceterof-* 
hiiininis regiam sive imperatoriam praecipué potestatem ecclé* 
eias Deí diligere, et eis propria ecclesíastica jura, sí ín alí» 
quo tempore amísserint, dáre; data manutenere, venerari ef 
fovere. Ea propter ego Adephonsus Deí misericordia totíus 
Hispaniae ímperator una cum filiis meis, et omni successio* 
ne mea, videns ecchsiam Lucensem ín magna fatigatione 
positam, pro discordia quae din ínter ecclBsíam Ovetensenot 
et ipsam Lucensem ecclesiam exagítabator, quia mihi á Deo 
et h sede apostólica in poenitentia etin remissione peccato» 
rum meorum commissum est^ ut ecclesias Dei in justitia 
regam\ ideo consilio domíni Toletani archiepiscopi^ et totios 
Hispaniae primatis, et aliorum meorum episcoporum fació car- 
tsm donationis et textum firmitatís, Deo et ecclesiae S. Ma* 
ríae Lucensí»» et vobis episcopo domino Guidoni, et ómni- 
bus successoribus vestris de omni dioecesí illa, de qua dis- 
cordia ínter Oveteusem ecclesiam, et ecclesiam vestram erat,. 
ut non^uam ego neo filíi mei nec alíquis ex generatione 
mea aníTerant vobis, nec alicui soccessori vestro ipsam dioecesim 
supranominatam: et hoc ñicib, qoia per verítatem noví d ioe»- 
cesim illam Luciensis eccléjíae esse deberé: et accipio á"* vo- 
bis trecentos morabetinos: et quandó ego iccero concambia- 
tíonem ínter Ovetensem ecclesiam, et ipsam ecclesiam ves* 
tram (sícul jam faceré voliií) quod dem dfe propriis regá*- 
libas meis ecclesiae Olretensi, ut vos vel- successor vester^ 
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fpi ÍQ Loceosi ecclesia in loco vestro-epíscopod foffit, fri- 
¿uit mibi vel 8uccrs80rí meo, qtí io lovo meo lex fuerít, 
illos jIíos mjrabetÍQOS quos nrodd remaüetit; sicut iuter me 
ct vos fírmatum est: et hoc factum semper sil tírmuin. Si vero 
ig posteruoi aJiqoís ex m?o vel alieno genere hoc mtum f^ctum 
rumpera teutaverít, sit k Deo ccaledíctus et ezcommunicatus, et 
com Ju<ia tradítore Dominí in inferno damnatus, et iusuper 
pariat regiae parti decim millia morabetinoa. Facta karta in 
villa quae vocatur Peral auno tertio quod fuit capta Baetia 
et Almaria, er^r MCLXXXVUII. a^qoaliter nono kalendas 
martii, imperante Adephonso imperatore in Toleto, etio 
I^gipne, iu Gallaccia, et in C»atella, in Njjara, et io £ÍI« 
r9^;>tia, íu Bietia et in Alioaria. Garsia rex Navarrae tuue 
tf^)p(>rÍ9 vi^lu^ imperatoris. Ego A Jephoosus imperator hanc 
cárlaoi» quaqi fieri jiissi, propría anana mea roboro atqoe 
CQufiuii.0, SígQum imperatoria i^ Kex Saucius, filius impe- 
r^torísy coaficxoat, Guter Fernaodiz confirmat. Comes domi* 
P0S I/ippa confionaL; Gumex Gundisalvis coofirmat. C¿;me8 
¿^nüons PoQtiüSv . majprdoiiMi:» imperatoiia, confirmit. Aiiaa 
Palyíp de Caatella de Ruhat confiímaf Nunius Pelríg, áÚ 
t^x'ut iimpecaloris» cpnfírmat Guodiialvua Ruderíquia confirmat. 
^^miís FerniofJís» canooicoa ecclesiae beati Jacobí, ^et acii* 
pjor . if^iperatocis, . acripít. 

Alonso séptimo de Cástílfa Ilegd i ser emperador co« 
rollado de las Espaffas, porque le prestaban bomeoaje to- 
dos los reyes de la península. Esta fortuna no fué ígoo- 
tñdá en Roma, cojro sistema pplitko fué siempre contentar 
á .los monarcas poderosos; y en su consecuencia venáis aquí 
qtie los papas autorizan al Castellano para gobernar las igle- 
sias. Pero ¡qué diferencia de tiempos! su abuelo Alonso sea* 
lo, antes que adoptara las ideas de lo's monjes cluniacenses^ 
hábfa hecho por autoridad propia, sin mendigar la de Ro- 
ma, muchas cosas de muv superior entidad á la de concí- 
jar doi obispos que litigan sobre pertenencia de iglesia; j 
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el emperador inismo en el aflo 114O9 como hemos vÍ8to 

en otra escritura, 

Nhm, 49, 

Restat§raci0n del obispado de Ihrtasa en 5 de agosta de 
1 15 1 por don Rwnon Berenguer^ conde saberane^ de Bar- 
celona y príncipe heredero de Aragoné 



o 



Eap, Sag; tom, XLU* Ap^ad, h 



^tioaiftai ad» celsit&díoem priooipum specíafíter speotsre 
yiclerur de temporalibus bom»^ quae dtWoa derneütía' lem^ 
poraliter illís habenda concessít ecclesiam Dej dotare, stque 
liooorífic^ ditare: idcircíi ega R^munihuí comes Barcfaino>* 
oeoiis^ pHocepst Aragonrasís, Tortosaie Illerdaio^tie Marcbio, 
quem^ divina bmiras exaltare digoata eat^. concedo domino 
ikf^ tX^cleúae Deigenittick Mmiae^ quae quondfun apud 
Tortosam ceUbris^ sedes pontificaüs fidtf et eri$^ deincepe J^ 
mna^ praestante climentia,. et tibí veoejuibili Gaufridá üofi* 
tosei»ii: eccjetfiae, per Dej dispositionem^ episoofMi, et wce^i)^ 
aoribas taiar oomibiis io peq^etuom» onmca dedm>a#^ et oin^ 
oesi primitias omoium fiuotuiím, et am'malíum, quos fécl!^ 
piont, vd recepturs sunt sn perpetuuiB cbrístiaoí^tam de la* 
boratíoQÍbus, quam de ledttibus uníversis, quos de labora^ 
tionibus saracanoram babitorí smt Praeterea concedo^ et do* 
po ecclesíae Tortosaa jam dlctae, et tibí, Gaiifride, tuisqoe 
soGcessoríbiiS omnia alódia, et omnes |K>8sessio&es majoris 
m^üqqitae, quaecumque babet, aut olim habuit io tempofe 
saraceooruoi extra praefatam civitatém. Nihílomíoos etiam 
dooei, atque conceda tibi Gáufride, et soccessoribus tüís, et 
praefatae ecclesiae omnea mezquitas» taoi aedificatas', quattf 
desertas, quas nyodo saraceoi non tenent, et deinceps dimis* 
suri sunt cum ómnibus ulodjís, et possessionibus earnm'i 
quae sunt e;^tra civitatem, et dtroa fornos in civitate, nnum 
ad nwDsam pontificis, et aliud ad mensan^ canonicorom. 
Praeterea dono, et concedo praefataa ecclesiae episcopal!^ et 

33 
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ibiy Gaufride, tuisque successoribus ín perpetuDoi omnes dé- 
cimas omoium redítuum Tortosae, qoae modo, vel ío pos- 
terum habiturus sum ego, et omoes mei succeasores, videlí* 
cét de leudis, usaticis, portaticis, meusuraticis, ribaticía, mo- 
lendinia, furois, baloeia, piscibus, aalioisi et de ligois, sive 
fíistibua, et de omnibos quintia meis, qoae ad me pertinente 
vel pertinebunt, de cabalgatía, necnoD de univerais reditiboa 
nneia, qui modo, vel io posterum exeuot, vel exitura aunt 
mihi, et auGeasoríbua meis, apud Tortoaam, tam de aqua 
qaam de térra, sicut melius dici, vel íotelligi potest, exce* 
pti8 juatitiis et placitis ómnibus^ et etiam qiiaetita io judae» 
et saracenís, quae mihí, et posterítati meae integre retíneoy 
atque reservo. Dono ínsuper centum morabetinos annuatim 
de paria aaracenorum quam din ego, et auoceasores md ba* 
boerimus íllam ad instrumenta canonicorom praefatae aedia 
Tortosae: Ecclesüs vet^, quae sunt, vel erunt extra civitatem 
in universo episcopatu Tortosae dono, et concedo omnea def- 
cimas omnium fructuum, et animantium, quae christianí ba# 
bebunt ex proprüs laboratíonibus auis, vel ex reditibus labo* 
rationum aaracenorum, ita vídelicet, quod aedea epiacopalía 
habeat quartam partem praedictarum decimarom; et eccle¿ 
aiae, quae erunt extra civitatem habeant tres partes decima* 
rum, et primitiarum ad earumdem aervitium^ necnon ha- 
beant alodia, et possesdones, quae erunt extra caatella, et vil- 
laa omoium mezquitarum, quas modo aaracení non teoent, 
vel in posternnt sunt dimissuri. Constítuo etiam ad bono- 
rem Dei, et sa'tictae Mariae, ut episcopaliá sedea Tortoaae 
faafoeat, et quiete possideat omnes términos sui epitícopatos, 
sicut melius unquam aliquís rex tempore saracenorbm reg* 
Dum Tortosae possedít, vel possidere debuít, et omnea eccle- 
sias, et capellas quae ín episcopatu Tortosensi sunt, vel erunt, 
secnon et omnes decimas, et primitias« sicut superius deter* 
minatum est, et cemeutería, et oblationes, et defunctioneSf 
et omnia quaecumque ad jura episcopatus Tortosae p^rtinent, 
vel pertinere deben t, et omnia illa, quae ex liberalitate mea 
in praeaentiarum coucessi, et donavi, vel in poaterum De» 
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propitio daturus sum: haec omnia supradicta dono, et con- 
firmo episcopali sedi Tortosae, et tibi venerande Gaufríde, per 
Deí gratiam éjosdem sedia episcopo, fuísqae aucceMoribus, 
ut amodb, et ín aeterautn ad honGrem Dei, et aalutem añi« 
mae haec omoía integré habeatia, et quiete possideatís. Re* 
tinao autem ad capellam meam in eodem epíscopatu eccle- 
aias, qune erunt in Aaco, omnea cum omnibua decimís et 
prímitiís, et pertinentiis earum» secundura donationem, et 
cousaetudinem regum Aragoniae cneorum anteceasorum, ita 
quod episcopua Tortosae babeat in illía eam dignitatem, et 
poteatatem qnatn habuerunt epjacopo Aragoniae, et prae« 
deceasoriboa nostris in ecclesiis, quaa ipsi regea ad capellam 
auam retinuerunt. Actum eat hoc apod Tarracooam nonia 
auguati, aono Dominicae incarnationia milleaimo centesimo 
quinquageaimo primó, die scilicet qua consecratus e$t pri^ 
mus episcopus praedictus episcopus Gaufridus^ abbaa sane tí 
Ruñi, tertib anno poat libertationem Tortosae á aaracenís. Sig 
:^num Raymtmdi comitia. Sigj^nom Bemardi Tarracuoensís ar« 
chiepiacopi, ac aanctae Romanae ecclealae Legati^ qoi hanc do- 
nationem confirmo. Sig)^num Guillermí Barcinonenaía epiacopi, 
Sígi^nom Berengarii Gerundenais epiacopi. Petrua Dei graiia 
Auaonenaia episcopoa. Artali Helensia episcopua. Sig)^num Giiil- 
lermi de Caatro vetuio» Sig^num Raimundi de Podialto. SigiJ^ 

nom Othonia* Sig)^nam Geraldi delrba. Sigj^num de Clar« 

motia. Sig)^oiim Raimundi Guillermi Papipheri. Síg^nom 
aancti Mina ti. Sigj^num Bemardi de Belioloco. Sig)^nom 
Guillermi de Gerbera. Sig)^ Ollerii. Sig^ Gilaberti. Sig^ 
Alcxandri. Sigif/i Guillelmi Percus. Sig)3^ Alegredi. Sig^^oom 
Aroaldi Adi« Sig)^num Guillelmi Berengarii. Síg)3^num Ge- 
raldi de Selinacho. Sig)^nom Guillermi de GarídelL Sig^ 
Mavimi. Sig)^num Lombardí, Sig)^nnm Guillermi de Capona. 
Síg)^ Bardini. Sig^ Pontii scribae, qui hoc acripait, joaaio* 
ne praefati comitia Barcinonenaia, Aragonensiam principia^ 
Tortosae, Uterdaeque Marcbionia. Pie et anno quo aupra. 
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NOTJ. 

El príncipe don 'Ramón Berf ngaer en la reatanracnm 
del obispado de Tortosa usó del lenguaje de los antiguos 
soberanos, pues procedió con aotoridad propia; pmeba de 
que algunas >veces se acordaban de su verdadero poder. 
Sin embargo es ciertísimo qae los obispos, ya no se da- 
ban por seguros si no inter?enia la aotoridad romana; por 
lo cual el de Tortosa pidid y obtuvo confirmación pon* 
tificía de lo becho por el príndpe don Ramón. 

Niini. ¿o. 

Agregación de unos territorios al obispado de Oviedo en, 
S de enero de i 154 por el ney emperador jálonso sép» 
iimo para conciliar al obispo de aquella tÚóeesis con el de 
iéUgo^ á cuyo favor babia hecho que se cedieran otros^ 

territorios. 
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\rchhro ÚQ Oñeda ^Esp. <Sagr. (mn. XXXYIII,,Ap¿nd. JSSIY^ 



.u nomine Domini nostri Jesti'^GifistL Sícot iú «moi.coi»-. 
tfactu condítronis valere imperiális testatur aoctoritasi sic 
vtiam jnstitiae ratio ezigit, ut ea quae á regibus, sive ab 
imperatoribus -£i2ot, scripto firmentor, ne temporum diu- 
turnitate ea quae festa sunt^ dblivioní tmdantur. Idcircb 
-ego Ad^phonsus tíei misericordia totios Hispaniae impera* 
Tor ona cuúl uxote mea imperatríce domina Rica et coai 
Taof ore ? mea r^ina domina Sancia, et cum filiis meis re- 
cibos Sancio et Fernando» et filiafoos, et omni progenie 
;1iiea, videns Ovetensem ecclesiam, et Lucensem ecclesiam 
in magna fatígatione posítas ob discordíam, qoae díu inter 
Jpsas exágitabatur, quia mihi á Deo^ et h sede apúitoli^ 
ca in poenitentiam et in remissionem peccatorum meorum 
comissum est, ut ecclesias Dei diligam, et inter eas pa^ 
cem reformem^ eonsilio domini Joannis Toletani archiepis* 
copí^ et totius Hispaniae primatus et omnium fere totios 
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íinpefií mei episcoporuoi, coroítuoi, atqae príoeipom, fa« 
cío cartam donatioois et textuui firmítati^ 'Seo, et «cdle- 
siae saoctí Salvatoris Oveti, et vobísdoiniBO MartiooOve* 
tensi epjscopo, et ómnibus ejosdem eccteaiae sacceaoríbu^de 
illo castello de 8uerot>, quod est in^er ^uvtjBm de 0?e, «t 
fiuvíijia de Navia, et de ftlaa regarilM, ''qiiae «unt in Ov^^ 
lo. Haec dono, et concedo Tobis per aooa ^termiiioB anti* 
quos cum ofnníbii3 haercdítatibua, et acquiaítioníbus; ^taiH 
regum, -qoam Puntual, vel ^norumeoosgue boniimm «t: 
quantum íbi 'ncquititum vel ^xqiíi^íturo est, vel esae «po» 
tuerit cum i^oo caritel, vel cum ^auo «agione,, etcumooníi* 
bus sais dij-ectiirÍ3, et cttitimiiiis, et cum omni voce ^regta, 
et Gum omni sua crlatione, cnm ómnibus *Í8tis praesoaij- 
natis quae íofra bes términos vel extva iofvcíta SMI» 'vd 
esse potueríot, fit hnK £icio ad reforarafidam "paoem, *#( 
concordiam inter súpradíctas aedes, ut ab bac die babeatia 
et possideatis vos, et omnes successores vestri jure haere* 
dítarío iu perpetuum. Sí verb aliquis bomo nez Bostro vel 
alieno genere hoc nostrum iacttmi yvmpere tetítavefiti lA 
k Deo maledictus et excommonicatus, et ^cHRi 3uda pp^ 
ditore Dfii. in inferno damnatus, et pectet ecclesiae ^pafli 
mille marcas argentí. Facta catta in Salmantica IV. no- 
ñas januaríí, era MCXCIL imperante ipso imperatore To- 
'leti, Legíooe, Gtfllaecía, ""Castella, Nayara, 'Saragotia, Baeck 
et Aliñaría: comes Baréhiloníae, ti fiancius ^er Navarraq, 
vasalli ímpecatorisi^Ego Adephonsns Im p e ía to i' Hispaniae 
hanc cartam testamenti, quam fieri jussi, propria manu mea 
roboro, atque conf. Rex Sadcius fllius imperatoria conf. 
Joaunes Toletauus archiepiscopus Hispaniae primas coi£ 
Vincentíus Secotíetisis episcopus conf. Emierus Avílensis 
eps. conf. Navarras flalmantinus eps. conf. Toannes "(do- 
meñáis eps. conf. Petros Segontiniis trps. eoiif. 'Rnflericas 
Naíarensis eps eorin Victorias Burgensis eps. conf. 'Co- 
o^ Almaorícus tenens Baecia conf. 'Comes Lupus coiff. 
Hermegaudus comes Urgelli corif. Gitter ^FVrnandíz corif. 
'García Garcías de Aza conf. García Gómez, Nttnnus 
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Petras Alpheria imperatoris coijf. Alvarus Petros conf* 

Gandisalvuj judicus conf. Vela Guterriz. Comes Fer« 
nandus Galliciae conf. Comes judicus Petría conf. Co-^ 
mes PoDtíus majordomus imperatoris conf. Comes Ra- 
nimiros Froylaa conf. Gomes Petras Adephoosus conf. 
Bermudos Petria Gallaeciae conf. Fernandus Junnnes te* 
llena conf, Adjuctor conf. Alvarus Rodericus conf. Peí», 
gios Curvus conf. Gundisalvus Fernandiz conf. Rex Fer* 
naodus filius imperatoris conf. Pelagius ecclesiae beati ¡a-* 
cobí electus conf. Martínus Auriensis cps. con£ Pelagius 
Tudensis epa. conf. Joannes Lucensia eps. conf. Pelagius 
Mínduníeosis eps. conf. Petras Astoricensis eps. conf. Joannes 
Legíonensis eps. conf. Rajrmundus Palentinus eps, conf« 
'Stepbanus Zamorensis eps. conf. Joannes Fernandus cano- 
ilicqs ecclesiae sancti Jacobif et notarios imperatoris scripsit. 

NOTjí. 

Esta escritura, y la que pondremos en seguida, son 
consecuencia de lo que habia hecho el mismo emperador 
en ti de febrero de 1151 en el numero 4S de este 
Apéndice. 

Ndm. 51. 

Transacción y eoncordia entre las obispos de Oviedo y Lu^ 

go sobre varios territorios diocesanos por orden del rey 

emperador Alonso séptimo año 1154. 

JBh>. Sagr, tom* XU. Apénd. X» 

um longaevitas, et looga per annorom recursus elapsa 
témpora rerum gestarum series consueverint abolere; verbo* 
xam veritatem, factorumque ordínem vetustate nimia con« 
somere, sanum duxit et utile seniorom providentia diotur* 
oae tradere memoriae quae utib'a dicta, vel facta sunt, li* 
teraram apictbos asignata. Idcircb nos episcopi Martínus 
•cilicet Ovetensis, et Joannes Loceosis, ínter Ovetensem eccle« 
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tfiam, et Lacensem diu habitarn controversíam, nuDC pió 

studio, et amore fraterno, utilitate utrobíque praevisa 8e« 
quaestra pace compasitam, atuduimua stilo tradere fidelii 
«ub Chirographi justítia literia adootatam. Convenientes ita* 
que U03 dúo pontífices, cum majoriboa utriusqae ecclesíaé 
apiid Salmanticam, gloriosissimí imperatorís domini Ade« 
phonsi in praesentia, cui ad hoc tractandum erat amor 
aumtnu» et devotio, necnon k Romana Coria hoc agendi 
data simiil^ et ínjuncta permíssio, praesecnte Joanne prima* 
te Toletano, Pelagio electo Jacobensi, nenon epíscopís Vio* 
centío Secovien!9Í, Eoneco Avilensí, Raymundo Palentino: 
Petro Segontino; Joanne Oxomensí; Víctore Bargenai; Na« 
varrone Salmaticensí; Stephano Zamorensi; Petro Aston* 
ceosi; Pelagio Dumiensí, Martino Auriensi, aecnon abbatí« 
bus, clcricis, et ecclesiastíci ordinis religiosís innumeria per* 
aonis adstantibus, praesente etiam feré totius regni óptima* 
tum frequentia, negotíum uostrom devotis mentibus, affe« 
ctibus pus nulia interveniente perturbatione, in magna pace 
in aummo gaudío. Dedit siquidem imperator piissímus Ove- 
tensi ecclesiae regalia sua, quaecumque habebat inter dao 
flumina Naviam et Ovem: castelium sciliqet Suaron, cum 
omnibu) regalíbus, et cum integra mandatione sua: etiam« 
que inter alia dúo flumina Nauram, et Nilonem afiam 
maodatíonem quae vulgo Regarías nuncupatur; tali siqui- 
dem intentione, et pactione, ut his praemissis, usqoe ia 
finem saecuH, Ovetensis ecclesia jure haereditario perfrua* 
tur; et Lucensis ecclesia dioecesim Gallaeciae, de qua in- 
ter utrasque sedes dudum erat contentío, per términos sta* 
tutos scílicet Neyram superiorem et ioferiorem, Vaiongam, 
Flamosum, Sarríam, Troianos, Lemos, Verosiáo, Savinia* 
nos, Paramos, Asma, Camba, Dezon et Aveancos, asque 
iQ muodi terminum irrefragabiliter potiatur. Nunc quoque, 
post tale decretum imperatorisi et curiae suae, post tan* 
tam ejus exbibitam benignítatem, post tantam ecclesiarum 
ambarum compositam, et peractam utilitatem et pacem: 
^0 Martinas Ovetensis episcopos in commúni capitulo Ove* 
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pi coof. Fernandas capellanos conf. Joannes Míchaelis coa- 

firmat. Et omnea Lucenses canonici confirmante 

Nüm. 59. 

Traslación de la catedral de Mondoñedo á la ciudad de 
Ribadabia por d rey Ferrkando segurado en %¡ de julÍ0 

de iiSa, 
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Esp. Sagr. tom. XVIII, Apéndice XXVI. 



n nomine Jesu^Cbristi. Amen. Bonorum regnot mtereat 
glorian sui nominis exaltare, atque sui regoi incrementa 
intendere novas et commendabiles populatíones faceré; et 
super omnia, ecclesiaa Dei eorumdem dominio snbditasr 
praerogativis suis ampliare; máxime autem eas, quae k so» 
lito saae provissionis^ et eleemosynarum jovamine in alia-^ 
rum respecta osqoequaqiie destitutae ; manserant. Eapra* 
pter ego rex dóminos Fernandos una cum filio meo rege 
domno Adephonso de consílío procerum curiae meae pro 
nova mea populatione facienda ín competenti loco de Ri« 
pa de Euve propter regni mei incrementum, servitiomque 
mihi, et haeredi meo ab eo loco, plus sólito, exhibendnm 
et propter Míndouiensem episcopatum, qoem ad eam po« 
pulatiooem pro ipsius ecclesíae statu melíori sane censeo 
transmtitarí, recipio mihi, et ecclesiae Mindontensi pro jo«^ 
re suo haereditarío á vobis comité domno Roderieo, et ves* 
tram pulsante vocem per exactionem mille, et quingento- 
rum aoreorum Ripam de Euve cum omni jure soo quod* 
camque vobis comiti, et parti vestrae potest pertinere; et 
cum eo tres illas ecclesias quas Vos comes Rodericus de 
concambio Minduniensis ecclesiae habebatis, possidebatís, 
et in comparationem hujus meae receptionis de vobis mille 
et quingeolos morabitinos, auro pensó, et cunno eqoiva* 
lentes; quíhus persolutis, omnis vestra conquaestio appella«» 
tionis, et preteosionis adversos episcopum domnom Rabí** 
natum, et Minduniensem ecclesiam suam &cta, quia c^ 
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ram nobís, et oniversú Curiae nostrae deposufatís, cesare 

habet Et nec voa, uec alíqais de ¡larte vestra jos aliqoíd 

ín Ripa de Euve, et in omní sao jure ulterius detüetia 

niillateous exposcere^ aed hoc totom inihi, et eccleaiae Mia» 

daniensi remittitis» et liberatia, de quo si jqoíd reqoisieri* 

lía, fiiiUus de eetero responderé compellatijr* £go comea 

domoas RoderícDa cnm eis omoíbas, quae parfem ireslraoif 

«t vocem pulsare habent, apeatanea volúntate vendo vo- 

bis domno meo regí Fernando, filio vestro regi domno 

AdephoQSO^ et ecclesiae Mindaniensí kk perpet^mm Ripam 

de Eave 4Hjm omni jare suo: et libero vobía. símilíter illaa 

meas tres ecclesias, quas concambio ipaiua ecclesiae babe» 

bam et possidebam; et pro faac venditione, et ecclesíarua 

liberatiooe mea spoitfanea xecipio á vobia mille et quin* 

gentoa morabitinoa bonos, et in vestra manu» et conapecta 

miívefsorum Curiae vesirae depono appellatiooem, et omoem 

qnereHam, qoam adversua domnom epiaeopom Minduníea* 

sen, «t saam ecclesiam concipiebam et ante domnom pa« 

pam deoere proponebam, quia noUua auccesaor mena oee 

aliqtiia de meo ofdine soper boc jure occasionem aibí io» 

▼eniat nollatenaa conquereedi, seo jua afiquod fepoecencK^ 

Et, ut hoc stabile maneat, et ínconcossam, praesens scri« 

ptom ratom babeo, et propría mana cnm meia fratribua 

confirmo. Facta carta apud Villamfrancam VIII? kalendas 

«agosti, era M? GC? XX?. 

Ego res domnus F. una com filio meo rege domino 
A. et comité R. hoc acríptnm^ qood ^fieri jossimos, propriia 
maníbus confirmamns.^ 

Qoi praeseatea Aierunt Petroa de Ariea prfof hospitidía, 
Martinas Petri eommendator de Ponte Afjfieí, 
Froyla Ramiría regum signifer, 
Joannes Galléeos, 
Oarsias Fernandi de Cubelios, 
Petras Pelagií de Thoronio ai^nifer vocatost 
Nonno Pelagíi 
Meneodoa IMelasci, 



Meleodos Mofiis. 

íi^eroandus Saotií de Caldellaa. 

Arias. Velaací* 

GdtidiMlvoa Pelagií» et ornan qoi erant io Coria. 

Ego Betoardua Pñl. regia notario» fnaodato sdo, et per maonoi 

Dfli* Compoacelláni archiepiscopí cancellaríi acribere 

joaéii ec conf. 

NOTJ. 

Kü eafa eacritura tcnemoa otra veatíjio del poder anti- 
goo de loe reyea, puta Fernando aegundo de León trata de 
trasladar la catedral por aotortdad propia de acuerdo coa 
ím ptócens de m corte y no onaa. 

Niím. 53. 

^píitúla decretal del p^a Inocencio 111, á Pedrof arMobi^ 
pa de Santiago^ en ei pleyto con el de: Braga sobre la per^ 
tenencia del derecho rmtropoUiam 4 loi cfiatro obi$pado$ 
de Coimbea^ Lamego^ Fiséo y Bjitania en el apo 11-99, en 
que te citan variae di^o3Íoi$ma de Mfes aniifféoe . eifallíi^ 
Um relativas á divÍ8Í$n de pfcvinéaÉ eele$iátíic0e y obi^ 

padost 
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£i|). Sag. totn. IV; A^nd« IL 

Jd Petrum Compostellanam archiepisccptifít. 



íícet UDom sit Corpus ecclesiae, in quo ChristJis est 
caputf et universi fideks siot roefatua. Ule tameo quí k 
Chrísto petra^ dictas est Petras^ etiam á Christo capite vo« 
catus est caput ipso testante qui ait: Tu vocaberis tephasi 
quod secündum uoam interpretationem cxpooitur caput^ quia 
(sícüt plenittido sensuura abundat in capite, ad celera verb 
merabra para alíqua plenítudinis derivatnr) ita ceteri vocati 
sunt in partem solicitudínís, solus autem Peirus assumptur 
est in pleuitüdinem potestatisi ad quem yelut ad capul ma» 



jores ecclesiae causae non tam conttitiitíone . canónica quaijíi 
iodtitutione divina mérito refertintur. linter quas illa non niír: 
oima reputatür quae inter CompasteliaDam et Bracareoie^^ 
ecclf8Í3s ftup(?r quituor episcopatibus,, videlicet Conimbii^-^a^,, 
Jbaineceosi, Visensí et Kgitaoensi, ex del^gatione sedisapoa- 
tolicae longo fuit t^mpcie &ab diversía judicibiía yentilatají 
quain nos auctore Domino, te frater arcbiepÍM:opo Coinpoft* 
tellano^et veoerabili frater nostro Martino Bracbaren9Í afchie* 
piacopo, pro. definitione hujus cauaae prae^entibüa, exacta 
diligentia curavimus termioare. Petabas aiquidem á dicto Bra- 
cbarensi archiepisc4)po qualuor praefatos episcopatua^ apse-», 
rena eos ad Cooipoatellanam eccleaiam jure metropolitano 
^rtin(;re« . ' 

Tuam aotem ínteotionem fundare multipli^iter nítebaria 
per privilegia, per conciiia, per historias, per divisipnea» pee 
facnam et per aentenfiam. Voleus enim apostólica sedea Gom-', 
postellanam ecclesiampro revereutía beati Jacobi.apoatoli^car.. 
ju3 veoeranduio corpua in ea condttum reqníeacit^.speciali ^ú^r 
yüegio decorara, dígoitateni Emeritenais metrópolis, qnae pecca^P 
tis exigenfibua k loogis retro teniporibus naque nunc barbá- 
rica tenetur ferítate captiva, eidem ecclesiae cum iot^egritatC: 
Lusitaniae provinciae líbecali comcessione douayít; sicut 
privilegia felicis mero ofiae Cal ixti papae pmedeceasoría noa»^ 
tri liquido protestantur, trea de tuifraganeis epjscopatibufl 
exprimena nominatím, videlicet Coniínbriensem, ^'almaticen*: 
aem et Abnlensem qni aoli tune in cc^lfes8Íone chríaüani. 
aomiais p^rmasebant, ceteros auteoí generali denowinatio* , 
W concludena. 

Hoa autem episcopatus, de quibua quáeatío vertebar 
tur, ad Eínerítensetn pertinuisse metropolim per Emeriteu- 
ae .nite;barÍ3 condiíum demonatrare, in que ^uodecim epia* 
copi qui convenerant, se omnea esse de JLuaitaiiíae.paovin* 
ola profifentur, dicentes in primo espitólo: ^,JjVM^^n/f¿^^ 
njobh ómnibus Lusiiaoiae prQviñciqe ¡qdfcopífy .^c. Qúi^ 
poat universa statuta concilii lonvnea cum suo uietropolilanQ, 
aubscribunt, tam ex nomine aedium» quam etiem ex nomí- 
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Be penonaniiii: ioter qoos Conimbrfeosisy Egítanenab, L»» 
meceiisis ei^pieiii subsmbuor. Iq octaro qooqiie capitolo 
qoidem coociiU contioetor quod, taplícante Moctae ine« 
■•rii» Orondo episcopo, Rex Recesvmtus inductus est ai 
rtiueeret atque rnUiuraret episcopos hujus provinciae Lu^ 
uima§ ai swae prmnnciae ncmen atque cenciÜumz et sic 
demom secondam canónicas regulas decreto syocdico, jo* 
dfcii formóla et siiae detoentiae confirmatione ad nomen 
proriociae saamqoe fnetropolím suot redoctL Qqíínis ver» 
bis íodubi(anter exprími asserebas quod ü quatoor epis» 
eopatus, qui osqoe tune íberanf sub nomine provinciae 
Crallaeciae, per senteotiam sunt reducti sjnodicam. Que» 
mm opas videlícet ex reductis exprimítur fuisse Selva, Egi^ 
taoensls episcopos qoi est anos de quatoor; quos omnes eadem 
maestio apprebeodit, et ad majorera expresaíonem in sobs* 
Cfiptiooibos post metropolitanum Selva primos com tali 
adjectione sobscribít: Ego Seha Egitanensis episcopus per» 
tínem ad metropolim Bmeritensem nna cum archie^seopa 
meo Prcficio subscribo. Et quisque seqoentium didt ita: 
Sinuüter subscribo^ iptelllgens totum com verbo id est per* 
tioeos ad Emeritensem metropolim^ 

Isidoros aotem in chrooicis de gotis, titolo de Saom 
vis testator qoed Renúsmundus ad Lusitamam trandt; Co^ 
nimbriam pace deceptam dirípii\ ülixibona queque ab eo 
occupatur. Per qood videtor ostendi, qood tam ConimbrMí 
qoam Ülixibona consistit in Lusitania. Plyníos qooque nar» 
rat in Libro % Nai. ISst. circ. fin. qood Durius h maxi^ 
mis Hispaniae flununibus^ juxta Numantiam lapsus^ dem 
loisitanos ¿^ Gallaecis disterminat. Per qood apperté moastra* 
tor qood com quatoor episcopatos praedicti sínt ultra Do* 
.naokf non in Gallaecia, sed in Lusitania sont constitoH« 

. Divissiooes etiaip multas produxisti de Iccis (ot aasrw 
ris) non sospectis, assomptas, et exhibilas sub testimenib 
et siggillis aothenticis quae connumerant hos qoatuor epis* 
copatos ioter Emerítensis eccleslae sufragáneos, et eoidem 
jpsi metrópoli evideoter assignant. 
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Per testes etiam ab adversa parte productos osten- 
dere voluisti quod publica fama teftatur hos episcopatos 
ad Emeritam speclavísse. Felicis qooque mcmoriae Coe- 
lestinus papa praedecessor noster, ciim ¡n minoriordine consti- 
tutus legationís officio ¡n Hispanía fiíngcretor, de hac cao» 
sa cogiiosceiis, pro Coinpostellaoa ecclesia contra Bracba* 
rensem senteutiam promulgavíti sícut per multoa testes tu 
ipse níxQS es comprobare. 

Verum ex adverso dictns Brachareosis archiepisco^ 
pus rationes hüjusmodi frivolas asseverans, díxus cst eaÉ 
tnultipliciter infirmare, proponens quod privilegia dooatio^ 
uis per suppressíooem veritatis, et falsitatis expressioocm^ 
II Calixto papa fuere surrepta. Supressum est enim verum 
in illís de duobus praecedeotiboa privilegüs qoae felicis 
recordationis Pascfaslis papa super redintegratione ipsorum 
episcopatuum concesserat in perpetuom ccclesiae Bracba« 
rensi. De possessione quoque quam eo tempore in prae» 
fatis episcopatibus ecclesia Bracharensis habebat, quorum al* 
teruffl per privilegia, reliquum vero per testes et ínstru* 
menta snñicientér ostendere satagebat. Expresscm aütem 
erat in illis falsum, in eo quod Conimbriensis episcopatus 
dicebatur ad Emeritam pertiiiere, cum idem Bracharensis 
moltis rationibos adstruere niteretur tam Conimbrícam, quam 
tres alios episcopatus ad metropolim respicere Bracbaren* 
sem. Intantum enim Paschali papae qui privilegia snper 
redintegratione praedictorum episcopatuum ecclesiae Bracha« 
rensi concessit, conatítisse videtur hos episcopatus ad eam* 
dem Bracharensem ecclesiam pertinere, quod ipse in litte« 
rís qoas direxít Gunsalvo Conimbriensi episcopo manifesté 
testatur, quod constar, Conimbriensem in Bracharensis pro* 
viticiae catalogo confineri. Unde quia Toletanus archieprsco* 
pus ad mandatum ipsios G>nimbriensem episcopatum non 
restituerat ecclesiae Bracharensi, privavit ipsum legationís 
officio ut Bracharensis archíepíscopus liberiüs in provincia 
sua jnstitiam exerceret. 

Emerítense vero concilium non esae aothenticnm muí* 
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lipKciter aiqerebat» tum, qoía non ínveoítur in aliqao an- 
Ibeotico libro Joter alia coocilia contiiieri; lum, quia nec 
conatructionefía, nec aensum, uec ratÍQÍ;atem io pleriaque lo* 
c|a jcontineri probatnr; tum etiam quia contra canónicas 
if^tiones, et apostolicae sedís primatura aliquid videtur io 
pp esse statutuip contra epíscopum quiñón venerit ad con* 
fliliaip, ut vide|icet á metropolitano debeat io celia retru« 
di. Per undecimufD ' quoque Toletaoum coocilium, quod cons? 
tat authenticuqA nitebatur illqd Emeritense concilium ím- 
probijre ratione temporis, quod in utroque reperitiir exprés* 
BUní, cqm aifoiil utruroqfie stare non possit; objicieos con* 
Ira illnd nonnollas alia^ rationes/ Historias autem índu- 
ctas sapé ac veraciter iotellectas nibil ad propo^i^um vale» 
re dícebat, sicut per quasdam alias historias ostendere ni« 
;febatur; cum et judex ecclesiasticus ad gentilivm praeser* 
ijiffi historias noq debeat se convertere; quando per consti- 
tntíones canónicas, vel scripta Romanorum ppntificum, aut 
Mcras aactorjtatea doctorum, ecclesiasticum potest pegotium 

^ Diyissiones etiam quas pro ae paifs tua iaduxit, ínvali* 
das a8seref)at; lum quja looge plures et evidentióres divís« 
alones pro sua sunt parte productaé, tum etiam quod in 
leodem qóaeterno, quem contra saepé dictum firacharensem 
archiepiscopum prodoxisti, Lucepse concih'um, est inventum, 
jn quo episcopatuum Gallaecjae fuit facta djvíssio, per quam 
episcopatus de qujbus agítúr, ad Gallaeciam provinciam 
pertinere moustratur. 

Famam vero dicebat contra se nnllatenus e^se proba- 
taro, sed necsententiam praefatílegati alicujusfuisse momentii 
cumin scriptis non inveuiatur fuisse redacta, quarovis super tan* 
to dieatur negotio fuísse prolata; unde nec nomen jiabere 
meretur. Nec obstat, si forte dícatur quod fuerit ainissa; 
quia qui casum allegiyt, debet casum probare. Thesc? auteip^ 
qui de ipsa loquoptur sententía^ omninb discordant.'cjt in di- 
cto, et in tempore, et ín loco. Praeterea cum t/iiis septentía 
non intelligatur super proprjetate fqissq prolalá, quia. práe* 
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sumí non debet, ut apostolicae sedis legatns, tam arduuoi 
oegottum et diíficile velut iodiscusaum súbito difinierit, com 
etiam para taa postea literas apostólicas impetrarit, quibus distin* 
cté praecípiebatar archiepidcopóBracharebsi, ut boa episcopatdi 
Compostellano arcbiepíscopo restitoeret, et facta restitutione, 
ai auper hoc agere vellet, ordine posse judiciario experiri; 
patet quod illa aenteutia auper posaessione dumtaxat causa 
cootumaciae fuit lata, quod ipsi testes magis dicere compro* 
bantnr. Unde cum Brachatensis ecclesia se postea judtcio 
praesentaverit, et causa postraoduin fuerít ab apostólica se« 
de commissa, mora purgata, talis sententia expíravit. His 
aliisque ratiooibus intentíonem tuae partís multíplíciter eli« 
dere nitebatnr* 

Unde lícet, auctore ñon probante, la qui convenitur, 
etsi nihil praestiterit» absolvatur, ad osteudendam tamen eví« 
dentiüs suae partis jastítiam^ hos episcopatns ad Bracharen- 
jsem metropolim partioere satagebat osteudere, per privilegia 
videlicet et concUia, confesaíones et divíssíones, praescriptio- 
nea et instrumenta. Si enim privilegia privilegiis conferantür 
8ua dicebat privilegia deberé praeferri, cum et plura sint 
numero decem videlicet Romanorom pontificum, iuter quae 
post tria privilegia Pascbalis 11, est et privil^ium Callixn 
papae, qui nominatim boa episeopatua rediutegravit et con» 
firmavit ecclesiae Bracharensi. Quorum videlicet privilegio» 
rum septem suut redintegrationea et coufirmationes; tria ve- 
ro sequentia, videlicet Eugenii^ Adriani et Alexandri sunt 
etiam coocessiones perpetuae, per quaa totum videtur negó- 
tium definir!» 

In secundo vero Bracharensi concilio (de quo non du- 
bilatur qoin sit authentícum) continetor expressum quod epis- 
copi Gallaeciae cum suís metropolitanis ad íllud concílium 
coDvenerunt, et in eorum numeratione isti quatuor cootinen- 
tur qui post statuta concilii cum alus coepiscopis, tam ex 
nomine personarum quam ex nomine sedium expressé suba- 
cribuot. Unde liquido patero dicebat quod et Gallaeciae sunt 
provinciae, et ad metropolim pertinent Bracharensem* Con- 

35 
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f689iM es etiam to ipse frequeoter in jure qaod omnes epis* 
copí qui primo Bracfaarensi coocilio adfaeriiif, iodubítanter 
pertíoeot ad metropolím Bracharenaem, sed per qooddaio 
capitulom secuodi concilií Bracharensís apperté probator, 
qaod bí qaatuor ioterfoerant primo concilio Bracbareoai, cam 
ad secondam concilium Bracbareose conreniíae dicantof epis- 
copio tam ex Loceosi sjoodo, quam etiam Bracfaarensí; et 
Ínter eos qui ex Bracbareosi sjoodo convenisse dicuntor, isti 
quataor nominantur. Porro secundom Braeharense concih'om 
non praecessit Bracbarensu sjnodus nisí prima. Constat eig» 
qood isti quatuor fuerunt iu prima synodo Bracbarensi. Unde 
videtur colligi manifesté, quod isti quatuor juzta praemissam 
confessionem tuam indubitanter pertinent ad ecclesiam. Bra* 
charensem* 

Scriptura qnoqüe Locensís concilií quae continetur ín 
libro á túa parte producto, iodicat bos quatuor episcopatus 
Éecuodum divissíonem quam facis, ad Bracbarensem metro* 
polim pertinere; quam etiam divissionem tres Romani pon* 
tífíces dicuDtur iu privilegiis Bracbarensis ecclesiae coofir» 
musse. Pturah'tatis quoque ratio secundom quam dicilur, quia 
praevalet seútentía plurhnorum, 'divissiones suae, quae Ion* 
gé ptures suút numero, praefert divissionibus partis toae. 
Sed et ratío temporum tíbi perpetuum siientíom imponeVe 
nttebatur cum h primo Bracbarensi concilio usque ad Eme* 
lítense Concilium per spatíum CVII annorura, hos quatuor 
episcopatus firacharensís ecclssia deberet possedisáe. A tem* 
pore quoquc Paschalis secundi qui bos episcopatus redinte* 
gravit ecclesiae Bracbarensi, usque ad témpora triura judi* 
cdm quibuS haec causa fuít primo commíssa, praescriptionís 
tempus coüslal fuísse complelum; per quod ecclcsia Bracba* 
téíiÜB hos episcopatus jiixta suam assertionem inconcusse pos« 
sedít, Rescripta qiíoqüe Paschalis transmíssa Toletano arcbíe- 
pí^copó ct epíscopo Conitobrieiisi, de qo¡bu3 est superiua 
praelibatwm, id ípsnto (ul asserit) evidenter ostendunt. 

Poiri) tu respondebáí, quod posl latarn pro te ab 
apostolicae sédís legato seutenciam, jam non tenebaris ad 
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bas, aot ali9i ratíoofSt qoae contra reí jqdicatae auctorí* 
tatem inducebaDtur, aliquid reapondere; nisi quqd, 8Íne prae* 
judicÍQ tgo, licet e^ abund^otí sati^facere auatÍDebas; asse* 
r^xis possea^iooem jBracjiarensis ^^lesiae per testes oon eiae 
probatam, com quídam testíuqi ad prob^tionero invenían- 
lur inútiles; alü vero probentur mendaces. Jjjtterae quoque 
Paschalis quíbua fam()ein possessionem adstrnere aatagebat, 
ipoutrarium potíqa a()strujere vjdebaptur; sed pt pr^yíle^ía 
Pascbaljs ^juadem, qoae 3Pae coi^eeasíonís prívílegínm prae- 
ceaserooty in moltía repr^he/isibilía denotabas. Pruno se* 
cnndum forjnain^ ^t in bijilla, et i^ scríptura: siseando jujc« 
ta contij>antiaai9 et in enumeratione sedíom, et in falsitate 
^«¿gealoium. Persopa qnoque qoae illa privilegia, videjiíf 
C^t secondom et tertiom, impetra vit^ mérito saae pra^ ita* 
tis reddidit ilja saspecjta; iAfaurícius scilicet qoí postea faít 
haeresiarca in apostolicam aedem introsaua, qul qualis ex* 
tít^rít^ litterae Gellasíí papae missae ad Yíenensem archie* 
piscopom, apperté depingunt. Praeterae contra reí judicataf 
anctoritatem igipetrata annt illa rescripta» mcat probatur 
per Exneritenae concíliam, ín quo per decretum s^nodicnm, 
et jadids foromulam» aecandum canónicas regulas, illi epis* 
fropi videntur esse reductí. Poatremo dicti iegatí sententÍ9 
lata eat contra ipsa; quibua, ai taoc ñi^runt exbibíta, de* 
rogatom eat per sententiam; ai autem exbibjta non faenint, 
occasíope inatrumentorum noviter repertorum auctoritas reí 
judicatae non poteat ulterius attentarí. Toa vero privUejgúi 
multiplicíter asserebas omoi saspicione carere; quorum ve* 
ritas constat ex apoatolicae aedia arcbivia, in cujus regestia 
fideliter continentur, qoae adversae partía privilegiia com- 
parata, certa debept ratione praeferi, quia tua aoot pri- 
vilegía dopatíonis certa et abaoluta; sua vero sunt priví* 
legia coo^rmationis seu redintegratíonís, conditionalia tan- 
tum et respectiva. Nec oportebat in tuía privilegiia fierí 
mentioneni soonim praecedentium, qoiboa nibíl juris ad* 

Juírebatur, qqod istis posset obsistere, cum et aliáa nolliua 
ebeant reputari momentí, Nam* ínter acrípluraa quae pa« 
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rilitatís aliqoid habere videntur, adlicet ia litteris commi^i 
8oríÍ8f iovenitur hoc obaervari. 

Secundum vero Bracharease conciliQm (quod in acw 
perficie tantum dicebas tibí posse aliquatenas obviare) fi« 
deliter intellectom asaerebas tibi nequáquam obsistere, cum 
illa verba quibos episcopí Gallaeciae dicebantur ad illud 
conciliam convenísse, notariis tantum» seu compilatoria ex* 
titerint; quae non habent auctorrtatem concilii» <:um in lo», 
to concilio nihil inveniatur statutum, vel factom omoino, 
quod ad recognítionem pertíneat, ut istí sint de Gallaecia, 
vel ad metropolítanum Gallaeciae quoquo modo pertíoeant* 

Respondebas etiam aliter quod quia rex Gallaeciae 
(ut ex veteríbui dicebas constare I^ístoríís) occupaDerat de 
provincia Lusiniae has quatuar aivitates 4id eas sui regni 
nomen extenderat^ ut per quamdam equh}ocatimem totum 
etiam regnum Gallaeciae diceretur; et ita non secundum Ü» 
mitaüonem provinciae^ sed secundum occupationem regni di^ 
cti^ sunt lili episcopi de Gallaecia. Quod inde máxime com* 
probare dícebas, quia postquam illa scíssura quae liuic no« 
minatloni causam prae^iterat, est sublata, reductae sunt hae 
civitates ad fuae nomen provinciae, ut jam non Gallaeciae^ 
sed Lusitaniae nominentur; sicut apperte probari dicebas ex 
aequenti postea Emeritensí concilio, io quo dicuntur ad pro* 
vinciae suae nomen reducti. Nec ex eo probantur ad Bra« 
charensem metropolim pertinere, quia interfuerunt concilio 
Bracharensi, vel etiam subscripserunf; cum constet Narbo» 
nensem per multa témpora venisse ad concilia Toletana; 
nec tamen Toletana metrópolis aliquíd juris habuit in ecc1e« 
aia Ifarbonensi, sed mandato regum illa fielanf^ quod ma^ 
gis viohntum^ quam justum praesumitur extitisse. Praecií* 
ctam vero confessionem, qua recognovisti io jure omnes 
episcopos qui interfuerunt primo condiio Bracharensi, in* 
diubitanter ad Bracbarensem metropolim pertinere, in nuTIo 
tibí posse praejudicare dicebas; quia sive concílium intelli* 
gantur per^onae, sive statuta, stare non potest, quod ad se* 
(cundum Bracbarense conciliumi episcopi tam de Lucenai» 
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qoam de Bracfaaren!^ condlio conveDisseat; sed per illam 
'enorinitatemí qnae statqta foit in suo. Locensi concilio, man» 
daverat rex propter dilatationem pravinciae^ ut sex ^pisco: 
patuum sui regni pontífices faeennt concilium apud Lucum^ 
et sex alii apud Bracaram; ct ideo dícebaotar sex ínI unum 
coiicilíum, et sex ad aliad pertinere, tt de utroque conci» 
lio apud Bradiaram quasi de utraque concilií assígnatione 
^enis9e, cujosinodi fiignificatione nomÍDÍs approbare dicebaa 
ex epístola quam Martioas Braéhareosis archiepiscopaa tx 
«certa scíentia dirígit ad episcopos Lucensis concilií, non qood 
tune celebraretor ibi id conciliop, cum ídem Martinas le* 
^atur ílli concilio adfuisse, sed ad episcopos qoi teneban- 
ttur ex praedicto regís mandato temporíbua sois illuc Aá' 
xoncilinm convenire. 

Emerítense vero concilíom aothenficam esse tnaltia ra» 
tionibus adstruebas, tune qaía cum alíis concilíis contíne- 
ttar in libro qoi Corpus canofini» .appetlatur, qoem Jllexan-í 
der papa per ínter locutionem authentícum approbatit; tune 
quta de ipso concilio samptom est illud capítulum: Pris* 
tcis quidem canonibus^ quod continetur in corpore decreiórinn\ 
ui:de respóndeos ad rallones p raemissas quae contra hec 
concilium sunt objectae, omnes quasí frivolas ostendere ni-' 
itebaris. Divissiones autem qaae pro Bracfaarensi ecclesm 
!fuut productae, omnes de locis sibi subjectis, et ideo sa8« 
pectis propouebas assumptas; in qoorum armaria propter 
Ihanc causdm facile potaerant corropte sDbmittú Toaé ve« 
ro divissiones omnes sunt secnndum statuttim antiquuiñ vel 
;de locis non tibí sed sibi subjecfis as^mptae« 

Unde amplio» illir codtrd se credi débet, vel dé ire« 
motís provinciis apud quas non extitit causa corroption» 
•sub testimoniis et sigíUis aifffaeníicis, quíbus et cañones, eÜ 
veteres scripturas concordare dicebas. PraeiKripttéñe^ akrten» 
>ex qdíbus etiam adversus verum Domiimm compétit actioj? 
.nedum quod exceptío competat possidenfibus; rntritís' tá^ 
:tionibus annullabas; asserens quod Brddaarensis eiccle&ia in 
ipraedictis episcopatibos nullam posaesaienem obtinoít, eí 
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ideo oihil io eis omoino praescripsít: deÍD(]e sí possessio*. 
Dem aliquam habuísset, aenteotiaqoe saper bis lata prob^t 
tur, ex Emeritense concilio vím praecedeptís praescriptío^ 
nis poenífus vacuasset. Sequeotís vero praescríptioiiis eífcn 
ctom praefati legati seatentía poenitus iuterrupít^ 

Ipse ?ero arcbíepiscopus Bracbarensis contra redqcriooeoí 
episcoporum, quae dicitur in Emerítense concilio decreta 
sinódico, el jodicü formula facta fuisse, multiplicíter all^-t 

£b3t. Prímoi quia sjnodus illa, cujus auqtorítate dicitur fact^ 
isae reductio, nequáquam apparet, nec scitur k quibQa vel 
ubi, vel quando vel quare fiíerít colebrata, ofrom geoeralia 
ao provincíalis extiterit; et utrum auctorítate Romani poa- 
tificis, ao alicujns tantum archiepíscopi fuerat Qrdínata. Deiii<^ 
de si roeotio fiat iq alíquo documento, de alio, nibil ej^ 
secundo probabitur documento nísi et primum de quo inen^ 
tío facta fuerat, proferatur. Praeterea cum secundum conci«^ 
lium Bracbarense praecesserit Emerítense conciliuro et celen 
bríus habeatur, ul de quo plura sunt assumpta in corpore 
decretorum^ patet profecto, quod illud debet isti praeferri; 
neo ílli per istud potest in alíquo derogan, sicut cautuai 
habetur ia cauone: quia quotíes in gestis conciliorum discora 
sententía invenítur, ilIud est praeferendum, cujus aptiqoior 
et potior extat auctoritas. Rursus non probantor ullatenus isti 
qoatuor episcopi foisse reductí, sed de solo Selva Egitanensi 
episcopo dicitur quod unus fuerit de reductis; et ipse aolqa 
io sobscriptione profitetur expresse se ad Eroeritensem me^ 
tropolim pertinere$ quamvis et ipse Selva Egitanensis epi^^ 
copus non intelligatur unus de reductis ad Emeritanam me^ 
tropolim, sed potius ad dioecesim propriam sirot ex eodem 
oapitolo Emerítenais concilíi comprobari dicebat iq quo do 
illa dicitur quod ad debítam dioecesim reddiit. Cum igitur 
ajmodfls illa nomine proferatur cujus judicio» et Kmeritensi 
concilio dicontnr reductí, patet quod illa reductio per E(ne« 
lítense concilíom non probator. 

Ad haec respondebas quod major est auctoritas appró* 
bati concíllií, quam onius solummodo docpoteuti, et. ideo 
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dubitari non debet quio verum sit quod asseritur ab epia* 
copis in concillío congregatís: h quibus aiiseritar illa redo^ 
ctío Facta fuisse decreto synodíco, judicií formula, secundum 
canónicas regulas; sicut et dicitur in primo concilio Bracha» 
rensi quod Turibius nofarius á papa Leona ad aynodum Gal* 
laeciae missus fuit; nec tamen illa aynodua inveoitur. Et 
in primo concilio Toletano mentio fit de atatotís Lusitano* 
rum episcoporom, et tamen non invenitor ayncdug, in qua 
illa fuerint constituta: Moyses quoqoe in libro Numeri meo* 
fionem facit de libro BeUorum Dominio qoi tamen nuaquam 
apparet, et tamen creditur ita foisse, sicut Mojrsea narrat 
in illo volumíne contineri. Auctoritaa autem alicujus concil* 
li non ex eo solo majof extitit quod extat antiquior sed 
quod potior. Alioquín Bracharense concilium Laterauensi 
concilio praeferretur: sed illorum duorum conciliorum par extat 
auctoritas; com provinciale fuerit utruraque, et ambo dicautuf 
paritcr ab apostólica sede recepta. Cum autem inter apis- 
copos Bmeritensis concillii tantum hi quatuor inveníantur 
inter episcopos Oallaeciae nominati, sicut dicitur in secundo 
concilio Bracharensi, patet quod de his quatuor debet inteliigi, 
quod ad nomen proviociae sunt reduetí» quia non posaunt in- 
telligi fuisse reducti nisi qui fueront abducti. Unde facta re« 
dortione, in tertio concilio Bracharensi (quod sequutum eat 
Emeritense concilidm) nuUum istorum quatuor legitur extitisse. 

Postquam igitur haec et alia fuerunt utrinque, prudenter, 
ac subtiliter allegata, quorum multa propter prolíxitatem super- 
fluam in hac pagina praetermissimus annotare^ partes ad 
amicabilem compositionem indoximus diligenter, quae tan* 
tlem per Dei gratiam nostra solicitudine mediante, ad hanc 
compositionis formam libera volúntate venerunt: ut de qua« 
tuor praedictia episcopatibua dúo assignarentur Compo^teJIa- 
nae metrópoli, et dúo relinquerentur metrópoli Bracharensi, 
Nos autem, habito super hoc cum fratribus nostris dilígenti 
tractatu, compositionem ipsam duximus approbaodam, intel* 
ligentes eam aequitatí canonicae concordare. 

Cum enim Visensis episcopus cum episcopis Galtaecíae 
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secando concilio Bncharensi, et Emeritensi con* 

ooo adfiíerít, io qno pleoiu sofraganeorum numeras Eme* 
filensJs metrópolis Icgitor adfuine: node nec potesl onos 
de ledodis intelligi: cum etiam ínter alíos sufragáneos Bra* 
chareMio eceicsíae in sois privfl^üs nomcretor; ín pririlcgiis 
áotem Compostellanae écclesiae Visensis episcopos nollateiiiis 
habeator, saepe dictum archiepiscopam Bracharensem oomi- 
te Bracbarens» ecdesíao ab impetitiono toa nomine Com» 
poftrllanae eccksiae sopar eodem epíscopala duxímos absol* 
?endom, tibí soper hoc perpetoom silentíum imponentes. 

Lameeeosis aotem et figitaaensis episcopatos, qoos ad 
Emerítensem pertinuisse metr^Hilim certis didicimus rationi* 
bes et validis aigomentis, de concilio fratrom nostioram ad* 
jndicaTimos Compostellanae metrópoli; ipsom Bracharensem 
orchiepisoopom soper illis nomioe Bracbarenais écclesiae con* 
demnantes. 

Episcopatnm aotem Conimbríensem» licet eisdem ratio» 
ñilbos cognoverimus ad Emerítensem spectavisse: quia tomen 
Iriensís episcopatos >aQctofitate sedis apostolicae snbstractns 
esl^ ccdesíae Brachareosi, et sede motata, pro beati Jacobi 
revereotia, totos conoesos est Compostellae, in irecompensatío* 
nem ipsi aFchíepiscc^ et écclesiae Bracbarensi concessitnns 
perpetoo retioendom. 

In tantnm autem illa forma compositionis tibí coili* 
t^lacnit, qood pro bono pacis liti cessisti^ petitioni reoon* 
tiavistis ofQDinb soper doabos ecclesiis, videlket sanctí 
Frnctoosí, «t sancti Yictoris et medietate Bracharae com 
pertinentiis sois omnibos de quibos cum alus foit &cta 
Cómmissio; refotans qoidqoid joris in illis habliisti, vel po« 
toisti habere; renontians qooqoe sententiae qnae soper eis 
pro Gompostellana ecclesia contra Bracharensem foerat pro« 
molgata: super qna coram nobis aliqoaodio fiíerat litiga* 
tum. Nollí ergo, &c. defiaitionis, absolutionisi et conoessio^ 
nis, &c. Datom Laterani, 
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NOTAS. 

Li narración que hay eo esta decretal maniieata cía* 
rameóte los gravísimos perjmcíos que se siguieron de l|La» 
berse introducido en EspaSa las ideas de la Curia ron^* 
na; pues vemos el modo con que se seguían y term/^<«^ 
Daban los pleitos con dispendios enormes, duracipn inmensa^ 
confusión de los hechos, y trastorno del sentido de h^ cá« 
noneSf y monuo^entos respetables de la antigüedad. 

Cualquiera que haya leído la narración bístdríca da 
mi disertación, habrá notado que todas las vicisitudes dfo^ 
los obispados de Coimbra, Viseo, Lamego y Ejitania ale- 
bré metropolitanos, tuvieron su oríjen ep las que sus ten-^ 
ritorios sufrieron sobre la soberanía, y con esta sola ver*, 
dad histdrica se descubría la jurídiqa, y lo que debia sq^ 
lendarse. 

Todos cuatro estaban «¡tos en la orilla íaquíerda dd^ 
Duero, y por consecuencia su territorio era de la pro« 
vincia de Lusítania, sujeto espirítuajmente al metropolitaq^y 
de Mérida mientras durd la dominaqion romana Los sue- 
VOS la poseyeron despoes con la Galicia, y cesó la suje-^ 
Clon i Mérida, comenzando la que se niandd tener i Bra.» 
ga. El rey Teodomiro tuvo por muy estendjdo so reino 
para componer nna sola provincia, y dispuso que I^ubi^?^ 
ra dos, una en Braga y otra en liUgo affo '569: eojtdq^r. 
ees loa coatro obispados quedaron snijetos á Braga. 

£1 rey godo Leovijildo estiaguid el rey no de losf 90f« 
vos en el ultimo lostro del mismo siglo s^o, y d^$^ 
aquella época I«^'':fobeTanía era la oiisma eq Braga quje^ 
en Mérida. Correspondía por consiguiente que los cuatro 
obispados volvieran á so verdadero y príij^ítiyo me|roTOK« 
taño de la Lusitanía, que era el de Mérida. Con efecto 
lo mandd así el rey Receswinto en el concilio de Méri- 
da del afio 666. 

Esta ciudad cayrf en poder de los moros; y perse- 
verando cautiva» trasladtf el papa Calisto segundo al obis* 

36 



t7t 

pado de Gimpostela, sito en ía provjocia de Galicia, el ho« 
ñor j derechos de arsobispo osefropolítaoo de la provine 
cia ecksiástica de Mérida el affo iiit^: y sopoesto quo 
litigando en el aiglo XII no se hacia caso de la sobera-i 
a^i temporal, era sencillísima la declaración de qoe los 
cuatro obispados pertenecían al arsobispo de Compostela» 
l^presentante , del de Mérida. 

El de Braga esposo i su £ivor la posesión por toa 
afioa 1198; y como hubiese alegado loa verdaderos prio^ 
dpios, de1>ia conseguir la propiedad sin embargo de lo ái^ 
chb. Es el caso que en el a0o 1139 había nacido una 
IQonarqaía nueva llamada de Portugal. Alfonso primerO|^ 
üi ley,^ domind en el territorio de entre Tajo y Duero, ea 
que estaban loa cuatro obispados, y también t\ sito en« 
tre Duero y Mifio, en qoe está Braga: de maoera qoe 
c;! rey 00 Portugués se formó con parte de la provincia de 
Cralicia y parte de la de Lusitanía^ 

Dé aquí resultó que los cuatro obispos acudiesen á 
JB^giif y no á la cautiva Mérida. Redamó después t\ 
arzobispo compostelano; y si el Bracarense hubiera tenido 
Cfítica, no necesitaba responder sino qoe había vfielto a| 
calado del rey no de los suevos^ 

Así ea que por haber abandonado el camino verda^ 
dera de hallar la verdad, sufrieron un pleyto qoe duró cer*. 
«I de sesenta afios después de erijida la monarquía pórtun 
gnesa, y tavo que venir á composición; y i pesar <fe que 
^mc^eio tercero la consideró prudente, hiso ver la espe^ 
liendra que fbé desatino dar dos obispados i cada Htigaii* 
te} pees era regular lo qoe sucedió de no permitir el rey 
da Portugal que sus obispos de Idafia y Lamego se suje^ 
%(XVK id arsobispo de CoQipostela, subdito de Captillai 
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Num. 54* 

Demarcación del obispado de Tortosa en 3 de setiembrf 
de 1225 por el rey de Aragón Jayme L 
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£sp. Sag. tom. XLH. Ap¿nd« IX. 



um ii qui 10 adquisitione terrae saracenorum regíbap 
et principíbus praestaot sub^idiui», et juvaaien, regiis sin) 
faeneficiís ampliaodi, idcircb ín Christi nouiÍDe notum ait 
uoiveráís, quod nos Jacobus Dei gratia rex Aragonuin, co» 
mes Barebíriünae, et dominus Montispeaolani^ attendens Mr 
borem, quem vos veuerabiUa pater Pootius, Dei gratif 
epíscopus Dertuaeasis in eadem adquisitione terrae saracef 
aorum sustiaelis^ et sustiauístis, et expensas, et uiisaiooeSi 
quas ÍB obsidione de Peniscola ad Dei, et ad nostruia aer« 
vitium multipliciter íécístis; laudainus, concedinius, et ia 
perpetuara cura hac praeseoti carta, perpetuo valitura, vo« 
bis R. P. Pontio Dertasensi episcopo, et successoribus ve9* 
tris, et ecclesiae Dertuseusi omoia donativa, et privilegia^ 
et coAcesssioues, quas antecessores oo^ri usque in hodiexw 
nutn diera contalerunt, laudarunt, concesseruat vobis, et an« 
tecessoribus vestris, et ecclesiae Dertusensí ubicumque I07 
«orucn, adbuc etiam ob panpertatera Dertusensís ecclesiae, 
cura volúntate, et aasensu venerabilium pptrum nostrornai 
€aesaraugttstanensi8, lllerdensis, Barchinonensis episcoporaim 
€t aliorum magnatura Aragonensiura, Gathalonensiura, scilir 
cet Guilierrai de Mootecaíano, et Guillermi de Cervaria, Rajr* 
mundi de Montecatauo, et Guillermi Dapipheri, et Guillecn 
mi de CerbitioD, et Guillermi de Terraza, et Guillermi d« 
Mediana, et Poncii Guillermi de Turneóla, et Petri de Mon* 
tenegriao, et Petri de Annisco, et Egidii Garcesl de Á^r» 
gra, et Petri Garcesi de Aguilonis, et Raymundi Bereng^f 
r.i de Ager, et aliorum multorum nobilium mílitum, et. 
dericorum, et burgensium laudamus, Goncedimus et confia?^ 
mamus antiquoa limites episcopatus ecclesiae Dertusensí^*: 
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lo primis ergo seenndmn «ntiqoot límites Dertoseiitis epiV 

copatus nssigoamus, et con6niiamus vobis et ecdesúie Der- 
tQsensí Almenaniin cmn sais termiDÍs, Nuiles cmn sois ter* 
minis, Uodam cqui suis lerminís, Boonegre cum sois ler* 
miois, Sou cum suis terminis, Alcalatem cum sois tenni» 
ais, MoQsoQ cum sois termiois, Cullam cum suis termíoisy 
Ares cum suis terminis, Morellam cum suis terminis, flfa* 
larraoniam cum suis terminis, Ripam Robeam cum sois teraii* 
liis, Flijc cum suis terminis, Carciam cum suis terminis, Cal>a* 
ees cum sois terminis, Maraam cum suis terminis, Tibnam com 
sois terminis, Pratdip com sois terminis, et sic pervenit nsqoe ad 
collum de Balagoer, et ad mare, sicut istia terminis indo* 
tfitur. ítem Detusensis eccieaia habeat omnes decimas, el pri« 
nitias omnium laborationum fructuum, et animalium, pís« 
catiooom maris, qoarumcumque aquarum, et salinarom, ar« 
geoti fodinarum, auri fodinanim, veoatiooom, et omoiom 
iliarom rerum, de qaibos decimae, et prfmitiae aalent, et 
Aetieiit percípi. Praeterea confirmamna com aasenso prae« 
iKctorom oobilium virorom, quod in omnibos ecclesiis ves* 
tri episcopatus potestatem íntrtKlucendi, dispooeadí, et or» 
Aoandi quoscomque clericos voloeritís, et auilos, nísi qooa 
toberitis secondum anttgtiam et laudabilem conaoetuditiem 
•pAscopalos Calbalooiae. Concedtmíts simiiiter com oooseoso 

Eaedictorom, quod nollns princeps, oollos miles, nollos 
yulos, merinos, niillos vícarioa, repositaríus, ooUoa rna* 
jéfdéttma leníor, oullus millea, vel eomm homo....^. vdolioa 
Mdeat io ecclesiis Deforseosis episcopales, aot io viilis, 
tÉma»! aot in üs quae ad ea perlioent, vel hominibus, aol 
iebos, aot possessíooibos qofboslibet Dertosensís eceli^iée 
ififl episcopi, ac étiam alterius clerid vel dericorum ed« 
ftimdém ecclesiae, fortiam qusfrolfbet lacere olio modb. ítem 
CMcedimus, et confirmamos vobis castrom, et víHmi da 
Adiell cum terminis suis, sicot melius, et pleoios cootio»» 
tiir jo instrumento dotafíae, quambomae memoffaa Bde*' 
phonsQs rex Aragoniae, avtis'n(>ster, fteit ecclesiae ' veftrie ' 
tánpore dedicatióms ejos, adiicet de Fons Gáleos usqoo ad 
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mare, et mqoé ad ribotti de Bommi» et osqui td terini« 

Duin de fioniol, et u§que ad moDtanaoi de Mootomes. ítem 

coiicedimus, et coüñrmamm illa dúo castra, ^ uae auper ^pud 

Dertusam vobis dedlmas, videlicet eastrooi Mirabeti, et caa« 

trom Zufera quorucn coafrootationea talit^r lermioaotur. Ia« 

cludunt quidem isti teiinioi omnía, et tota mootona de Ábin* 

auiíter, et vadunt k la talaia de Abopdaure Zugajr, ^t de 

Abeairrabe naque ad tttf rím de Lopricato, et usque ad mare, 

et de marj naque ad Coucea» et de Couees aicirt vadit via 

major umue «d Tauracaní, et vadit osque mÍ Alanajacer, €t 

de Almajacer uaque ad .Penis, et de Pems >ii8que ad Rafa}- 

4)asir, et «sque ad GajFdooes, et de Gajdonea iisque ad TU 

^r, et de Tiger usq«e ad Zufeiam, ai m levertwtur ad 

Micabetum, aicut isti teraiini, et moíwmWíoMS |eraiíoa9^ 

et tücIiidiiBt dicta dúo ta^tta^ et terrafli ipiía jlioi te^minoa 

coostítutam cura maosia, «Ideis, villÍ9 cma aqusf aalsia, 4^, 

dulcibus, et cum atagnis piscatiooibus, et . ferias . ^tis, et inr 

' cultis, cum pascuis, et ueíaonbi», mootibus, et collibua, et 
planis, cum veoationibus, cum ingressibus, et cum et regres* 
aibua, cam.'poftu, ieodís, |MdaticM, ariñnactt, et rjfipaticis, 
cum eedeaüs safra jam idiota loca Goostítvtjs, et .coastítiaendia, 
cum ileeimis et primitíís, €t cum omoi jote eoclesiaatiCQf ^ 
mandmo, cma diirariis, fienloeíst «t aiiis arbaribus, cnjua^ 
libet geoeris siot, tam geoeraliter quaro specíaliter eoumeffatifi 
Síc omnía, et singula damus, et assignarous vobis et ves* 
tris successorihus io perpetuum francbe, libere, et quiete 
siue omoi servitute, et monedatico, f t sine omní oostro nos« 
trorumque retentu, et ut melius dici, vel intelligí potest ad 
vestrum, et ecclesiae vestrae comiñodum. Praeterea laudamos, 
concedimos, et confirmamos praedicto episcopo Dertuseosi, 
et eccjesiae Dertusensi omnes mezquitas, et earum posses* 
siones omnea pleniter, et iotegríter, ubicumque locorum eaa 
habuerint, et ^fñma caemen^eria saracenorum infra limites 
Dertuseosis episcopatus constituta, Praeterea laudamos, conce* 
dimus, et ifirmainuftcmneji possessíones, quas Dertusensis eccle* 

aiae impraesentíarum ubicumque locorum obtinet, v^l io poste- 
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ront obtínebit. Promitümus etiam vobÍ8, quod Dun^am per nos, 
neqoe per aliquam aliam parsonam contra ea, quae superius 
sont enomerata, ouUatenus veoiemua, nec venire aliquem per- 
tnitteraus, recipientes iade vos, et ecclesiam vestram io fide 
Deí, et protectione, et legalitate Dostra. Datum in obsídioae 
Peniscolae tertío nonas septembris anno Dominicae incarna- 
tionis miUesimo ducentésimo vigésimo quinto. 

Sígnum )^ Jacobi, Dei gratia regís Aragonum, comitis 
Barcbiíionensis, et domíni Montispessolani, Testes hujus reí 
suQt S. episcopos Caesaraugust^inus. B. episcopos Illerdensis. 
B. episcopus Barchinonensis. 6. de Montecatauo Vice......« 

6. de Gerbaria. 6. de Senescaltus, et G. de Gerbilíon. Ray- 
mundus Bereogarii de Ager. 6. de Terracba. 6. de Mtdio* 
oía. P. 6. de Torrícella P. de Annisco. G. Garcestí de Aza- 
grá Signam Beirengarii de Parietibus, qui mandato doro iní 
Tégis, et Guíllermí Rabaciae notarii sai hoc scribí feci^ die, 
et anno, quo 8upra« ' 

NOTJ. 

Pongo esta eacritaní porque tal ves es la líkima ea 
qne los reyes usaron el antiguo lenguaje de conceder y 
confirmar los limites diocesanos sin citar al papa, procrdieo* 
éo cou s jIo el acuerdo de los obbpos y tDagnatea que aeguíaa 
la corte. 
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Pag^ Jjin. l)Í€0^ Léase. 



9S«M***M 7**; * déla iglesia..^** la iglesia» 

98.v*M 98.......V* eclatapos.MM edet^noa» 

46 s3 **• JeonardoM.M**.. T^onurdo. 

48......(. 15. •<•«•>••• ^ tal á tal., i tal d tal. 

^a §....,..,.. Teniendo muy,. Teniendo por muj, 

^p , 6..««v*« precedían..*.^:* procedían. 

^o 3a.....*...* pero no hallará. Pero no ae hallará, 

•^3 ,.. 2..* ^amoro«......«*«* Zamorii^ 

77.M..... ?9 iit,. .,•.......,...,. aut, 

$7 t ültimaf«.«« ejoa • •• joa. 

91 13 ...». psaoi.. M..9.« ípsaní, 

^2 ••« 96.«.«Y»..«, coeIo..Mf***«M* iBelo, 

107 M 19 9M posos.,......* poroSf 

|07......f. so.... ? posos...^.. poros. 

|P9...,.M« 1 1 f** Altemirus....... AateminiSf 

|ip....r... 32 ..••. Staphani, Stephani. 

I23........ i5.......... aprenhendit..,.. aprehendit, 

131........ |p......M«« id et. M*»v* id est. 

I48....M»» 27 ..••• paenominatis... praenomínatist 

I55*f*f* X7«v* Cerardus..., GerarduSt 

y 24 f s4... f ierra.... ..,. term. 

S33......f. 31 ,...• ibertate...»««f* libértate, 

^43...,,.,, 29 , vn ,, VIII. 

P45 f* lp.-«f hominis.,... hominea. 

s48»«*»f« I ..•• ibi..., r**^ tibj. 

s48..MMf* 9 fM«r ••••*•• Después dei7i(M/oaí|[ádase hab^ 

Í64 M. 59-M ipsi ipsis. 

P04**«r*r*f 9 ^*f ****?**** SU9e.f«..tf.....f. aiiaSf 
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